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Аннотация
В Ил ведут разные тропы. Одни из них давно забыты, другие же до сих пор открыты для смельчаков.
Но все их объединяет то, что они помнят много крови. Тех, кто ушёл и не вернулся. И тех, кто вернулся, но навсегда стал другим. Ибо Ил касается каждого и никого никогда не отпускает.
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ГЛАВА ПЕРВАЯ
ПУТЬ К ЗВЁЗДАМ

— Осторожно, — шепнул я Элфи.
Она ещё сильнее, всем телом, вжалась в сухую седую траву, укрытая плотным соломенным плащом, словно бронёй. Чумазое лицо, спрятанные под треуголку волосы, лишь глаза, сейчас удивительно яркие, ставшие изумрудными, жили, с прищуром наблюдая за волнами алого бересклета, спускающимся к самому озеру.
Озеро — идеально круглое, с молочно-розовой водой, рождалось из каскадного ручья, стекающего с верхней границы впадины: следа от воронки, возникшей здесь сотни лет назад, когда колдуны выясняли отношения друг с другом. Имена этих нелюбезных господ давно потерялись в вечности, а вот свидетельства их силы до сих пор остаются на теле Ила.
Бересклет начал пригибаться, трещать. Некто, скрытый за ветвями, продирался вперёд. Несколько раз в просвете промелькнуло нечто кожистое, тёмно-коричневое, ловившее на поверхностях свет бледно-розового месяца.
Когда незваный гость выполз у самой воды, я следил больше не за ним, а за лицом Элфи. Оно было как фарфоровая маска, ни отвращения, ни удивления, ни… интереса. Все эмоции, какие должны появиться, бушевали где-то там, в глубине глаз.
Хорошо.
Некоторые создания Ила питаются яркими чувствами людей. Тем же страхом. Для них это такая же приманка, как кровь для акул.
Впрочем, Ил не был бы Илом, если бы здесь думали лишь о пропитании чувствами и гнушались простой человеческой крови.
Существо, оказавшееся на берегу, имело плоское бронированное тело со множеством членистых ног. Лоснящееся, отражающее блики холодного вечного месяца, оно переходило в человеческий торс. Грудь, плечи, руки, голова.
Расстояние было большим, между нами раскинулось озеро, но я никогда не жаловался на зрение, так что прекрасно рассмотрел худое, холодное, измождённое мужское лицо с растрёпанными тёмными волосами, собранными в несколько кос. Мрачное, благородное, притягательное, с тонкими синеватыми губами — сей персонаж, в иной реальности, вполне мог быть благородным из высшего света, при камзоле и шпаге. У нас таких в каждом Великом Доме, как перьев в хвосте крикливого павлина.
Руки с хрупкими, как веточки, запястьями опустились, ладони сложились лодочкой, набирая воду. Существо начало пить, сосредоточенно хмурясь, и я видел, как редкие капли протекают между бледных пальцев, скатываются по острому подбородку.
Не знаю, как он нас почувствовал, но резко поднял голову, нахмурился, казалось, глядя мне прямо в глаза. Перевернул ладонь, так, что оставшаяся вода слилась обратно в озеро, и застыл, разглядывая заросли, в которых мы прятались. Я про себя помянул сов, осторожно, двумя пальцами вытащив из подсумка патрон, чтобы высыпать порошок солнцесвета на полку короткого ружья.
Красноватый бронированный щиток на теле создания поднялся вверх, словно жёсткое крыло у жука и из спины вылетел бледно-карминовой шар. Он оказался сотканным из переплетения похожих на пищеводы трубок. С двумя быстро мельтешащими прозрачными крылышками, противно гудя, прошёл над водной гладью, тревожа её, заложил широкую дугу, надвигаясь всё ближе и ближе.
Сов я помянул уже не понижая голоса. Разведчик завис рядом с нами, мерзкий осклизлый комок разумной плоти. Над головой его хозяина начал довольно быстро формироваться сгусток, похожий на грозовую тучу, чем-то напоминающий магию мозготряса.
Плохо. Ну, это мягко говоря.
Элфи поднялась одним плавным движением, прежде чем я успел взвести курок, прижать приклад к плечу и попытаться остановить удар магии, нацеленный на нас, всадив пулю в бледный лоб твари. Воспитанница потянула завязки, удерживающие соломенный плащ на плечах, выпрямляясь в полный рост.
Замерли все.
И я, обалдевший от происходящего, и существо, недоверчиво разглядывающее нас с противоположной стороны небольшого озера. Сгусток над его головой остановился в росте, перестал наливаться чернотой. Разведчик подлетел к нам так близко, что трепетание гудящих крыльев подняло ветер, растрепавший мои волосы.
Мне очень хотелось выстрелить, разум просто кричал, чтобы я не медлил, но… я медлил. «Шторм» над головой существа внезапно развеялся. Шар, спустя три удара моего сердца, полетел назад, спрятался за бронещитком в теле хозяина. А ещё через несколько мгновений странное чудовище развернулось и скрылось в кустарнике.
— Что это было, скажи на милость? — в горле у меня пересохло.
Элфи нахмурилась, словно сама пыталась понять:
— Интуиция… Наверное… Не знаю. Меня словно что-то подтолкнуло. Очень глупо. Я… не подумала. Прости.
Интуиция, друзья мои — вещь довольно необъяснимая. И, признаюсь честно, она не всегда играет на твоей стороне. Особенно в таких местах, как Ил. Тут уж как повезёт.
На этот раз — удача улыбнулась.
— Как думаешь, почему он ушёл? — её вопрос был довольно актуален.
Прежде, чем ответить, я сдул порошок солнцесвета с полки ружья, опустил курок. Ответил ровно, хотя кровь всё ещё стучала в ушах:
— Десятки вариантов. Почувствовал твою суть. Некоторые из живущих в Иле, особенно долго, помнят прошлое. Того же Когтеточку пауки с лицами младенцев до сих пор проклинают. Или, как тебе вариант, был потрясён твоей красотою?
— Ты решил перебрать все возможные нелепые версии?
— Есть и более несуразная. Счёл меня твоим рабом, а негоже вежливым чудовищам отнимать у юных ритесс их послушные игрушки.
— Похоже на правду, — Элфи смотрела на кустарник, завязывая тесёмки соломенного плаща на плечах. — Он опасен?
— Ещё как. Его называют отсутствием присутствия, — я увидел, как её брови поползли под треуголку. — Не я это придумал. Нам лучше уйти. Нет. Не туда. По левой тропе выйдем на Сухой тракт. Я не доверяю твари, с неё станется поиграть с нами, ожидая где-нибудь поблизости подходящего момента. Помни, что в Иле…
— Происходит всякое и обычно очень неожиданно, — послушно повторила моя воспитанница прописную истину, подхватила тяжёлую сумку, закинула на плечо и пошла первой в указанном мной направлении, сверяясь с компасом, который я для неё сделал.
Я помешкал несколько мгновений, в последний раз изучив озеро, месяц над ним, алые побеги бересклета. Тишина. Нет ощущения угрозы. Но здесь это не значило ровным счётом ничего…

Признаюсь, решение взять Элфи с собой в Ил раньше тех сроков, что я сам отмерил для неё, далось мне отвратительно легко.
После схватки Оделии с Медоусом, оставившей на теле нашего многострадального города внушительный след, в Айурэ начался настоящий хаос. Когда случилась эта катастрофа, снёсшая целые кварталы, слухи и панические настроения стали разрастаться, как мешок под клювом хорошо поохотившегося пеликана. Мол, Светозарные обрели внезапную силу и пришли по души мирных жителей. А может и не Светозарные, а сами Птицы нагрянули. И пора спасаться (а ещё грабить, жечь и прочие приятные сердцу мелочи).
Лорд-командующий приказал вывести на улицы полки из казарм. Великие Дома, в поддержку правительства (читай — для защиты своей собственности) сделали то же самое, используя личные гвардии.
Помогло. Трусы, может, не набрались храбрости, но перестали разжигать и множить панику. Ну, и мародёры разом стали примерными. Не отличишь от простых горожан.
Но суета в первые пару дней вышла знатная. Переполох среди правящей элиты случился почище, чем в горящем курятнике. Довольно нервная обстановка, скажу я вам. А когда люди нервничают, случаются досадные эксцессы. Разной степени паршивости.
Я не сомневался, что ребятам из Фогельфедера не составит труда, образно говоря, сложить разлетевшиеся по городу пёрышки, чтобы собрать из них компас, который, друзья мои, укажет в единственном верном направлении — на вашего покорного слугу.
Перламутровых магов, считай, что нет. А кто виноват, понятно станет сразу. Так что на след Оделии выйдут быстро, после нагрянут ко всем её родственникам. С многочисленными вопросами. И задавать их могут совершенно в разном, порой совершенно невежливом тоне.
Лилы-то, конечно, сумеют избежать проблем, они род влиятельный, им покровительствует лорд-командующий, а вот ваш покорный слуга получит всё возможное… хм… внимание.
На службу, где работает мой приятель Голова, давят сверху разномастные начальники. А на них Великие Дома. И на всех — правитель, человек, как говорят, крутого нрава, способный сожрать на завтрак без соли любого из промедливших или не слишком быстро исполняющих его волю.
Мне очень не хотелось бы стать той подстреленной уткой, которая будет поспешно объявлена виновной и заключена в клетку для трапезы чаек. Потом, когда сильные мира сего остынут, они, возможно, признают, что ошиблись, но мне-то от этого легче не станет.
Так что следовало на время оставить город и дождаться, чтобы страсти хоть немного улеглись, ибо они могли раздавить не только меня, но и Элфи.
Поэтому решение я принял довольно быстро. И, сказав моей подопечной, что мы отправляемся в путешествие, начал спешные сборы, отправив Амбруаза к дальним родственникам.

Мы вошли в Ил через Седьмой андерит, ближайший к Айурэ. Это было просто и быстро. День на лошадях до станции, затем двое суток на поезде. Здесь граница Шельфа близко подходит к обжитым местам. Она, точно сухая пустошь, красно-серое внезапное пятно среди цветущей субтропической летней зелени. Подъезжая к рубежу этого пятна, ты видишь в четверти лиги за ним обычную природу Золотого Рога, но стоит поезду попасть на пустошь, как горизонт мутнеет и перед тобой уже иная картина — Шельф, тянущийся до Враньего кряжа, да бледный призрак перевёрнутого месяца.
Ты прошёл в природный портал, созданный по воле Одноликой, совершенно незаметно для себя переместившись в иную реальность. В коридор, связывающий наш мир с миром Птиц.
И имя этому «коридору» — Ил.

В андерите нами не заинтересовались, лишь лейтенант на воротах, напоследок, пожелал удачи, хотя в его глазах я видел лишь осуждение. Он счёл меня тупым ублюдком, раз я решился вести в Ил юную девчонку.
Что же, друзья мои. Фрок бы с удовольствием обняла офицера за его светлые мысли. Думая об этом, я провёл Элфи через мосты, перекинутые над карьерами выработок вывезенного грунта, а после мы затерялись среди мрачных сосновых рощ, растущих вокруг каменистых одиночных скал, на верхушках которых денно и нощно рогатые карлики, никогда не спускавшиеся вниз, жгли зловещие багровые костры.
Первые часы нахождения здесь, Элфи была оглушена. Приходилось держать её за руку и следить за каждым шагом. Вполне предсказуемая реакция. Когда меня сюда привёл Рейн, я вёл себя точно также.
Первый вдох Ила это как миг рождения. Только крайне болезненного. Воздух наждаком раздирает гортань, холодит пищевод и трахею, смрадным мёдом наполняет лёгкие, на несколько мгновений останавливает возможность дышать, и ты думаешь, что никогда-никогда больше не сможешь этого делать.
Потому что разучился раз и навсегда. И не желаешь учиться заново.
Но потом ты заставляешь себя жить и вновь втягиваешь в себя Ил. Даёшь ему дорогу. Уже навсегда. Он не менее отвратителен, чем в первый раз и пьяным безумием начинает проникать в твою кровь, бесцеремонно захватывая тело, кусочек за кусочком, въедаясь глубоко в костный мозг.
Пока ты весь не становишься его жалкой собственностью. Сливаешься с ним в единое целое, чтобы существовать в этом пространстве.
Такова участь потомков Когтеточки. Другим этого не понять и не прочувствовать. Для них в первый приход всё проходит не так… ярко и болезненно. С другой стороны… их ждут последствия, куда более серьёзные, чем меня.
Во всяком случае, до поры до времени.
Представляю, каково сейчас Элфи. Её зрачки целый день были размером с булавочную головку, дышала она часто, кожа стала бледной, почти серой, ладони и шея потели.
Мне было жаль воспитанницу, но я не мог ничем помочь, чтобы облегчить её состояние. Подобное знакомство с новым миром надо просто перетерпеть.
Пережить.
Когда наступил вечер, хотя понятие «вечер» в Иле совершенно относительное из-за вечного драного совами месяца, она забылась тяжёлым сном, и я укрыл её двумя соломенными плащами, пережидая тяжёлые часы адаптации. Вспоминал Рейна, слушая, как моллюски на равнине за сосновым лесом тоскливо поют «ром-ром-ром», и думал, что точно также, как я сейчас сижу с Элфи, мой брат сидел со мной. А с ним когда-то сидел наш отец. И так до бесконечности. Полагаю, до самого Когтеточки, который, вне всякого сомнения, опекал всех своих семерых детей в легендарные времена.
Так сказать, круговорот Люнгенкраутов в вечности…
На следующий «день» прихода сюда меня выдернул из дрёмы её негромкий восторженный смех. Она рассматривала месяц, осознавая, что видит его, ибо боль ушла. Пришла эйфория.
Худшее, с чем сталкивался ваш покорный слуга — это эйфория у юной пятнадцатилетней ритессы. Удержать существо её возраста на месте и не дать влипнуть в неприятности оказалось довольно сложной задачей. Ещё чудо, что я вовремя проснулся и мне не пришлось бегать по округе, проверяя, в чьём желудке она оказалась. Три часа я запрещал ей куда-либо отлучаться, пока эта «лихорадка» хоть немного не стихла.
— Мне хочется петь! — Призналась девчонка, пружинисто шагая через пустошь. — И танцевать!
— Пройдёт через несколько часов. Хочешь, я тебя пока свяжу?
Она рассмеялась и протянула руки:
— Будь любезен. Я едва могу контролировать свой разум. Что со мной?
Я мог ответить только очевидной банальностью:
— Всего лишь Ил. Он заждался твоего появления и теперь испытывает тебя.
То, о чем я рассказываю, случилось в первые дни, а сейчас, спустя неделю, моя подопечная справилась со всеми совами, галками и павлинами, что атаковали её разум и тело. Теперь я видел в ней отражение себя. С той лишь разницей, что девчонке очень многому следует научиться, прежде чем бродить здесь самостоятельно.
Мы шли вдоль Враньего кряжа, держась от границы Шельфа не дальше, чем в двадцати часах пешего перехода. Вполне достаточно для первой вылазки, глубже заходить Элфи пока не нужно. И без того здесь полно странного, удивительного и жуткого.
Я учил её видеть безопасные тропы, показывал новые растения и рассказывал, как следует себя вести. Где можно остановиться на ночёвку, когда разжечь костёр и в каких местах ни в коем случае не следует подходить к воде.
Какой-нибудь из андеритов всегда был поблизости, чтобы, если случится нечто непредвиденное, мы могли добраться до него, пускай и без лошадей. Последних брать не стали, наш путь заканчивался там, где животных пришлось бы бросить. К тому же они привлекали бы к себе повышенное внимание некоторых местных обитателей, а для первой вылазки с Элфи я этого совершенно не хотел.
Через полторы недели, когда до начала второго летнего месяца оставалось всего четыре дня, мы добрались до приметного озера с кустами бересклета по берегам и цель, к которой я её вёл, была уже близко.
Дорога здесь вымощена жёлтым растрескавшимся камнем, в теле которого поблескивают крупицы битого зеркала, бликующие на свету. Неширокая, всего-то два шага, она то полностью зарывалась в красноватую землю, то снова выныривала из неё, петляя среди высокой крапивы с белыми листьями, увенчанными тонкими бледно-голубыми ворсинками. Тут главное не зазеваться, иначе эта красавица обожжёт так, что кожа сойдёт волдырями. А если не повезёт, то ты тут и останешься.
Серые мотыльки, крупные, едва слышно шелестя крыльями, летали над зарослями, тянущимися до далёкого чёрного леса, за которым был едва виден контур Враньего кряжа. Небо стало высоким, бездонным, и месяц сейчас казался заблудившимся стариком, который потерял память и не может вернуться домой.
Элфи замешкалась, сбавляя шаг, и остановилась, рассматривая иссохший мумифицированный труп в посеревших тряпках, лежащий поперёк дороги.
— Бедняга.
В ней ещё жило сочувствие, и кости, на которые мы редко, но порой всё же наталкивались, печалили её.
Я, после секундного изучения местности, взял Элфи за локоть, заставив перешагнуть через мёртвого, повёл прочь. Она оглянулась несколько раз, пока неизвестный не остался где-то за поворотом:
— Боюсь, я не смогу научиться воспринимать их, как предметы, — покаялась моя воспитанница.
— Они не предметы. Но некоторые из них могут быть опасны. Те, кто погибли недавно — привлекут местных хищников или падальщиков. А такие, как этот — могут быть старыми ловушками одних существ против других. Или вместилищем семян, спор, проклятий. Если есть возможность, всегда обходи их и не задерживайся рядом. На всякий случай. Безопасны только голые кости, от них никогда и ни у кого проблем не было.
Жёлтая дорога, блестя, устремлялась вниз осторожной змейкой. Возвышенность, на которой мы оказались, открывала вид на долину, клином врезающуюся в далёкие холмы. Каменистая пустошь, узкая лента стремительной реки с чередой белых порогов и грубых синеватых валунов по берегам, туманная дымка скрывала горизонт и там скорее угадывалось, чем виделось, как нечто огромное и непонятное, тёмное, ходит, волнуя это безбрежное белое море.
Я не спешил идти дальше, давая девушке изучить местность. Это тоже часть обучения. Ил следует запоминать. Желательно — каждую кочку.
— Некоторые вещи всегда неизменны, — сказал я ей. — Они константы твоего выживания. Точки стабильности Ила. Знай их, и он никогда не сможет тебя обмануть или смутить. Дороги тут часто меняют своё направление, тропы исчезают во мху, озёра осушаются или смещаются, даже леса порой словно кто-то стирает из одного места, а после воссоздаёт в другом. Это особенность Ила у границы с Шельфом, в глубине такого не бывает, а здесь происходит то, что называется «встряской». И окружение местности «плывёт». Не часто, но случается, поэтому никогда нельзя ориентироваться на старые карты.
— Амбруаз мне рассказывал об этой особенности внешнего края Ила, — подтвердила Элфи, с интересом изучая эту самую «неизменную константу», до которой оставалось идти больше часа. — Учёные считают, «встряска» происходит из-за того, что недалеко граница нашего мира и она волнует эти слои.
Затем перевела взгляд на отвесную стену далёкого тумана. Через несколько мгновений там вновь появилась огромная тёмная тень, словно проползла кособокая коряга величиной с маленький холм, не решившаяся переступить границу сизой хмари.
— Что это такое?
— Уверен, ты читала о мглистых бродягах.
Тёмные брови удивлённо приподнялись:
— Серьёзно? Так близко к Шельфу? Они живут в тумане, из которого никто никогда не возвращается.
— Верно. Вот перед тобой как раз такое место — и оттуда нельзя вернуться. Ну, а кто такие бродяги — никто не знает. Некоторые считают их слугами Сытого Птаха, которые потеряли разум, когда Одноликая изгнала бывшего повелителя мира на обратную сторону луны.
— Туда не заходят даже Светозарные?
— Даже Птицы. Он — прожорливое нечто, которому плевать, кого есть, какой бы силой и магией они не обладали. Там могут выжить лишь мглистые бродяги, да личинки.
Одна из таких тварей гостит в моём доме, так что Элфи, зная, о ком я говорю, снова вздёрнула брови:
— Ты никогда не говорил об этом.
— Не нашлось повода, полагаю.
— И ты вытаскивал её из такой вот области?
— Нет, — усмехнулся я. — Личинки не живут там, но они столь мерзки, что ими брезгует даже туман. Нашу я выманил благодаря цветам, которые эти существа обожают.
Я нахмурился и, взяв Элфи за краешек рукава, потянул, предлагая не стоять на месте. Она не заметила того, что увидел я — над дальним участком крапивного поля поднялось несколько крылатых пузыредувов. Возможно, у них появились какие-то дела, а, быть может, их кто-то потревожил. Совершенно некстати я вспомнил об отсутствии присутствия, которое до сих пор ещё могло бродить где-то поблизости. Мысли об этой твари меня немного нервировали.
— Наступает ночь, — сказала девчонка, когда мы подошли к редкой сосновой роще, прозрачной и хорошо просматриваемой насквозь.
Секунд через пять в её внутреннем кармане негромко и музыкально тренькнула высокая нота часов, которые я ей отдал. Я счёл, что риск завести будильник всё же оправдан, для того чтобы обучение шло в правильном направлении.
— Молодец, — похвалил я. — Время тут ты чувствуешь великолепно.
Месяц зловеще висел над нами. Над рощей. Над Илом.
Элфи, уставшая за день, на мгновение прикрыла глаза:
— Меня иногда начинает тянуть. Здесь, — она коснулась своего лба. — Туда.
Направление, которое указала моя подопечная, тоже было правильным.
— Понимаешь, что там? — задал я вопрос. — В том направлении?
— Ил, — затем поправилась. — Бесконечные лиги бесконечных земель. Неизведанных мною. А дальше уже Гнездо.
— Верно.
— Когда-нибудь я пойду в ту сторону. Этот зов… он не утихнет, да?
— Когда-нибудь. Но не сейчас, — я не хотел говорить то, что она поняла. Ил манит.
Заманивает.
И это навсегда. Фрок не зря ненавидит это место.
— И когда это случится, ты пойдёшь со мной? — было видно, что идти туда, вставать на путь, который прошёл Когтеточка, она не хотела. И страшилась его.
Пока страшилась.
Сейчас она ничем не отличалась от растерянной девочки семи лет, которую я прекрасно помнил и которой очень нужна была забота, после того, как мой старший брат исчез и часть её мира исчезла вместе с ним. Я подумал о том, что моя с ней связь — слишком крепка. Иногда меня пугает это. Не беспокоит.
Пугает.
В такие моменты она чувствует мою боль. Как тогда, в Кварталах Пришлых. Ей это точно ни к чему, и я был бы рад, если Рут избавит Элфи от подобного бремени.
— Конечно, — улыбнулся я ей. — Конечно, пойду с тобой.
— До самого конца?
— А может быть и дальше. Именно так и должны поступать в семье.
Кажется, она перестала беспокоиться каким-то своим мрачным, затаённым мыслям и вздохнула с облегчением человека, сбрасывающего с плеч тяжёлую могильную плиту.

Как только мы вошли в протяжённую тень, пересекавшую долину узким угольным клыком, сразу же похолодало, и изо рта Элфи вырвалось первое облачко пара.
— Здесь всегда так?
— Остатки портала, пускай древнего и давно уничтоженного, понижают температуру. В прошлые века тут случались даже метели.
Перед нами возвышался конус улья, недостижимой вершиной пытаясь проткнуть розовое небо.
— Какой же он… — внезапным шёпотом произнесла моя спутница, задирая голову и придерживая рукой треуголку. Улей Светозарных легко побеждал высотой любое здание в Айурэ и даже шпили храма Рут во Вранополье. Люди пока так строить не научились.
Издали он казался отлитым из серо-белого металла, который неизвестные художники покрыли налётом инея, складывающегося в сложный геометрический рисунок. Но стоило подойти ближе, как становилось понятно, что это не металл, а материал, напоминающий кость с множеством крупных, величиной в арбуз, вмятин, покрытых разбитыми беловатыми друзами мутных кристаллов.
Конус вырастал из застарелой, едва угадывающейся среди одуванчиков, не ясно как выживающих в этом холоде, оплывшей вмятины, опираясь на восемьдесят шесть массивных костяных ног-опор, каждая из которых росла из земли, уходя в неё глубоко, точно корень.
Хотя, почему «точно»? С учётом того, что ульи Светозарные растят, как садовник растит любимый цветок, аналогия с корнями вполне себе подходящая.
— На рисунках они немного иные, — моя подопечная изучала поверхности, поры, кристаллы. Словно находилась в анатомическом театре, на лекции, желая запомнить каждый нюанс.
— На рисунках их предпочитают изображать в… хм… величии. Когда улей живой и полный. А этот мёртв, его уничтожили, на наше счастье. Так что любуйся, если так можно сказать, скелетом разрушенных надежд. Этот улей самый первый из появившихся и ближайший к Айурэ. Больше мы таких ошибок не допускали, особенно после того, как Светозарные перестали выходить из глубины и не противостоят рейдам в полную силу.
Элфи подошла к опоре, тянущейся над ней ещё на добрых сорок футов, с сомнением положила ладонь на ледяную поверхность:
— Они ведь долго растут.
— Годами. Этот упустили, потому что сочли каким-то новым проявлением Ила, и когда он раскрыл соцветия друз… — я пожал плечами. — Ты знаешь историю. Эта совиная дрянь едва не развалила Шельф, а уж «ворота» она открыла такие, что чтобы их захлопнуть, пришлось попотеть. Теперь за появлением ульев стараются следить и уничтожать их, как только они становятся опасны.
Элфи не спросила, почему улья не уничтожают сразу, стоит лишь их обнаружить разведчикам. Прежде, чем эти громадины начинают медленное шествие в направлении Враньего кряжа, перебирая поочередно каждой из восьмидесяти-шести ного-опоро-корней. Все в Айурэ знают: пока улей растёт, растёт и шанс — в его друзах зреют редкие многогранные руны. А может, и золотые, вроде той, что мне как-то презентовал Капитан, забрав её у Кровохлёба.
Тогда, едва он будет уничтожен, друзы лопнут и выплюнут в мир то, что находилось в них. Самые ценные и редкие булыжники, которые когда-либо добывали люди. И если повезет, их будет больше десяти на весь огромный улей, что само по себе очень много.
Но сделать это потенциально вероятно лишь когда он двигается: от одной точки роста до другой. Иногда сломать его получается сразу. Иногда приходится предпринимать и пять попыток, каждая из которых может происходить спустя шесть, а то и все двадцать лет после предыдущей. Когда портал решит, что он подрос ещё немного и снова пора брести в сторону Шельфа.
— Я знаю, как уничтожить подобное существо. Но мне всё равно сложно представить, что это возможно.
— Мне тоже сложно. Я никогда не ходил в рейды с армейскими, но слышал рассказы. Пушки лупят по улью, пытаясь задержать, полки сражаются с прихвостнями Светозарных, а россы лезут под него, чтобы нанести последний удар. И полагаю, в этот момент безопаснее в пасти Сытого Птаха, чем рядом с колдунами Белой ветви.
Элфи поёжилась, воображение у неё было прекрасное. Представляла, какая рубка происходила, когда перемещающийся на новую точку роста портал пытались защищать армии Светозарных, как ревел воздух от магии крови, как всё застилал дым порошка солнцесветов.
— Хотя можно ли называть улей живым существом? — в задумчивости пробормотал я. — Он чем-то похож на муравьиного льва. Мы часами спорили об этом с Амбруазом, впрочем, сейчас это совершенно не важно. Держись.
Я протянул ей руку, и она сжала её, как прежде, когда ей ещё не было десяти и я водил Элфи по городу, а она боялась заблудиться. Странное и в то же время приятное ощущение, когда тебе безгранично доверяет столь милое создание.
И мы вошли под сень купола улья, давя подошвами чахлые одуванчики.
— Ох! — она покачнулась, борясь с головокружением, я удержал.
— Слишком резко подняла голову. Смотри вниз! Ну?! Вниз!
Она подчинилась и стояла, тяжело дыша: в тусклом свете ледяного улья пар, вырывавшийся из её рта, казался серебряным облачком.
— Сейчас пройдёт.
— Я никогда не посмотрю наверх, — простонала Элфи.
— Не говори глупостей. Конечно же посмотришь. Дискомфорт скоро исчезнет. Так бывает с любым, кто оказывается здесь в первый раз.
— Я думала, что сейчас улечу.
Ей потребовалось целых две минуты, чтобы набраться решимости задрать голову. Пальцы девчонки впились в мою ладонь, словно якорь, удерживающий корабль.
Внутренняя часть купола высоченного улья была чернее ночи. И в этой ночи, холодными лазуритовыми булыжниками, зло мерцали миллиарды бесконечных звёзд. Они, находясь в постоянном движении, закручивались спиралью вокруг кометы с распушённым хвостом. Та улетала от нас и создавалось впечатление, что сила тяжести здесь отсутствует, ты висишь вниз головой, ноги вот-вот оторвутся от надёжной земли и ты рухнешь в это бесконечно-странное, живое, тяжело дышащее звёздное небо.
Ощущение падения вызывало чувство страха, неустойчивости, головокружения. И сознание начинало паниковать, «хвататься» за что угодно, лишь бы удержаться в своей реальности, а не провалиться в это зловещее беззвучное безумие.
Я смог привыкнуть к увиденному отнюдь не с первого раза, но даже сейчас по спине бегали холодные мурашки, а глаза слезились, стоило лишь подольше задержать взгляд в одной точке.
— Это… — Элфи словно забыла все слова и продолжила с усилием: — Оно пробуждает во мне нечто древнее.
— Первобытное, — согласился я. — Давно забытые инстинкты, страхи, вызывает неуверенность.
— Хочется лететь.
— Или падать. Эта штука известна многим, но сюда приходят только очень любопытные, да и то один раз. А после их и не заманишь обратно. По сути, в улье нечего делать. То, что он показывает желающим — непонятно. В Айбенцвайге так и не пришли к мнению, что мы видим. — Я достал из внутреннего кармана куртки тонкий латунный свисток. Он был старым, и металл отчего-то едва заметно пах свежим абрикосом и душистым горошком. Так всегда было, ещё с тех пор, как мне его отдал Рейн, а до этого ему наш отец, а ему Фрок. Ну… и так далее, вплоть до моего великого предка.
Остаётся порадоваться, что свисток достался именно нашей, уцелевшей ветви потомков Когтеточки, а не потерялся во мраке смутных и кровавых веков.
Я дунул в него и ничего не услышал. Признаюсь, у меня грубый слух и я не всегда могу уловить нюансы звука. А вот Элфи к такому куда более чувствительна, так что склонила голову, прислушавшись, и через мгновение округлила глаза:
— Кто-то ответил!!!
— Всегда отвечает. Сейчас ты прикоснёшься к нашему маленькому семейному секрету. Будет немного неприятно.
Это как пройти через врата, ведущие на кладбище Храбрых людей. Прыжок в ничто. Нас «подхватили» и «потащили». Уши накрыли грубые шершавые руки Ила, и после нас швырнуло вверх, на лазуритовые звёзды.

ГЛАВА ВТОРАЯ
ГРИБНОЙ РЫЦАРЬ

Здесь пахло так, как пахнут пальцы, если перед этим взять мокрое ржавое железо. Металл щекотал ноздри, забивал даже вечный аромат Ила, гасил его. Вокруг нас, едва касаемое ветром, волновалось пшеничное поле.
Пшеница вся в этой ржавчине, тёмно-рыжая, с краснотой, местами даже бурая, больная, выглядела совершенно недружелюбной — волосинки, покрывающие колосья, точно острые иглы, того и гляди пронзят ладонь.
— Так странно, — Элфи смотрела на янтарно-ржавые зёрна, на высверки в их глубине, когда они ловили свет розового месяца. — Хлеб из неё будет ядовит.
Она не спрашивала. Чувствовала и не ошибалась.
— Но кое-кто сожрёт её с удовольствием, — я на четверть вытащил Вампира из ножен, срезал один из колосков, не обратив внимания на металлический скрип, словно рубил проволоку. — Наша недобрая знакомая будет счастлива маленькому подарку.
— Надеюсь, она не сбежит, пока нас нет.
— Я рассыпал три мешка соли и разбросал целый ворох люпинов. О ней не беспокойся.
Хорошо, если сейчас я выгляжу совершенно уверенным в себе человеком. Потому что Личинка тварь хитрая и злодейских мыслей в её голове хватит на целую тюрьму, набитую самыми жестокими преступниками. Если она найдёт хотя бы малейшую лазейку, чтобы сбежать, то обязательно ею воспользуется.
Впереди, в центре пшеничного поля, возвышалась церковь Рут с выбитыми стрельчатыми окнами и покрытым ржавчиной ребристым шпилем, пытавшимся то ли пронзить небо, то ли поймать одну из молний, которые сейчас далёкими зарницами мерцали на горизонте, среди закручивающихся спиралью грязно-розовых туч.
Приближалась гроза, стихия, которая в Иле не приносила путнику ничего хорошего.
Тропинка через поле, к церкви, была не то что бы ровной и не то что бы явной. Но идти всё равно было проще, чем если бы мы топтали больную пшеницу. Спелые колосья клонились к нам, царапали одежду жёсткими волосками и чешуйками.
Здание постепенно росло в размерах, хотя шагать к нему было ещё минут пятнадцать. Пшеничное поле занимало целую широкую долину, со старыми развалинами забытого всеми города, погибшего во время войны Светозарных.
— Она выглядит зловеще, — прошептала Элфи, и сама того не заметила, как по детской привычке, вложила свою ладонь в мою. — Кто её построил так далеко от Шельфа?
— Храбрые люди. В эпоху попытки освоения Ила. Обычно постройки, оставшиеся с тех времён, опасны, их лучше обходить стороной, но здесь всё иначе. В долину можно прийти только по личному приглашению, если ответят на зов свистка, а потому существа Ила сюда никогда не добираются. Ни один не имеет права перешагнуть границу.
— Большая сила. Кто здесь живёт?
— Хочу, чтобы ты составила первое впечатление не с моих слов. Это важно. Ты должна научиться понимать то, что видишь в местах, подобных этому. И то, с кем встречаешься. Ил — зло. Ил — ложь. Надо понимать, когда тебе лгут, а когда хотят помочь.
Она поразмышляла над услышанным.
— Мы добирались сюда очень долго. Полагаю, ты считаешь крайне важным оказаться здесь, раз сразу привёл меня в это место.
— Каждый из моей семьи в своё первое появление в Иле приходит сюда. Так заведено кем-то из предков.
Справа, в пшенице, появилось кое-что, не соответствующее пейзажу. Элфи вытянула шею, пытаясь разглядеть странную кочку из ржавого металла, но так и не смогла понять, что перед ней. Догадалась лишь когда очередной «объект» оказался прямо на нашем пути.
Остановилась, и я увидел на её лице потрясение.
Массивная фигура в стальных ребристых доспехах, ржавых, ветхих, с рваными неровными дырами на груди, боках и на круглом арбузовидном шлеме, походила на всеми забытый памятник. Из щелей доспеха прорастали колосья, делая погибшего жалким и одиноким. Порабощённым пшеницей.
Всеми забытым.
— Килли? Здесь?!
— Осмотрись, — предложил я. — Тебя так заворожила зловещая постройка, что ты упустила всё, находящееся вокруг. Учись, главного в таких местах нет. Иначе, в будущем, отвлекаясь на что-то, ты можешь упустить затаившуюся опасность прямо у себя под ногами.
Из пшеницы тут и там торчали ржавые островки — верхушки квадратных, круглых, пирамидальных шлемов.
— Сколько же их тут?!
— Много. Когда-то здесь прошла большая битва, а этот металл — лишь память о ней. Погибая, килли исчезают. Остаются только их доспехи и оружие.
— Памятники существам Шельфа.
— Можно и так сказать. Пойдём. Нас заждались.
Возле церкви запах изменился. Железо слабело, на его место приходил тяжёлый грибной дух. Вход был давно завален, но справа, в стене, имелась широкая трещина.
Пришлось пригнуться под острыми каменными выступами, войти первым, затем посторониться, пропуская Элфи. Она остановилась, осматривая длинное узкое помещение с высоким сводчатым потолком, кое-где обрушившимся, из-за чего сквозь рваные отверстия крыши лился бледно-розовый свет. В этом была своя красота. Паутина световых лучей пронзала внутреннее убранство всеми забытой церкви Рут, делая её совершенно особенной и уникальной.
Ибо вся она, от стен до потолка, заросла грибами.
Широкие шляпки, тёмно-бордовые, бугристые, пластинчатые снизу, маслянисто блестели от густой слизи, капельками собирающейся на их краях, бледно мерцающей багряным светом. Они росли столь плотно друг к другу, что напоминали мидии на морских камнях — не видно основы, к которой крепятся.
Грибная колония полностью изменила убранство церкви, пожрала фрески, распустилась на крыше необычными узорами, чем-то напоминающими гигантские плотоядные цветы. Было слышно, как слизь капает вниз. Тяжело и медленно.
Кап.
Кап.
Кап.
Несколько густых капель упали на наши соломенные плащи и треуголки.
Я, не глядя, взял Элфи за запястье, повёл к провалу в полу, в распахнутый грибной зев, в мрачную тёплую неизвестность, освещаемую лишь внутренним светом сформировавшихся здесь наростов.
Ступени — широкие, огрубевшие за века грибные шляпы — вели вниз, по коридору, спиральным червём вкручивающимся в землю, туда, где скрытая от глаз, находилась круглая пещера с куполообразным потолком, не имеющая ничего общего с церковью Рут, расположенной над ней.
Яркие росчерки сияния наростов, тяжёлый влажный дух древнего леса, бледный мицелий, толстым мягким слоем, переплетённым ковром, лежащий под ногами, выступы и извивы колоссальной колонии гриба, нависали над нами сталактитами, закрывая толстыми пластинчатыми телами то, что скрывалось за ними.
Там, в полумраке, у круглой стены, возле провалившегося сверху и расколотого алтаря Рут, давно потерявшего силу, едва узнаваемого под разросшейся грибницей, жил хозяин этого места.
Элфи, как и я, заметила движение в густой тени, сбилась с шага.
— У тебя снова потёмки! — сказал я громко. — Как мне вас знакомить?
Шляпки колонии — от самых огромных и древних, до самых маленьких, едва появившихся, начали разгораться внутренним багровым огнём, разгоняя полумрак. И тень, испуганная происходящими изменениями, в панике заметалась по залу, забилась в самый дальний угол.
Элфи смотрела во все глаза на человека, некогда поражённого спорами в глубине Ила и теперь ставшего основой того, что проросло в церкви Рут.
Он был склеен с грибной стеной: из неё торчал только торс в стальной кирасе и правая мускулистая рука с грубыми лиловыми волдырями, так и не решившими распуститься мицелием. Конусовидный, с высоким гребнем, медно-блестящий шлем с широкой стрелкой наносника и волнообразными нащёчниками почти полностью прятал лицо. Оно заросло коричневыми плодовыми телами, видимыми на всех незакрытых сталью участках, исключая глазницы с розоватыми, безумными, на выкате глазами. Из этой бурой, корковатой субстанции «лица» с расползшимся носом, седой неопрятной метёлкой торчала лохматая борода.
Гриб пожрал его, слился с ним, стал им, разворотил тело, «разбросав» то по стене, деформировав его, так что едва угадывались детали, скрытые плодовыми телами. Оголившийся фрагмент позвоночника, где каждый позвонок не уступал размерами позвонку слона, кривым изгибом, по форме напоминающим топор, полз по стене, терялся среди ножек и шляпок.
А ещё, и это следует отметить, встретивший нас что при жизни, что сейчас, был довольно крупным человеком, настоящим великаном, выигрывая в этом у Громилы и Ларченкова. Что и не удивительно, особенно если знать, кто перед тобой.
— Так-так-так, — тон у него был удивительно весёлый. — Неужели я узнаю вести о моём любимом городе? Давно ты не приходил, Раус.
— Здравствуй, Морхельнкригер, — я пожал здоровенную широкую лапу, затем крякнул, когда он притянул меня к себе, обнял целой рукой, подавшись вперёд. — Тише, дери тебя совы! Раздавишь, медведь!
Спор я не боялся. Колония Морхельнкригера безвредна и распространяется только грибницей. Иначе и без того редкие посетители давно бы исчезли.
Он хохотнул, саданул меня по плечу (я аж присел), шлем с прорезями повернулся в сторону гостьи:
— Ты нашёл сокровище? Кто эта прекрасная пташка?
— Позволь представить тебе юную ритессу Элфи Люнгенкраут.
— Очарован, ритесса, — Морхельнкригер коснулся губами её руки, жадно поглощая глазами.
— Взаимно, риттер, — девчонка держалась с достоинством и старалась не удивляться.
— Она твоя копия. Или… — он нахмурился, догадываясь. — Рейна?
— Рейна.
— Что же, — его взгляд потеплел. — Значит, ты не остался одинок. Хорошо. Хотя, конечно, дери тебя совы, ни словом не обмолвился за годы. Но я рад, что в вашем роду наконец-то расцвёл прекрасный цветок. Давно пора. Фрок знает о ней?
— Как ты думаешь, от неё можно скрыть подобное?
Мы оба усмехнулись.
— Вы знакомы с Фрок? — удивилась Элфи.
Морхельнкригер наградил меня укоряющим взглядом:
— По меньшей мере оскорбительно, что ты ни словом не обмолвился обо мне. Конечно же я знаком с Фрок, юная ритесса. Когда-то я учил её, а потом она привела ко мне сына, а тот своего сына, а тот брата.
— Учил Фрок? Она приходила в Ил?
— В молодости, — сказал я. — И ей тут не понравилось. А потом привела отца, сочтя, что негоже оставить его без знаний. Полагаю, она корит себя за это до сих пор, ибо понятно, к чему всё привело.
— Её вины в гибели Аберхта нет, — не согласился Морхельнкригер. — Ил забрал твоего отца, как когда-то забрал Когтеточку. Такое, к сожалению, случается. Меня он тоже забрал.
— Ты жив, — на всякий случай напомнил я человеку, который в юности учил меня. — И Ил тут ни причём. Тебя отравил Отец Табунов.
Элфи округлила глаза, а грибной рыцарь едва заметно пожал открытым плечом:
— Кто бы ни был следствием, всё упирается в причину — Ил. И не важно, как я вдохнул споры. Сам или мне их подкинули по злому умыслу.
— Постойте! — Элфи за разъяснениями повернулась ко мне. — Твой знакомый что? Светозарный, раз он видел Отца Табунов, погибшего так давно?!
Морхельнкригер расхохотался и шляпки грибов колонии замерцали, переливаясь светом от бордового до светло-сиреневого.
— Светозарный?! Ох, юная душа! Светозарный! Нет. Я хоть и уродлив теперь, но не принадлежу к этому племени. У меня никогда не было таких способностей к магии, в отличие от твоего славного предка, — и продолжил, забавляясь: — Да, мы были знакомы со Штефаном Хонишблумом. Во время восстания я стал его телохранителем и другом. И был вместе с ним до тех пор, пока не приключилась эта неприятность, изменившая меня.
— Верный неподкупный рыцарь, — негромко сказал я, глядя в глаза, блеснувшие в прорези шлема. — Он не раз и не два спасал Когтеточке жизнь, защищая, закрывая собой, сражаясь с его врагами. Перед тобой один из Храбрых людей. Точнее последний из живых Храбрых людей.
Мне тоже когда-то было тяжело осознать, что я говорю с человеком, жившим в эпоху освобождения от Птиц, освоения Ила и сражения между Светозарными. И если этого мало, то вот ещё — довольно странно знать, что он служил, охранял и делил одну судьбу с основателем моего рода, героем, ставшим легендой.
— Всё так, — в его голосе теперь слышалась печаль. — Когда-то я поклялся ему отдать свою жизнь, чтобы он смог совершить предначертанное. А ещё заботиться и помогать его семье, если Одноликая заберёт его удачу. Слово, данное тогда, всё ещё крепко, пусть и могу исполнить малое. Поэтому я всё ещё служу его потомкам и жду. Жду и буду ждать до скончания веков, пока Сытый Птах не уронит луну на наш мир и пока вы сможете приходить ко мне. Моя верность нерушима.
— Как звали тебя прежде? — спросила Элфи. — До того, как ты стал Грибным рыцарем? У Когтеточки было несколько верных друзей, слуг, воинов. Какой из них ты?
— Все мы погибли в Иле. По разным причинам. Так ли важны прошлые имена, юная ритесса?
— Он не любит вспоминать.
— Не люблю, — согласился со мной Морхельнкригер. — Воспоминания шепчут мне лишь о неудачах. И нарушенной клятве. Ибо, заразившись, я оставил своего господина, ушёл умирать в погибшую церковь, но Рут распорядилась иначе. Я влачу жизнь под вечным месяцем, а мой риттер давно мёртв, исчезнув в этих пространствах. Но если это так важно для гостьи, то меня знали как Дитрида. Дитрид Зелёный щит.
Элфи присела в реверансе и ни соломенный плащ, ни мужской камзол не скрыли изящества её движения:
— Для меня честь.
— И всё же моё имя ничего не говорит тебе, — усмешка у него была кривой, но не злой. Понимающей, как устроен мир. — Да, юная ритесса, такова правда жизни: даже дети знают имена чудовищ, но мало кому интересны добрые рыцари. Когтеточка скорее исключение из правил, ибо память человеческая коротка и лишь ужасные вещи в ней задерживаются на годы. Но я нисколько не печалюсь этому и даже рад, что скромного рыцаря в Айурэ помнит только угасающий род его несчастного господина.
— Не скромничай, Морхельнкригер. Не в честь ли тебя назвали Зелёную ветвь магии?
— Просто насмешка юной Ваэлинт Тегадэ, — отмахнулся он и пояснил для Элфи. — Мой щит был зелёного цвета, и я закрыл им Когтеточку от атаки Птицы, в битве на склонах Курганов Рут. О, он был так надёжен, мой щит: выдержал страшный удар когтей, стерпел колдовство, дал выжить и мне и господину. И тогда Ваэлинт решила, что защитная ветвь колдовства обязательно должна стать Зелёной. «Ничто так не защитит, как железяка Дитрида», смеясь, сказала она. Как же Ваэлинт была красива…
В его голосе послышалась тоска о прошлом. Я впервые слышал от него об Осеннем Костре. Элфи внезапно подошла, коснулась его руки, отчего он замер, переведя на неё удивлённый взгляд:
— Никому из нас не дано понять, что ты потерял и что видел. Я могу лишь сожалеть вместе с тобой.
Он осторожно, подушечками пальцев, коснулся платинового локона, выбившегося из-под её треуголки:
— Ты так добра, юная ритесса. Тебе не стоило приходить в Ил. Он пожирает доброту, точно голодный дикий пёс новорождённых крольчат. Зачем ты это делаешь с ней, Раус? Вручаешь такую тяжёлую ношу.
Я мог бы объяснить «зачем». Но он бы не понял, если бы узнал правду. Так что сказал лишь четверть от полноты истины.
— Потому что, если меня не станет, она всё равно придёт сюда. Ил призовёт. Ты знаешь, как это было с моим предком. И со всеми остальными.
Он в ответ лишь кивнул.
— А если она придёт сама, начнёт исследовать уголки, искать истину, быть может, стремиться к Гнезду… — я развёл руками, давая им, внимательно слушавшим меня, самим вообразить, что тогда случится.
— Ради этого ты пришёл? Или есть и другая причина? — он прищурил глаза. — Я чувствую, что у тебя на душе сова точит когти.
Да. И она уже оставила борозду. Воронку. Пропасть, залитую водой Эрвенорд, в которой навсегда сгинула Оделия.
— Кое-что случилось в Айурэ. Мне интересно, что ты об этом думаешь.
— С удовольствием выслушаю. Что-нибудь удалось принести? — с надеждой спросил он.
Я извлёк из сумки обмотанную в несколько тряпок пузатую бутылку креплёного вина. Столь крепкого, что оценить его мог только Амбруаз. Повезло, что за время пути через Ил она всё-таки не разбилась. Порой такое случалось и Морхельнкригер оставался без подарка.
— Хо-хо! — он ловко схватил бутылку, затем вернул мне. — Не мог бы ты, мой друг…
Я сломал сургуч, вытащил пробку, ибо он, со своей силищей и одной рукой, был способен только отломить горлышко.
Затем хозяин надолго присосался к ней, так, что большой острый кадык судорожно дёргался после каждого глотка.
— Остановись! — смеясь, сказал я ему. — Она закончится через несколько секунд.
Он перевёл дух, счастливо улыбнулся и грибы вокруг начали медленно разгораться лимонно-жёлтым цветом.
— Хорошо! — пророкотал телохранитель Когтеточки. — Почти, как в молодости. Только виноград за века изменился. Стал слаще. Рассказывай, мой друг. Присаживайся, юная ритесса.
Он указал ей на торчащую из стены старую шляпку огромного гриба, которую можно было использовать, точно лавку. Элфи сбросила плащ, села, отстегнула с пояса флягу с водой, напилась.
И я начал рассказ о том, как нашёл Оделию и о том, как её потерял. Морхельнкригер забыл о вине, свет в его берлоге потускнел, стал каким-то болезненно-тревожным.
Неуютным.
— Ну что же, — проронил слушатель, когда история, в которой я опустил некоторые особо щекотливые моменты, подошла к концу. — Ну… что же.
Человек, изуродованный грибами, с сочувствием вздохнул:
— Мне бы её храбрость. Жалко девочку, пускай я и не стал её учить, когда Рейн привёл свою избранницу.
Я никогда не спрашивал, почему он тогда отказал на просьбу Рейна. Не стал спрашивать и сейчас. Грибной рыцарь, всё ещё не веря, покачал головой:
— Всегда чувствовал в ней несгибаемую волю. Надо же. Утёрла ус Медоусу. Точнее оторвала. Ха! Хотел бы я видеть его лицо, когда он понял, что его жизнь в шаге от пути к Сытому Птаху. Дери меня совы, жемчужные в очередной раз доказали миру, что они настоящие бойцы.
— Ей повезло, ты же понимаешь. Он долго находился в Айурэ и сильно ослабел, только поэтому она смогла противостоять ему. Чудо, что ей хватило ресурса солнцесветов.
— Конечно повезло, — не стал спорить Морхельнкригер. — Медоус хоть и не самый великий из нашей братии…
Он осёкся на мгновение, затем пробормотал:
— Удивительно, но я до сих пор причисляю себя к тому прошлому, которое не вернётся… хм… Не важно. В Иле Медоус бы уничтожил девочку. Но в городе… Рут распорядилась иначе. Он знал на что шёл, когда покидал логово и переходил Шельф. Поверь, оценивал риск, как любой из нас, надеялся на иной расклад, но Оделия появилась как нельзя вовремя, уничтожив такой прекрасный, даже скажу больше, совершенный план.
— Я слышу в твоём голосе уважение, старый друг. К Светозарным.
— К их задумке. К реализации. Здесь поработал не разум Медоуса. Он неспособен настолько виртуозно просчитывать ходы загодя.
— Осенний Костёр? — предположил я.
По его грубому уродливому лицу пробежало нечто вроде дрожи и грибы налились лиловым светом.
— Возможно. Или кто-то ещё. Тот, кто стоит за ними. Я не знаю, каковы сейчас между ними альянсы и что происходит в глубине Ила. Но, ставил бы на Раба Ароматов или, в крайнем случае, Деву Леса.
— Не Комариного Пастуха?
Пренебрежительное «пф» стало мне ответом.
— Он боец. Сильный колдун Белой ветви. Способен заставить кипеть кровь у сотен несчастных, но стратег из него никудышный. Раб Ароматов первый, кто приходит на ум. Этот недомерок всегда был башковитым парнем.
— И вот Медоус мёртв. Гниль на поле солнцесветов уничтожена. Что же случится теперь? Как поступит этот некто? Назовём его пока Рабом Ароматов.
Рука коснулась лохматой бороды.
— Ты не к тому обратился. Я не могу залезть в голову к Светозарным. За пять веков там могло всё здорово перемешаться. Некоторые из них жаждут разрушить наследие Когтеточки. Из мести, зависти или даже любви. Другим плевать на всё, кроме себя. Третьи вполне довольны нынешним положением. Полагаю, кто-то из них умер или убит другим Светозарным, и мы об этом даже не знаем. Новости из глубины приходят даже реже, чем из Айурэ. В чём я точно уверен, так это, что Осенний Костёр узнает, что случилось с её товарищем. Поймёт, что их прекрасный план провалился, солнцесветы не уничтожены и Небеса всё также грозят их армиям. Но какие действия она предпримет? Попытается ли повторить ещё раз подобное? Сама нагрянет в столицу? Заключит с кем-то альянс? Совы её знают. Но она не из тех людей… хм… она не из тех Светозарных, кто отступают. Если уж Осенний Костёр чего-то вбила себе в голову, то не успокоится, пока не заполучит это на соловьином крылышке.
— А Колыхатель Пучины?
— Он никогда не ладил с ней.
— Почему?
— Старые счёты, Раус. Древние обиды. Страсти. Много чего.
Он не был расположен рассказывать.
— Хорошо. Но Колыхатель смог переманить Оделию на свою сторону. Пускай она и говорила иное. Всё равно же понимала, что стала орудием его интересов.
— Ха! Ты думаешь только Раб Ароматов может строить далеко идущие планы? Колыхатель нашёл слабость у жены Рейна, создал с ней удачный союз. Для себя. Не для неё.
— Меня до сих пор смущает, что он отпустил её, хотя знал, что она нашла Когтеточку.
— А меня нет. Колыхатель единственный из Светозарных, кому всегда было плевать на Птицееда. Испортить жизнь Медоусу, чтобы уцелели Небеса, для него гораздо важнее.
— Расскажи мне о нём.
Морхельнкригер умолк. И молчание длилось столь долго, что Элфи даже приподняла брови, кашлянула в кулак, привлекая к себе внимание:
— Он чем-то отличается от остальных, раз ты не желаешь говорить?
— Мы дружим, — прозвучало это довольно глухо.
— Дружили, ты хотел сказать? — на всякий случай уточнил я.
— Дружим.
Теперь уже мы замолчали, осознавая услышанное.
— Мы не враги, — объяснил, словно оправдываясь, Морхельнкригер.
— Светозарный и ты? Сложно поверить.
— У нас одно прошлое и наши дороги, я о тех, что несут лишь беды, обиды и ненависть, ни разу не пересекались. Нам не за что враждовать друг с другом.
— А Когтеточка? Колыхатель не нападал на него? Не воевал с ним?
— Ему не нужен был Птицеед, Раус. Колыхатель всегда желал иного. Гораздо большего.
— Чего же?
Молчание.
Я вздохнул. Не мне судить людей за их дружбу. Как и укорять. По сравнению с ними и их жизнью, я маленький несмышлёный цыплёнок. Я вырасту, состарюсь, а потом уйду в землю, а Морхельнкригер всё ещё будет находиться в этом подземелье и, возможно, учить кого-то из моих потомков.
С другой стороны, лишь одна мысль о Светозарных бросает меня в дрожь. Стоит мне только вспомнить Медоуса, когда я чувствую запах розмарина, как мне начинает казаться, что гниль снова съедает меня заживо.
И тут же пот выступает между лопаток, а я убеждаю себя, что всё это в прошлом. А боль существует только в воспоминаниях. Как и поцелуй Осеннего Костра, дери её совы.
— Он приходит к тебе?
Врать мой знакомый не стал, хотя ответил очень неохотно, явно уже жалея, что признался в таком общении:
— Иногда. Последний раз был больше сорока лет назад. Тропы Ила редко приводят его сюда.
— Он может появиться здесь в любой момент. Рядом с нами.
— Не может. Знаешь же, что сюда приходят только по моему приглашению и разрешению. Даже если я услышу зов свистка, то пока вы здесь, не пущу его, — он заметил сомнение на моём лице. — Даю слово.
— Я беспокоюсь не за себя, — я кивнул в сторону Элфи. — Он знает, кто к тебе приходит?
— Мы лишь вспоминаем прошлое и то, чего не случилось. Поверь, вы ему не интересны.
Потомки Когтеточки не интересны? Очень хочется верить в это. Возможно, за мою голову он может выменять у какой-нибудь Златовласки фунт орехов.
— Расскажи о нём, — попросил я.
— Что же?
— Каким он был? Чего хочет сейчас?
— Я порой не знаю чего хочу сам, а ты просишь меня разложить на грибных шляпках желания Светозарного? Дери меня совы, я не настолько понимаю мир.
— Есть легенды. О каждом Светозарном. Но хотелось бы не сказок, придумок, очернения или описания страшных злодейств врагов Айурэ. А правды. То, какими они были в начале. До тех пор, пока не отдались Илу.
Теперь молчание сделалось задумчивым:
— Кем он был до начала восстания и борьбы с Птицами? Его предки служили правящей семье Тегадэ.
— То есть, семье Осеннего Костра.
— Верно. Колыхатель, как и мы все, родился спустя две сотни лет после прихода Птиц. Он посвятил свою жизнь Рут и её церкви. Птицы никогда не запрещали нашу религию, ибо так же верят в создательницу мира и считают её матерью всего существующего, изгнавшей Сытого Птаха.
— В современных монографиях почти не упоминают о службе Колыхателя Рут, — негромко сказала Элфи. — Ибо это бросает тень на храм. Никто не хочет вспоминать, кем был один из Светозарных. Но я знаю об этом. В нашей библиотеке есть семейная книга, спасённая из пожара в старом особняке.
— Зато, юная ритесса, ты не найдёшь ни в одной книге, что у Колыхателя Пучины был старший брат. Величайший воин и боец, служивший Птицам. Не удивляйся. Многие в то время служили Птицам, ибо кто-то хотел выжить, кто-то алкал власти над более бесправными, а кто-то пытался спасти семью или помочь хоть как-то людям.
Элфи подумала несколько мгновений:
— Этот брат тоже стал Светозарным?
— Мудрый вопрос, юная ритесса. Теперь он всем известен, как Отец Табунов.
Я не удивился. Слышал об этом как-то, когда Фрок учила Рейна:
— Действительно, величайший воин той эпохи. Первый генерал армии Когтеточки. Первый лорд-командующий. Первый из них, призывавший к колонизации Ила. Поведший туда людей. И ещё много чего первый… Но зачем нам знать об Отце, когда мы хотим узнать о брате?
— Младший часто следовал за старшим. Это обычное дело, не так ли, Раус?
Я счёл возможным усмехнуться. Очень знакомо.
— Отец Табунов, по сути, стал первопричиной всего. Тем маленьким пёрышком, что упав на камень, спровоцировало обвал, который спустя много лет погрёб под собой… — он обречённо махнул рукой и сказал с горечью: — Да чего он только не погрёб, дери его совы. Ибо именно Отец Табунов спас твоего предка, когда тот был привязан к столбу, за непокорность и вызов, что бросил устоявшемуся порядку вещей. Казнь, назначенная ему Птицами, не состоялась. Раненого, едва живого Когтеточку Отец Табунов принёс к брату, спрятал в обители Рут и младший вылечил его. А после, Колыхатель был тем, кто отправился с Когтеточкой через Шельф. Он единственный, видевший, как герой уходил в Ил. В тот самый поход, из которого были привезены солнцесветы.
— Я не испытываю благодарности к Светозарному, за то, что он сделал, — сказал я. — Все хорошие поступки перечёркнуты тем, что случилось позже.
— Понимаю. Но и ты пойми. Колыхатель всегда заботился об Айурэ. Его армии никогда не шли на штурм андеритов. Он не строил козни. И всегда избегал боя, не создавал ульи. Поэтому я совершенно не удивлён, что он попытался помешать Медоусу и Осеннему Костру. Подобное — его суть. Это в его крови. Защищать родной город. Он, в первую очередь, священник Рут, пускай и искажённый болезнью Ила.
— Ну, что же. У него получилось. Помешать. На время.
— Ты уверен, что Оделия не… — Морхельнкригер помялся, кажется, хотел сказать «соврала» — …заблуждалась? Столько веков и никто не нашёл следов моего друга. Даже Светозарные, а они, уж поверь, рыли Ил куда тщательнее людей. Когтеточка не был найден.
— Ил огромен.
— А у них в руках вечность. И желание отыскать утраченное. Птицеед до сих пор бередит их умы, приходит во сны. Желание обладать этой руной мучает их надежды. Так было во времена моей службы. Так и осталось теперь.
— Оделия нашла Когтеточку. Ей не было причин лгать мне. Никаких причин.
— Она сказала, где искать?
— Нет.
Морхельнкригер что-то зло рыкнул себе в бороду и пещера, словно отзываясь на его раздражение, тут же потускнела.
— Каких сов!? Каких долбаных сов и павлинов, Раус!? Не сказать о самом важном?! Прости, юная ритесса, мои манеры. Хотя бы примерное место? Область? Насколько далеко от Шельфа?
У меня были догадки, на основе её рассказа о том, где потерялся мой брат. Но пока рано об этом говорить.
— Нет.
— Но на чём зиждется её уверенность?! Почему она с Рейном сочла, что найдены останки именно Когтеточки, а не кости одного из тысяч несчастных, погибших в этом мире?
— И снова не знаю.
Он засопел, словно рассердившийся бык, а затем внезапно остыл. Расслабился, сказал с бесконечной усталостью:
— Я так хотел бы, чтобы мой друг наконец-то обрёл покой. Из всех людей он заслужил это больше всего. Если бы я только не был прикован к этой проклятой стене. Если бы только мог отправиться на его поиски. Если бы…
Морхельнкригер замолчал, и Элфи сказала примерно то же самое, что сказала когда-то Оделии:
— Мы найдём его.
— Мы? — он вскинул опущенную голову.
— Люнгенкрауты. Кто-то из нас. Если не сейчас, то через век. И когда это случится, обязательно придём и расскажем тебе.
Хозяин пещеры изобразил нечто вроде поклона:
— Благодарю тебя за эти слова, юная ритесса. Я буду ждать.
Я кашлянул и, когда он обратил на меня взор, напомнил:
— Оделия пробыла в плену у Колыхателя восемь лет. Он знал, кто найден. Но по её словам, не настаивал на ответе.
— Это лишь подтверждает мои слова, что брату Отца Табунов никогда не была важна руна Когтеточки. Он не алчет её. В отличие от остальных.
— Но Оделия была в плену.
— Он Светозарный, а не Рут Одноликая, всепрощающая и милостивая. Жемчужная или, по-новому, Перламутровая колдунья — ценная карта. Он разыграл её, когда пришло время, и разыграл ловко. Хочешь, спрошу у него, если Колыхатель вспомнит сюда дорогу до того, как ты состаришься?
— Нет.
— Как угодно.
Я извлёк из внутреннего кармана то, что хранилось в рукоятке меча Оделии. Похожий на монету медальон из тёмно-серебристого металла. На обеих сторонах изображено мужское лицо, с той лишь разницей, что в одной оно обрамлялось солнечными лучами-языками, а с другой — в виде полной луны.
«Отныне ты хранишь наследие нашей семьи». Так сказала жена моего брата, передавая меч. Мы с Элфи гадали, что это может означать. Но наших знаний не хватило, и предмет, доставшийся мне в наследство, так и остался загадкой.
Держа монету двумя пальцами за ребро, я показал её Морхельнкригеру.
— Знаешь, что это?
Он подался ко мне, чтобы рассмотреть, затем протянул широкую ладонь. Получив монету, приблизил к глазам, сунул краешек в рот, прежде, чем я успел его остановить, попробовал на зуб. Затем, щелчком пальцев, отправил кругляшок обратно. Тот сверкнул в тусклом грибном свете, я ловко поймал, убрал за пазуху.
— Старая вещица. Древняя. Колдуны раньше использовали такие штуки. Если ты спрашиваешь, значит сейчас они уже редкость.
Или я просто о них не знаю, так как не колдун.
— Для чего они?
— Я воин и далёк от рун и волшебства. Слышал, что это ключи памяти. Но какую дверь они открывают, знает лишь тот, кто прятал в них свои секреты. Откуда он у тебя?
— Наследство, — я не слишком-то и врал. Точнее почти не врал.
— Тогда поговори с Фрок.
Мы с Элфи переглянулись.
— Как с этим связана моя бабка?
Морхельнкригер вздохнул с видом человека, который сожалеет о том, что я даже не могу понять степень своей глупости.
— Она в этом понимает куда больше меня, Раус. Знает и о прошлом, и о вещах, которыми тогда пользовались. О магии, килли и даже личинках. Ты совсем не знаком с ней, как посмотрю. Если кто и поможет с этой штукой, то только она.
Остаётся удивиться, что он настолько близок с ней, если видел, от силы, несколько раз за всю её жизнь.
— И откуда у Фрок такие знания?
— От твоего прадеда, разумеется. Он был большим специалистом и многому научил свою дочь, — Морхельнкригер усмехался.
Нет. Даже не так.
Насмехался.
Над моим невежеством в знаниях о собственной, дери её совы, семье.
— Хорошо, — вздохнул я. — Последую твоему совету.
Я ожидал не этого. Думал, что он сможет помочь. Надеялся, что разгадает загадку, оставленную мне Оделией. Укажет верную дорогу.
Впрочем… он её и указал. Отправил в распахнутую пасть к жеребёнку. Придётся говорить с бабкой.
— Не только Колыхатель Пучины узнал о том, кого нашли Рейн с Оделией. Некоторые другие тоже знают. Медоус требовал руну.
— Не удивлён. Какой-нибудь суани из свиты вполне может служить сразу двум господам. Это ничем им не поможет. Жемчужная мертва. Все нити обрезаны.
Медальон во внутреннем кармане, кажется, прожигал меня через жилет и рубашку, говоря, что, возможно, не все нити.
Проклятый медальон. Он принёс мне кучу разочарований. Когда эта серебристая штуковина только выпала из рукоятки, у меня сердце замерло и несколько секунд я думал, что стал владельцем Птицееда, великой неразрушимой руны Когтеточки. Но, чуда не случилось.
И вот опять.
Пока ещё полная неизвестность и это ни на шаг не приблизило меня к находке, которую сделали Рейн и Оделия.
— Рано или поздно его кто-нибудь найдёт, — в голосе Морхельнкригера слышалась невероятная надежда. — Клянусь месяцем этого мира. Ничто не исчезает бесследно. Вопрос веков. А может и тысячелетий. Ладно… хм… Я знаю, зачем ты здесь. Настоящая причина. Ты оставляешь её мне?
— Я ещё не решил.
Элфи с удивлением подняла брови:
— Не решил? Ты готовил меня к этому, пока мы шли через Ил.
— Я слишком трясусь за тебя.
— Она будет здесь в безопасности, Раус. Обещаю.
Я посмотрел в прорезь его шлема:
— И Колыхатель Пучины не придёт, пока здесь Элфи?
— Даю слово.
Я подумал немного в напряжённой тишине, когда двое ждали моего решения.
— Хорошо. Если ты не передумала.
— Не передумала, — она не колебалась.
— Значит, так тому и быть, — я, хоть и сам привёл её сюда, всё ещё чувствовал сомнение.
— Чему ты можешь научить меня, Морхельнкригер?
— Илу, — заговорщицки шепнул тот. — В первый раз прийти в Ил тяжело, думаю, ты уже ощутила это. А выйти из него, без магии солнцесвета, ещё сложнее. Даже для твоей крови. Здесь, благодаря моему грибу, ты защищена от большей части давления проклятого пространства. Его действие на твой организм станет куда мягче, подготовит тебя, даст больше шансов переносить переходы в Шельф. И ты станешь сильнее.
Элфи покосилась на меня, но я молчал. Тогда она всё же спросила:
— Разве этого достаточно? Отец Рауса, мой дед, всё равно сошёл с ума и умер.
— Никогда не достаточно, юная ритесса. Но не отказывайся от даров, что несут тебе благо. К тому же, я, и вправду, намерен тебя учить. Мы, с моим господином, многое повидали в этих скорбных местах. Я расскажу тебе, как ощущать Ил. Как видеть его красоту и ужасы. Как не заблудиться здесь и как… договориться с теми, с кем не могут договориться обычные люди.
— Как долго? — спросил я.
Морхельнкригер всегда решал по-разному. Рейн пробыл здесь три месяца. А я две недели. От чего это зависело, не знаю.
— Месяца на первый раз достаточно. Больше тебя ни к чему мучить. В следующем году придёшь ещё, и мы продолжим.
— Где мне жить? Здесь?
— Там, — массивная рука махнула в сторону дальней стены, за большие грибные шляпки. — Ещё одна пещера. Её обустроили твои предки, очень давно. Раус был последним, кто жил в ней.
— Матрас, наверное, опять весь сгнил, — проворчал я, радуясь, что мы взяли с собой одеяла из тонкой шерсти. — Высушишь плащ и постелешь вместо матраса.
— А еда?
— Там источник воды. Мясо Морхельнкригеру принесут, — я не стал говорить, кто, чтобы не пугать её раньше времени. — Забудет тебя кормить, откуси от какого-нибудь гриба.
— Но-но! — смеясь, он погрозил нам пальцем. — Никакого каннибализма. Здесь, на поле и дальше, за ним, безопасно. Я скажу, какие травы и коренья можно собрать. Ни один Люнгенкраут ещё не умер тут от голода.
— А ты? — Элфи повернулась ко мне.
— Мне придётся уйти. Я обещал не нарушать закон, который он установил. Остаётся только ученик.
— Ты вернёшься?
— Нет, — вместо меня ответил Грибной рыцарь. — Обратную дорогу тебе придётся проделать самой. Таковы правила.
Это мне не нравилось больше всего. Не нравилось всё. То, что я вытащил пятнадцатилетнюю девчонку в Ил. Что отдал её бывшему стороннику моего предка. Что ей в одиночку придётся преодолеть пусть и относительно безопасную, но всё же… опасную дорогу до ближайшего андерита.
Слишком рано для неё. И… выбора не было. После встречи с Медоусом, я как-то слишком уж осознал, что смертен. Даже несмотря на древо. Которое, возможно, и передумает делать для меня исключительные вещи.
А значит, мне следует подготовить воспитанницу к этому месту как можно раньше. И не ждать её девятнадцати, как я планировал изначально.
Дери меня все совы.
— И сколько из моей семьи не вернулись назад в Айурэ после твоих уроков?
— Столько же, сколько умерли от голода, — с нескрываемой гордостью ответил он и внезапно сказал. — Прощайтесь. Кислая и виноватая рожа Рауса начинает меня утомлять.
Я обнял её. Мы снова расставались. Теперь уже она оставалась в Иле, а я уходил.
— Будь сильной. И осторожной, — шепнул я.
— Обещаю.
— Буду ждать тебя. Не задерживайся.
Когда я подходил к грибной лестнице, Морхельнкригер сказал мне, на прощание:
— Передавай поклон Фрок. Скажи, что я скучаю.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ
ТИГГИ

Не все птенцы способны вернуться в гнездо. Это зависит от множества причин: не научились летать, не способны отыскать обратную дорогу, попали в пасть к лисе.
Я хочу, чтобы мой птенец вернулся. Чтобы она парила высоко-высоко, там, где её не достанет ни один хищник. И, конечно же, вернулась назад. В родной дом.
Всегда. При любых обстоятельствах. Даже если меня не будет рядом.
Даже когда меня не станет.
И поэтому Морхельнкригер учит её. Теперь. Хотя неделю назад не желал подпускать Элфи к Илу.
Я понял, что время вышло. И события вокруг меня слишком закручиваются, я перестаю контролировать их с тех пор, как мы с «Соломенными плащами» нашли Оделию. Девочке следует научиться всему прежде, чем станет слишком поздно.
Птенец должен уметь улетать и возвращаться в гнездо. Всегда возвращаться.
Как все в моей семье.
Она готова, и пройдёт путь до ближайшего андерита. Так, как когда-то пришлось сделать мне, несмотря на страх и неуверенность. И многим другим моим предкам.
И даже не буду говорить вам, как бы мне хотелось остаться, дождаться её здесь, среди крапивного поля, ведущего к мёртвому улью.
Очень хотелось.
Но я заставлял себя не думать об этом, идти, не оборачиваться.
Уверен, с ней всё будет хорошо. Кровь Элфи гораздо сильнее и ярче моей. Она очень заметна. Не для людей. И полагаю даже не для Светозарных. Но некоторые существа Ила чувствуют её, отступают в сторону, памятуя о прошлом. Именно так случилось с отсутствием присутствия.
Обо всём этом я думал, пережидая грозу.
Она, возможно, та самая, которую мы видели с Элфи возле дома Морхельнкригера, пришла из глубины Ила, догнав меня на следующий день, после того, как я вернулся через портал. И теперь нещадно поливала мир дождём.
Грозы в Иле опасны. Они всегда приходят со стороны Гнезда: лиловыми и фиолетовыми плотными тучами, полностью закрывающими месяц, гася его свет и погружая окружающую действительность в непроглядный чернильный мрак.
Хоть что-то можно различить лишь в моменты вспышек молний, или же если ты додумался захватить с собой свежую каштановую лампу. Но огонёк в ненастье привлечёт слишком уж прожорливых мотыльков. Так что в такое время лучше всего затаиться, переждать, загодя найдя подходящее убежище.
Я знал такое.
За полем кипящих луж, жёлто-охряных, едких, способных разъесть плоть за несколько минут, высилась поросшая зелёным лишайником, витая раковина моллюска, создания Осеннего Костра. Одного из тех, что ползает на шести руках по бескрайним алым равнинам и молится, глядя на розовый месяц, напевая бесконечное «ром-ром-ром».
Не знаю, как это существо оказалось так далеко от мест, где жили его собратья, но когда-то это случилось, и оно погибло здесь, навсегда оставшись на краю ало-бордового подлеска.
Обитателя раковины, вывалившегося из своего дома, давно обглодали местные жители, оставив лишь разрозненные кости, разбросанные среди сухой пряной травы. Череп, большущий, продолговатый, успевший врасти в землю, с кусками высохшей чёрной плоти на затылке и скулах, смотрел в быстро тускнеющее небо, распахнув челюсть то ли в немом крике, то ли в плаче. На нём всё ещё оставались фрагменты длинных, вьющихся золотистых кудрей.
Эти волосы, на фоне смерти, казались прекрасными нитями, отлитыми из драгоценного металла.
Проход в витую раковину напоминал пещеру. Тёмную и не сказать, чтобы уютную или выглядящую безопасной для большинства людей, плохо понимающих Ил. Но я знал, что обычно жители нынешних мест стараются держаться от пустых раковин детей Осеннего Костра подальше. Не все, конечно, но большинство, ибо существа этого мира очень быстро начинают срастаться с розовым перламутром, выстилающим внутренние коридоры.
Я, чуть пригнувшись, чтобы не задеть «козырёк», вошёл туда с первыми каплями дождя, обнажив Вампира и держа в другой руке маленький фонарь с каштановой свечой.
Здесь слабо пахло, как пахнет из раковины вываренного рапана. Неприятно, но терпимо.
Бывший хозяин этого дома размерами гораздо больше человека и размещался внутри с большим комфортом. Так что я не ощущал никакого стеснения, даже отойдя от преддверия на десяток футов, туда, где спираль раковины начинала закручиваться, скрывая от моих глаз дальнейшее пространство. Мне совершенно не было любопытно залезать дальше — там ничего интересного, всего лишь несколько всё более сужающихся изгибов складчатых стен бледно-розового перламутра, с ячейками керамических сот на потолке, отверстий дыхательных сопл и окаменевшей нервной системы странного создания.
Эта раковина не единственная в Иле. Моллюски дохнут, как и всё живое и даже условно-живое. Однажды с Рейном мы уже ночевали в подобном месте, так что мне было вполне привычно поступить именно так.
Я достал из поясной сумки щепотку сухих лепестков люпинов, засыпал путь, если кто-то, вроде седьмой дочери, всё же скрывается в глубине. Затем, тратя уже остатки, насыпал у входа. Опять же, не всех подобное остановит, но хотя бы можно быть уверенным, что поутру, проснувшись, не обнаружишь какую-нибудь драную совами тварь размером с комнатную собачку, присосавшуюся к твоей голени, вытягивающую последние капли крови.
Когда я закончил, из-за пришедших туч окончательно стемнело и на мир, под рокот грозы, обрушились тугие струи ливня. Он шумел, бил по раковине, словно по жестяной крыше, тысячами маленьких барабанных палочек.
Я расстелил плащ, сел на него, положил Вампира рядом, зарядил пистолет вместо ружья, которое оставил Элфи. Затем погасил фонарь, закрыв стальные шторки, и каштановая свеча сперва потускнела, а затем и вовсе затухла, уснув.
Глубокий мрак, что внутри, что снаружи. С той лишь разницей, здесь я хотя бы не вымокну до нитки за неполную минуту.
Сверкнула чудовищная молния и раковина, отзываясь, полыхнула внутренним светом: лиловые сияющие ящерки хаотичным фронтом поползли по перламутру в разные стороны, и я поспешно закрыл глаза.
Ваш покорный слуга хоть и устойчив к такому, но мигрень всё равно будет обеспечена, если стану встречать каждую предвестницу грома.
Моллюск давно мёртв, но его дом до сих пор отзывается на грозы, сверкая при вспышках молний на целую лигу и сводя с ума всех нестойких. Как-то, по счастью издали, я увидел два десятка этих созданий, отзывающихся болезненно-лиловым на каждый гнев неба. Моллюски пели песнь, приветствуя ненастье, их панцири пульсировали, словно только что вспыхнувшие звёзды из моих редких кошмаров.
И так случалось при каждой молнии.
Рейн говорил, что непогода для этих тварей — лучшее время для охоты. Все, кто видят их вспышки, замирают достаточно надолго, чтобы гадина подползла поближе и закусила ими.
Владелец раковины уже никем не закусит, скорее уж его сожрали более везучие хищники, но его дом, даже заросший лишайником, укоренившийся в земле, до сих пор служит мертвецу, пытаясь ослепить любого, находящегося в округе.
Вот такое вот «ром-ром-ром».

Я на удивление хорошо выспался и Ил меня не беспокоил, словно мне посчастливилось провести ночь где-то у алтаря Рут. Никто не покушался на мою плоть и разум, никто не шастал в округе, скорбно постанывая, что никак не может дотянуться до моей прекрасной персоны.
Гроза распугала всех хищников и, пройдя надо мной, врезалась в хребет Враньего кряжа, застряла в нём, излила злобу и к «утру» иссякла, вновь явив этому странному, многогранному миру, розовый месяц.
Я, кляня про себя затёкшую шею, видя, как от выхода льётся тусклый свет, выпил немного воды, достав из сумки сухарь и чёрствое вяленое мясо. Почти всю еду оставил Элфи, мне же, если растянуть, хватит до ближайшего андерита.
Снаружи был туман. Бледный, уже ослабевший. В лицо дохнуло утренней «свежестью». После дождя через эту местность протянулся «язык» холода, подобное в Иле встречается, так что трава вокруг стала белёсой, не успевшие впитаться в землю лужи покрылись тоненькой корочкой льда, а капли на ветвях кустарников только-только начали оттаивать.
Скажем так… свежо и влажно, впрочем, в этой области Ила редко бывает жара, не то что в глубине, среди джунглей.
Возле самого входа в убежище, возился морг. Точнее… возилась. Самка, судя по ярко-фиолетовым полоскам на раздутом сегментированном теле, удерживаемом над землёй тремя парами острых, точно спицы, ног, покрытых фиолетовым ворсом. Цветы, растущие на её спине — три похожих на кактусы «колбаски» — вот-вот готовы были раскрыть бутоны.
Морг была занята тем, что срезала с черепа моллюска оставшиеся золотые кудри.
Я кашлянул, обозначая своё присутствие, и та всем телом развернулась, перебирая острыми ногами, уставилась на меня выступающими шишками сетчатых глаз.
Морги опасны, но только в начале зимы, когда у них начинается гон, им сносит крышу и они готовы бросаться на всё, что шевелится, не важно, какого оно размера. В остальных случаях эти создания достаточно… скажем так, адекватны.
Она помедлила несколько секунд, покачиваясь на ногах, между прочим, острых, точно штыки.
Ближайший к голове бутон задрожал, начал раскрываться, лепесток за лепестком. Нежно-лилового цвета, заканчивающиеся маленькой полупрозрачной капелькой липкой росы. Аромат, донесшийся до моих ноздрей, оказался мускусным, тяжёлым и неприятным.
На лимонно-жёлтой сердцевине крупного цветка сидело нечто серое, похожее на лягушку, с той лишь разницей, что лицо у этой лягушки походило на личико уродливого человечка.
Оно сказало, и слова раздались у меня в голове:
— Моя находка. Я первая нашла.
Я совершенно не претендовал на сие крайне сомнительное сокровище. Но в Иле, при встрече с существами разумными, во время внезапных торгов непонятно за что, не следует сразу сдавать назад. Если это посчитают слабостью, закончиться всё может крайне неудачно.
Можно и пальцев на руках не досчитаться.
Так что я промолчал. Лягушка на цветке прищурилась, спросила с вызовом:
— Будем драться?!
— А ты хочешь?
Морг крупная, размером с волкодава, удар её лап быстр и опасен, а в этой живёт целых три цветка с хозяевами-личностями, которые прекрасно и слаженно могут управлять общим телом.
— Хочу решить миром, — весь гонор с неё как дождем смыло. — Зачем тебе волосы, чужак? Я сделаю пряжу, сотку занавески. Красивые. Золотые. Отнесу в нору.
— Ну, раз золотые, то забирай.
Лягушка с некоторым сомнением кивнула, протянула лапу, коснувшись лепестка, сняла с него росинку, всосала в себя.
— Заплачу новостями. Не хочу быть должна, — голос у неё стал низкий и довольный.
— Будь добра.
— Три дня назад, у высохших сосен, рухнул берег оврага. Там пряталась могила вашего колдуна. Из гроба высыпалось несколько рун. Седьмые дочери съели мёртвого, но руны никому не нужны. Это в часе пути, на месяц.
— Мне ни к чему руны. Скажи что-нибудь ещё.
Лепестки цветка начали медленно закрываться.
— Возле озера, среди алого, уже с неделю бродит волк. Тебе стоит быть осторожнее.
Полагаю, она о бересклете и отсутствии присутствия. Очень любезно с её стороны предупредить меня.
— Я знаю о нём. Скажи что-то полезное.
— За тобой по пятам идёт седьмая дочь, — бутон закрылся, морг отвернулась, потеряв ко мне интерес.

Седьмая дочь.
Я возненавидел эту породу с первой встречи, когда Рейн привёл меня в Ил. Гнусные, отвратительные, заискивающие, злобные и мстительные создания. Слишком слабые, чтобы вступать в прямое противостояние с человеком, но способные дождаться выгодного момента, чтобы сделать какую-нибудь гадость.
Их осторожные опасливые движения, заискивающие взгляды, мерзкое хихиканье — всё вызывало во мне бесконечное отторжение. Седьмые дочери, как тараканы — вездесущи, мерзки и от них хочется избавить этот мир.
За прошедшие годы, как вы понимаете, моё отношение к ним ничуть не улучшилось, а после событий в Шестнадцатом андерите и рассказа Фрок о них, ухудшилось в разы. И новость о том, что где-то в округе рыскает мелкая гнусь, нисколько не подняла мне настроение.
Что она высматривает? Ожидает, когда я где-нибудь потеряю «маленький аппетитный не нужный мне кусочек себя», как любят шептать эти человекоподобные проворные твари? Или следит за мной ради чьих-нибудь интересов?
Последнее, признаюсь честно, нервировало.
Я, пусть и невольно, ввязался в игры Светозарных и, возможно, после гибели Кровохлёба или Медоуса, один из них, не дай Сытый Птах, но обратил на меня внимание.
Как и почему про меня узнали — вопрос другой.
Морг заразила вашего покорного слугу проклятущей паранойей и теперь мне чудилось, что за мной крадётся неуловимая драная совами тень. Она мерещилась мне в густых зарослях бересклета, за серо-синими камнями в русле пересохшего ручья, под ветками больных сосен с длинными желтоватыми иглами, покрытыми восковым налётом дыхания Ила. Любой шорох или шевеление листвы я воспринимал как присутствие седьмой дочери, и курок на пистолете был взведён.
Честное слово, замечу её — выстрелю.
Но если она и была где-то рядом, то прекрасно скрывалась. Дери её совы и всех её шестерых сестёр, если конечно они существуют.
Впрочем, моя настороженность сыграла мне на руку, ибо я был готов к неприятностям, а они, как вы понимаете, в Иле только и ждут того, чтобы свалиться вам на голову, точно голодная сова на беспечную мышь.
Было всё также холодно, облачка пара, вырывавшиеся изо рта, сносил стылый ветер. Это случилось, когда он изменил направление, на старом пожарище, где в пламени, пожравшем смолистые кустарники, погибли живущие здесь создания. Теперь от них остались лишь тонкие прутики обгоревших чёрных косточек и оплавленные кляксы оловянных украшений.
Среди чёрной, отсыревшей за время грозы земли, пачкавшей мои сапоги дегтярной грязью; обугленных древесных стволов, поваленных в совершенно хаотическом порядке, словно здесь швырялись бочками с порошком солнцесветов, висела тяжёлая тишина.
Тварь, которую какие-то умники назвали отсутствием присутствия, выползла на пепелище с неспешным «изяществом» объевшейся коровы, не сводя с меня совершенно недружелюбного взгляда.
В тот раз, у озера, он не решился, отступил по только ему понятной причине, но не забыл. И вот, дождавшись меня, решил поквитаться поди пойми совы за что.
Бежать не имело смысла. Пускай он и размером с ту самую гипотетическую корову, но, когда надо, двигается быстро. К тому же не догонит сам — догонит его странная магия. А от неё точно не спрячешься.
Выяснять, чего он желает, тоже не было необходимости. Уж точно не приходилось ждать приглашения на весёлую пирушку в его логово, свитое из нитей речного песка и бусин мутного кварца.
Я выстрелил, целясь в торс, торчащий из покрытого бронёй корпуса, попал чуть выше ключицы, но это его совершенно не остановило, пусть бледное аристократическое лицо исказилось от боли. Он пёр на меня с неотвратимостью катящегося с горы булыжника, удерживая в руке короткий треугольный клинок, выкованный из бордового металла.
Простите, любезные мои, что я вновь использую для сравнения корову, но зато вы представите на её примере разницу в наших размерах, весе и возможности потоптать друг друга. Как вы понимаете, перевес отнюдь не в мою пользу.
Мой знакомый — Капитан, отличается завидным хладнокровием и мастерством. Он бы легко успел перезарядить пистолет, когда на него несётся разъярённая туша. Меня же Рут Одноликая подобными талантами не наградила, решив, что мне достаточно природной красоты, острого ума и легендарной скромности. Так что встретил я отсутствие присутствия обнажённым Вампиром.
Противник, наступив на обугленный ствол, сломал его, точно хлипкую спичку. С треском. Его обманчиво-тонкая рука пришла в движение, в воздухе сверкнуло.
Я даже не стал парировать саблей, понимал, сколь силён подобный удар — проломит мой блок клинком и такой натиск точно сломает мне руку. Отшагнул назад и в сторону, пропуская бронированную тушу мимо.
Я не стал атаковать. Лупить по его бронированным щиткам — занятие лишь для тех, кто желает затупить саблю.
Отсутствие присутствия извернулся торсом, выгнулся назад, попытался достать меня тычком ножа и тут же дёрнул «крупом», желая сбить с ног, раздробить рёбра. У него почти получилось. Я почувствовал ветер на лице, когда враг крутанулся, разворачиваясь в мою сторону.
Рубанул воздух, активируя свойство оружия, и из «разреза» реальности потекла бледно-жёлтая дымка. Подловить его не смог, он оказался гораздо умнее некоторых двуногих, что попадали в ядовитое облако — шарахнулся влево, сломав ещё один древесный ствол, похожий на обгоревший карандаш.
Теперь между мной и им был быстро исчезавший на ветру токсичный туман. Я счёл, что у меня есть пара десятков секунд передышки, но не тут-то было — над головой отсутствия присутствия стала формироваться грозовая туча.
— Дери меня совы! — выругался я. Петляя, кинулся прочь.
И… мир сошёл с ума.
Вокруг меня, вертикально вверх, начали взмывать лепестки мокрого пепла, песчинки, мелкие камешки, обгоревшие веточки, угольки. Они поднимались на уровень моих глаз и оставались висеть, медленно вращаясь.
За мелкими объектами ринулись крупные — камни, ветки, кости погибших здесь в пожаре. Затем валуны, обгоревшие стволы и… ваш покорный слуга.
Моё тело в зоне ударившей магии потеряло всякое представление о весе, как и все предметы вокруг. Я дёрнулся, пытаясь зацепиться хоть за что-то, но совы дери, вокруг не было ни одного надёжно закреплённого объекта, чтобы Раус Люнгенкраут не улетел к Сытому Птаху, на луну.
В итоге всё закончилось тем, что я остался висеть, болтаясь вниз головой и дрыгая ногами в воздухе, в безуспешной попытке перевернуться в нормальное положение. Давно я не чувствовал себя столь глупо и нелепо.
Бледно-синие губы моего врага растянулись в довольной улыбке. Ну, что же. Он вправе радоваться, поймал меня, как глупую жирную нелетающую птицу и теперь считает, что может делать со мной всё, что его душе приглянется.
Он спрятал кинжал, прижал рукой кровоточащую рану над ключицей, оставленную моей пулей. Для него я был отличной целью, и нимб, формирующийся у него над головой, не предвещал ничего хорошего.
Я помянул павлинов и, когда в меня ударил короткий свинцовый луч заклинания, выставил перед собой Вампира, закрываясь саблей, точно щитом. От удара, последовавшего за этим, у меня клацнули зубы, глаза залило алым светом, местность смазалась, закрутилась безумной каруселью.
Меня кидануло через голову, я выпустил из ослабевшей руки саблю, улетевшую в неизвестном направлении, а после появился вес, и земля немилосердно приняла меня к себе обратно, выбив дух, словно отец у непослушного, пытавшегося сбежать из дома сына.
Я, признаюсь вам, соображал с некоторой толикой усилия. Мысль, что отсутствие присутствия сейчас подбирается поближе, чтобы вспороть мне живот, крутилась… где-то. Основную часть моего разума занимал вопрос: каких сов случилось?!
Это точно не магия охотящейся на меня твари, иначе я бы уже был мёртв.
Я, забыв о боли от удара об землю, встал на четвереньки, ощущая, как сырым пеплом пачкаются руки, пополз, озираясь по сторонам. Вампир лежал в добрых десяти футах от меня. Самая желанная цель, на данный момент. Я ринулся к ней, с трудом встав на ноги, и пусть меня пошатывало, но добрался, схватил её и уже потом развернулся, выискивая врага.
Его нахождение указывал… клевер.
Узкая дорожка ароматных ярко-розовых сочных цветов тянулась на тридцать с лишним шагов и врезалась в лежащего на боку отсутствие присутствия. На его помятых бронированных щитках прямо на моих глазах появлялись свежие побеги, наливались бутоны.
Клевер, друзья мои, я теперь люблю примерно также, как розмарин. Ибо память о Кровохлёбе всё ещё живёт в моём сердце. Хотя, если подумать, стоит вспомнить и магнолию Осеннего Костра. Хм. Чем больше я узнаю о Светозарных или суани, тем меньше мне нравятся флористика, ботаника и садовые клумбы.
Я приближался к лежащему с должной степенью осторожности, не понимая, что происходит, и что он задумал. У этих созданий мрачный разум и они не прочь сотворить нечто тёмное. А я, как уже понятно, не вхожу в круг тех, к кому они склонны проявлять милосердие.
Реальность оказалась куда… забавнее.
Он был ещё жив, но умирал — рваная рана, проломленная грудная клетка, оплавленная плоть. Бока тяжело вздымались, бледные изящные пальцы со сломанными кровоточащими ногтями царапали почерневшую землю. Лицо, заострившееся пуще прежнего, искажено мучением. Он уже не видел меня, глаза туманились, а после, прямо из глазных яблок, ушей, рта, пророс клевер и я, снова помянув сов, отшатнулся назад.
Ну, порой я соображаю довольно медленно, не видя у себя перед носом очевидных вещей, но теперь, пожалуй, легко могу догадаться, что в этом безумии не обошлось без Кровохлёба. А точнее его руны. А точнее Вампира, в котором руна теперь живёт.
Как всем известно, новое свойство оружия после внедрения особенной руны — в первый раз раскрывается только в Иле. И когда мы с Элфи пришли сюда, я, конечно же, попытался узнать, что теперь умеет старая фамильная сабля. Но потерпел неудачу. Клинок не отзывался на приказы.
Моя подопечная даже стала переживать, что ошиблась, когда вплавляла в рукоятку руну, но я успокоил её, потому что просто пока не понимал, как работать с появившимся свойством, и решил отложить на более удобное и удачное время.
И вот… оно наступило, дери его совы.
Второе свойство сабли сработало самостоятельно, без моего ведома, когда меня атаковали магией. Это было что-то вроде колдовства из набора Зелёной ветви — пробудилась защита и ударившая в меня сила была отражена Вампиром в обратном направлении.
Надеюсь, отсутствие присутствия успел впечатлиться таким павлиньим выкрутасом, прежде чем превратиться в розовую клумбу.
— Дери меня совы, — пробормотал я.
— В этом мире всё возможно, — раздался за спиной насмешливый женский голос. Высокий и звонкий. — Но я бы не советовала их звать без нужды.
Я резко обернулся, разглядывая её.
Она стояла шагах в тридцати от меня, в длинном лохматом распахнутом плаще из зелёных и алых полосок, развевающихся на холодном ветру беспокойными змейками.
Шляпа у неё была как у Болохова, чёрная с широкими плоскими полями. Торчащие из-под неё волосы на контрасте — очень светлыми. Почти белыми, если бы не свет розового месяца, мягкой лапкой касавшийся их.
Она была росской, я знал эти черты: пухлые губы, высокие скулы, чуть вздёрнутый нос, лихие брови и бледно-голубые глаза.
Глаз.
Один, левый, отсутствовал, и вместо него в глазницу была вплавлена начищенная до блеска медная монета с едва различимой цифрой «пять». Уцелевший голубой глаз у этой персоны из-под полей шляпы сиял внутренним светом, словно уголёк.
Довольно зловещий уголёк.
Глаз был нечеловеческим. Впрочем, как и рост. Несмотря на то, что она сутулилась, в ней было никак не меньше шести с половиной футов. Внушительно для такой тощей дамы (светло-коричневая туника под плащом совершенно не скрывала её худобу и проступающие сквозь ткань рёбра).
Я в который раз подумал, каких сов эти твари становятся столь высокими? Конечно, ей далеко до Кровохлёба или Медоуса, но по сравнению с большинством женщин она просто гигант.
Никакого оружия на виду и, полагаю, ей этого и не требуется. Раз передо мной росска, то с вероятностью в сто сов и одного павлина, она дружит с Белой ветвью. Следовательно, способна вскипятить мою кровь одним движением брови.
У ног гостьи, прижимаясь к серым поцарапанным ботинкам, точно послушная собака сидела седьмая дочь. Та, что выслеживала меня. Теперь понятно для кого.
— Насмотрелся, родной? — в её голосе звучала насмешливая ирония.
Хотелось сказать, что век бы её не видеть. Но я не сказал ничего. Зловещий голубой уголь прожигал меня насквозь. До мурашек.
— Приветствую тебя, — она сняла шляпу, рассыпав волосы по плечам, поклонилась изящным, невероятно плавным движением. Теперь её лицо, больше не скрытое полями, выглядело гораздо старше, чем мне показалось. На правой щеке вертикальная вязь бледно-розовой татуировки — буквы квелла, которые я не мог прочитать.
— Кто ты?
Она, словно и не слыша вопроса, отправилась к отсутствию присутствия, и седьмая дочь, на подгибающихся ногах, крадучись последовала за ней, косясь на меня лемурьим глазом. Прошла близко, я бы отвесил тумака мелкой гадине, но вдруг этим действием разозлю её хозяйку?
Росска остановилась, изучая разломанные бронещитки, разорванную плоть, вытекающую кровь и цветущий клевер. Седьмой дочери, судя по суетливым движениям и слюне, серебристыми нитками потёкшей из пасти, хотелось есть.
Она проскулила что-то вопросительное, но её проигнорировали, точно также, как и меня ранее.
— Жалкий неудачник, — в голосе не слышалось ни жалости, ни презрения к погибшему. Лишь озвученный факт.
— Он исполнял твой приказ?
— Что? — нахмурилась она. — А. Нет. Я не об этом мясе. О Кровохлёбе. Это же его клевер. Ну-ка, дай сюда.
Она требовательно протянула ко мне длинную узкую ладонь, и когда я даже не подумал отдать ей Вампира, насмешливо хихикнула:
— Ах, маленький выродок. Ты, действительно, думаешь, что с ней у тебя есть хоть какой-то шанс? Нет-нет и ещё раз нет. Я отказываюсь верить, что ты настолько приземлённо туп.
— У тебя нет во рту руны.
Она хмыкнула, показала золотистый многогранник между указательным и большим пальцами:
— И как тебя это спасёт? Сунуть её под язык секундное дело. Хотела бы я превратить тебя в мокрое место, давно бы это сделала. Дай!
Звучало, как приказ. И судя по тону, она не сомневалась, что я выполню его. В глубине зловещего голубого уголька появилась лёгкая толика раздражения.
Стоит ли её злить, когда у меня для этого в ближайшее время ещё найдётся тысяча и одна причина?
Она получила от меня саблю, придирчиво изучила рукоятку с вплавленными рунами. Сказала с издёвкой:
— Ну. Я же говорила. Жалкий неудачник. Всегда им был. И умер, небось, совершенно нелепо. Как ты умудрился прикончить это унылое убожество?
— Не моя заслуга.
Так и было. Всю работу за меня сделали Капитан и Толстая Мамочка.
— Не хочешь говорить? Ха. А я не буду настаивать. Пусть правда о смерти Кровохлёба останется столь же никому не нужной, как и он сам. Совы с ним. Проклятый лизоблюд Осеннего Костра, готов был умереть ради холодной твари, лишь бы она одарила его хоть одной улыбкой.
Гостья в разноцветном плаще сделала движение рукой, подбрасывая саблю в воздухе, ловя её за рукоять.
— Помню эту красавицу. Ах, уж как я её помню. Смотри! — Свободной рукой она стала перебирать светлые волосы, показывая скрывавшийся за левым ухом едва заметный, тонкий шрам. — Её работа. Проворная тварь.
Последние слова были сказаны с одобрительным восхищением. Кажется, на Вампира зла у неё не было.
— Ты сражалась с Когтеточкой?
Отец говорил Рейну, что клинок принадлежал нашему великому предку, но бабка, хранившая саблю у себя, получившая её в наследство от моего деда, бурчала, что это полная чушь и доказать подобную теорию попросту невозможно. Сколько лет прошло. Да и пользовались в те далёкие времена в основном мечами. Ну, вот, любезные мои. Перед вами, кажется, тот, кто когда-то получил от Вампира рану и прекрасно помнит этот клинок.
Рейн, всю жизнь предпочитавший шпагу, оставил оружие мне, и поэтому оно не сгинуло вместе с ним в Иле.
Мой вопрос её рассмешил:
— Сражалась? Скажешь тоже! Нет, конечно! Ты это видишь?! — внезапно спросила она, глядя куда-то на выжженное поле.
Там не было ничего и никого.
Во всяком случае, я на это очень надеялся.
Кожа у неё посерела, на лице появился ужас, так что у меня по спине побежала очередная волна мурашек. По логике, если подобное создание чего-то боится в Иле, то уж мне точно следует кудахтать, словно трусливый цыплёнок.
Седьмая дочь, кажется, заметив мои опасения, гаденько хихикнула.
Внезапно волна страха, нахлынувшая на мою собеседницу, исчезла без следа, в глазе-угольке появилось глубокое сомнение.
— Не важно. Показалось… — она с внезапным отвращением бросила саблю мне под ноги. — Прошлое никого не оставляет, да?
Я поднял клинок и после недолгого колебания убрал в ножны, а она, скрестив руки за спиной, неожиданно сказала, отвечая на мой самый первый вопрос:
— Я Тигги. Возможно, ты слышал обо мне.
Конечно, слышал. И в последний раз совсем недавно. Из уст Фрок, когда я привёл к ней Элфи. Не скажу, что всю жизнь мечтал встретиться с этой, несколько… легендарной личностью.
— Тигги по прозвищу Удача. Тебя все знают.
Она склонила голову набок, словно удивившись.
— Удача? Хм. Это потому, что я приходила в Айурэ и каждый раз сбегала от ваших ленивых колдунов? Ха! Приятно. Но моё прозвище среди равных — Железные зубы.
Словно в подтверждение своих слов, женщина широко и неестественно улыбнулась, показывая ровные мелкие зубы из синеватого металла. Мне они показались довольно… неуютными.
Даже отталкивающими. Уверен, ей хватит сил при желании перекусить мне запястье.
— Ты служишь Рабу Ароматов, — об этом милом господине я тоже слышал недавно. От Морхельнкригера.
— Теперь да. Он принял меня, когда прежний учитель прогнал. Тому, видишь ли, не нравились мои методы. — Прозвучало с неожиданной грустью. — Хочешь знать, зачем я пришла?
— Не очень, — искренне ответил я, чем позабавил не только её, но и седьмую дочь, противно захихикавшую у ног хозяйки.
— Любопытство, маленький выродок.
— Меня зовут Раус, Тигги, — твёрдо сказал я. Довольно гнусно, когда тебя оскорбляют раз за разом. Даже если ты блоха, находящаяся напротив поезда.
Она потёрла левую бровь большим пальцем с видимым сомнением. Медная монетка в глазнице блеснула:
— Что мне в твоём имени, юный мальчик, когда я даже не знаю, что с тобой случится через минуту и куда заведут меня мои капризы? Чем тебе не по нраву «выродок»?
— Это слово печалит моё сердце. Почему вы так меня называете?
— «Вы»? — суани на мгновение прищурила здоровый глаз. — А. Ты же встречался с Кровохлёбом. Ну, а как нам называть таких, как ты? Вся ваша ветка Когтеточки — выродки, наплевавшие на магию. При тех дарах и талантах, что были вам доступны по праву рождения, вы превратились в меринов, выхолощенных людишек без всякой связи с рунами и солнцесветами. Я бы обняла тебя в утешение, но кажется давно забыла, как это делать. Да и по лицу вижу, тебе бы было это неприятно.
Тут уж она не ошиблась. К павлинам такие обнимашки.
— Так что ты выродок, родной. Хоть и не ты выбрал себе такую судьбу. Но не отвлекай меня, — Тигги с укором погрозила пальцем. — Я говорила о любопытстве. Хм… вот только не могу вспомнить чьё оно. Моё или всё-таки моего любезничного повелителя?
Хоть она и была росской, но всё это время говорила без акцента, без привычной для этого народа яркой буквы «р». Так что «любезничный» или «любезный», если по-нашему, первое слово, что было произнесено на её родном языке.
Затем решила:
— Наверное, всё же мое. Не думаю, что господину ты уж так интересен. Пока, родной, ты не совершил ничего достойного.
— Позволено ли мне узнать…
— Нет! — рявкнула она и со злобой пнула не ожидавшую этого седьмую дочь. Та взвизгнула от внезапности и боли, отлетела к телу отсутствия присутствия, врезалась в него, давя клевер и пачкаясь в крови. — С кем хочу с тем и беседую!
Лицо суани исказилось, глаз загорелся ещё ярче, нестерпимым светом. Вспышка ярости, к счастью направленная не на меня, превратила мою собеседницу в существо зловещее и отталкивающее. Она сунула руну в рот, сжала кулаки, выпрямляясь (я забыл дышать, чтобы она не обратила на меня внимание), затем как-то расслабилась, перекатила артефакт за щёку, вздохнула. Минуту молчала, выплюнула активатор магии, потом тряхнула головой:
— Ил шепчет, что вокруг тебя случаются разные события, выродок. Совсем не забавные. И я хочу разобраться, понять, несёшь ли ты беду или благо.
Понятно, что ничего не понятно. Она говорит от себя или от Раба Ароматов? И зачем таким, как Тигги, вообще разбираться? По легендам они берут, чего хотят. И стряхивают с игральной доски кого хотят. А если оставляют, то только ради выгоды для себя.
Чем я выгоден такой, как она?
Она наклонилась ко мне близко-близко, и я ощутил приятный запах. Чудесный лёгкий аромат первоцветов, ежевики и хвои.
— Соглядатаи Раба Ароматов шепчут, что в стане его… хм… соратников, долби их дятлы, происходит что-то непонятное. Словно некоторые из них проснулись после веков спячки и чего-то хотят. Это, знаешь ли, раздражает. Я до сих пор просыпаюсь от кошмара, что кто-то из них нашёл Птицееда и угли старой вражды разгорятся в новую войну, добьют тех, кого не добил Когтеточка. И мы сожжём этот гнусный мир дотла, на радость Сытому Птаху. Но из всей нашей милой своры меня больше остальных интересует Осенний Костёр.
Её взгляд был очень многозначителен, но в общении с суани я туп с рождения, так что не особо понял, на каких павлинов она намекает.
Росска сверкнула стальной улыбкой.
— Эта древняя заносчивая сука что-то задумала. Её раковина закрыта. Плотно-плотно. Ни одна седьмая дочь не подглядит. А её лучший дружок — погулял в Айурэ, где и сдох, судя по тому, как гниёт его мушиный дом. И ты с этим связан.
Я понял, что она говорит о Медоусе.
— Да ну? — ничего умнее я придумать не смог.
Она втянула ноздрями воздух:
— Слухи ходят. Думаешь, отчего я здесь? Ну и самое важное, родной. — Её пальцы, удивительно тёплые, провели по моей небритой щеке с насмешливой нежностью. — Говорят, Осенний Костёр обратила на тебя внимание после всех событий с полями солнцесветов. Мол, ты умудрился нарушить её планы. Такой маленький выродок растоптал такой хороший аппетитный план.
— Разве твой господин не принял в нём участия? Он тоже зол на меня?
— Хм… — я удостоился внимательного взгляда, затем улыбки и она, словно не услышав вопросов, проворковала: — Долби меня дятлы, а я понимаю Ваэлинт! Твоя кровь не могла её не соблазнить. Ты, маленький выродок, для Костра, точно аромат аденской ночной розы для моего господина. Ну, как устоять перед этими пленительными зелёными глазами? Даже моё сердце стало биться чаще.
Неприятный смех, шуршание полосок плаща, стальные пальцы взяли мою ладонь, прижали к острым выступающим рёбрам.
— Чувствуешь?
Она издевалась, хотелось отдёрнуть руку, было неприятно, но я сдержался. Во-первых, это не особо вежливо, даже если с тобой столь бесцеремонны. Во-вторых, ненароком обидеть суани, вещь несколько… рискованная.
Пальцы разжались, отпуская.
— Ты обречён, маленький выродок. Хоть сам и не знаешь об этом, — в голосе Тигги слышалась печаль. — Ведь не знаешь?
Я большую часть жизни обречён. Хотя бы потому, что прихожу в Ил раз за разом. Так что не то что бы она смогла меня испугать.
— На тебе метка Осеннего Костра. Вот здесь, — Тигги коснулась своих губ. — Сладок был поцелуй, родной? Теперь его не смоешь.
Я про себя проклял своё любопытство, несчастного ботаника, череду снов, преследовавших меня.
— Мы не встречались со Светозарной.
— Ну, раз ты так считаешь… Это не обязательно, — рассмеялась суани. — Главное, результат. Ты её собственность. Она заинтересована в тебе.
К павлинам, совам и воробушкам такой интерес от женщины, пускай она раньше и считалась самой прекрасной на свете.
— Точно не смою?
— Ну… — протянула Тигги игриво. — Если найдётся более красивая колдунья, которая сможет наградить тебя новым поцелуем, и ты очень хорошо попросишь…
Она подмигнула мне, намекая, кто тут «более красивая колдунья», но тут же стала серьёзной и с её лица пропало всякое благодушие:
— Магия Кобальта. Личная метка. Не задавай глупых вопросов. На тебе тавро1. Ну, знаешь, вроде «он мой» или «руки прочь». Кому надо, тот увидит.
— А кому надо?
— Ну, например моему хозяину. Поэтому я так с тобой любезна, как там тебя… Раус.
Полагаю, Светозарным видно. Но не нашим колдунам. Дрянь, что, по словам Тигги (если она, конечно, не врёт по каким-то причинам), никто из наших умников в Айурэ не различит даже с проклятущим микроскопом. Да что там. Даже с телескопом, способным заглянуть на обратную сторону луны, под кровать Сытого Птаха, где он прячет ночной горшок.
— Если ты интересен Осеннему Костру, то можешь быть и полезен другим. Она спряталась. Затаилась и что-то готовит. Всегда мечтала сломать ваши Небеса и вернуться в город. А значит, рано или поздно она придёт за тобой. Уж не знаю, по какой причине — то ли из привязанности к тебе и прошлому твоей крови, то ли потому, что ты вместе с Колыхателем Пучины… как бы это образно выразиться, долби меня дятлы? А… разгромил её в битве у полей солнцесветов.
Тигги хихикнула, довольная собой, прикрывая рот рукой. Но уже через секунду её лицо опять посерело и она, исказив рот, крикнула высоко и тонко:
— Заткнись!
Упала на колени, запустила руки в чёрную от мокрого пепла землю. Зарычала. Заплакала. Слезы потекли из единственного глаза. Было… странно. Я не очень понял, что мне делать.
— Не надо! — проскулила суани. — Пожалуйста! Ну, пожалу…
Её дыхание перехватило, грязная рука сунула руну в рот, седьмая дочь, взвизгнув, шарахнулась в сторону, подлетела в воздух, когда сотканная из крови шестерёнка, разрезала обезьяноподобную тварь на две неравные половинки, словно призрачная пила.
Густо запахло железом.
Тихо смеясь, Тигги поднялась на ноги, направилась к разорванному телу. Там, где её ноги оставляли следы, начинали прорастать тонкие, бледно-белые подснежники. Спустя несколько мгновений они застывали, превращаясь в стекло. Это было куда более странно, чем клевер Кровохлёба.
— Теперь ты перестанешь говорить, да? Теперь перестанешь! — в голосе суани звучала ненависть. Она обратила на меня пылающий взгляд.
Собственно, теперь-то я не сомневался, что с ней происходит. Ил свёл её с ума и она, постоянно находилась то в себе, то… совсем, дери её совы, не в себе. Безумие стало частью жизни этого существа.
Тут уж я думал мне конец, но по её плечам пробежала дрожь, она провела предплечьем по вспотевшему лбу, пробормотав:
— Ненавижу седьмых дочерей. Постоянно кажется, через них за мной следит кто-то ещё. О чём мы говорили? Да. И вот, мой маленький родной любимый выродок, мы подходим к самому важному, — голубой глаз засиял зловеще. — Когда-нибудь Осенний Костёр придёт к тебе. Чтобы отомстить или наградить ещё одним поцелуем. Когда произойдёт столь печальное для тебя событие, ты расскажешь об этом мне. А я передам любезничному господину.
Угу. Расскажу. Если выживу.
— Зачем ему это?
— Не забивай свою голову играми взрослых, родной, — она выковыряла из глаза медный пятак, показав тьму глазницы, положила мне кругляшок на ладонь.
Монета была удивительно горячей. Ещё немного и я бы сказал, что раскалённой.
— Это тебе подарок. Плата за помощь, — металлическая улыбка. Снова издёвка. — Я буду проверять тебя. И давай без вранья. Когда мне врут, я злюсь.
И она, развернувшись, немного сутулясь, пошла на месяц, шурша красно-зелёным плащом, отмечая свою дорогу стекленеющими первоцветами. Очень хотелось разбить их все.
Но я заставил себя сдержаться.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
ОТЕЛЬ «У ЧАЙКИ»

Я шёл к переходу в Шельф по серпантину горной дороги, ведущей к андериту, думая, что пару дней назад мне улыбнулась невероятная удача — меня не убила самая настоящая, дери её совы, суани. С другой стороны, ещё не вечер и она это сможет сделать позже, когда я перестану быть ей нужен.
Или… когда передумает. Или… если её снова охватит безумие, а судя по той частоте, что у Тигги слетали мозги, сие вещь довольно обыденная. Короче лучший вариант для меня — забыть об Иле на какое-то время. Пока я не пойму, что происходит.
Мне даже захотелось плюнуть на всё, вернуться, забрать Элфи, увезти её в безопасное место. Но всё хорошенько обдумав, я решил, что это принесёт ей куда больше проблем в будущем. Поэтому я просто сосредоточился и позвал её, как звал не раз прежде, отправляя лишь послание, концентрированное «будь очень осторожна, когда пойдёшь назад».
У каждого в нашей необычной, пускай теперь и маленькой семье, есть свои странности.
Не знаю, что у Фрок, кроме её жёсткости и ненависти к Илу, она никогда не признавалась в этом, но мой отец был способен очаровать жеребёнка. Так, что мог пройти мимо этой твари, дудя в пастуший рожок, колотя в барабан и остаться после этого целым и невредимым. Вряд ли подобным умением мог похвастаться даже Когтеточка.
Рейн был как дождь, что порой накрывает поля сражений. Приходит стеной, закрывает собой всё и от всех. Скрывает друг от друга. Застилает глаза. Охлаждает пыл, ярость, желание биться. Уничтожить противника. Этот ледяной дождь часто гасил у существ их природный голод и стремление напасть. Не всегда и не со всеми, но… часто. Поэтому путешествовать по Илу вместе с ним было куда безопаснее, чем без него.
До поры до времени. Ибо Ил всегда находит лазейки, и пелена «дождя» спадает с его незрячих мёртвых глаз.
Мой же талант в другом, друзья мои. Я самый обаятельный человек в Айурэ, особенно если сравнивать с моей бабкой или Удо Траугесландом. С этим, уверен, никто не станет спорить. А если серьёзно, то Рейн мог укрыть от взгляда враждебных тварей, я же — умел находить неочевидные пути.
Безопасные дороги через Ил. Я чувствовал их каким-то внутренним, совершенно необъяснимым разумом, чутьём. Разумеется, как и со способностями моего брата — отнюдь не всегда угадывал, но в большинстве случаев выбирал верный путь. Мог пройти, провести, избегая опасностей там, где любой другой отхватил бы проблем, как лягушка в мелкой луже, вокруг которой расположились два десятка голодных аистов.
Поэтому, когда мы собирались вместе в путешествие, то наши шансы выжить — увеличивались многократно. Благодаря друг другу мы заходили так далеко, в такие уголки, которые видел разве что Когтеточка. Это было золотое, чудное, волшебное и вместе с тем тяжёлое время, когда мы несли на наших плечах груз приключений и общей ответственности.
И, наверное, только сейчас я могу вам признаться в этом.
Теперь вы должны понимать, почему я порой корю себя за то, что не пошёл в тот последний поход вместе с Рейном и Оделией. Возможно… уверен… я смог бы отыскать более безопасный путь. И жизнь нас троих… четверых, ибо Элфи это тоже изменило, сложилась бы иначе.
Но теперь мне остаётся лишь гадать, как бы Рут всё решила? Спас бы я их в тот раз? Или погиб вместе с Рейном?
Тот не случившийся поворот судьбы я никогда не узнаю. К добру или к беде, это уже не важно.
Элфи же Одноликая уготовила иной, довольно уникальный для нашей семьи, дар. Она чувствует нас. Рейна, кстати говоря, куда ярче, чем меня, что и неудивительно.
Если сосредоточиться и «отправить» сообщение-мысль, она вполне способна понять эмоцию. Вроде «больно», «берегись!» или «всё хорошо». Не так уж и много, однако и очень немало, особенно, если припекает. Можно хотя бы предупредить её.
Но и это ещё не всё.
Когда я говорю, что моя юная воспитанница нас чувствует, то это не фигура речи. Она знает, откуда я отправил ей свою мысль. И расстояние, судя по её заявлению, не имеет значения. В голове у неё внутренний компас, как у меня, когда я путешествую по Илу без всяких карт.
Именно таким образом Элфи нашла меня на краю воронки Квартала Пришлых, когда я, по глупости своей, не справившись с болью, позвал её.
Отсюда самые сметливые могут понять несколько вещей. Например, почему я так долго тянул с тем, чтобы взять её с собой в Ил (разумеется, всё, что я говорил об опасности — правда, но была и ещё одна причина).
И имя ей — моя неуверенность.
А Элфи слишком умная девочка, чтобы не догадаться, о чём я думаю.
Я спрашивал у неё: «слышала» ли она Рейна? Обращался ли он к ней, там, когда был в Иле в злополучный поход? Знает ли она хотя бы примерно, где теряется его след? Ведь моего брата она ощущала гораздо тоньше, чем меня.
И Элфи всегда неизменно отвечала: «нет». Что в семь лет, что гораздо позже, когда я спросил снова.
Было ли это ложью?
Что же. Я с некоторым шансом, допускаю, что «да». Такая возможность существует.
Как я только что говорил, моя воспитанница умная девочка и слишком хорошо меня знает. Если бы она только указала мне настоящее направление, тогда, восемь лет назад, то я сорвался бы, несмотря ни на какие разумные доводы об опасностях, чтобы найти Рейна (живого или мёртвого) по горячим следам. И теперь, судя по рассказу Оделии куда их занесло, полагаю, что это привело бы к крайне печальным последствиям.
И Элфи, даже располагая сведениями, не желала, чтобы оставшаяся половина её маленькой семьи осталась лежать где-то под розовым месяцем на веки вечные.
Могу ли я её осуждать, когда поступил бы точно также, чтобы уберечь близкого мне человека?
Ну и за всем этим талантом крылась ещё одна причина — страх за Элфи. Мне известно, что рано или поздно она сделает то, что не позволила сделать мне. Если только имеется хотя бы шанс на получение последнего сообщения от моего брата — она отправится и найдёт его. Пускай не прямо сейчас, но через пять или десять лет.
Говоря Оделии, что отыщет Рейна, Элфи нисколько не лукавила. Она, действительно, могла это сделать, когда подрастёт и познает Ил.
Вопрос лишь во времени. И смогу ли я быть рядом с ней в этот момент, чтобы помочь?

Седьмой андерит не чета Шестнадцатому. Это укрепление выглядит куда внушительнее — чёрные стены гораздо выше, башни массивнее, никаких вьюнов и побегов на камнях. За ним следили даже сейчас, спустя века. Гарнизон всегда полный, разведчики выезжают осматривать окрестности и гоняют всякую мерзость, осмеливающуюся подходить слишком близко к Шельфу.
Здесь всегда многолюдно, бдительно и довольно… занудно. Эту точку я не любил, но она ближайшая от места обитания Морхельнкригера, так что порой я уходил и возвращался через неё.
В этот раз я не стал брать землю для древа, знал, что меня ждёт тщательная проверка и множество вопросов с пристрастием. Хорошенько всё обдумав, я выбросил медный росский пятак в пропасть и он, блеснув злым глазом, исчез на дне ущелья, надеюсь, что до конца эпохи. Не желаю никаких подачек от суани, особенно таких подозрительных. Пусть она отправляется к Сытому Птаху со всеми своими желаниями.
Сегодня я был единственным путником на подъёме и когда вышел на открытую, прямую, простреливаемую ядрами и картечью с выносных бастионов дорогу, на стене сверкнул блик — за мной следили в подзорную трубу.
Беспечности, как в Шестнадцатом андерите, здесь тоже не было. Сперва меня изучили через решётку во вратной калитке, затем уже впустили внутрь. Пятеро солдат в серо-синей форме Вспомогательного гвардейского стрелкового полка, бодрый розовощёкий капрал за главного. Спустя пять минут появилась колдунья — она была уже стара, сутулилась и опиралась на трость, сильно хромая и тяжело дыша.
Дважды проверила мои зрачки, задала несколько, казалось бы, ничего не значащих вопросов, кивнула солдатам, разрешая мне пройти.
В следующем дворе секретарь в маленькой каменной будке, примыкавшей к казарме охраны калитки, внёс моё имя в книгу учёта, принял «налоговый» мешок с землёй, спросил, видел ли я хоть что-то, о чём следует проинформировать власти?
Улей там растёт, или, может, Светозарный устраивает пикник с игрой в донг в часе ходьбы от андерита? Любая странность, которую заметил я, но упустили разведчики. Порой, действительно, было то, о чём следовало рассказать. Но не в этот раз.
Право, Тигги — это такая «мелочь», о которой совершенно не стоит упоминать. Иначе на её имя слетятся всевозможные шишки и меня не оставят в покое до тех пор, пока на луне не помрёт Сытый Птах.
Так что, отделавшись общими фразами, я отправился через простреливаемый сверху лабиринт, по галереям и укреплениям, на другую сторону крепости, к железнодорожной станции, слегка недоумевая, что местные командиры цыплят не ловят. Я-то думал, что меня подхватят под локотки уже на стадии проверки колдуньи, а нет. Что несколько удивительно для Фогельфедера.
Всё встало на свои места, когда у выхода из андерита путь мне преградила троица господ в одежде тусклых цветов. Двое, крепкие молодые ребята в треуголках и при шпагах, держались чуть поодаль, их командир стоял прямо на пути, убрав руки за спину.
Мой добрый товарищ по «Соломенным плащам» — Голова отличался характерными внешними особенностями: потерянная в детстве улыбка, мрачное бульдожье лицо, парик, очки в золотой оправе.
Пожалуй, я был рад видеть его в такой момент. Уж лучше он, чем кто-то незнакомый.
— У нас будут проблемы, Раус? — спросил он меня.
— Если только ты не угостишь меня кофе, — дружелюбно ответил я ему и увидел, как его плечи немного расслабились.
— Волью в тебя хоть целый бак. Пистолет и сабля?
Я без сомнений отстегнул Вампира, передал ему вместе с ремнём, пистолетом и зарядами:
— За кофе что угодно. Сохрани мой клинок. А то знаю, как пропадают вещи на складах всяких служб Айурэ.
Дери меня совы, у этого каменного исполина во взгляде появилось облегчение! Неужели он думал, что я собираюсь бодаться с тайной службой лорда-командующего, да ещё и из-за таких пустяков?
— Кошелёк тоже давай, — он был невероятно любезен в сохранении моих средств от лап вечно бедных, бесконечно-пронырливых незаметных клерков или кладовщиков, которых полно в каждой государственной организации, где в хранилищах тюрем вечный бардак. — Очень надеюсь его тебе вернуть.
Я негромко хохотнул, достал мешочек с несколькими монетами, кинул в него ещё пару сов из внутреннего кармана куртки, а вместе с ними, «монету» с ликом луны и солнца, доставшуюся мне в наследство от Оделии. Туда же положил ключи от дома, протянул Голове.
— Спасибо, — сказал этот мрачный субъект.
— Это я должен тебя благодарить за столь удачное расположение звёзд на небе. Другой на твоём месте мог бы быть ещё тем павлиньим сыном. Это Траугесланд удружил?
— Скажем так, он не возражал, зная о нашем знакомстве.
— Хотел, чтобы пташка не дёргалась, попав в клей. Не сломала себе лапки и не испортила пёрышки? А то птичник будет опечален? — я покосился на двух здоровяков, внимательно наблюдавших за нами. Эти точно могут перестараться и намять бока, просто на всякий случай.
— Что-то вроде того.
— Как ты догадался, где меня встречать?
Он глянул быстро, затем, явно что-то решив для себя, спокойно и размеренно ответил:
— Старые архивы наблюдений. На многие семьи собираются досье.
— Я это знаю. Просто думал, вас интересуют Великие Дома.
— Интересуют все, на кого укажет государство, — небрежно произнёс он, не желая объяснять, почему государство указало на мою семью. Я и так это знал, а он был достаточно тактичен, чтобы не произносить вслух, в особенности при посторонних ушах.
— Значит, и на нас собирают информацию?
— Ты же не наивен, понимаешь, что вас никогда не оставят без внимания, даже если вы не играете больше роли в политике и не претендуете на чужое зерно, да жёрдочки.
Я не был наивен. Он пошёл к маленькому каменному домику смотрителя станции, вынуждая меня следовать за ним. Пара помощников Головы поплелись следом, сохраняя вежливую дистанцию.
— Скажу честно, в архивах о вас долгий перерыв, на несколько веков. Что-то затерялось за годы, что-то сожрали мыши. Знаешь, как это бывает: потоп, пожар, нерадивый хранитель и на полках дыры, особенно в старых бумагах. Но с тех пор, как твоя бабка вновь появилась в городе, записи делали. Вплоть до тебя. С кем встречались, дружили, благоволили, помогали, ссорились. Обычное дело. Ещё пытались считать ваши походы в Ил, но, полагаю, большинство из них упустили. А вот что точно отмечали, когда старший в семье впервые вёл младшего. Я за это и зацепился. Трёх отметок оказалось достаточно, чтобы понять, что в четвёртый раз будет точно также, как только я узнал, что ты взял с собой племянницу.
— Повод поменять привычки, — хмыкнул я.
— Повод, — серьёзно согласился Голова. — Каждый поход старший возвращался в одиночестве через Седьмой андерит. Затем туда же приходил и младший, спустя… хм… время. Я решил, что сейчас будет точно также и, слава Одноликой, не ошибся.
Ну, что же. Всегда знал, что он внимателен к деталям.
В пустующем домике смотрителя была разожжена металлическая печка, тепло растекалось по помещению, кровать с соломенным матрасом манила. Последние дни я не слишком хорошо спал.
Аденский кофейник с поцарапанными боками и обожжённым дном источал аромат крепкого кофе.
— С твоей девочкой всё хорошо? — Голова налил тёмный напиток в керамическую кружку с отколотым краем.
— Да.
— Ты сумасшедший, — он был так добр, что подал мне кофе. — И это я говорю, зная тебя. Если бы не знал, счёл бы бездушным чудовищем.
Ну. Как я могу спорить? Тот, кто отводит пятнадцатилетнего подростка в Ил, а потом бросает его там, однозначно бездушное чудовище. Киньте в меня совиным помётом, если это не так.
Но, как говорится, есть нюанс. Люнгенкраутов такая кажущаяся жестокость не касается. Мы выживаем там, где иные отдают Рут душу, сделав первые шаги. Впрочем, конечно же вы понимаете, что коршун продолжал клевать моё кровоточащее сердце. За Элфи я всё равно волновался.
— Если бы моя дочь отправилась в Ил… — в глазах Головы бурлила бездна неодобрения. — Я бы, наверное, умер.
Вот так и узнаёшь друзей. Понимаешь, что за этим камнем и отсутствием улыбки скрывается куда более мягкая личность, чем можно подумать.
— Не знал, что у тебя есть дочь.
— Четыре, если быть точным. Ты бы знал, если бы хоть немного умел веселиться.
Я чуть кофе не подавился.
— Дери меня совы! Слышать от тебя о веселье, это что-то с чем-то!
— Веселье неотъемлемая часть обязанностей риттера, — с видом невозмутимого дуба, которому плевать на бьющие в него молнии, ответствовал Голова. — Светские приёмы, балы, выезды, скачки, свадьбы, посвящения младенцев Рут, похороны, обеды и ужины. Там узнаешь о семьях других, в том числе и о детях. Становишься немного ближе. Но если пропадать в Иле, да жить затворником, не умея веселиться, то некоторые обычные вещи тебя будут сильно удивлять.
— Логично. Но себя не изменишь. Отец уж такими нас воспитал. А его — моя любезная бабка, хотя, говорят, в молодости она не пропускала ни одного бала.
— Есть ещё семья твоей матери.
— Никогда никого из них не видел. Они предпочли Нуматий, а не Айурэ.
Хотя всё гораздо сложнее. Как это и бывает в семьях.
— А мать твоей племянницы? — небрежно спросил он.
Я и бровью не повел, сказав ровно и отстраненно:
— Скандал, который не случился из-за ошибки моего брата и его несдержанности. Он этим совершенно не гордился. С семьёй матери Элфи все дела были улажены, сразу после рождения ребенка.
Он сочувственно вздохнул и отступил от этой темы. Ворошить скелеты в шкафах риттеров чревато последствиями. Ну, и довольно невоспитанно. В Айурэ это не делается без веской причины.
Я наслаждался кофе, Голова следил за мной из-за полуприкрытых век, затем сказал со странным выражением, словно он волновался:
— В городе всё не просто.
— Когда там было иначе?
Моя беспечность его не обманула.
— В любой день, но не сейчас.
— Я не очень беспокоюсь, ибо ни в чём не виноват.
Голова аккуратно поправил очки на переносице:
— Иногда не нужно быть виноватым, чтобы тебя сочли курицей для супа, связали лапы и лишили головы. Просто потому, что кто-то хочет супа. Или не нашлось более упитанной курицы.
— Я знаю, друг, — другом я назвал его в первый раз за всё наше знакомство, и он не мог не отметить это.
— Не смогу ничем тебе помочь. Те, кто за всем смотрят, куда выше. Выше Траугесланда.
— И я ни в чём тебя не виню. Ты и так сделал куда больше, чем я рассчитывал. Повезёшь меня в цепях?
— Нет, — помедлив, вздохнул он. — Не повезу.
Я допил кофе, который теперь казался мне горьким:
— Ждём поезд?
— Он будет только утром. Отправимся через Шельф на лошадях. Не хочешь порепетировать на мне, что скажешь, когда приедем?
— Ты очень любезен, но, полагаю, в ближайшее время мне придётся говорить так много, и одно и то же, что стоит поберечь слова.
— Вполне тебя понимаю. Тогда выдвигаемся.
Он поколебался и сказал почти с извинением:
— Мне надо соблюсти закон.
Благородным оказывают… честь. Если уж их и упекают куда-то, то с разъяснениями.
— Валяй. Я не в обиде за то, что ты делаешь свою работу.
Он с сожалением достал из внутреннего кармана камзола узкий длинный прямоугольник бледно-жёлтого цвета, развернул, протягивая мне, но я отказался читать, мотнув головой, мол, к совам эти подписи и печати.
— Риттер Люнгенкраут, вы подозреваетесь в связях со Светозарными, в помощи врагам Айурэ, в причинении ущерба, гибели людей и покушении на власть лорда-командующего. По ордеру, подписанному риттером Вильгельмом Диренфуртом, главой Фогельфедера, вы арестованы и будете сопровождены в город для дальнейшего расследования…

Окно, распахнутое настежь, дразнило недоступной свободой. Оно было большим, во всю стену, и я подпёр створку толстенной, уже прочитанной книгой, так как ветер сегодняшним утром был крепок, надувал паруса лодок, снующих по Дальней дуге дельты Эрвенорд, тащил их вперёд, то и дело зарывая носом в высокие волны.
Занавески в комнате отсутствовали, и я ощущал порывы влетавшего в комнату ветра на своих волосах, чувствуя запах речной свежести, тягучей летней жары, прогорклого масла от готовки в нижнем дворе и немного (совсем немного) прелой вони старых костей.
Впрочем, обо всём по порядку, любезные риттеры.
Моим новым местом обиталища, уже целый месяц, стало чудесное мрачное серое здание на острове… даже не Тюремном, а на его соседе, под говорящим названием: Покорми Чайку.
Признаюсь честно, со мной обращались удивительно достойно и в смрадной камере нижних этажей, провонявших сыростью, крысами и гнилой соломой, прикованный за левую руку цепью к стене, я провёл лишь одну ночь.
То ли хотели размягчить моё каменное сердце, то ли попросту не стали возиться на ночь глядя, сочтя, что с меня не убудет и человек с таким добродушным лицом не затаит зла за их «случайную» ошибку.
Голова не зря сказал, что насчёт меня подозрение. Не обвинение, дери его совы, а именно подозрение. Даже на бумажке для глупых написали и печать поставили, чтобы какой-нибудь ретивый служака ненароком сразу не оттяпал мне чего-нибудь важное из-за своей природной вредности.
Не удивляйтесь и не смейтесь. Даже в серьёзных ведомствах бардак куда более распространённое явление, чем в стае седьмых дочерей. «Соломенные плащи» после этого — просто образец порядка и дисциплины.
Очень любезно со стороны моих тюремщиков было в итоге заглянуть в сопроводительный документ. К утру меня отковали и с извинениями сопроводили во вполне достойные апартаменты: две просторные комнаты, «прекрасный» вид и довольно сносная еда.
Так работает закон Айурэ для благородных из Великих Домов или Старых семейств (к последним, как вы догадались, отношусь я). Пока обвинения не доказаны, ожидай суда в достаточном комфорте, пускай и с ограничениями, в виде решётки на высоком окне и крепкой двери.
Не то что бы я страдал, однако хотелось бы, чтобы поскорее всё закончилось, хоть с каким-то, но желательно положительным, результатом. В город пришла летняя жара, а я торчал здесь, не двигаясь никуда и не приходя ни к какому из нужных мне итогов.
Я думал об Элфи. О том, кому из знакомых мог сообщить Голова о моих проблемах и сообщил ли? Об Оделии. Порой я называл себя дураком, что сам отказался от того, чтобы узнать, где она с братом обнаружила Когтеточку, которого за все века не смогли найти даже столь ушлые ребята, как Светозарные.
Как это получилось у Рейна?
Слепая удача? Иначе возможно ли на территории в тысячи квадратных лиг, среди до сих пор неизведанных земель, обнаружить останки сгинувшего предка?
Или он знал нечто, что решил скрыть от меня? Ключ, место, точку среди белых слепых пятен Ила?
А может быть его прокляла Одноликая, раз позволила сделать то, чего не мог никто из ныне живых и уже давно умерших? Рейн и Оделия нашли Когтеточку, но, как и предсказывала Фрок, это не принесло им счастья.
Никому из нас не принесло.
И это знание сгинуло вместе с ними, если только я не пойму своё наследие, найденное в оружии Рейна. За время… скажем так, ограничения в передвижениях и действиях, я сто раз передумал, стоит ли мне вставать на эту дорогу? И иногда был уверен, что пойду своим путём, а порой мне начинало казаться, будто бросить всё, на что они потратили жизнь — по меньшей мере предательство.
И надо довести дело до конца.
Ещё я думал об Иде. Пожалуй, я начинаю скучать без общества Кобальтовой колдуньи и с каждым днём всё сильнее. Очень надеюсь выйти отсюда прежде, чем она решит, что я совершенно забыл о ней.
Но кое-что за окном планомерно рушило мои надежды, показывая иную изнанку жизни. Хм… простите… смерти.
Конечно же, смерти.
Там, на толстой ржавой цепи, слабо покачивалась клетка из стальных плоских прутьев, где уже не жил, но всё ещё существовал персонаж, обглоданный птицами до костей. Я, в минуту слабости, подумал, что стоит дать этому неизвестному имя, но он оказался тем ещё невоспитанным парнем, ветер то и дело приносил мне запах, так что я довольно быстро поменял своё решение.
Перебьётся.
Казалось бы, чего легче. Просто закрой окно. Однако жара, навалившаяся на Айурэ всей своей благосклонной тяжестью, куда худшая пытка, чем покойник в клетке. Так что я оценил чувство юмора тех, кто меня сюда поселил. Отель с видом на обед чаек — лучшего не придумать, дери меня совы. Мол, живёшь в удобствах, но поразмышляй об этом бедолаге, возможно, что в скором времени ты, как и он, поменяешь место жительства на куда менее комфортное.

Риттер Удо Траугесланд заглянул ко мне в гости впервые. Не то что бы я скучал, точнее — совсем не скучал без компании этого въедливого унылого субъекта, но всё же для разнообразия было приятно увидеть кого-то знакомого в моём маленьком гнёздышке.
Он был как всегда прям, точно палка, в белом парике, с серым лицом и застёгнут на все пуговицы, словно боялся сквозняков и летний зной совсем не трогал его.
Вместе с ним в комнату зашёл могучий мужчина с тяжелой челюстью и необъятным животом.
— Риттер Люнгенкраут, — начальник Головы чуть склонил голову, приветствуя. — Позвольте представить вам риттера Овербека. Он ваш защитник.
Мы с защитником уставились друг на друга с довольно одинаковыми эмоциями. Грубо говоря, мы выразили обоснованное сомнение. Я — что он в состоянии меня защитить. А он — что меня можно защитить. Риттер Овербек явно считал, что я уже по макушку оказался в Гнезде и вырывать меня из когтистых лап Птиц не имеет никакого смысла. Слишком уж они цепкие, эти лапы.
— Очень рад, — сказал я дежурную фразу, сохраняя всю свою любезность, и обратился к Траугесланду с вопросом:
— А мне так нужен защитник?
— Это ваше неотъемлемое право, как риттера. Государство обязано предоставить вам его, иначе мы нарушаем закон.
— Полагаю, не стоит спрашивать, почему защитника предоставляет государство, а не выбираю я сам, — я позволил себе весёлую улыбку. — Полагаю, риттер Овербек тоже из Фогельфедера.
— Дело щекотливое и мы не хотим, чтобы человек со стороны знал нюансы.
— Понимаю. Но я желаю отказаться от защитника.
Их брови чуть поднялись, а в глазах толстяка появилось даже некоторое облегчение, но, к его чести, он действовал по правилам до конца:
— Я бы советовал этого не делать, риттер. Если причина в том, что Фогельфедер…
Он осёкся, когда я приподнял руку, чтобы сказать:
— Уверяю вас, любезный риттер, дело не в Фогельфедере, чью работу я бесконечно уважаю, и не в вас. Просто полагаю, что в данной ситуации защита не будет иметь значения. Мы лишь начнём тратить больше времени, отчего все участники устанут ещё сильнее, в них появится масса раздражения и желания закончить суд побыстрее, со всеми вытекающими для меня последствиями. Давайте улучшим им настроение, сократив часы мучений.
Удо кашлянул в кулак:
— Вас не ведут на суд, риттер. Всего лишь на беседу. Несколько человек желают услышать вашу версию событий, прежде, чем принимать хоть какие-то решения.
Свою версию событий я за эти недели успел рассказать уже не раз и не два. Совершенно разным господам, задававшим мне по кругу одни и те же вопросы, пока у меня не отсох язык. Так что я предоставил присутствующим полюбоваться моим крайне унылым выражением лица, говорившим, насколько сильно я желаю в очередной раз топтаться на месте, в особенности, когда писари внесли каждое моё слово, включая печальные вздохи, в толстые книги протоколов допроса. Но, как понимаю, эти «несколько человек», что теперь желают на меня посмотреть, слишком важные персоны, чтобы разбирать буковки и листать бумажки.
Ну, а насчёт слов «принимать какие-то решения» — звучало многообещающе. Это сулило мне как полную свободу с салютом почётного караула гвардии лорда-командующего (ага, размечтался), так и прямой путь в узкую клетку за окном и, вполне возможно, без выселения прежнего жильца.
— Когда должно произойти сие прекрасное событие?
— В ближайшие полчаса.
— Риттер Траугесланд, это маловероятно. У меня нет подходящей одежды, я не брит. Риттер не может появиться перед высокими чинами, точно какой-то бродяга.
— Разумный аргумент. Цирюльник уже ждёт. Одежда тоже готова, — он был очень предусмотрителен. — Что-нибудь ещё?
Я желал ящик кремана и кутить на столах «Пчёлки и Пёрышка» с Тиа и Ретаром до самого утра. Но вряд ли Фогельфедер намерен удовлетворять столь экзотические капризы. Так что скромно промолчал.

Зал, узкий как пенал, с высоким потолком, украшенным лепниной в виде гигантских солнцесветов, был пронзён солнечными лучами. Они залетали в огромные, распахнутые из-за жары окна с восточной стороны и вылетали через западные, теряясь среди парка, нагревая его, так что сюда проникал запах смолы, эвкалипта и самшита.
Чарующе. Куда лучше, чем вонь старых костей.
На невысоком подиуме, за массивным столом, на котором находились чернильницы, стопки бумаг и хрустальные графины с водой, восседали четверо.
Человек моего возраста, с золотистыми вихрастыми волосами, остриженными по военной моде. В серо-голубом не парадном мундире, с серебряными эполетами полковника одного из гвардейских полков лорда-командующего. Его красивое лицо портил широкий шрам от сабельного удара, прошедший через весь лоб, скулу и часть левой щеки.
Рядом с ним господин лет сорока. Высокий (если судить по тому, что, сидя, он был выше всех остальных), гладко выбритый, с густыми бровями, сметливыми ярко-голубыми глазами, и крупными кулаками. Его я знал, хоть мы и не были знакомы. Лорд Авельслебен собственной персоной. Он пришёл не в военной форме, снял сюртук, как видно не желая страдать от жары, оставшись в жилете и сорочке.
Старик, ближе к семидесяти. С надменным лицом, жёлтыми от табака усами, больными артритными пальцами. При парике. На камзоле, ловя солнечные лучи, сверкала драгоценными камнями массивная звезда ордена. В наградах, как военных, так и гражданских, я не очень силён, в связи с чем просто заключил, что эта игрушка на груди вещь особенная, слишком уж сияли на ней бриллианты.
Четвертым слушателем оказалась женщина. Она чем-то напоминала мою бабку — такой же въедливый взгляд из-под очков, с той лишь разницей, что была лет на двадцать помладше и стриглась коротко, не по моде Айурэ. Словно бросала вызов всем, кого это могло касаться.
Слева, в уголке, за отдельным маленьким столиком, расположился неприметный субъект, вооруженный пером — секретарь, собравшийся внести для истории каждое золотое слово, выпавшее из уст столь уважаемой публики.
Удо Траугесланд, вошедший вместе со мной, прошёл к столу и занял свободный стул, с краю, став пятым.
Мы с риттером Овербеком разместились на лавке, перед «высокой» комиссией вершителей чужих судеб.
Так как это был не светский приём, никто не стал представлять нас друг другу. Они-то уж точно знали, кто я такой и по какой причине оказался здесь, дери их всех совы.
А я — перебьюсь.
Я поклонился, меня удостоили кивками все, кроме старика.
Пока они внимательно слушали, что негромко говорил им Авельслебен, я шепнул Овербеку:
— Помогите понять, риттер. Кто эти достойные личности? Я знаю лишь представителя Дома Грача.
Защитник с какой-то неприязнью покосился на Авельслебена, ответил едва слышно и быстро, не называя имён:
— Пожилой риттер — глава городского совета Айурэ, Дом Стенолаза. Женщина — декан Школы Ветвей, колдунья. Тоже Стенолаз. Молодой человек (это он о золотоволосом) — личный поверенный лорда-командующего. Наблюдатель.
Итого у нас тут представители: от Великих Домов и армии, города, колдунов, Фогельфедера и из дворца Первых слёз. Не хватает только какого-нибудь завалявшегося суани от Светозарных.
Был бы полный набор опасных существ, от которых стоит держаться подальше любому мало-мальски разумному человеку.
Удо Траугесланд попросил меня рассказать о том, что случилось. Я мог оттарабанить историю, словно дятел по дереву, даже задом наперёд, ибо вранья в ней почти не было. Недоговоренности и умалчивания — сколько угодно, но вранья, на котором меня можно было поймать — считайте, что и нет. Моя история выглядела гладкой, словно спина угря.
Даже если её слушать не в первый раз, всё равно соскальзываешь, ибо любая попытка зацепиться и поймать меня на «горячем», имеет такой же шанс на удачу, как учить колибри управлять плугом.
И пока моя тактика срабатывала.
Я всего лишь подозреваюсь, а не обвиняюсь. Поэтому здесь я, скажем так, гость. Благо, права риттеров имеют очень много преимуществ. И теперь решается — снимут ли с меня подозрения или переведут их в обвинения, со всеми вытекающими неприятными последствиями: арест, обыск дома, настоящие допросы и быстрый путь к чайкам.
Я рассказывал историю нашей встречи с Оделией от и до. Опуская лишь то, что принёс ей руны, и что она говорила о своём путешествии. Я не отбрасывал шанс, что кто-нибудь из них потянет за невидимую ниточку, которая приведёт их к Лиаму, продавшему мне пару пластинок, но этого так и не случилось. Так что пока — пусть пойдут и проверят мою историю. Свидетелей наших разговоров с Оделией не было.
Живописно поведал и о бое со Светозарным. И как чудом сбежал. Собственно, изо всех сил строил из себя человека, попавшего в переделку (что недалеко от истины).
Затем начались вопросы, и больше всего усердствовал желчный старикан, попытавшийся порицать меня:
— Вы связались с опасным человеком, риттер. Преступницей. Чудовищем. Порождением Ила. О чём вы думали, когда шли на это преступление? И почему, если уж не виновны, сразу не сообщили о встрече с ней?
Какие интересные громкие слова. Я по сути человек миролюбивый, но иногда на моём языке появляются острые лезвия:
— А в Айурэ теперь преступлением считается встреча с родственницей? По какой причине я должен был доносить о встрече с ней и, главное, кому? Насколько я помню, ни в одном новостном листке не было написано, что она преступница или опасна, или что о её появлении следует незамедлительно сообщить первому постовому грачу. Даже больше скажу, про ритессу Лил не было написано ничего и нигде. Никто не объявлял её угрозой обществу. Я счёл, что раз она свободно перемещается по городу, то у тех, кто её проверял после Ила, нет к ней никаких вопросов.
Удо Траугесланд посуровел, когда мяч от игры в донг оказался не то, чтобы на его стороне поля, а прямо в сетке. Уголок рта у лорда Авельслебена дёрнулся, столь незаметно, что только по чистой случайности можно было понять, что он скрывает улыбку.
Старик нахмурился и сказал с неожиданной злобой, поворачиваясь к другим:
— Риттер ткнул нас носом в ошибку, скажем так. И поручусь, что он не ошибается. Любезные, как можно было упустить подобное, имея на руках всю информацию?! Эта… с вашего позволения «ритесса» совы знают сколько лет провела в Иле, появилась при странных обстоятельствах, и кое-кто из экспертов даром клюёт своё зерно, раз он не увидел под милой оболочкой опасное для города чудовище!
Золотые слова он произнес, дери меня совы. Они запустили мою мысль и, кажется, спустя месяц, я понял, что сии судьи желали бы услышать. Скажу им об этом, как только представится случай.
— Они наказаны? Те, кто не оценил угрозу? — между тем, продолжил старик.
Представитель Школы Ветвей поёрзала на стуле, произнесла негромко и мелодично:
— Даже спустя века, мы всё ещё слишком мало знаем об Иле.
— Преступно мало! — поддержал он её, вяло махнул больной рукой, мол, продолжайте.
— Не все проявления Ила и магии могут увидеть даже эксперты. Вспомните способности Честного Лорда. Он занимал тела других людей, становился ими, и никто, даже Когтеточка, не мог почувствовать и распознать такой подлый ход. Иногда следов просто не остаётся. Колдуны работали с ритессой Лил со всей ответственностью, они действовали по стандартным протоколам и вынесли заключение, которое не вызвало ни у кого сомнений.
— Ошибочное заключение! — старик продолжал бушевать, лорд Авельслебен улыбался только глазами. — Ну, а вы, мастер Траугесланд? Как, с вашим опытом, можно было снять с подозрения столь опасного человека?
— Подозрения не были сняты, ваша милость. Но беседы с ритессой Лил не дали никакого результата.
По лицу старикана было видно, какому павлину и куда он бы сунул эти «беседы».
— Неужели Фогельфедер забыл о том, как проводить допросы?
Начальник Головы ничего не сказал, но в его защиту внезапно выступил золотоволосый полковник:
— Мы говорим о подозрениях, а не обвинениях. Это очень важные отличия. Полагаю, вы упустили из виду, из какой семьи и какого Дома была госпожа Лил. И какой ценной ветвью колдовства для государства она обладала. Лорд-командующий, как вы помните, не одобряет… как вы это мягко назвали — «допросов», особенно без веских доказательств, с людьми таких… скажем так… перспектив.
Старик смутился, откинулся на высокую спинку стула, проворчал:
— Да всё я понимаю, риттер Кнауз. Понимаю. Но на мой вопрос так и не ответили — ваши, так называемые, эксперты наказаны? Последствия их ошибки у нас на виду.
— Мы проводим служебную проверку, — нейтрально ответила ему колдунья.
Старик закатил глаза, понимая, что в этих проверках можно утопить не только вину проворонивших изменения Оделии, но и каждое тёмное дело Светозарных.
Я не очень-то радовался, что отвлёк их внимание на кое-что другое, заставив искать виноватого. Они продолжали задавать вопросы, и тех было много. В какой-то момент даже я устал оставаться с ними любезным и попросил воды, чтобы взять паузу и собраться с мыслями. Моя расслабленная поза и дружелюбный тон, может, кого-то и обманывали, но не… меня. Я прекрасно понимал, что разговариваю не с какими-то идиотами, а довольно умными людьми, и одно неправильное слово, одна ошибка — и эта пятёрка цапель сожрёт меня в то же мгновение, словно малька.
— Вспомните, пожалуйста. Оделия Лил пользовалась солнцесветами в том бою?
— Да, ритесса.
— Значит, она не была ни суани, ни вьитини, — заключила женщина. — Или же просто не успела стать настолько приближённой.
— Оделия не служила Светозарным. Она сражалась с одним из них, — напомнил я, но колдунья только сжала губы на миг, мол, может вы и правы, а может и я. Совы знают, что происходит среди бывших сторонников Когтеточки.
— Как часто она меняла солнцесветы и руны?
— Я видел лишь фрагмент сражения, ритесса, — помедлив, ответил я, ощущая её внимательный взгляд из-под очков. — Но при мне она несколько раз выплёвывала остатки рун и отбрасывала опустошённые цветки.
— «Несколько раз»? — женщина заглянула в папку, лежащую перед ней. — Риттер Люнгенкраут, не допускаете мысли, что из-за всего случившегося в вашем присутствии вы что-то напутали?
Очень вежливая ритесса. Перевожу для тех, кто не понял: когда колдунья и Медоус начали швыряться друг в друга всякими плохими штуками, от которых Кварталы Пришлых впали в полное уныние и негодность, не испугался ли я настолько, что мне померещилось? Ибо обычно перламутровые колдуны не обладают таким количеством секторов, чтобы вести затяжные битвы, на которые требуется столько солнцесветов.
— Я видел то, что видел, ритесса.
— Где она взяла цветки? — дед сверлил меня глазами.
— Полагаю, что там же, где и руны, — я и бровью не повёл.
— Этот вопрос известен, — встал на мою «защиту» Траугесланд. — У её семьи была пожалованная привилегия для маленькой, на десять цветков, не больше, оранжереи.
— Пожалованная?! — вскинулся старик. — Кем же?!
Вся его раздражённая манера говорить требовала, мол, подайте перед мои очи этого форменного идиота, вручившего оружие чудовищу, разрушившему мой любимый город.
— Лордом-командующим, — с любезной обходительностью ответил полковник, и уголок рта Авельслебена снова заплясал, пряча улыбку.
Он заметил, что я увидел, прищурился на миг, остро и даже опасно, но затем расслабился, словно потерял ко мне интерес.
Старик же сразу как-то сник, пробормотав:
— А… вот значит как. Ну, ясно. Гм…
Полагаю ему было ясно то же самое, что и всем присутствующим — подарок семья Лил получила, когда Оделию сватали к сыну лорда-командующего. А потом в это дело вмешался мой крайне упорный братец, и всё сорвалось, правитель то ли забыл отобрать дар, то ли счёл это ниже своего достоинства. В итоге, через годы, это сыграло свою печальную роль.
Помолчали. Поглазели друг на друга, сглаживая неловкость от давно потушенного скандала государственного значения.
— Отчего вы решили, что это был именно Медоус, риттер? — спросил полковник.
— Так его назвала Оделия. Я не вижу причин в этом сомневаться, риттер.
— Довольно серьёзная фигура. Даже не вьитини.
Я бы ответил, что с учётом того, что было поставлено на карту (поля солнцесветов и нейтрализация Небес), всё очень логично, но… мало ли. Вдруг кто-то из них не знает, что происходит в Каскадах, я выболтаю государственную тайну, и у Траугесланда из-за меня случится язва и незапланированный выброс желчи.
— Простите, риттер. Но я не являюсь специалистом по этим существам. Думаю, вам лучше поговорить с кем-то из университета или в Школе Ветвей.
Солнце плыло по небу, свет в зале менялся, ползли тени. Я даже не догадывался, что в их головы помещается столько вопросов и устал придумывать ответы.
Лорд Авельслебен впервые подал голос. Он оказался низким и глубоким, отстранённо-равнодушным. Голос человека, мающегося от скуки, но вынужденного исполнять свой долг:
— Как вы выжили, риттер Люнгенкраут?
Хороший вопрос. Знали бы они правду, уже бы торчали вокруг Древа с топорами, маслом и пламенем. А может с учёными и лопатами. Допускаю оба варианта и не готов делать ставки, какой из них окажется верным.
— Ритесса Лил защитила меня. Ну, и ещё немного удачи.
— Считайте, что вы не сказали ничего конкретного, — он говорил, что я пытаюсь кормить его некачественным зерном. Такое поклюёшь, а толку — лишь боль в животе.
— Всё сверкало. Светилось. Горело. Гремело. Я оглох и ослеп. Река вышла из берегов. Земля просела. Дома превращались в пыль. Простите, лорд Авельслебен, но я здесь только благодаря ритессе Лил и этой самой удаче. Ибо без этих двух факторов не уцелел бы.
Но на самом деле, Оделия, как ни старалась, не спасла меня. А удача в тот день и вовсе отвернулась, показав изнанку павлиньего хвоста.
О том, как я выжил, меня спрашивали уже не раз. Один пронырливый следователь даже потребовал записать на бумаге мой путь от места катастрофы до самого дома. Спрашивали, как я обошёл посты и прочую чушь. Хотелось рассмеяться ему в лицо — там творился такой бардак, что армейские части создали хоть какое-то подобие оцепления лишь на следующий день. А до этого там могли гулять Птицы в сопровождении оркестра из самых влиятельных Светозарных, и никто бы даже не заметил. Так что на этом меня не поймали.
— Знаете, почему на счёт вас подозрения, риттер Люнгенкраут? — теперь голос влиятельного человека звучал почти сочувственно.
— Охотно услышу это от вас, мой лорд.
— То, что вы покинули место катастрофы, совершенно оправданно. А вот то, что ушли из города, буквально на следующий день, вызывает у многих из нас некоторые… скажем так, опасения. Словно были виноваты и попытались сбежать от наказания.
— Тогда бы я не вернулся, мой лорд.
Он пожал плечами:
— Ил место неуютное, риттер.
— Только не для него, — с усмешкой сказала представительница из Школы Ветвей.
Полковник тоже усмехнулся, старик недоумённо нахмурился, но не стал ничего уточнять.
— Быть может, — согласился Авельслебен. — Или нет. Есть адекватная причина, вашего внезапного ухода, риттер Люнгенкраут? Только не рассказывайте, что у вас появились внезапные дела или же Сытый Птах шепнул вам пророчество о том, как спасти Айурэ.
Было бы неплохо, чтобы это старое чудовище сделало хоть что-то полезное, а не подглядывало за мной и Идой в моих кошмарах.
— Причина куда более прозаична, мой лорд. Я счёл, что в первые дни многие будут в гневе. Начнут искать виноватого, того, кто попадётся под горячую руку, — я надеялся, что они не сомневаются, о ком идёт речь. — И может быть накажут… на другую, скорую руку. Так что, когда раскаются, будет уже поздно. Думаю, вы все знаете, что ошибки в столь сложном механизме, как государство, к моему глубочайшему прискорбию, порой случаются. Мне очень не хотелось становиться такой жертвой. Я счёл, что некоторым стоит остыть, прежде, чем меня хотя бы выслушают, а не потащат в клетку сразу.
— Разумный способ выжить, — одобрил полковник. — И как? Вы считаете, теперь мы остыли?
Опасный, хоть и невинный вопрос. Неправильный ответ их сильно разозлит, и я могу оказаться в не самой приятной ситуации. Да, я считаю, что некоторые из них теперь могут следовать разуму, а не эмоциям. Доказательством тому является не только, что я с целыми зубами и костями, но и моё отсутствие в меню ужина окрестных чаек. Пускай я потерял месяц жизни, это малость по сравнению с тем, что могло случиться.
Поэтому я счёл возможным лишь развести руками, мол, кто я такой, чтобы судить столь уважаемых людей Айурэ?
— Будут ещё вопросы у кого-то? — лорд Авельслебен оглядел каждого из сидевших за столом. — Тогда, полагаю пора заканчивать. Риттер Люнгенкраут, прежде, чем наше маленькое собрание выдаст рекомендации, по традиции, как человеку благородному, вам разрешается обратиться к нам с… скажем так, аргументами в свою защиту. Ибо последним словом это я не назову. Пока не назову. Разумеется, если вам есть что сказать.
— Благодарю, мой лорд, — я встал, поклонился. — Вы все, риттеры и ритесса, оказали мне честь, потратив на меня столько своего бесценного времени. Поэтому постараюсь быть кратким, чтобы не занимать его ещё больше. Я заявляю о своей полной невиновности, и я не сомневаюсь, что вы и так это знаете.
Тут брови колдуньи чуть-чуть скептически приподнялись, оценивая мою несусветную наглость, но я продолжил.
— Но, понимаю, в какой ситуации вы оказались. Случившееся в Айурэ нельзя замести под ковер. Это на виду. Погибло много хороших людей, жители встревожены и по городу до сих пор ползут дикие слухи. Полагаю, даже Великие Дома довольствуются лишь ими, теряются в догадках, и чтобы хоть как-то погасить эту ситуацию, Айурэ требуется виновный. Дабы отвлеклись на него, а может, удовлетворились его кровью и успокоились, ибо случившееся требует отмщения и справедливости.
Старик вскинулся, чтобы возмутиться, в чём я их обвиняю, но я не остановился:
— Позвольте предложить вам альтернативное и более выгодное решение выхода из этой ситуации.
— Очень интересно, — лорд Авельслебен тоном показал, что ему совершенно не интересно и он не верит, что сейчас я извлеку из рукава Рут Одноликую вместе с четвёркой её воронов, чтобы они восстановили Айурэ. — Мы слушаем, риттер.
— Забудьте о виновном.
— Ха! — ухмыльнулся полковник. — Ловко. И только-то?
— Нет, риттер. Я говорил об альтернативе. Забудьте о виновном. Даже если вы посадите в клетки пару сотен человек, а чайки обожрутся так, что неделю не смогут летать, это не решит проблемы. Полагаю, вы это и так понимаете, иначе бы не встречались со мной и не тянули с тем, чтобы представить меня общественности, как прихлебателя какого-нибудь Комариного Пастуха. Забудьте о виновном, вспомните о герое.
Удо Траугесланд прищурился:
— Герое? О вас?
— Я слишком скромен и незначителен для этого. И говорю об Оделии Лил.
— Что?! — вскинулся старик и булькнул от возмущения, так, что я подумал об ударе, который вот-вот его поразит. Планируя это, я никак не рассчитывал прикончить одного из собственных судей, дери его совы! — Вы хотите, чтобы чудовище…
Лорд Авельслебен очень аккуратно и тихо кашлянул в кулак, и представитель от города мгновенно заткнулся. Вот что делает сила кашля влиятельного человека.
— Пожалуйста, риттер. Не называйте её чудовищем, ибо она единственная, кто не только встала на пути Светозарного, но и уничтожила его, пускай и ценой своей жизни, — тон у меня был совершенно ровный.
— А также ценой чудовищных разрушений, но вы правы, — согласился полковник и в его глазах заплясал весёлый огонёк догадки.
— Подумайте, риттеры и ритесса — сколько лет в Айурэ не было настоящего героя? Того, кто стал бы легендой. Со времён Когтеточки прошло пять веков. Он становится уже сказкой, людям требуются новые образы и примеры. Разве хрупкая женщина из уважаемого Дома, раздавившая Светозарного, не достойна памятника? Почитания? Чтобы о ней говорили и её помнили? Разве она не спасла нас всех? Наш уклад? Наше право оставаться свободными? Разве не предотвратила она приход других Светозарных, а возможно и Птиц?
Я малевал яркими красками вслепую. Так бывает с легендами и героями. Часто они не совершают того, что им приписывают, но такова уж их участь в истории — служить примером для следующих поколений.
Я видел по лицам слушателей, как начинает работать их мысль.
— Сделайте праздник в её честь. Награду. Назовите улицу. Устройте бал. Соорудите, действительно, памятник. Сочините историю о величайшем бое. Пусть поставят пьесу или даже оперу в Театре Фонтана. Айурэ устал от отсутствия героев, а она сегодня лучший кандидат на эту роль.
Удо Траугесланд сложил пальцы домиком:
— Ритесса Лил была изменена Илом.
— Не обязательно упоминать об этом, — промолвила колдунья Школы Ветвей. — Или же стоит сказать, что она пожертвовала собой, чтобы измениться и выступить против наших врагов. Лорд-командующий сам мог её отправить туда много лет назад и вся случившаяся история между их семьями — лишь долгосрочный план владетеля, спектакль, чтобы сбить врагов со следа.
— Лорд-командующий очень прозорлив. Мы знали о заговоре Светозарных и скором их приходе, — подхватил полковник.
— Не будем сейчас развивать эту тему, — попросил лорд Авельслебен. — Да, риттер Люнгенкраут. Такие новости отвлекут испуганных гораздо сильнее, чем одинокая клетка для чаек. И принесут воодушевление, веру в победу.
— Мой лорд, — проворчал старик. — Тогда нам придётся рассказать о Светозарном в городе. Такого не случалось сотни лет. Многие живут спокойно и не верят, что эти твари на подобное способны — прийти в Айурэ, заглянуть к ним в окно. А мы поставим их перед фактом. Будет страх.
— Будет, — согласился Авельслебен. — Но вряд ли сильнее, чем сейчас, так, риттер Люнгенкраут?
Я кивнул:
— Они и так знают, что пришёл кто-то сильный. Пусть узнают, что мы в состоянии победить и уничтожить его. Даже без помощи Когтеточки и Небес.
— Мы обдумаем ваше предложение, риттер. И донесём до мнения советников и лорда-командующего. Но это никак не помогает нам решить, что делать на ваш счёт. Кто вы? Жертва обстоятельств, участник неудавшегося заговора или слуга существ Ила? Я очень сожалею, что из-за вашей крови мы не можем использовать Кобальтовую ветвь, чтобы узнать истину. Или личинку, которыми пользовались в прошлые столетия. Это бы сняло с вас всякие подозрения. Поэтому следует решить, стоит ли оставить вас в гостях у риттера Траугесланда ещё на месяц, чтобы окончательно попытаться разобраться во всей ситуации или же отпустить на все четыре стороны. Давайте решать. Удо?
— Я бы не спешил, мой лорд, — Траугесланд не смутился, говоря это и глядя на меня. — Вдруг что-то всплывёт. Не думаю, что риттер Люнгенкраут жалуется на условия содержания.
Ещё как жалуюсь! Потерять ещё один летний месяц и нюхать кости, извольте попробовать сами.
— Полагаю, он лишь свидетель событий, а не участник, — высказала своё мнение колдунья. — Не сомневаюсь, риттер Люнгенкраут помогал Оделии Лил, но сомневаюсь, что его действия привели к разрушению Айурэ. Будь в нём колдовской дар, я бы стала куда более подозрительна. Не вижу смысла удерживать его здесь. Как и не вижу смысла ждать, что он может нам рассказать то, чего мы не слышали.
— Всегда можно рассказать гораздо больше, ритесса, — возразил улыбчивый полковник. — Пытки, уж простите меня за столь неприятные слова, помогают узнавать скрытое. Или даже несуществующее. В целом картина случившегося ясна, хотелось бы отчитаться перед лордом-командующим и найти излечение для Айурэ. А причины поступков ритессы Лил пусть разбирает Фогельфедер, если получится. Оделия Лил общалась со своей семьёй гораздо больше, чем с риттером Люнгенкраутом. Но, для безопасности, исключительно на всякий случай, я бы не спешил с освобождением, хотя и не вижу большого смысла в этом. Просто проявляю осторожность, так как Ил материя сложная и не особо постижимая, а сей добрый субъект с Илом давно на «ты».
Два голоса против одного. Я поскучнел, зная, что старик с радостью запрёт за мной дверь, но тот неожиданно сказал:
— Возможно риттер Люнгенкраут оказал Айурэ неоценимую услугу. Я допускаю подобное. Порекомендуйте ему не сбегать в Ил, и пусть радуется жизни. Для молодых пребывать в четырёх стенах должно быть пыткой. Я не буду так жесток.
Два против двух. Остался последний голос.
Лорд Авельслебен из Дома Грача смотрел на меня, а я на него.
— Риттер Люнгенкраут, — он говорил тихо и неохотно. — У аденцев есть сложная игра на доске, где следует рассчитывать ходы, используя тридцать одну фигуру. Если бы мы были участниками этой игры, то вы бы точно стали фигурой песчинки.
— Мой лорд?
— Маленькая песчинка. Вроде незаметная, но влияющая на ходы других фигур. Таково её предназначение. Вокруг вас… закрутилось нечто. И куда это вас приведёт, не имею ни малейшего понятия. И сколько фигур вы снесёте, а может и поставите на доску, не готов угадывать. Я командир и мне приходится разбираться в людях, чтобы знать, на что они способны. У вас много интересных, скажем так, перспектив. Кроме того, за вас просили влиятельные люди из уважаемых домов. Риттер Август Нам, риттер Тим Клеве, ритесса Ида Рефрейр. Жаворонки, Пеликаны, Чайки. Вместе. Об одном и том же. Разве это не удивительные времена? Старшая в вашей семье, ритесса Хайдекраут, вхожа во дворец Первых слёз и люди, которые ей покровительствуют — даже я обязан с ними считаться. Все как один отзываются о вас… положительно. Даже этот субъект, проголосовавший за то, чтобы запереть за вами дверь ещё на месяц, — взмах рукой в сторону Траугесланда. — Полагаю, вы не враг государству. Но, происходящее в городе тревожит меня, поэтому я могу принять лишь одно правильное решение на ваш счёт…

ГЛАВА ПЯТАЯ.
ДВЕ РЮМКИ ШЕРРИ

Цикады — существа довольно громкие, хотя, как говорят, их срок жизни после обретения крыльев скоротечен. Сейчас, среди отцветших кистей обстриженных зарослей рододендронов, могло показаться, что время этих насекомых вышло и они умерли одновременно, в мгновение — такая внезапно в саду, у реки, случилась тишина.
Возможно, просто они устали звенеть, а, быть может, дело в наших воплях. Признаюсь честно, мы в какой-то, не самый лучший миг, потеряли контроль над своими эмоциями, утратили воспитание и уподобились людям абсолютно диким, не заслуживающим чести называть себя благородными.
Уж не знаю, кто из нас сорвался первым, но результат, так сказать, разлетелся над Эрвенорд и, полагаю, достиг Шварцкрайе, распугав воронов.
Теперь мы с бабкой сверлили друг друга взглядами, охлаждая наш неуместный пыл, торча на маленьком фамильном кладбище, среди гранитных птичьих перьев редких могил предков.
— Никогда! — жестко произнесла Фрок и тон её был холоден, словно клинок шпаги, вытащенной из лёдника. — Никогда здесь её не будет. Не рядом с моим внуком!
Я почувствовал странную усталость. Почти опустошение.
— Она и так была с ним, несмотря на все ваши препятствия, ритесса. Кому вы сейчас мстите своим решением? Они оба мертвы. Остались только я, вы и Элфи.
— Я не мщу, — признавать очевидное в этом вопросе не в её правилах. — Просто хочу, чтобы теперь было по-моему. В моём доме, на моей земле, не будет даже памяти о ней.
— Как бы вы ни старались, память о ней останется в вашем разуме, и вы не выжжете Оделию даже калёным железом, до конца своей жизни, — веско возразил я ей. — Единственный способ — принять случившееся и существовать дальше.
— И что же, о великий советчик, тебе вообще об этом известно?
— Ну, я же принял вас, со всеми теми ошибками, что вы совершили со мной и моим братом, — пусть это прозвучало жестоко, но я не находил в себе сил быть достаточно тактичным.
Её глаза под большими очками сверкнули злостью. Та, полыхнув, ушла в глубину, растворилась в зелени радужки.
— Вы оба — ошибка моего воспитания. Как и мой сын. Ил испортил вас.
Я мог бы многое тут сказать, но лишь напомнил:
— Оделия…
— Нет! — Ответ был всё также резок. — Нечего и некого здесь закапывать. Её кости навечно на дне Эрвенорд.
— Кости моего брата навечно под месяцем Ила, но это не помешало вам поставить перо и приносить незабудки на его могилу.
Незабудки её неожиданно смутили. Она не привыкла показывать мне свою слабость или мягкость, но я, приезжая на лодке, без предупреждения, несколько раз видел цветы на могилах.
— Они были вместе в жизни, дайте им остаться друг с другом и после смерти. Хотя бы так.
И она наконец-то сдалась. С неохотой, всё ещё ярким раздражением, но сдалась.
— Дери тебя совы, Раус. Сам занимайся её могилой. Я и пальцем ради неё не пошевелю.
Я поклонился, тем самым одновременно благодаря её и обещая обо всём позаботиться.
Фрок поправила очки:
— Ты решил заняться какой-то ерундой, вместо того, чтобы бежать.
— Бежать? Не навестив вас? Как можно.
— Хватит паясничать. Ты счастливо выкрутился, но надеюсь понимаешь, что это временно. Они не дураки и будут наблюдать. Авельслебен прав насчёт песчинки. Он выпустил тебя только потому, что надеется, ты приведёшь их к какому-то решению, более логичному и действенному, чем запереть тебя в комнате на неопределённый срок.
— Например, какому?
— Откуда же я могу знать? С учётом того, что ты не всё мне рассказываешь. И, кажется, не готов к этому.
— Готов. Поэтому и приехал сразу, после того как меня отпустили. Будет долгий разговор.
— Напугал ту, кто днями разговаривает лишь с портретами собственного сына и отца.
Не помню, чтобы в доме висел портрет моего прадеда. Отродясь не видел его и возможно бабка держит его под кроватью или в каком-то тайном чулане. Надо при случае попросить показать.
— Приходи в дом. Я распоряжусь, чтобы Фридрих накрыл на стол.
— Ужин?
— Время к этому идёт. И, кстати, где дева? Я ждала и её.
Дери меня совы. Она всё поняла. Говорил же, Фрок проницательнее ворона. Удивительно, что хоть что-то я умудряюсь от неё скрывать.
— Дурак, — со страшной злостью, почти ненавистью протянула она. — Какой же ты, дери совы, глупый и недалёкий дурак. Ещё одна пропащая душа в семье, поражённая гнилью Ила. Я так надеялась, что этот порочный круг наконец-то будет разорван. Навсегда. Мне не хватило сил когда-то, а тебе удастся. Дева обречена, как и все вы, не способные от него отказаться.
— Вам не кажется, что вы хороните её слишком поспешно?
Жёсткие глаза, я буквально чувствовал взгляд, так он был неприятен, быстро моргнули: мне показалось, ещё мгновение — и я увижу у этой стальной женщины слёзы. Но нет. Лишь показалось.
— Это моя участь и моё проклятие за всё сделанное — я обречена похоронить вас. Ибо Ил пожрёт каждого в моём роду.
Спорить с таким фатализмом совершенно неблагодарное дело. И я не спорил.
— Мог бы и пожалеть девочку.
— Я дал ей свободу. В том числе и свободу выбора.
— Чушь! Громкие слова! Молодым не нужна свобода, иначе они свернут шею за первым поворотом тропинки! Если бы я только могла выбирать за вас, то никто и никогда бы не услышал ничего об Иле.
— Почему вы так ненавидите его?
Она с усталой обречённостью обессилевшего от долгого пути человека сняла очки, отвернулась к реке, спросила глухо:
— А ты нет? Не ненавидишь его?
— Иногда я ловлю себя на мысли, что наслаждаюсь им. Любуюсь, точно игрой света на гранях драгоценного камня.
Я почувствовал, что она усмехается:
— Как и я раньше. Мы — прокляты Рут, выбраны ею из всех людей, навечно связаны с этим местом. Ил манит. И меня. Даже сейчас, после стольких лет. Надеюсь, дева выдержит его тяжесть до того, пока у нашего рода не появится новый наследник, раз уж ты с этим никуда не спешишь. Как её встретил Морхельнкригер?
— Ласково.
— Ещё бы. Он всегда благоволит девицам.
— Он передает вам привет и говорит, что скучает.
Движение плечом было не то пренебрежительным, не то раздражённым. А… может быть печальным?
— Век бы его не вспоминать. Я скажу Фридриху, чтобы через четверть часа накрыли лёгкий ужин в Слоновьей столовой.
Она ушла с прямой спиной, опираясь на закрытый, чёрный кружевной зонтик, словно на трость. Постаревшая на несколько лет.
Я едва заметно перевёл дух. Не так уж и плохо, дери меня совы. Во всяком случае, могилу Оделии рядом с Рейном я отстоял. Уверен, брат бы одобрил.
Возле причала играла рыба. То и дело всплески, круги по воде, прыжки серебра в светло-оранжевых брызгах. Лодка, на которой мы плавали ещё с отцом, добираясь до противоположного берега гулять по дебрям Шварцкрайе, была выволочена на берег и покрашена в тёмно-зелёный.
Удивительно, что она до сих пор на плаву, а не с прогнившим днищем, столько лет прошло. Особенно с учётом того, что, когда я оставил это место, больше любителей плавать в древний лес не было.
Тяжёлые шаги я сперва почувствовал (земля начала вздрагивать, отзываясь на вес идущего), а затем уже услышал, как скрипят белые камешки дорожки под сабатонами. Ну и как ломаются несчастные ветки бедных рододендронов, не успевших отвернуть с пути стального колосса.
Бронированный шкаф вышел на берег и застыл во всем своём семифутовом величии, не решаясь ступить на причал, чтобы тот не лопнул под его весом. Во множестве прорезей треугольного шлема, гротескного, величиной с добрый бочонок, дышала глубокая тьма.
— Ты научился плавать, маленький брат, раз так близко подходишь к воде? — голос из репродуктора на груди был высоким, тонким и почти мною забытым. Голоса у всех килли похожи, но у Первой Няньки он отличается от других. Уж точно мелодичнее писка Толстой Мамочки.
— Ты так долго спишь, что совсем потеряла ощущение времени, — рассмеялся я. — И я не Рейн, а Раус. Это он в детстве боялся воды.
— Вы слишком похожи друг на друга, маленький брат. Я всегда вас путаю.
Ничего она не путала. Только не это старое чудовище. Просто валяла дурака.
Я подошёл, смеясь, она заключила меня в тиски крепких объятий, так что я почувствовал острые грани наручей, впивающихся мне в спину, сквозь одежду. От неё пахло моим детством — нагретой на солнце сталью, немного оливковым маслом, цветущей вишней и совсем едва ощутимо Илом.
Она играла со мной когда-то, воспитывала, учила швырять камни и потчевала множеством историй о Шельфе и мире, над которым вечно висит розовый месяц.
Отец любил рассказывать сказки о ней, мешая правду и небылицы.
Что Нянька видела, как Рут изгнала прежнего хозяина этого мира — Сытого Птаха, а её вороны раздробили пространство, разделив его между людьми и Птицами.
Что она первая увидела, как Птицы начинают вторжение в Айурэ.
Что помогала самому Когтеточке, сражаясь вместе с ним против орд страшных созданий.
Что огромным топором Первая Нянька убила одного из Светозарных (то ли Двенадцать Слов, то ли Мастера Ламп, каждый раз это было новое имя), а до этого, много раньше, провела их в Ил, открывая великие тайны.
Килли, слушая это вместе с нами, без колебания соглашалась с каждым словом и говорила, что именно так всё и было. И кровь раненой Рут, и вороны, ставшие праотцами магии, и злобный поверженный Птах, и даже Когтеточка с его путешествием в Гнездо. Отчего бабка, порой застававшая некоторые из историй, злилась, закатывала глаза, требуя от отца перестать нести чушь и забивать головы детям ерундой.
Но я любил те несуществующие легенды. И мой брат любил их, пускай слышал уже не раз и был старше меня на десять лет. Они стали тем раствором, что скрепляли камни моего воображения, толкая меня туда, за Шельф, к миру, который тогда представлялся гораздо более добрым, чем он оказался в реальности.
В то время во мне, как и в любом, наверное, ребёнке, существовала вера в собственную неуязвимость. А стремление к приключениям, пути плечом к плечу с Когтеточкой (который, конечно же, жив и затаился в Иле, дожидаясь верного помощника — меня), чтобы вместе сражаться в битвах со Светозарными, да что там… с самими Птицами, надолго стали моими мечтами.
Правда о Первой Няньке отличалась от вымысла. Да, она была стара, но не настолько, чтобы познать саму вечность и встретить на своём пути не то, что Одноликую, но даже моего великого предка. Килли лет двести, раз уж она знала отца бабки, моего прадеда, путешествуя с ним по Илу и привозя в город булыжники. Нянька сроднилась с нашей немногочисленной семьёй и поселилась рядом с нами, сперва в старом особняке, а затем и здесь, с каждым поколением всё реже выбираясь в Ил. Теперь она большую часть жизни спала, путаясь в своих странных, непостижимых для людей снах.
— Ты недавно там был. Что нового?
— В Иле всё, как обычно — смерть, увядание, тревога, опасность, тайны, загадки …и засады тварей, с которыми лучше не встречаться даже в кошмарах.
— Всё как обычно, маленький брат? — в голосе из репродуктора проскользнули покровительственные нотки. — Ил словно море, оно никогда не бывает одинаковым и обычным. Ты просто не видишь.
Какие знакомые слова. Совсем недавно нечто очень похожее сказала мне Личинка, запертая в комнате моего дома. Стоило бы спросить, не родственница ли она Первой Няньки, раз обе говорят об одном и том же.
— Быть может, — не стал спорить я.
Килли раскрыла металлическую ладонь, показывая мне два белых камушка, поднятых с дорожки:
— Покажи, чему научился за эти годы.
Я рассмеялся, принимая игру:
— Будет чуть дальше, чем в детстве, но тебя мне никогда не победить.
Что есть силы, я швырнул камень и он, пролетев по дуге, бултыхнулся в воду: достаточно далеко от берега, чтобы мне не было стыдно за бросок.
Она размахнулась, ветер взметнул мои волосы, когда её рука пришла в движение… отправляясь в полёт, камень резко свистнул, рассекая воздух, мелькнул белым росчерком и, перелетев реку, скрылся среди листвы Шварцкрайе.
Эрвенорд здесь, конечно, не так широка, как в районе уже несуществующих Кварталов Пришлых, не говоря уже о дельте, но, чтобы пересечь её от нашего пирса до того берега на вёсельной лодке, потребуется отнюдь не десять минут.
— Полагаю, он долетел до Курганов Рут, — усмехнулся я. — Рад, что ты не растеряла навык, и проснулась. Я скучал.
Тяжёлая лапища легла мне на плечо, так, что я даже присел:
— Я тоже скучала, маленький брат. По всем вам. Сестра сказала, в семье новый друг. Ты познакомишь меня? Прежде, чем я снова погружусь в грёзы прошлого.
Фрок успела ей поведать об Элфи. Даже немного удивительно, что мою бабку заботят такие вещи.
— Если Рут будет благосклонна к нам всем.
— Рут не моя богиня, ты же знаешь. Я не тянусь к ней устремлениями надежд. Мой народ создал Сытый Птах, а его благосклонности я не желаю никому. Иди, маленький брат. Я полюбуюсь на воду.
Она вошла в реку, погрузилась по шлем и застыла среди тёмной воды нелепой треугольной кочкой.

— Десерт, риттер? — Фридрих в белых перчатках самолично обслуживал стол, принося еду и забирая тарелки. Старый дворецкий не скрывал, что доволен моим решением остаться на лёгкий ужин.
— Только кофе. Спасибо.
— Как скажете, риттер.
Фрок курила, задумчиво глядя на меня сквозь дым, думала, и рюмка шерри, которую ей принесли, осталась нетронутой.
Она пока никак не комментировала историю, услышанную от меня. Я рассказал ей всё про Оделию. И про нашу встречу, и про Светозарного, и про то, где они с Рейном были и кого встретили.
Фридрих принёс кофе, мисочку с тростниковым сахаром, сливки, хотя и знал, что я никогда их не добавляю. Разжёг для Фрок новую трубку. Табачный дым, витавший здесь, окутавший каштановую люстру, делал небольшую столовую призрачной и едко-сизой. Дворецкий, следуя указанию, раскрыл окно на затянутый плющом балкон, впуская ветер, который взметнул невесомые полупрозрачные занавески, разогнал хмарь, зашуршал бумагами на секретере, скинув на пол несколько листков.
Старик хотел их подобрать, но Фрок негромко буркнула:
— Позже. Пусть нас не беспокоят.
— Очень хорошо, ритесса.
Он вышел, оставив нас одних. Ещё одна затяжка, прищуренные глаза.
Она думала. Думала. И ещё раз думала. Осознавая, прокручивая, сопоставляя услышанное. Задала верный вопрос:
— Сколько правды ты скрыл от меня?
Я не дрогнул:
— Малую толику, ритесса. Она незначительна и касается только меня. К общей истории не относится.
Право, не говорить же ей про Элфи, которая меня выручила. Бабку Сытый Птах хватит от того, куда заявилась девчонка. Ну и про древо ей знать совершенно необязательно. Достаточно, что в моей семье о нём знают и так двое.
Вот уж воистину — третий здесь такой же лишний, как яйцо кукушки в чужом гнезде.
Она приняла мой ответ с совершенным равнодушием, просто отмечая тот факт, что не ошиблась и история не полная. Удивительная покладистость для неё.
Докурила в тяжелом молчании, выбила трубку, высыпав остатки пепла на плоское металлическое блюдо.
— Коридор Ветреницы, — протянула Фрок с какой-то безнадёжной печалью, возвращаясь к области, где пропал Рейн. — И ещё дальше, дери меня совы. Так далеко… Глупый мальчишка. Я давно смирилась с его смертью, но до сих пор больно.
— Быть может, он жив. Жива же оказалась Оделия, — я не верил в это, лишь пытался как-то сгладить её эмоции, внушив надежду. Конечно же пожалел, когда губы старшей в роду с презрением искривились.
— Он мёртв! Восемь лет прошло, если ты не заметил. Я похоронила внука спустя два года после его исчезновения. Два года, Раус! Дольше ждать не было смысла. Оделия обладала даром колдовства, давшим протянуть гораздо больше, но ты уже знаешь с каким результатом. У моего внука магии не было. Так что Рейн мёртв. А если… если он жив, то всё равно уже мёртв. Когда Ил не убивает, то порождает чудовищ, даже из нашей крови. Рут не желала, чтобы мы ходили туда, а тем паче проходили насквозь, до Гнезда, иначе бы не ставила границ, — подумала и закончила негромко, но жёстко: — Я бы очень хотела, чтобы твой брат был мёртв. Это лучший исход.
— Для вас?
— Для всех. На твоё счастье, ты даже не имеешь представления, какие формы порой принимает Ил в людях. Посмотри на Светозарных. Но и они, полагаю, не самый худший вариант.
Меня передёрнуло, в нос ударил отсутствующий здесь запах розмарина. Всё-таки некоторые воспоминания могут быть излишне яркими.
— Я видел истинный облик Медоуса. Вот уж, не знаю, что может быть хуже.
— Медоус, — Фрок сняла очки, не спеша сложила дужки, пристроила их рядом с тарелкой, где остывал пепел. — Бывают и более страшные Светозарные. Я впечатлена Оделией, хоть и терпеть её не могла. Она выманила его из логова, заставила рискнуть, сражаться. Право, стоило дать тебе руны, чтобы увидеть, как с их помощью вырвали перья из задницы этого древнего чванливого уродца.
— Он был очень силён. Я не верил, что Оделия справится.
— Она не справилась. Погибли оба, считай это ничьей.
— Предпочитаю называть её победителем. Единственное, не понимаю, почему с такой силой он вообще скрывался, подпитывая гнилью поля солнцесветов. Мог бы просто прийти туда и разнести всё к совам. И даже Оделия не успела бы его остановить.
— Все хотят жить, мальчик. А такие эгоистичные чудовища очень желают существовать. Возможно даже, больше, чем я и ты вместе взятые. Поля охраняются, и он, быть может, смог бы разрушить что-то, но там слишком огромные площади, чтобы за ним не пришли наши колдуны. Поверь, их сил было бы достаточно, чтобы его прикончить. Айурэ поступал так уже не раз с его товарищами. В прошлом. Поэтому они и не лезут, — и повторила. — Все хотят жить.
Я сделал глоток крепкого, чуть остывшего кофе. Воистину повар бабки варил его мастерски.
— С детства мне талдычили, что Светозарные не могут покинуть Ил. Даже к Шельфу подойти не могут, так как потеряют всю силу или вовсе умрут. Затем я понял, что при переходе они просто слабеют. Но если то, что я видел: слабый Светозарный… — я сокрушённо покачал головой. — Мне показалось, он уничтожил бы город, если бы Оделия не вмешалась. Пока поняли, что происходит. Пока подоспели бы колдуны — он мог натворить много бед на Каскадах.
— Ты не слушаешь. Все хотят жить. Можно натворить сколько угодно бед, но сдохнуть. А они сдыхать не хотят, уж поверь мне. К тому же ты забываешь о Небесах.
— А? — словно дурак спросил я.
— Дери тебя совы, Раус. Небеса. Штука, созданная твоим далёким предком и его соратниками, которой снесли часть Гнезда. Припоминаешь?
— Хотите сказать, они всё ещё работают? Давно болтают, что их утратили во время междоусобицы и теперь приближённые просто пускают пыль в глаза.
— Они существуют. Я это знаю. И Светозарные тоже. Встреча с Небесами для них — губительна. Эти твари после такого станут слабее котёнка.
— Не понимаю.
Фрок отмахнулась от моего невежества:
— Значит, тебе и не надо. Просто заруби себе на носу — от Медоуса даже мокрого места бы не осталось. Но ты меня отвлёк. Я желала обсудить куда более важные вещи, чем дохлый ученик дохлого Честного Лорда.
Я знал, чего она хочет.
— У меня нет подробностей о Когтеточке.
— Так я и поверила.
— Тогда я решил, что это знание опасно. И оно мне ни к чему. Теперь об этом жалею, ибо моё любопытство слишком сильно разгорелось. Но она не дала мне никакой чёткой информации. Где искать и как.
— Хоть за что-то мне стоит её благодарить. — Звучало довольно ядовито. — И, если ты не скрываешь от меня истину, ты поступил верно, не узнав эту тайну.
— Уже жалею, — повторил я.
В глазах бабки снова появился тот самый страх, который поднимался из глубины её души, стоило лишь ей увидеть меня после долгого перерыва, когда она начинала искать, насколько сильно ржа Ила проникла в меня.
— Почему? Зачем тебе это?
— Рейну было нужно.
— И он нашёл Когтеточку. На свою беду. Это приговорило и его, и его жену, которую он так пытался от меня защищать. Желаешь присоединиться к брату?
Ответа у меня не было. Нет. К Рейну я точно не желаю. Но… дери меня совы — неразрешённая загадка того, что произошло, пробуждала моё неуёмное любопытство.
— У тебя нет шансов, — похоже она убеждала себя, а не меня.
— Полагаю, это случилось там, где они оказались в последние месяцы. Или Коридор Ветреницы, или плато Столовой горы.
— Пфф! Говорю же, нет шансов. О плато я ничего не знаю, слишком далеко оно от путей тех, кто ходил так глубоко, но Ветреница… — Фрок с большим удовольствием, не скрывая радости, покачала головой. — Белое пятно на карте, царство чудовищ, на сотни квадратных лиг. Не в силах одного человека найти там мертвеца. Даже у Светозарных не вышло.
— У Рейна вышло.
— Если Оделия не соврала. О, не вскидывайся так. Допускаю, что она верила в это, но восемь лет в Иле могут свести с ума. За такой срок, потеряв мужа, можно убедить себя в чем угодно. Придумать, что угодно, чтобы хоть как-то оправдать то, что ты жива, а он — нет.
— Они нашли Когтеточку. Я видел это в её глазах.
— Видел он, — словно старая медведица, которую донимают охотничьи собаки, заворчала она. — Без разницы. Просто воля случая и удача проклятых сов. У тебя не получится. На твоё счастье. Нет никаких зацепок и привязок к месту.
Я подумал о монете, лежащей в моём кошельке. Поставил её на ребро, легко толкнул, и она покатилась через стол, пока Фрок не прижала её ладонью. Надела очки, пристально рассмотрела с каждой из сторон, чуть приподняв брови.
— И?… — вопросительный взгляд в мою сторону. — Что это за безделушка и зачем она мне?
Признаюсь, я был несколько обескуражен. Особенно с учётом того, что Морхельнкригер предложил обратиться за экспертной оценкой именно к ней.
— Возможно, это та самая зацепка, о которой вы только что говорили. Или привязка к месту.
Я рассказал, как получил эту вещь. И что о ней поведал Грибной рыцарь.
— Он, конечно, мне польстил. Словно я настолько разбираюсь в старых артефактах. Такой вижу впервые. Точно могу сказать, монета не принадлежала Рейну и никому из нашей семьи. Что ты хочешь сделать? Предлагаешь, чтобы один из моих псов её понюхал и пошёл по следу, который приведёт к Когтеточке? Сомневаюсь, что собаки сунутся в Ил с большой охотой и доведут тебя хотя бы до первой черепушки какого-нибудь бедняги, которая валяется сразу за Шельфом. Я не смогу тебе помочь.
— А если бы могли — помогли?
— Чтобы у тебя появился повод прогуляться к Когтеточке, что ли? Нет, конечно. Соврала, будто ничего не знаю и в первый раз такую вижу, — усмехнулась она и, поди совы проверь, когда бабка говорит правду.
— Спасибо за честность, ритесса.
— Оставь мне её. Спрошу у знакомых в университете.
— Не хотел бы, чтобы о ней знали много людей, — уклончиво произнёс я.
— Боишься, я внезапно могу её потерять по чистой случайности? Что же. Со старухами такое сплошь и рядом. Слишком мы рассеянны, — она щелчком отправила странную монету мне обратно. — Тогда ищи сам. Надеюсь, тебе не повезёт. Когтеточка не тот человек, которого стоит поднимать из небытия. От него слишком много бед всем его потомкам.
— Хочу узнать ваши мысли по поводу Птицееда, ритесса. Я гадал, как так могло случиться, что, найдя Когтеточку Оделия не получила эту руну.
— Ты знаешь мою теорию: с Когтеточкой руны не было в тот день, когда на него напали Светозарные. Поэтому он и проиграл, и девица ничего не обнаружила в старых костях. Если, конечно, она нашла кости именно Когтеточки. Что там, у мертвеца при себе было именное письмо, уцелевшее за пятьсот лет? Я скептик, Раус. Из доказательств только слова существа, которое уже было не совсем человеком.
Меня от услышанного покоробило, признаюсь я вам. Но Фрок никогда не простит и никогда не примет Оделию.
— Предположим это точно наш с вами предок. И предположим, что при нём находился Птицеед. Почему Рейн или Оделия её не взяли?
— Взяли. Они столько лет искали эту проклятую руну и внезапно оставили? Перламутровая колдунья прошла мимо вещи, которая дала бы ей нечеловеческую силу? Не смеши меня.
— Нечеловеческую силу? — не понял я. — Руны не усиливают талант колдунов. Просто служат катализатором создания магии.
Фрок посмотрела на меня, как на идиота.
— Ну, конечно, — насмехаясь, произнесла она и наконец-то опустошила рюмку, сиротливо ждавшую этой участи уже почти сорок минут. — Именно поэтому Светозарные никак не могли победить твоего предка.
— Откуда вы это знаете?
— Память поколений, — усмехнулась она. — Всё в старой библиотеке, которая сгорела в нашем прошлом особняке. Так говорят. Я склонна верить. Если это просто руна, которая не тает при использовании, то каких сов за ней была такая охота и некоторые из сторонников Когтеточки буквально сходили с ума, желая ею обладать? Так что если Рейн с женой нашли кости моего предка, то нашли и руну. И взяли с собой.
— Тогда бы Оделия использовала её в бою.
— Да. Но она понимала, что после возвращения в Айурэ её станут обыскивать. И найдут вещь, которую ей не суждено удержать при себе.
— Спрятала в Иле?
— Как вариант. Или же руна осталась у Рейна, когда он исчез. И его ненаглядная жёнушка оказалась ни с чем.
— Или Колыхатель Пучины отнял Птицееда.
— Нет. Этому Светозарному она точно не нужна.
— Хм. Морхельнкригер сказал то же самое.
— Ну, значит, мы оба правы. И я больше не хочу говорить о руне. От мыслей о ней у меня начинает болеть голова. Если и существует проклятие в мире, то оно сосредоточено в этом ненавистном миру предмете.
Я не стал продолжать. Наступали сумерки и Фридрих принёс три каштановые лампы, поставил их в разных концах стола, прогоняя жёсткие длинные тени.
— У тебя есть ещё, что сказать? — она явно устала и желала завершить беседу.
Я хотел расспросить её о Тигги, но понял, что время совершенно неподходящее и решил отложить разговор. В ближайшие недели не планирую возвращаться в Ил, а значит моё любопытство терпит.
— Нет.
— Хорошо. Тогда скажу несколько вещей напоследок. Во-первых, оглядывайся. Если думаешь, что после того, как тебя выпустили, благодаря протекции Авельслебена, ты чист, то это не так. За тобой будут приглядывать, и если ты совершишь ошибку, то окажешься в клетке.
— Знаю.
— Прекрасно. Во-вторых, оглядывайся.
— Вы повторяетесь, ритесса, — усмехнулся я.
— Я ещё десять раз повторюсь об одном и том же. Помни об Иле и о том, что он меняет людей. Даже твоя знакомая Рефрейр изменилась, побывав там. Я вижу это, хотя, наверное, не видит даже она.
— При чём тут Ида?
— Отличный пример, знаешь ли. Человек до первого похода в Ил и после, — она изобразила руками колеблющиеся весы. — Внутренние изменения в характере. Она стала жёстче, на мой вкус. Смотрит так, словно знает всё о нашем мире. По-другому улыбается. Чуть ли не дерзит. И, кстати говоря, раньше была гораздо примернее — приезжала на занятия каждую неделю. А с той встречи, когда ты привёл деву, Рефрейр меня ни разу не посетила.
— Возможно, занята.
— Возможно. Или решила, что теперь всё знает сама. Но полно о ней. Оглядывайся и следи за собой. Если поймёшь, что Ил начинает менять тебя, забудь о нём. Иначе оставишь свою девчонку сиротой. Не думаю, что она будет счастлива после потери отца лишиться ещё и тебя.
— Учту. Будет «в-третьих»?
— Клянусь совами, да. В-третьих, осенью я уезжаю. Мне не нравится, что творится в Айурэ, не нравится возня Светозарных. Мне опротивел город, он начинает душить меня, и я желаю свободы от него.
— Куда вы поедете, ритесса?
— В Нуматий, полагаю.
Я совершенно невоспитанно присвистнул. Очень неожиданно это прозвучало. Где этот Нуматий и в её-то возрасте совершать настолько долгие и тяжёлые путешествия?!
— Странный выбор.
— Обычный. Вспомню прошлое. Как встретила твоего деда. Посмотрю на мир.
— Надолго вы уезжаете?
— Лет на двадцать. Или тридцать, — небрежно бросила Фрок и пошутила: — Пока меня здесь все не забудут, включая этот проклятый город.
Звучало совершенно не оптимистично. С учётом того, что ей скоро исполнится семьдесят девять — тридцать лет звучит, как приговор. Точнее, как финальная окончательная точка, гласящая всем, кто может считать — она больше не вернётся. Или… приложит все силы, чтобы это сделать.
— Существуют серьёзные причины для такого путешествия, ритесса?
— Разве недостаточно тех, что назвала? — тонкие брови нахмурились, а голова стала трястись сильнее. — Светозарные, судя по всему, собираются вернуться. Я не желаю с ними встречаться. Вот ещё одна причина уехать отсюда. Кстати говоря, советовала бы и тебе сделать то же самое, но лишь зря потрачу слова и силы. Ты слишком похож на моего отца — упрям. Что? Опять не удовлетворён моим ответом?
— Вас может беспокоить всё вышеперечисленное, но сомневаюсь, что это повод уехать в Нуматий. Даже Светозарные на вашей лужайке вряд ли бы заставили вас отдать приказ Фридриху собирать саквояжи и короба.
— Что же. Вот тебе ещё одна причина, Раус. Мне снится Ил. Спустя годы затишья, он зовёт меня к себе. Манит. Влечёт. Искушает. Приказывает сдаться. Отдаться ему. Стать им. Вернуться туда, куда я поклялась после смерти Аберхта никогда не возвращаться. Когда умер твой отец, я забыла туда дорогу, но он не забыл обо мне. Мои грёзы полны Светозарными. Осенний Костёр целует меня и этот поцелуй сладок. Мастер Ламп разжигает в честь меня пламя на Враньем кряже и этот огонь ярок и прекрасен. Отец Табунов встаёт передо мной на колени, просит быть с ним, клянётся в любви. Все они, и живые и мертвые тянут ко мне руки. Я начинаю путаться в реальностях. Сытый Птах смеётся надо мной. Птицеед оказывается под моим языком, растворяется, проникает в кровь. А Ил обещает вернуть сына. И внука. Моя броня даёт трещины. Я становлюсь слабой. Если такое продолжится, то я сдамся и уйду туда. Только… не я. Не сдамся! Надо уехать. Как можно дальше от Ила, дальше от разрыва реальности и собственной памяти, видений, — чем дольше она говорила, тем тише становился её дрожащий голос. — Так тебе понятнее?
— Да, ритесса, — я чувствовал её неприкрытую боль и мне было жаль.
— Хорошо, — Фрок глубоко вздохнула, набирая в грудь воздуха, довольная, что это-то я понял. — Я подготовлю документы. Дом. Земля. Остальное. Заберу с собой только Фридриха. Без дела он погаснет. Управляющему дам распоряжения насчёт других слуг. Они получат выплату за три года вперёд. А там решишь, оставлять их или рассчитать. Ты переедешь сюда?
— Нет, ритесса. Но о доме и людях я позабочусь, можете быть уверены. Особняк будет ждать вашего возвращения.
Она благодарно улыбнулась, и эта улыбка растопила её обычный лёд.
— И я вернусь. Молодой и прекрасной. Когда проклятущий Ил отправится на ту сторону луны, к своему хозяину, Сытому Птаху.
— Звучит, как прекрасный тост, ритесса, — улыбнулся я в ответ, так и не разобравшись в своих эмоциях, что теряю нечто, чего никогда не ценил, не любил, страшился, но теперь немного сожалею об этом. Я кликнул Фридриха и попросил принести две рюмки шерри.
Нам обоим стоило выпить.

ГЛАВА ШЕСТАЯ
ХРАМ, МОГИЛА И КОЛЫБЕЛЬ

Розовый месяц, брошенный невидимой рукой, возможно рукой самого Сытого Птаха, летел сквозь вечность, по остывающему кармину небосвода, рассекая редкие перистые облака, подобно ржавому крестьянскому серпу в руках сборщика колосьев.
Я стоял, уперев руки в колени, стараясь восстановить дыхание, втягивал в себя холодный, пахнущий едкой смолой воздух. Дёрнул завязки порядком растрепавшегося соломенного плаща, сбрасывая его.
Пот застилал глаза после долгого бега. Шутка ли — петлять по руслам высохших ручьёв и лабиринту колючего кустарника, оскальзываясь на светло-синих потёках смолы, плёнкой расстилавшейся по земле.
Я напился, опустошив остатки воды во фляге, и отбросил её вслед за плащом, избавившись от лишнего веса. Разряженные пистолеты были отправлены этим же путём ещё полчаса назад. Хорошие пистолеты, дери меня совы, подарок Рейна, который он сделал мне пару лет назад. Интересно, что бы сказал брат, если бы увидел вашего покорного слугу в данную минуту.
Поминанием сов явно бы не обошлось.
Я сплюнул, и нитка слюны, совершенно жалко повиснув на губе, упала на мой пропылённый ботинок.
Действительно, неудачный день.
Прислушался, но было удивительно тихо. Ни ругани, ни воплей, ни перекликавшихся между собой преследователей. То ли они отстали, то ли решили вести себя умнее и не орать на весь Ил о своём присутствии, как делали последний час. Даже странно, что на вопли не сползлись все окрестные обитатели.
Я извлёк из ножен саблю, сориентировался по месяцу, который всё также кромсал облака с ожесточённостью маньяка, дорвавшегося до невинных жертв. Поспешил прочь.
Эта часть Ила — неизведанный край. До Шельфа несколько конных недель переходов и, как назло, мой конь сошёл с ума ещё десять дней назад, пришлось потратить пулю прежде, чем он успел измениться настолько, чтобы сожрать меня. После утраты, я шёл пешком, продолжая исследовать новый регион, решив углубиться в него, до того, как начать возвращение назад.
Неприятности начались из-за очередной грозы, беззвучно подмигивающей чередой зарниц на кровоподтёке горизонта. Я был вынужден спешно искать убежище и сперва хотел соорудить себе логово среди леса странных растений, похожих на хвощи, только в десятки раз крупнее. Они сворачивали стебли наподобие улиток, высясь надо мной мясистыми гигантами, медленно дыша через лимонно-жёлтые сопла, выпуская в воздух едва различимый пурпурный пар, распространявший вокруг аромат свежих огурцов.
Но чуть дальше, среди стволов, обнаружил круглый вход в пещеру старого подземного города народа, сгинувшего ещё в эпоху Сытого Птаха. Подобные есть и у Шельфа — пустые, продуваемые ветром, навсегда оставленные. В большинстве своём, всегда безопасные. Бестии Ила отчего-то не любят лезть в эти просторные прохладные коридоры.
Так что я спрятался там, но, когда ненастье миновало и свет вновь вернулся в Ил, выход на свободу оказался недоступен. Из-за драного совами дождя, мир вокруг существенно изменился.
Хвощи, как оказалось, ранее пребывали в долгом сне, а теперь решили ожить и развернулись, выпрямив стебли, устремившись в небо на несколько десятков футов, превратив весь горизонт в сплошной зелёный частокол.
И эти проклятущие растения теперь выплёвывали из себя не пурпурный пар, а бесконечный сок, распыляя его во все стороны мелкой взвесью. Она висела в воздухе бледной пеленой, и я заметил, что везде, где капли касались других растений, насекомых или шныряющих у земли мелких зверьков, шёл ядовитый дымок. С очень характерными последствиями (читай: смертью любого создания, кроме самых хвощей).
Совсем не хотелось проверять на себе, прожжёт ли меня насквозь. Я решил подождать, пока оживший «лес» не успокоится, но он, даже спустя двенадцать часов пробуждения от спячки, не собирался вновь становиться паинькой.
Я знал, что каждый заброшенный город неизвестного народа имеет по крайней мере шесть выходов на поверхность, расположенных на разном расстоянии друг от друга. И так как уже путешествовал в подобных тоннелях, решил поискать более дружелюбное место, чем долина, где трава-переросток плюётся кислотой.
Пришлось потратить каштановую свечу и пройти чередой прямых путей, мимо древних огромных червей на стенах, превратившихся в розовый кварц ещё в прошлую эпоху. Внутри мёртвых тварей можно было рассмотреть кости существ, попавшихся на обед к этим хищникам, да так и оставшихся в чужих желудках навечно.
Я выбрался из прохладного подземелья через три часа, в месте совершенно незнакомом и не менее странном, чем лес хвощей, решив, что, возможно, я первый человек в истории, добравшийся сюда.
Белый мир: каменистые высоченные утёсы с прямыми растрескавшимися стенами, острые гребни песчаных дюн, глубокие пересохшие русла ручьёв, галька на их берегах, пыль, похожая на кофе самого мелкого помола, песок, скрипевший под подошвами и… кустарник.
Здесь всё поросло им.
Выше меня, густой, непролазный, с искривлёнными, выгибающимися дугой ветвями, украшенными редкими треугольными дюймовыми шипами и мелкими беловатыми листочками, он был главным жителем этого места.
Узкие тропы петляли среди зарослей, порой исчезая, и тогда шипы царапали по моему плащу, пытаясь добраться до кожи. На них выступали ярко-синие блестящие шарики смолы, росли, не удерживались, падали, накапливаясь, возможно веками. Здесь всё было в смоле, и её запах пьянил тяжёлым непривычным ароматом.
Интересно, как сильно удивился бы мой брат, если бы увидел это место, совершенно не похожее на другие уголки Ила. Вдруг именно здесь нашёл свой покой Когтеточка?
О предке я забыл, когда увидел, как восемь человек, больше похожих на оборванцев, так истрёпана была их одежда, разделывают девятого, рубя покойнику руки и ноги. Булькающий котелок на огне наводил на не самые приятные мысли.
Экая невидаль. В Иле на что только не наткнёшься. Я бы прошёл мимо, но эти ребята, Птицы только знают как забравшиеся столь далеко, заметили меня и бросились навстречу, прихватив острые и опасные для здоровья предметы.
Я счёл, что вряд ли они хотят спросить у меня дорогу к Шельфу, слишком уж бодро рванули, поэтому пальнул сразу из двух пистолетов, не целясь и не видя результата, бросился прочь под прикрытием вонючего дыма от сгоревшего порошка солнцесветов.
Собственно, именно это и привело меня к тому самому началу, когда я порядком запыхался, вспотел, выбросил пистолеты и плащ. Сплошные потери, но я смог запутать их в колючем лабиринте и крики преследователей наконец-то смолкли.
Право, в такие моменты я немного жалею, что у моего рода отсутствует магия. Сейчас был бы уместен какой-нибудь Кобальт и руна за щекой. Лучший вариант, когда твои же недруги делают за тебя всю грязную работу.
Следовало уходить, как можно дальше, как можно быстрее и как можно тише. Возможно, эти оборванцы забудут обо мне и решат порубить на куски ещё кого-то из своей компании. В конце концов, после обеда всегда наступает время ужина и к столу требуется новый доброволец.
…Он выскочил на дорогу прямо передо мной, лохматое драное нечто, без ботинок, с безумными выпученными глазами и кривой щербатой щелью рта, прятавшейся в зарослях спутанной пропылённой бороды. Тускло сверкнул клинок, метя мне в горло.
Я двигался слишком быстро, чтобы мгновенно остановиться или парировать саблей. Поэтому просто рыбкой «нырнул» ему под ноги, сбивая. Он рухнул на меня, едва не проткнув своей железякой. В нос ударила отвратительная вонь немытого тела, гнилых зубов и… ещё чего-то из категории ароматов: «Запрещён допуск в приличное общество».
Я заехал ему рукояткой в челюсть, но замах вышел так себе, он лишь охнул, попытался встать и тут я увидел то, чего не заметил сразу — у этого умника была третья рука, пускай и довольно хлипкая, растущая из живота, а ещё деформированное лицо, отчего нос походил на раскрывшийся цветок со множеством лепестков.
Сие наблюдение меняло положение вещей кардинальным образом. Сил мне придала Одноликая, и я так пнул этого совсем не риттера, что мои ноги едва не отвалились, а он отлетел прочь, угодив прямо в кустарник, завопив, когда шипы стали впиваться в его тело и драть плоть, словно стая бешеных кошек.
Я не дал ему времени опомниться и рубанул саблей несколько раз, чтобы уж он наверняка потерял ко мне всяческий интерес.
— Уф! — сказал я, отшатываясь, и добавил, поразмыслив несколько мгновений. — Дери меня совы!
Люди пропадают в Иле, словно мелкие монетки из дырявого кошелька. В достаточном количестве, по десяткам тысяч причин. Я говорил об этом уже не раз и не вижу смысла повторяться. Но про этого парня и его друзей, полагаю, не менее странных внешне, чем он, следует сказать особо.
Иногда людям «везёт» и «везёт» невероятно. Они, в поисках сокровищ и тайн, заходят далеко и глубоко, но за весь путь их никто не приглашает к себе на обед. Разумеется, исключительно в качестве блюда.
Охотники за удачей благодаря этой самой удаче выживают, и Ил меняет их. Отрезая все шансы пройти Шельф, вернуться в Айурэ, ибо изменения видны, и никто в здравом уме их не пустит.
Да что там, не пустит. При первой же возможности убьёт любой солдат гарнизона или разъезд разведчиков.
И они остаются в Иле и меняются всё больше не только внешне, но часто и внутренне, превращаясь порой в диких зверей, лишённых всякой морали, памяти прошлого и былых привязанностей.
Они сами становятся существами Ила. И с такими мне не по пути.
Этот бедолага, несмотря на раны, всё ещё был жив, хоть и растерял всякий интерес ко мне, заливая песок вокруг кровью. Зато его товарищи, как видно услышавшие вопли, перекликались где-то совсем близко, за кустами.
Их слишком много. И я не мог рисковать, сражаясь с каждым. Решение пришло случайно и казалось единственно верным, поэтому я швырнул под ближайший куст кисет с остатками порошка солнцесвета, достал огниво.
Пламя рвануло в небо, словно ждало этого веками, взревело, заглушая крики ярости и боли, отталкивая меня жаром, заставляя бежать прочь.

Розовый месяц, брошенный невидимой рукой, испуганной птицей скрылся за тёмным дымом лесного пожара.
Он поднимался высоко, пачкая равнодушное небо, закручивался спиралями, вихрями, и где-то там, наверху, под дыханием Сытого Птаха, обращался в крупные, больше ладони, хлопья пепла. Тот сизой бумагой, подгоняемый ветром, странным дождём падал за спиной.
Пожар двигался огненным валом, спешно, неотвратимо, продвигаясь вперёд и в стороны, пожирая все, кроме дюн и обтекая белые утёсы, пачкая их чёрной копотью. Из-за смолы на земле он одичал, получил невиданную силу, перескакивая через русла ручьёв, уничтожая всё и всех.
От него, спешащего по пятам, спасался не только я, но и множество совершенно разных созданий, в том числе и опасных, в другое время ни за что не оставивших бы меня в покое, но теперь, в момент этого огненного «перемирия» думающих лишь о том, чтобы выжить и не стать пищей для пламени.
Я попытался обмануть стихию, стал забираться на дюну, песок уходил из-под ног, волнами стекая вниз, но, оказавшись на другой стороне, увидел, что пламя, подобно росской задорной девчонке, танцевавшей весёлую плясовую, перепрыгивало через преграды.
Оставалось только бежать прочь, надеясь, что изменится ветер, но он, как назло, постоянно дул в спину, подгоняя огонь, и я теперь молился Рут, чтобы где-то впереди оказалась река или хоть какое-то настоящее препятствие для чудовища, которое я пробудил.
Кустарник быстро поредел, но это ничуть не помогло, передо мной раскинулась долина с высокой сухой травой, а за ней начинался желтеющий лес. Сперва редкий, а потом густой, непролазный.
Вокруг падали хлопья пепла, напомнившего мне серый снег, и я порядком устал, начиная ощущать себя загнанным зверем, спеша по лесной тропе, не видя за деревьями огня, но зная, что он никуда не делся и наступает на пятки.
Присутствие нечто я ощутил внезапно.
Точнее… услышал.
Это был лёгкий, печальный и в то же время очень мелодичный перезвон. Я сразу же нашёл источник звука — сотни мёртвых ярко-зелёных жуков, так похожих на обычных бронзовок, висели на длинных золотистых нитях, привязанных к нижним ветвям деревьев, аллеей тянущихся вдоль перпендикулярной, едва заметной тропы. Слабый ветер тревожил их, и они стукались металлическими панцирями друг об друга.
Меня потянуло на тропу жуков совершенно непреодолимой силой. Только через несколько минут я понял, что это не моё желание и не моё любопытство. Люди не занимаются глупостями и не суют нос, куда ни попадя, ради любопытного места, когда убегают от огня.
Мной нельзя управлять. Кобальтовая магия, любое насилие над разумом, контроль со стороны чужаков — невозможен. Впрочем, это было нечто иное. Не насилие.
Зов.
Просьба о помощи.
Мольба.
Я оказался перед ним. А оно было передо мной.
На поляне росло дерево.
Я стоял, ощущая мурашки, забыв дышать, задрав голову вверх, пытаясь осознать размеры этого растения, возвышавшегося надо мной на сотни футов, зонтом раскинувшего ветви над лесом, властвующие над целым полем люпинов, цветущих посреди леса. Оно было огромно, непостижимо, столь… чудовищно в своих исполинских размерах, что казалось единственным значимым объектом во вселенной.
Шелест кроны умиротворял и дарил спокойствие, листья источали мягкий приглушенный свет. На бугристой бледно-оранжевой коре сплошные вертикальные рваные линии лилового цвета.
Не знаю, сколько.
Много.
Оно было столь… необычно для Ила. Столь прекрасно, что я потерялся во времени, изучая его.
И не сразу понял, что и меня тоже изучают.
Древо смотрит. Оценивает. Решает.
У этого древнего (а оно было древнее, судя по размерам куда старше любого дуба Айурэ) создания было нечто похожее на разум.
Ветер переменился, запах дыма коснулся моих ноздрей и я, придя в себя, вспомнил о пожаре. Его ещё не видно, но я уже слышал отдалённый гул пламени, начавшего пожирать лес.
И тогда это случилось. Раздался низкий гул, исходящий из глубины ствола, все огромные ветви над моей головой завибрировали, листья зашелестели, и я взмыл вверх, в самое сердце тенистой изумрудной кроны. А вместе со мной воспарили камушки, веточки и бесконечные металлические жучки бронзовки с оторванными золотыми нитками.
Я предстал перед этим местным богом, понимая, полагаю, как и он, что будет дальше. Пожар придёт сюда и древо, в отличие от меня, корнями связанное с Илом, не сможет никуда убежать.
Оно было обречено сгореть. Превратиться в пепел. Исчезнуть.
И кажется мы оба знали, по чьей вине это случится.
Я ощущал его силу. Могучую. Древнюю. Способную раздробить мне кости, швырнуть вниз, на далёкую землю.
Мир завертелся, но отнюдь не резко, когда оно перемещало меня над полем люпинов, опустив на цветы, отказавшись от возмездия.
— Мне жаль, — я не желал его гибели.
Одна из его ветвей, могучих, похожих на корабельную мачту, способная превратить меня в отбивную одним неосторожным движением, внезапно опустилась вниз, коснувшись земли в пятидесяти ярдах от меня. Я поколебался, затем подошёл туда и увидел среди люпинов маленький бледно-зелёный росток, всего-то в три дюйма высотой, с тремя нежными, покрытыми восковыми волосинками листочками, миниатюрными копиями широких листьев, умоляюще шепчущих у меня над головой…

Розовый месяц, брошенный невидимой рукой, здесь был не властен.
Люди, куда более религиозные, чем я, рассказывали мне о своих эмоциях при входе в старые храмы Рут, появляющиеся иногда из прошлого на тропинках Ила: там снисходит спокойствие, умиротворение, радость, счастье — великая редкость в нашей суетной жизни. Подобные ощущения невозможно купить ни за какие деньги.
То же самое я испытываю, приходя к моему древу.
Оно — мой храм. Моя могила. И моя колыбель.
Я принёс его из Ила, спасая от пожара, унося частичку того непостижимого существа, с которым когда-то пересёкся. Маленький, слабый росток, едва живой, с трудом перенёсший путешествие, однажды даже политый моей кровью, когда оба мы едва не загнулись. Он остался со мной лишь благодаря благословению Рут, бесконечной удаче и той заботе, что я вложил в уход за ним. Первые полгода после того, как всё это случилось, я не был уверен, что у меня получится и растение приживётся на новом месте.
Но в итоге, я стал обладателем (хотя можно ли так говорить, обладаю ли я им или мы просто живём под одной крышей, как добрые друзья?) крошечной (уж поверьте, несмотря на нынешние размеры — всё же пока ещё крошечной) копией того огромного божества.
Оно отцвело уже больше месяца назад, гудение шмелей смолкло, и остался лишь шелест листвы, наполняющий оранжерею приветственным шёпотом. Я вошёл под сень знакомых ветвей, ощущая рассеянный свет на коже, приложил руку к стволу, здороваясь. И благодаря, конечно же.
Я не знал механизма нашего странного симбиоза. Не понимал его и просто принимал, как данность, догадываясь, что вряд ли я когда-нибудь узнаю, почему это происходит со мной. Неужели в его действиях лишь благодарность за то, что я не дал огню убить его, как это случилось с его прародителем?
Кстати говоря, по моей вине.
Но оно явно не было в обиде на случившееся. В противном случае, вряд ли бы я сейчас с кем-то мог разговаривать. Из-за смерти.
В первый раз это случилось, когда я уже переехал сюда и древо стало быстро расти.
В тот год я искал следы Рейна к «западу» от земель Комариного Пастуха, среди мшистых кольцеобразных скал, подступающих к Червивым топям, тянущимся отсюда почти до самого Гнезда и занимающим пространство, сопоставимое с размерами некоторых стран.
Там было пусто и одиноко, а ветер выл в дырах колец, пролетая сквозь тысячи этих странных объектов, заставляя их дрожать и светиться, а к утру истекать туманом, саваном, собиравшимся над забытыми костями людей эпохи восстания Когтеточки.
Именно в этом скорбном месте, сыром, исполненном тоски и странных миражей — меня настигла судьба.
Я попал в ловушку, старую магическую сеть, расставленную кем-то из колдунов, а может и суани, на того, кого и в мире-то уже давно нет. Полагаю, как и создателя этой дряни.
Я угодил в лабиринт, из которого не было выхода, как ни старайся. Куда бы ты ни пошёл, всегда оказываешься на одном и том же месте, двигаясь по кругу, словно заблудившаяся крыса.
Это была плохая смерть от голода и жажды. С мучительными мыслями о том, что я подвёл Элфи, оставив её одну, не смог найти брата и Оделию. Я был полон разочарования на свой счёт.
Потом сделалось тёмно. А после я стал древом. Ощущая все грани мира, наслаждаясь его свежестью и упиваясь соками, которые насыщали меня и лечили.
Смерть была не так уж и плоха на её последнем этапе, и подобная вечность меня вполне устраивала.
Но я был рождён.
Исторгнут из ствола, оставив на коре древа ярко-лиловый шрам. Валявшийся в опавших белых лепестках. Мало что понимающий, но всё ещё живой.
Опять живой.
Видит Рут и все драные совы, я искал решение. Перерыл и свою библиотеку, и университетскую. Зарылся в ботанику и дневники путешественников. Даже поднял старые хроники времён Когтеточки, но так и не разобрался. Решив, что мне подарили новый шанс непонятно ради чего.
Ещё год после этого воскрешения я просыпался в кошмарах, и сидя взмокший смотрел на мерцающую каштановую свечу или розовый хищный месяц, не понимая, где сон, а где… явь.
Я жив? Или мёртв? Это прошлое или будущее? Всё реально или у меня лишь длительная агония из-за голода, и я до сих пор нахожусь среди мха, лишайника, да ветра, несущего с болот запах тухлой воды.
Я заставил себя поверить в реальность и жить дальше. Заботился о древе и Элфи. Всё чаще отправлялся в Ил вместе с «Соломенными плащами». Искал следы брата, иногда уходя в долгие рейды по белым пятнам чуждого мира.
И… умер.
Во второй раз. Даже не поняв как.
Появился перед Элфи, читавшей книгу, потерявшей надежду, что я вернусь из Ила.
Если между моей первой гибелью и «рождением» прошло не больше пары дней, то во второй раз минуло пять долгих месяцев.
Так мы поняли, что возвратиться я могу лишь после того, как древо зацвело. С учётом, что цветение не всегда происходит ежегодно, время возвращения назад получается величиной очень относительной. А порой даже… сомнительной.
Позже мы не один раз говорили с Элфи о нашем «подопечном». Пытаясь понять логику, механизм. Конечно же, никакого Сытого Птаха ничего не поняли. Но моя воспитанница высказала очень разумную вещь — ни одна яблоня не будет плодоносить вечно. Рано или поздно, даже зацветая, даже живя ещё десять или двадцать лет, на ней больше не появится ни одного яблока.
Очень простая и изящная аналогия. Сколько ещё раз у меня осталось? Два? Три? Сто? Или ни одного? Когда — оно больше не сможет спасать меня? Или не захочет?
Я не готов был проверять. И совершенно не чувствовал себя неуязвимым, став куда более осторожным, чем прежде. И, признаюсь вам, отлично получалось (тут я вру, конечно) до тех пор, пока на моём пути не оказался целый Светозарный.
Рут трижды дарила мне шанс. Совершенно не хочу проверять, есть ли четвёртый. А ещё страшусь узнать, чем или кем я должен буду заплатить, когда ко мне придут и объявят цену за воскрешение.
Вряд ли у меня будет возможность отказаться.
Ах, совсем забыл. Я человек, склонный проявлять любопытство, время от времени, быть может на свою беду. Так что где-то через год после той второй смерти (а точнее появления после неё), я оказался в местах, где меня не стало. И нашёл самого себя. Точнее то, что от меня осталось. В черепе была дыра от ружейной пули — кто-то ловко меня подкараулил.
В Иле такие неприятности случаются. Люди — такая же угроза, как и местные хищники. Порой даже хуже.
Но не всем уготовано хоронить самого себя. Думая, кто из нас двоих более настоящий.
Я?
Или он?
Или тот, самый первый, кто до сих пор лежит где-то в магической ловушке, в лабиринте у Червивых болот.
Знаю лишь одно: древо создавало идеальную копию. Ничем не отличавшуюся от истинного… хм… меня. Ни мыслями, ни памятью, ни телом.

Розовый месяц, брошенный невидимой рукой, сверкал в глазах Элфи призраком Ила, помечая её, как свою собственность.
В маленькой, похожей на пенал комнате было душно из-за летней жары. Пахло сухой травой, солью, старыми половыми тряпками, мёдом и затаившейся угрозой.
Элфи сидела на стуле полностью обнажённая, встретив меня гаденькой улыбочкой.
— Серьёзно? — холодно вопросил я, плотно закрыв за собой дверь. — Ты, действительно, думаешь, что можешь этим смутить меня?
Она победно улыбнулась:
— А что? Разве не получилось?
— Пока только вышло зародить во мне мысль, что тебя не стоит кормить тем, что ты так любишь.
Её белки почернели, ввалились внутрь, растаяли, обнажая тёмные провалы пустых глазниц. Элфи нырнула в ворох зелёной шерстяной шали, горой возвышавшейся над полом, повозилась там, выбралась назад старым скособоченным чудовищем, щеголяя привычным образом маленькой несчастной старухи.
— Я всего лишь пошутила, — шёпот Личинки был лепестками миндаля, подхваченного ветром. Чуть отвлёкся и уже упустил момент, когда и куда они улетели. — Ты просто не понимаешь шуток. Я уже думала, что ты гниёшь где-то под месяцем, а твоими глазами играют щенки седьмых дочерей, так долго тебя не было.
Иногда я не захожу к ней гораздо более долгое время, чем сейчас. Она может жить без еды и воды, в отличие от остальных живых существ, месяцами. Порой я начинаю считать, что Личинка, как и все её родичи — не жива и не мертва. Она просто осколок Ила, злобное порождение иной реальности, по какой-то насмешке Рут обретшее сознание.
Но человеческая еда её особо не интересует. А вот цветы, что порой я приношу из Ила, особенно если это цветы с историей, собранные рядом со старыми костями, могилами, логовами чудовищ, для Личинки настоящее пиршество. Чтобы получить подобную снедь, она становится дружелюбной и заискивающей, точно малюсенькая восторженная собачонка.
Здесь, главное, друзья мои, не забывать, что сей милый, преданно заглядывающий в глаза пёсик, так умильно виляющий хвостиком, стоит только зазеваться, превращается в клюнутого драными совами бешеного волка, который способен перекусить тебя пополам, словно жалкую белку.
— Старая развалина, дни которой сочтены, вчера заглянул сюда с пачкой соли, но так и не решился переступить порог.
Амбруаз, вернувшийся после того, как меня отпустили, молодец. Понимает, чем рискует.
— Он стар, но отнюдь не дурак.
— Слишком много мнит о себе, а умишка на плевок. Я пыталась привлечь его красоткой, но он даже бровью не повёл. Показать?
Мне было не интересно, но она уже нырнула в ворох зелёной шали, такой же обманчивой иллюзии, как и всё в этой каморке, кроме крупных кристаллов соли, кольцом рассыпанных на полу и удерживающих личинку в плену, первой линией моей обороны.
На свет явилась Ида. Конечно же, тоже обнажённая, пускай шаль пока что насмешливо-целомудренно прикрывала её до ключиц, оставляя открытыми лишь плечи и шею. В растрепанных волосах застряли сухие травинки.
Очаровательнейшее создание, скажу я вам. Если бы правая глазница не оставалась тёмным провалом, а в левой не вращался, совершенно не подчинявшийся хозяйке похожий на желток глаз. Смотрел он куда угодно, но только не на меня.
— Полагаю ты смогла его напугать, а не соблазнить.
— Я была сама прелесть, — голос тоже оказался голосом Иды. — Для старого стручка я даже зенки восстановила.
— Зачем это представление?
— За мной долг. Он висит на мне с тех пор, как ты принёс мальву с кладбища Храбрых людей. Плачу так.
— Не понимаю в чём суть. Хочешь, чтобы я ловил намёки? Изволь. Иду ты никогда не видела, но воссоздала с потрясающей точностью. А это означает, что когда ты показывала мне, что случилось с несчастным ботаником, то влезла в мою память и нашла там её.
Ида растянула губы в кривой ухмылке, совершенно ей не свойственной, лицо от этого исказилось, пошло волнами:
— Обмен видениями в те секунды, когда я даю тебе немножечко слюней, обоюдный. Таковы законы мироустройства. Нельзя что-то взять и чего-то не отдать взамен. Я делюсь правдой и смотрю твою правду, — она игриво подмигнула. — Поэтому я многое про тебя знаю, Раус Люнгенкраут.
Шаль съехала вниз, обнажая грудь.
— Может поменяемся? Я тебе твои грёзы, а ты мне свободу. Хочешь на время я стану ею и исполню твою мечту?
Грязная тварь.
— Предпочту оригинал. Ты показываешь её, чтобы позлить меня?
— Позлить? Подразнить? Почему вы, люди, думаете лишь сегодняшним днём? Одной секундой, следуя за возникшей в вашей голове эмоцией, не важно, что это — алчность, злость, голод, похоть.
— Ты забываешь о любви, сострадании, милосердии, заботе, доброте и многих других вещах, которые присущи нам, но недоступны твоему странному племени.
Личинка в облике Иды вытащила из глазницы золотое око, швырнула в складки шали:
— Мне скучно. Не желаю уходить в материи, которые слишком зыбки и не важны. Эта оболочка — плата тебе за мальву, ибо я сжигаю свой долг перед тобой. Но так как ты живёшь лишь днём и не видишь дальше своего носа, то ничего не понимаешь. Но моя ли эта беда?
Я хорошо успел узнать её и эти игры. В недомолвки, таинственные намёки, возможности будущего и прочее, прочее, прочее. Личинка забрасывала наживку, и Рейн предупреждал меня, чтобы я никогда не подплывал к столь манящему, привлекательному и соблазнительному червяку, ибо крючок, прячущийся за ним, уж слишком остёр, а финал предсказуем.
Тварь всегда выйдет победителем в долгих странных играх, где лишь недосказанности, да намёки, в большинстве своём лживые. Поэтому я не встану на эту тропу, как бы она не старалась. Не желаю, чтобы Личинка обращала мои мысли, память, планы и надежды против других людей. Она старше меня, я бы даже сказал — древнее, и в игре разумов победа будет не на моей стороне.
Мне хватает ума оценить собственные силы и не прыгать головой в омут, где живут чудовища.
Поэтому я не задал никаких вопросов и «Ида», вздохнув с сожалением, исчезла в шали, снова вернувшись оттуда маленькой безобидной старухой.
— Почему ты так долго не приходил? — она всё ещё надеялась на вкусную подачку, и видя, что я собрался уходить, попыталась остановить меня вопросом.
— Были дела.
Личинка заквохтала, всплеснула серыми руками с тёмно-синими обгрызенными ногтями.
— Важные дела и никак иначе. Ты провонял ими насквозь. Будь у меня глаза, они бы слезились от этой восхитительной вони. От тебя смердит не только Илом, но и магией Светозарных. Даже сейчас, после того, как твоя кровь снова обновилась, оттенок гнили никуда не делся.
— И? — удивительно, как она чувствовала.
— И ничего, — разочаровала меня старуха, не желая продолжать. — Где ты потерял своё юное чудовище, чудовище?
— Зря ты ненавидишь её. Она тебя кормит.
— Ха. Я вижу её глаза. Вот кто без сомнения пустит мне в голову пулю с запахом люпина. Я убью её, если только выберусь. На зло тебе. И ты это знаешь. Быть может, просто отпустишь меня сейчас? И тогда я никого не трону. Клянусь Сытым Птахом.
Я вышел, закрыл за собой дверь, слыша злое шипение, а потом и открытую ругань. Полагаю, сегодня ей придётся сидеть без еды, которую я принёс ей из Ила. Если я буду кормить эту тварь после её угроз, то она точно решит, что может ездить на моей шее, а моя задача лишь спрашивать её: «как далеко отвезти?»
Что-то совершенно этого не хочется.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ
МЕТКА КОЛДУНЬИ

Риттер Конрад Рефрейр, на первый взгляд, совершенно не походил на свою дочь. Невысокий, в отличие от высоченной Иды, светловолосый, краснолицый, с лохматыми бакенбардами и ярко-голубыми глазами. Он был неуместно шумен, бесконечно восторжен, занимательно назойлив, обходительно гостеприимен и непередаваемо благодарен.
Я, признаюсь честно, пришёл в гости больше из вежливости, ибо и так поступил довольно невоспитанно, откладывая приглашение. Больше такое продолжаться не могло, так что прибыл в Великодомье, в особняк родителей Иды, где меня приняли, словно родного, осыпав благостями (в основном состоящими из холодных закусок, горячего, и разнообразного хмельного) и воспев всякие славные песни за «великие подвиги» в Шестнадцатом андерите и Солнечном павильоне.
Званый обед, устроенный в мою честь, плавно перетёк в ранний ужин, каким-то неведомым образом для меня обернувшийся светским приёмом, куда нагрянуло несколько друзей семьи Рефрейр и представителей из их Великого Дома.
У Чаек множество ветвей, занимающих разное (но всегда высокое) положение в обществе, в городе, в правительстве, но больше всего влияния у этого рода в торговле. Деловые связи с Нуматием, Аденом и Донгоном принесли им много денег, а дружба с другим Домом — Грачами (или Синицами, как до сих пор называют по старой памяти), сделала их довольно… заметными. И теперь, внезапно для себя, я стал для них… хм… зримым.
Общество было хоть и небольшим, но любознательным, и рекомендации Конрада Рефрейра на мой счёт сыграли в положительном ключе. Как шепнула мне Ида, улучив момент — я всех очаровал.
Для этих господ ваш покорный слуга — всего понемногу: благородный затворник, как и вся его семья избегающий светской жизни; человек со странностями, рвущийся в Ил; храбрец (это не мои слова) и первооткрыватель новых земель; герой, столкнувшийся с самим суани и спасший (что тоже ложь) юную колдунью одной из ветвей Великого Дома.
Все хотели со мной поговорить и я, не собираясь расстраивать Иду, забил ногами в чулан своё нежелание быть на виду, став самым обходительным человеком этого дня. Рассказывая десятки историй про Ил, отвечая на сотни вопросов и проводя своё время в не свойственной мне болтовне.
Когда стемнело, в сад, к беседкам, принесли множество каштановых ламп, разожгли уголь, и над лугом, розовыми клумбами и зелёным лабиринтом начал распространяться аромат жареного мяса.
Над ним колдовал Ларченков. Огромный, в ливрее едва не лопавшейся у него на плечах, с волосами, убранными под сетку, он выглядел с одной стороны странно, с другой, совершенно органично, когда большой двузубой вилкой складывал на широкое блюдо очередные хорошо прожаренные куски ягнёнка.
Я стоял у беседки, наконец-то получив небольшую передышку от чужого внимания, слушая, как скворчит мясо и наблюдая за ловкими движениями росса, голой рукой подбрасывающего уголь в жерло садовой печи.
Ида подошла едва слышно, даже сквозь лёгкий дымок я ощутил запах её духов. Теперь магнолия пахла для меня не сладко, а свежо и очень приятно. Я моргнул несколько раз, отгоняя наваждение из своих снов. Как меня, дери совы, всё-таки зацепило в этих видениях. Стоит себе напомнить, что сейчас я в реальности.
Она смотрела с улыбкой, что сильно разнилось с той Идой, какой она была в момент нашей первой встречи. Платье цвета холодного пепла ей удивительно шло, в глазах отражались огоньки углей и каштановых ламп.
— Ты выглядишь потрясающе, — это была первая минута, когда за весь вечер мы остались без внимания окружающих.
— Спасибо. И что пришёл — тоже спасибо. Отец доволен. А ещё прости, пожалуйста.
— За что? — удивился я.
— Если бы я сказала про всё это, — она обвела рукой сад, распахнутые окна веранды, музыку, гостей, снующих по тропинкам лакеев с подносами, на которых стояли бокалы с игристым. — Ты точно бы нашёл причину не приходить в дом моих родителей ещё столько же времени.
Я рассмеялся. Да. Действительно. Очень даже возможно.
— Где твоя очаровательная племянница? Думала, ты возьмёшь её с собой. Неужели, как и ты, она не любит веселиться?
— Семейная черта, полагаю, — я развёл руками. — Такой весь наш род. Заманить в Ил нас легче, чем на светское мероприятие.
— Что же. Как видишь, здесь никто не кусается, — она с озорным блеском в глазах подмигнула мне. — Во всяком случае, стараются быть приличными и не затевают при тебе обычные свары чаек за кусочек тухлой рыбы. Так что в следующий раз обязательно возьми Элфи с собой. Мне она понравилась.
— Обещаю.
Я не врал. Племяннице пора познавать не только Ил, но и вот эту, светскую грань Айурэ.
Низкий рык раздался над поляной — Ларченков выговаривал слуге, который едва не опрокинул поднос с жареной на огне птицей.
— Кто он? — меня давно интересовал этот вопрос и, видя её озадаченный взгляд, пояснил: — Росс неплохо знает Ил, служит тебе, и видно, что парень непростой. Когда появился портал муравьиного льва, он держался слишком уж спокойно.
— Его нашёл отец, когда жил в Устюжени. Ларченков из челдонов.
Теперь я не понял.
— По-росски это беглый каторжник. Попал по молодости, отец выкупил его из острога. Взял к себе на службу. Это было ещё до моего рождения, в первую поездку семьи туда. Потом он служил дому, в том числе и во время рейдов в Ил.
— Необычно. Чем же он привлёк твоего отца?
Ида озадаченно хмыкнула:
— Хм… Знаешь… Я ведь никогда не спрашивала об этом. Всегда воспринимала Ларченкова, как… само собой разумеющееся, — меж её бровей появилась складка. — Он всегда был незыблемой и постоянной величиной. Из тех слуг, что уже стали частью тебя и без них никуда.
Я вспомнил Фридриха, который служит Фрок уже вечность.
— Прекрасно понимаю тебя. Он твой телохранитель?
— В некоторые дни, а так при отце. Но возится со мной с детства, и с братом моим тоже. Он надёжная опора, с ним безопасно.
— Верю. Такого сбить с ног можно только выпущенной из катапульты банковской каретой.
Смех. Она взяла меня под руку, шепнула:
— Идём. Хочу представить тебя одному человеку, как это полагается у приличных людей. Хотя помню, что ты отказывался.
— Кажется я знаю, кому.
— Не спорь, — теперь её голос был нарочито строгим. — Это знакомство может защитить тебя в дальнейшем, раз ты так любишь влипать в настолько большие неприятности. Никогда не отказывайся от подобного, особенно если это ничего тебе не стоит.
— Не спорю, ритесса, — покладисто сказал я. — И благодарю, что замолвила за меня слово. Как тебе удалось убедить Авельслебена?
— Я могла бы сказать, что использовала очарование.
— Но правда не в этом.
— Наши предки были соединены. Родственными отношениями. Если покопаться, найдём связь через пять поколений. Я знаю его с детства, мой отец учил Даана стрелять и охотиться. Он был на воспитании у Рефрейров, прежде, чем его отдали в военную академию. А потом уже Даан стал одним из двух поручителей для меня, в Школе Ветвей. Моя подруга его жена, по сути, я была той, кто их представил друг другу, и он испытывает ко мне некоторую долю симпатии. Достаточной, чтобы выслушать разумные доводы, без всякого колдовства и принуждения.
— Он оказался очень великодушен.
Она погрозила пальцем:
— Авельслебен не настолько хороший человек. Впрочем, как и все мы. Раз тебя отпустил, значит или ищет выгоду, или ему за это не будет никаких последствий. Истинных причин я не знаю, но моё слово, как и слова других, сказанные за тебя, повлияли едва-едва.
— Но достаточно, чтобы он вспомнил об этом. Кстати говоря — про последствия. Он всё ещё на коне? За тот провалившийся рейд в Иле?
— Звания его точно не лишили, полки не отобрали, двери во дворец Первых слёз не закрыли и в клетку к чайкам не посадили. Но что там происходит наверху, мне неизвестно. И отцу, полагаю, тоже. Тссс…
Даан Авельслебен, в мундире Дорского полка (по счастью Дорского, а не Третьего Линейного, к которому у меня накопилась уже масса вопросов) курил сигару на выходящем в сад балконе особняка, негромко беседуя с отцом Иды.
В дверях жердью торчал адъютант при шпаге и в кавалерийской каске. От его одежды резко и неприятно пахло лошадиным потом, в дальней части коридора маячили две фигуры в алых мундирах «Рослых парней» гвардии лорда-командующего.
Они сделали шаг в нашем направлении, но, заметив жест адъютанта, охрана наследника Дома Грача остановилась.
— Ид! — Авельслебен, увидев колдунью, заулыбался, положив сигару прямо на балконные перила, и поцеловал ей руку. — Ты как всегда — само восхищение.
— Даан, твоя жена и моя подруга очень ревнива. Будь осторожнее! — смеясь, ответила Ида, едва приобняв его.
— Только не к тебе.
— Риттеры, позвольте мне представить вас друг другу. Риттер Раус Люнгенкраут и риттер Даан Авельслебен барон Тон, из Великого Дома Грача. Надеюсь, вы станете добрыми друзьями и порадуете меня этим.
Мы поклонились. Он — едва, как и было положено по его статусу.
— Приятная встреча, риттер Люнгенкраут. И место. И компания.
— Вы совершенно правы, ваша светлость. Всё гораздо лучше, чем в наше первое знакомство.
Он вопреки всему расхохотался, сунул сигару в зубы:
— Отлично сказано, а, Поль?
Адъютант послушно кивнул.
— Просим нас простить, риттеры. Нам следует обсудить десерты. Мы оставим вас всего на несколько минут, — Ида взяла отца, сейчас удивительно молчаливого, под руку, одарив меня многозначительным взглядом.
— Передай Альбертине мои сердечные приветы. И извинись за меня. Я посещу её, как только закончу с делами, — попросил Авельслебен.
— Обязательно, — пообещала Ида. — Она будет расстроена, но простит тебя за коробку конфет с вишнёвым ликёром.
— Я помню её вкусы, — теперь улыбка этого человека была тепла и приятна, словно он оставил все заботы позади.
Мы остались одни, если конечно не считать Поля, застывшего в дверях символом офицерской доблести, героического самопожертвования (жизнь за командира он точно готов отдать, вон как рука в перчатке сжимается на рукояти сабли) и каменного болвана, который «ничего не слышит» в разговорах вышестоящих.
— Надеюсь, у вас нет обид за нашу прошлую беседу, риттер? — прямо спросил Авельслебен.
— Никаких обид, ваша светлость. Напротив, я благодарен вам за то, что не томлюсь в той опостылевшей гостинице ещё лишний месяц. Самый бесценный ресурс любого человека — это время. А у меня его совершенно бесцеремонно собирались отобрать.
— Ну, причины были вескими, вы не будете это отрицать. Они до сих пор остаются, признаюсь я вам.
— Помню каждую минуту.
— Желаете сигару? — он вытащил из отворота мундира металлический чехол. — Аденские.
Я принял её:
— Благодарю.
— Не откроете? — брови насмешливо приподнялись.
— Оставлю, как дар от Дома Грача. Не курю. В Иле с табаком часто перебои, а страдать там можно и без вредных привычек.
— Я сразу понял, что человек вы очень предусмотрительный, — одобрительно проронил он, локтем опираясь на перила. — Признаюсь, я здесь не ради вас. Но крошка Ид сочла нужным дать нам побеседовать. И знаете, я не против. Вы мне интересны, риттер. Позвольте не перечислять чем, иначе я могу пробудить в вас тщеславие.
Мы тонко улыбнулись друг другу, оценивая сказанное.
— Против вас я ничего не имею, скажу прямо. Не считаю виновным во вреде Айурэ. Напротив, полагаю, что ваши знания полезны. И мой дом в будущем может нуждаться в ваших советах и рекомендациях.
Как… мягко. Полагаю это не в его стиле, при его-то власти. Но я принимаю… игру. Обычно подобные люди сразу требуют услуг и обязательств за то, что вытащили твою шкуру из клетки.
— Советы и рекомендации — если я в силах их буду вам оказать — сколько угодно, ваша светлость.
«Если» и «силы» вещь очень зыбкая и куда менее надежная, чем «конечно, всегда готов» или «разобьюсь в лепешку ради драного совами Дома Грача, который мне вообще не сдался». Не стоит отказывать прямо. К тому же — я, и вправду, задолжал услугу и, если это будет мне мало стоить, отчего бы нет? Возможно, такой шаг обезопасит меня, если Фогельфедер слишком уж начнёт мешать.
Он тоже понял, что я хочу сказать, хмыкнул, выпустил сизый дым изо рта:
— Чудесно. Тогда будем честны друг с другом.
— Люблю честность, ваша светлость.
— Третий Линейный полк. Мой полк. Вы действительно считаете, что некоторые солдаты из него состоят в Племени Гнезда?
Ответ он прочитал по моим глазам, ругнулся, стиснул кулаки и неожиданно признался:
— Я тоже. И теперь мы с Полем намерены выяснить, кто из моих офицеров знал об этом. И самое главное, кто из них носит проклятый медальон и поклоняется Птицам. Есть детали, о которых вы раньше не могли вспомнить?
Опять тонко. Он мне начинает нравиться. Думал, станет палить из пушки, а тут настоящий мастер клинка. Не удивительно, что он выживает перед лордом-командующим после проваленного рейда, а не кормит чаек.
— Сомневаюсь. Но, может, я не вижу чего-то важного, ваша светлость.
На всякий случай я пересказал ещё раз историю о том, как мы с «Соломенными плащами» нашли тела в кратере, оставшемся после магии Оделии. Авельслебен ничем не показал, помог ли ему мой рассказ. Просто принял к сведению, произнеся:
— Дело чести разобраться с этим, раз уж мой полк замешан. Благодарю вас. Тяжёлые времена наступают, риттер Люнгенкраут. Полагаю, мы станем свидетелями начала новой тёмной эпохи, разумеется, если выживем.
— Довольно мрачные мысли, ваша светлость. Есть ли для них причины?
— Они вам прекрасно известны.
Я в этом сомневался и он, заметив, что я не понимаю, сказал негромко:
— Подождите меня в коридоре, Поль.
Адъютант козырнул и вышел, прямой, точно палка.
— Вы же в курсе ситуации на Каскадах, — понизив голос, произнёс Авельслебен. — Я знаю, что вас приглашали для оценки случившегося.
Странно такое слышать. Странно, что его беспокоит то, что было, и уже исправлено. Я осторожно кашлянул в кулак:
— Это так, но разве… проблема не пришла к своему логическому завершению?
— О чем вы говорите, дери меня совы?!
На ветке в моей голове прочирикал тревожный воробушек.
Нагло и насмешливо.
Что-то вроде: «чирик-чирик».
— Хм… я полагал, ваша светлость, что гниль принёс Медоус. Он сидел в Айурэ, поддерживал её существование своей силой, слабел, но уничтожал цветы. Именно по этой причине учёные и ботаники не могли справиться с напастью. Но теперь Медоус мёртв, и я искренне считал, что беда миновала Каскады.
— Гниль не ушла.
Если в вас когда-нибудь била молния (и вы случайно выжили), то примерно понимаете, какой был эффект от этой фразы. В меня, без всякой жалости, угодил этот самый заряд и поджарил все мои светлые мысли и тайные надежды, что Оделия погибла не зря.
Она убила эту проклятую гадину из Ила, но не добилась спасения Айурэ. Лишь отсрочила его гибель.
Проклятье. Стоило бы пролить слёзы, но кажется я давно уже не умею плакать, теряя тех, кто мне дорог и то, что дорого им.
Задавать ему вопрос вроде «вы уверены?» или «быть может это какая-то ошибка?» означает навеки прослыть глупцом. Поэтому я спросил:
— Все также плохо, как и прежде?
— Головастые говорят, что скорость распространения снизилась. Если решение не будет найдено, то всё закончится к началу следующего года.
Ну не два месяца, как пророчил Тим Клеве, но всё равно хорошего мало.
— Гниль поддерживал Медоус. Если он мёртв, то… кто ещё есть в городе?
— Не имею ни малейшего понятия. Вряд ли к нам пробралась пара Светозарных, это перебор даже для них. Подозреваю, что мы пожинаем остаточные явления чужой магии, но, конечно же, не готов поручиться, ибо не являюсь специалистом. В любом случае, с этим разбираться буду не я, — он неожиданно протянул мне руку. — Надеюсь, мы останемся добрыми знакомыми, риттер Люнгенкраут. А теперь вынужден откланяться, надо переворошить один из собственных полков. На удачу или на беду, это уж как Рут решит.

— У нас есть чудесный бальный зал, — сказала Ида.
— Вот как? — мой «энтузиазм» был доволен показателен. — Не могу отказать ритессе в танце, раз она просит. Просто предупреждаю, что я не танцевал лет пять и мои навыки далеки от идеальных. Боюсь, если твой отец увидит, как я двигаюсь, он выгонит меня, чтобы я не позорил ваш Дом.
— Резонный аргумент. И моя репутация пострадает от общения с таким риттером, — она сделала вид, что задумалась, взвешивая на весах все риски. — Тогда отложим танец для лучших времён. Оправданием нам будет служить, что сегодня нет музыкантов. Но обещай, что когда-нибудь ты пойдёшь со мной туда, и первый круг обязательно будет моим.
— Это обнадёживает. То, что я пока тебе не надоел и есть шанс второго приглашения.
— Ну, номинально это дом моих родителей. Я здесь не живу. Все колдуньи, знаешь ли, довольно независимы и предпочитают держаться поодаль от близких. Но здесь к концу года случаются чудесные балы. Уверена, ты не должен такое пропустить.
— Зачем ты свела меня с Авельслебеном?
— Для тебя.
— Мне ничего от него не надо.
Ида показательно закатила глаза, но выглядело это не раздражающе, а мило. Впрочем, в последнее время мне все, что она делает, кажется милым.
— О. Я прекрасно помню наш разговор в Солнечном павильоне, Раус. Что тебе не интересны подобные знакомства. Но они интересны тем, кто стоит выше тебя и тем, кто способен вытащить твою очаровательную персону из той ямы, в которую ты угодил. И будешь, а в этом я уверена, попадать туда впредь. Поэтому человек, который хотя бы не против тебя — это ценное приобретение. Во всяком случае, это первая причина, которая сразу пришла мне на ум. Вторая же в том, что Даан на тебя посмотрел, послушал, сделал выводы и не счёл опасным. Или каким-то фанатиком, из того же Племени Гнезда. А значит, с тебя снимут все подозрения. Мне это, знаешь ли, тоже выгодно. Иначе появляться в твоей компании в приличном обществе будет довольно проблематично. Но, шутки шутками, а я должна представить тебя ещё одному человеку, — оживилась Ида, вновь беря меня под руку. — Идём. Матушка жаждет тебя увидеть.
Я мало что успел узнать про её мать за сегодняшний вечер. Лишь вскользь упомянутое риттером Конрадом Рефрейром извинение, что его супруге нездоровится и она просит простить её за отсутствие при встрече.
Третий этаж, белые с золотом двери. Нас встретила женщина со смуглой кожей, аденка с сединой в волосах, собранных в причёску по моде Айурэ.
— Риттесса, риттер, — она легко и с достоинством склонила голову.
— Это Наль, — представила меня Ида. — Компаньонка матери. Наша первая помощница и спасительница.
— Ритесса преувеличивает мои скромные достижения, — аденке была приятна похвала. — Госпожа с нетерпением вас ждёт. Позвольте, я провожу вас.
Окна были распахнуты настежь и в покоях властвовала ночная прохлада, пришедшая на смену жаркому дню. Приятный холодок тянулся из парка, от прудов, сквозняком скользил по полу. Вокруг каштановых ламп витали ночные мотыльки, создавая иллюзию хаоса, их стремительные тени мельтешили по стенам и потолку. Кажется в этом месте мотыльки были добрыми вестниками, друзьями, которых никто не собирался гнать, а наоборот приветствовал, выставив на балконе, словно указывающий маяк, яркие каштановые свечи.
Ритесса Рефрейр, госпожа дома, сидела на большой кровати, опираясь на несколько подушек, ноги и правая рука укрыты одеялом. Платье, украшение, причёска, макияж — безупречны. Она была такой, какой должна стать Ида через двадцать-двадцать пять лет.
Красива, скажу я вам. И интересна. В ней чувствовалась та же старая кровь, что и в моей бабке и проявлялась она гораздо ярче, чем пока проступила в Кобальтовой колдунье.
В светло-карих глазах, отражавших теплоту оранжевых ламп, сияло и участие хозяйки и… любопытство.
— Матушка, позволь представить тебе моего доброго друга риттера Рауса Люнгенкраута, — Ида была очень церемонна.
Женщина протянула мне левую руку для поцелуя.
— Ритесса Рефрейр, я рад знакомству и польщён вашим приглашением. Надеюсь, в скором времени вы будете в добром здравии.
— Просто Альбертина, пожалуйста. Для друзей моей дочери и моего дома ни к чему церемонии, Раус. Вы ведь позволите так называть вас? — голос у неё был мелодичным и спокойным. Звучало в нём и достоинство умной женщины и совершенная юность девчонки.
— Конечно, Альбертина. Мне будет приятно.
— Замечательно. Присаживайтесь. Позвольте предложить чаю.
Компаньонка госпожи подвинула ко мне глубокое кресло, стоявшее в углу, налила в алую фарфоровую чашку тёмный напиток, пахнущий бергамотом. Ида, отказавшись, присела напротив.
— Я, как и мой муж, хочу поблагодарить вас за участие и неоценимую помощь, которую вы подарили моей семье, оказав поддержку моей дочери. Подумать только — вам пришлось противостоять настоящему суани, а после мозготрясу.
— Вы преувеличиваете мои заслуги, Альбертина. Я польщён. Но спешу сказать, что ритесса Рефрейр, сама отлично справлялась, и без её способностей я бы не выжил.
— Что же, — она не смогла спрятать улыбку. — Значит вы ещё более ценное знакомство, чем я считала, раз столь щедро делитесь славой. Нет, нет. Не убеждайте меня. Я вполне осознаю и оцениваю таланты моей дочери. Не только как мать, растившая это дитя, но и как колдунья, способная оценить силу и дар другой колдуньи.
— Я не говорила ему о твоём даре, — произнесла Ида. — Как-то не было случая.
— Сразу поняла это, дорогая, оценив его пожелание мне доброго здравия. Неведенье простительно, Раус. — Альбертина увидела, что я приподнял брови, не понимая, о чём речь, и избавила от одеяла правую руку.
Только воспитание, вбиваемое с детства в людей, подобных мне, а ещё долгие путешествия по Илу, заставили моё лицо остаться бесстрастным, когда я изучал её предплечье, запястье и пальцы.
Они были из аметиста, фиолетового кварца, прозрачные и невероятно красивые, когда грани ловили свет. А ещё… живые.
Разумеется, живые.
Пальцы, теперь не очень-то человеческие, созданные из тяжей кристаллов, прекрасно шевелились, обладая завораживающей грацией.
— Не могу понять вашу реакцию, Раус, — теперь её рука лежала рядом со здоровой, уже не скрываясь. — Какие чувства у вас сейчас?
— Сострадание, ритесса.
— Оно меня утомило много лет назад. И что-то еще?..
Я помедлил:
— Удивление. Колдуны Аметистовой ветви редко доживают до тридцати. Простите. Это довольно бестактно.
— Рут благоволит ко мне. Тридцать давно миновали, а я ещё жива. И, надеюсь, так продолжится и впредь.
— Я тоже, Альбертина.
— Но, скажу честно, жаль, что мы, отправляясь в Школу Ветвей и пробуждая свой дар, касанием к руне и солнцесвету, не знаем, какую ветвь нам уготовано получить, исключая россов, разумеется. Иначе, я бы десять раз подумала, прежде, чем ставить своей целью дорогу колдовства. Я разговаривала об этом с Идой, когда в ней тоже нашли способности и она собиралась начать учёбу. Риск получить такую же ветвь, как у меня, был довольно велик.
Ида смотрела прямо:
— Это не остановило тебя. Не остановило и меня. И твои страхи не оправдались.
— Разум приходит с возрастом. Только тогда начинаешь жалеть об упущенных возможностях. А когда я была, как ты, меня тоже никто бы не отговорил. Вполне помню себя и понимаю тебя. Но была обязана попытаться предупредить любимую дочь об опасности.
Я кашлянул в кулак, прерывая этот, как видно бесконечный и старый спор о рисках призвания:
— Простите, я, как и любой обыватель, не связанный с колдовством, знаю лишь примерные особенности аметиста. То, что вы можете забирать жизнь у живых существ, их силу, оставляя её себе или передавая другим. И то, что чем чаще колдун использует свой дар, тем сильнее и быстрее «откат» в виде кристаллизации тканей. Обычно, когда приходит смерть у колдунов и колдуний поражены пальцы или ладонь…
Мой вопрос повис в воздухе. Точнее я просто не решился его задать. По всем расчётам, мать Иды уже давно должна быть мертва. Потому что повреждений у неё намного больше, чем просто пальцы и ладонь. А она всё ещё жива.
— В вас говорит любопытство исследователя Ила, Раус? — она ничуть не смутилась. — В колдовстве есть правила, но исключений в них не меньше. Мы до сих пор не знаем всех секретов волшебства. И я тому примером. Потому что половина моего тела — аметист. И поражён даже позвоночник, не говоря о ногах. Я не чувствую ничего ниже груди, не могу двигаться, навечно прикована к кровати, или креслу, когда меня переносят на нём в другую комнату.
— Сочувствую, ритесса.
Она мягко улыбнулась:
— Вижу по вашим глазам, что вы сделали правильный вывод. Да. Всё так. В молодости я без всякого намёка на самосохранение использовала дар, без сожаления растворяя руны и опустошая солнцесветы. Но смогла разгадать секрет, и найти тот баланс, что позволяет мне использовать особенности Аметистовой ветви, принося себе не только вред, но и пользу.
— Матушка говорит о том, что она научилась выживать, — пояснила Ида.
— Скорее обманывать смерть, — усмехнулась Альбертина. — Но проще показать.
Она потянулась к табакерке на прикроватной тумбочке, открыла крышку, достала оттуда порядком оплавленную руну, сунула под язык. Её глаза на мгновение полыхнули фиолетовым, пожрав зрачки и радужку.
Я почувствовал на коже лёгкое дыхание, словно кто-то подкрался сзади и дунул мне в шею. Мотыльки, кружащиеся вокруг каштановых ламп, со стуком просыпались на пол аметистовыми фигурками. Драгоценными, но безжизненными.
— Впечатляет, — признался я. — А что делать зимой, когда из сада не летят эти ребята?
Альбертина отдала руну компаньонке. Аденка протёрла её салфеткой, убрала обратно в табакерку, сказала за госпожу:
— Есть сверчки. Сверчки из аметиста тоже выглядят красиво, риттер.
— А сколько сил даст человек, ритесса? — вопрос был закономерен, хотя и несколько бестактен. Но раз уж у нас столь откровенный разговор, я позволил его себе.
— Много, — она и глазом не моргнула. — Но заберёт столько, что не стоит и пробовать. С людьми я не связывалась со времён походов в Ил.
Ида поделилась со мной:
— Сразу после Школы Ветвей она стала работать не только для дома, но и для государства. Вместе с родителями Авельслебена ходила через Шельф. Я выросла на её историях об Иле.
— Многих привлекает Ил, — согласился я.
Альбертина шевельнула заискрившимися пальцами:
— Признаюсь вам, что Ил меня никогда не привлекал. Но порой юность идёт рука об руку с глупостью, а я была достаточно глупа, чтобы теперь это признать. В какой-то миг меня настигло очарование Птицами. Хм… Вы не удивлены? И не возмущены? Тем лучше. Я в какой-то момент своей жизни просто жаждала встретить одно из этих существ. Увидеть, понять, познать… научиться. Уж сама не знаю чему, — звучало горько. — Поэтому я стремилась в Ил, искала любой повод там оказаться, а где, как вы понимаете Ил, там угроза жизни, и мне приходилось…
Женщина подняла полупрозрачную руку к глазам, глядя сквозь неё на меня и Иду. И без слов понятно, к чему её привела Аметистовая ветвь.
— Полагаю, вы были в курсе цены, Альбертина.
— За мечты следовало платить, это я знала уже тогда. А тридцать лет, стандартный срок жизни для моей Ветви — казались довольно далёкой перспективой, так что я проявляла… скажем так… беспечность, — слово она произнесла по слогам, словно проверяя, подходит ли оно к её случаю. — Ваш отец неоднократно предупреждал меня о последствиях тех решений, что я принимала.
Я моргнул, осознавая.
— Не знал, что вы были знакомы.
— Он был старше, но поверил в меня и брал к себе в отряд во время нескольких походов в Ил. Ещё до моего замужества. Вместе мы исследовали излучины Жёлтой реки и Дремлющие Кратеры. Ваш отец, как и я, был одержим поиском. Я искала Птиц, он же — следы вашего легендарного предка. Забавно, что эти поиски привели к смерти каждого из нас. Пусть моя пока и отсрочена.
— Нас всех ждёт дорога к Рут, — в голосе Иды чувствовалась печаль. — Хотя, наверное, это слабое утешение.
Альбертина тряхнула головой и сказала весёлым тоном:
— Мои манеры сегодня просто отвратительны, Раус. Умоляю, простите! Я хотела побольше узнать о вас, а в итоге погрузилась в тёмную сторону магии, болезни и смерти. Когда мой муж проведает об этом, то заклеймит ужасной хозяйкой!
— Полноте, ритесса. Я сам проявил назойливое любопытство к вашей грани колдовства. Надеюсь, наша беседа не причинила вам неудобств.
— Отнюдь. Я пригласила вас зайти не только чтобы поблагодарить за спасение моего ребёнка. Конечно же, мне было интересно встретиться с сыном Аберхта и внуком Фрок, хотя о ней я знаю только из рассказов Иды. Лично мы не знакомы. Потомки самого Когтеточки среди нас. Это ли не удивительное чудо? Я немного боготворю его. Он стольких людей вдохновил на изменения! Хотя моя дочь со мной не согласна. Вчера мы спорили о нём несколько часов.
Я хлебнул остывшего чаю:
— Как интересно. Похоже, все думают о моём предке куда больше и чаще, чем я сам.
Немного слукавил, конечно же, друзья мои. Из-за Птицееда и прочего в последнее время я думаю о великом колдуне довольно… часто.
— Моя матушка считает, в нём жила искра, вдохновляющая людей на великие свершения. И всё остальное не важно, это можно отбросить, словно незначительное, необязательное. Забыть и растоптать. Идти дальше, держа на ладони эту искру, освещая путь и не оглядываясь назад. На трупы, кровь и грязь, что осталась в его следах, — голос у Иды стал хриплым, словно она волновалась или даже… нет, словно она переживала о том, что происходило когда-то. — Я же остаюсь при мнении: искра великих свершений, действительно великих, всегда, какой бы дорогой ты ни пошёл — приводит ко злу. Простому. Большому. Бесконечному злу. Которое так сильно сливается со всем этим светом, что его не отмоешь никакой водой и никаким мылом. Остаётся лишь повыше поднять ладонь с искрой и смотреть на свет, пока не станет больно глазам. Лишь бы не оборачиваться назад. Хотя бы для того, чтобы не сойти с ума.
Альбертина вздохнула с терпеливой покорностью матери:
— Ты молода и судишь слишком резко.
— Я оцениваю его подвиги. Его силу воли. Храбрость. Удачу. То, что он бросил перчатку самим Птицам. Принёс нам солнцесветы. Научил нынешней магии всех, кто был готов учиться. Мы сбросили гнёт рабства, но цена обретённой свободы оказалась ужасна. Тогда она была ужасающа, сейчас же просто ужасна. Тысячи погибших, гражданская война, освоение Ила, появление Светозарных. Он не герой. Он просто человек, который совершил множество ошибок и принёс бед не меньше, чем благ. Нельзя оставить лишь одну грань для истории — только доброту, скрыв зло. Я сужу только об этом, матушка.
Альбертина перевела взгляд на меня:
— Рассудите вы, Раус. Кто из нас прав?
— Вы хозяйка, как я смею с вами спорить, ритесса? — рассмеялся я, поднимая обе руки в жесте мира.
— И не надо. Я вижу, что вы на стороне Иды. Это свойственно молодости, идти рука об руку друг с другом, — улыбка у неё вышла понимающей. — Времена меняют традиции и отношение к вещам, которые казались незыблемыми прежним поколениям. Моя бабка считала Когтеточку богом, моя же дочь считает его лишь человеком, допустившим множество ошибок. А я, наверное, застряла где-то посередине и не смогла передать традицию поклонения… хм… праху, дальше. Ну и совы с ним.
— Позволю себе сказать, матушка, что речь идёт о выживании. Выживании человечества перед опасностью Гнезда. Не в нашей традиции передавать старый прах следующему поколению, с мёртвых можно взять немного, если ты не Лорд Кладбищ. А в традиции у нас — передавать знания. Тот самый огонь познания, что принесла нам Одноликая из Хаоса, вложив в наши руки. И, как я вижу, с этим в Айурэ есть проблемы. Пламя тускнеет и начинает греть не всех. Некоторые так вообще от него отворачиваются и предпочитают смотреть во мрак.
— Сегодня ты необычно… образна, девочка моя. И дерзка. Мне нравится. Но знания всегда исчезают, ибо время беспощадный едок. Зачем далеко ходить для примера? Ответьте на простой вопрос, Раус: почему Штефана Хонишблума прозвали Когтеточкой?
— Хм… — я потёр подбородок. — Единой версии не существует.
— Я именно об этом. «Версии»! Только послушайте! Мы забыли, почему у него прозвище, которое так порой веселит россов! А ведь была причина — одна-единственная. О которой мы просто успели позабыть. Откинули за ненужностью, и она затерялась в веках. Думали, что всегда будем помнить, а теперь, — аметистовые пальцы мелодично щёлкнули друг об друга. — Забыли.
— Вы совершенно правы, ритесса. Кто-то говорит, что он был в услужении у Птиц, рабом, и точил им когти. Кто-то считает, что это именно Птицы однажды так исполосовали его когтями, что прозвище ему дали в насмешку. У военных в моде теория, будто свои первые полки, которые вели те, кто потом стал Светозарными, Когтеточка назвал Когтями и уж этих-то солдат, Храбрых людей, он заточил в боях так, что они били Птиц на полях сражений. Философы же из университета расскажут об образности прозвища, и под когтями следует полагать весь род человеческий, ставший из рабского ослиного копыта острым кошачьим когтем. И таких версий наберётся десятка три.
Я подумал о том, что меня можно назвать довольно тупым парнем, который имеет возможность раз в десять лет общаться с современником Когтеточки, но ни разу не помыслил задать Морхельнкригеру вопрос, отчего его ближайший друг носил столь смешное прозвище?
До сегодняшней минуты мне это было абсолютно не интересно, дери меня совы.
— Так что да. Вы говорите разумные вещи, Альбертина, — продолжил я. — Знания со временем исчезают. Но не все. Только ненужные. От истины, почему так назвали моего предка, не изменится мир. Ибо она не важна. Другие же знания хранят и приумножают. Потому что знания правят человечеством.
Ида улыбнулась, а её мать покачала головой:
— Вы безнадёжный романтик, Раус. Мне это по сердцу. Сразу видно, что вы не испорчены высшим светом Айурэ. Но человечеством никогда не правили знания, ибо они лишь бриз, что исчезает и появляется в головах меньшинства.
— Тогда что же управляет всеми нами, ритесса?
— Даже моя милая упрямая спорщица в курсе. Скажи ему.
Ида ответила не очень-то и охотно. Но уверенно:
— Страх и любовь, Раус. Вот две силы в Айурэ, да и вообще в мире, которые управляют и подчиняют. Я бы добавила — поверь Кобальтовой колдунье, но это слишком грустная шутка.
Я подумал над её словами немного и попросил:
— Очень интересно послушать. Расскажи.
— Всё просто. Большинство людей считают, что править с помощью страха куда эффективнее, чем любовью. Потому что получаешь более яркий эффект и более быстрый. А также легко предсказуемый. Причини боль, напугай, убей, разори… — Ида помрачнела. — Сразу видишь результат. Люди, правящие другими с помощью страха, не верят в любовь. Она кажется им ненадёжной. Непредсказуемым мерилом. Ведь совершенно непонятно, как поведёт себя человек. Пойдёт ли он в этой любви до конца. Насколько сильное чувство любви у него? Насколько оно надолго? А при страхе — у человека нет выбора, он должен делать то, что ему скажут, иначе будет уничтожен. Я много думала об этом. Суть того, чтобы править любовью — в том, что все, на кого ты опираешься в своей власти, должны быть равными тебе. И такими же сильными. И свободными в выборе. А у тебя должно быть достаточно сил, чтобы не сомневаться в их любви. И никогда не делать их ниже себя.
— Понимаю, куда ты ведёшь. При управлении страхом, тот кто главный — выбирает более слабых, а затем ставит их рядом с собой, чтобы всегда быть выше всех. Чтобы, имея силу, казаться лучше, важнее, ценнее остальных.
В её глазах было нечто… древнее. Словно пробудился дракон, который спал веками, уже не надеясь услышать то, что я сейчас сказал.
— Правильно. И в итоге страх пожирает того, кто его породил. И уничтожает того, кто на него опирается. Рано или поздно это случается, Раус. Всё разваливается. Как случилось у Когтеточки.
— Мы этого не знаем, — погрозила пальцем Альбертина. — Домыслы, девочка моя.
Ида вздохнула и поникла головой:
— Любовь должна побеждать и боль, и силу, матушка. Просто это очень долгий и очень редкий процесс.
— Хороший девиз. Можешь взять его, если вдруг когда-нибудь задумаешь основать новый Великий Дом, — в голосе хозяйки слышалось отнюдь не ехидство, а ласка. — А у вас, Раус? Есть девиз?
— Каждый день новый, ритесса. Сегодня я предпочту сказать, что следует не перекрывать свет другими людям. Тогда в нашем мире будет куда больше гармонии.
Она улыбнулась:
— Ну, что же, риттер Люнгенкраут. Сообщаю вам, что мой дом открыт для вас. Столь интересно я не беседовала с гостями по меньшей мере с начала года. Ещё чаю?

— Надеюсь, она тебя не утомила. У неё мало осталось развлечений в жизни. Лишь разговоры и книги.
Было за полночь, Ида провожала меня к воротам по тенистой ночной дорожке парка, где меня уже ждал экипаж.
— Отнюдь. Вечер вышел великолепным. Я ожидал худшего.
— Вот как? — Она скосила на меня глаза с насмешкой. — Твой знаменитый предок, наверное, был таким же. Не любил веселиться.
— Ему уж, полагаю, точно было не до веселья, — хмыкнул я.
Смех.
— Я не знала, что мать была знакома с твоим отцом. Иначе бы ещё в Иле поняла, кто ты.
— У всех есть тайны и прошлое. Я тоже не знал. Дай мне совет, пожалуйста. Как эксперт в очаровании.
— Прости? — она даже с шага сбилась.
— Кобальтовая колдунья — это та, у кого я могу попросить совета, — с совершенно серьёзной миной ответил я ей.
Ида поняла, что я не склонен шутить, чуть прищурилась.
— Ну, хорошо. Удиви меня.
— Несколько недель назад я встретил в Иле суани.
— Я помню.
— Гм. Эм… Нет. Другую суани. Не Кровохлёба.
— Что?! Раус! Если это шутка!..
— Увы.
Несколько секунд она переваривала информацию:
— Давай-ка с начала.
— История долгая…
— У меня вся ночь свободна. Вернёмся в дом.
— Нет, — отказался я. — Об этом больше никто не должен знать. Я доверяю только тебе.
— Хорошо. Тогда едем в мою квартиру. Что ты так смотришь? Я колдунья, у нас свои правила жизни, и светские нормы Айурэ выходцам Школы Ветвей не указ. Могу жить, где хочу. Там всё расскажешь.
— Но вопрос я задам сейчас, если позволишь. Он мучает меня уже столько дней.
— Хорошо.
— Суани сказала, что на мне метка Осеннего Костра. На губах.
Брови Иды поднялись очень высоко.
— При чём тут Осенний Костёр, Раус?! Не пугай меня!
Тут следовало рассказать ещё и о несчастном ботанике, и кошмаре, и поцелуе. Я пока сократил это до:
— Так сказала суани. И я подумал, что если это правда, то Костёр — Кобальтовая ветвь. И ты тоже. Возможно, увидишь то, что во мне не разглядели ребята на допросах?
Ида, хмурясь, взяла меня за подбородок. Пальцы были тёплыми, как тогда, в андерите, среди инея, холода и начавшегося хаоса. Повернула мою голову сперва в одну сторону. Затем в другую.
Ещё сильнее прищурила глаза, приблизилась, обожгла дыханием. Чуть отпрянула:
— Нет никакой метки. Я ничего такого не вижу. Но для твоего спокойствия, чтобы ты не волновался, поставлю свою метку, если ты не против. Чтобы Осенний Костёр знала, чей ты на самом деле.
Её поцелуй был прекрасен. Куда лучше, чем в кошмарах, где мы с ней были под взором Сытого Птаха.
И даже лучше, чем у Светозарной.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ.
ВРЕМЯ, ЗАВТРАК И МОНЕТА

Утренний свет по векам, гомон оживлённой улицы за окном, волнующиеся от слабого ветерка лавандовые занавески.
Горячая кожа бедра под моей рукой. Её волосы, пахнущие магнолией, у меня на лице, дыхание глубокое, ровное.
Солнечный зайчик на потолке медленно перемещался вглубь комнаты под мерное тиканье настенных часов и пляску медного маятника. Течение времени. Неспешное, но совершенно неукротимое.
Её сердце билось в унисон с часами. Затем, когда ветер отодвинул занавеску и полоска света приветливо лизнула её лицо, длинные ресницы затрепетали.
Она проснулась, с минуту лежала неподвижно, пристально рассматривая меня пытливыми глазами:
— Люблю часы.
— Да? — удивился я.
Она положила голову мне на плечо:
— Удивительный, сложный механизм. Только подумай, пять сотен лет назад, в годы расцвета магии, о нём никто и не знал. Точность определения времени теперь не сравнится с прошлым. Часы — прекрасны. Они неумолимо считают секунды, не зная к нам никакой жалости. К нам. И к истории. Точно непреклонный судья, оглашающий приговор. Меня завораживает их тиканье, ибо нет ничего более правдивого, чем время.
— Возможно, ты и права.
— Но?.. Ты ведь хотел сказать «но».
— Время, может, и правдиво, однако оно как рассеянный старик, часто забывает прошлое, стирает его. А вот часы не правдивы. Они нередко лгут. Иногда торопятся. Иногда отстают. И требуют большого внимания к себе. А также проверки часовщиком. Но я тоже люблю слушать их ход и бой. Есть в этом что-то очень величественное…
— Пожалуй, — согласилась Ида. — В мире нет ничего идеального. Ну, разве что кроме тебя.
— Ты явно желаешь заставить меня краснеть.
— Не уверена, что ты умеешь. Когда я увидела тебя в первый раз, то довольно сильно ошиблась.
— В чём? — полюбопытствовал я.
— Ты лучше, чем кажешься на первый взгляд. И даже на второй.
— О. Это моя величайшая способность, — я проснулся настолько, чтобы вспомнить об иронии. — …Ты говорила во сне.
— Надеюсь, только учтивые слова и никаких ругательств. — Я ощутил в её бархатистом голосе веселье.
— Не знаю. Ты разговаривала на квелла, а я его не понимаю.
— Всегда любила этот язык. Хотя изъясняюсь на нём, точно башмачник, по словам моего преподавателя из Школы Ветвей. Им интересно мыслить, он сложный. …Иногда мне снятся слова мёртвого языка.
— Не такой уж он и мёртвый. Мой друг свободно ведёт беседы на нём и читает, — я вспомнил Амбруаза. — И учит Элфи. Довольно большой пласт старых книг написан на квелла.
— Эти знания не лишние для аристократки. Раньше квелла был куда популярнее.
— Это универсальный язык колдунов и колдуний.
— Ещё раньше — язык, на котором говорила Рут, придя сюда. Во времена восстания Когтеточки на нём говорили свободно.
— Конечно. Все Светозарные, их прихвостни, Храбрые люди… и целый Айурэ когда-то общался на этом наречии. А потом то самое время, о котором мы только что вели беседу, вытеснило ставший ненужным язык из истории.
— Скорее он устарел, но… — она произнесла певуче несколько фраз и перевела: — Всё ещё живёт в сердцах тех, кто использует руны.
— Если ты говоришь, как сапожник, интересно, как на нём говорили бы королевы.
— Остаётся только гадать, — Ида перевернулась на спину. — Вчера мы… хм… прервались. И я не успела сказать свои выводы насчёт услышанного. По поводу метки Светозарной: нас никогда не учили такому заклинанию. Я не знаю и не слышала ни о чём подобном. Допускаю, что это возможно. Очень сомневаюсь, чтобы она могла дотянуться до тебя через мысли …как это странно звучит… уже мёртвого, на тот момент, ботаника, через видение личинки. Но, опять же, допускаю такую вероятность, потому что личинки это совершенно неизведанные создания, малопонятные, как и Ил… Полагаю, никто из колдунов в Айурэ ничего не скажет тебе ни о чём подобном. И если такой знак существует, то не снимет его.
Шум крыльев. Какая-то птица, наверное, голубь, села на подоконник, мы услышали цоканье коготков по металлу. На волнующейся занавеске появилась гротескная увеличенная тень.
— И что ты предлагаешь?
Ида посмотрела мне в лицо:
— Жить. И ждать, к чему всё придёт. Особенно если мы бессильны повлиять на ситуацию. Если Осенний Костёр нагрянет за тобой, обещаю, что буду рядом.
Не хочу. Я уже потерял Оделию при встрече со Светозарным. Достаточно смертей.
Более чем достаточно.

Ларченков дул чай с лимоном из высокого гранёного стакана и закусывал кренделем с маком. Точнее, у россов этот крендель назывался бубликом и был довольно популярной выпечкой в той же Талице, но сейчас не об этом.
Вчера никакого Ларченкова здесь не было, а теперь он появился, точно сова из дупла. И выглядел довольно… хм… довольным. Словно это он спускался из покоев ритессы, а не я.
Великан ткнул пальцем на чайник, произнеся вопросительно:
— Хм?..
Я счёл, что он предлагает мне напиток, а не обвариться кипятком ему на радость и заменяет этим «хм» — «доброе утро, риттер».
— Откажусь.
Пожатие плеч. Я перевёл как: «не хочешь, мне больше достанется». На столе лежал топор. Я его приметил у Ларченкова ещё при встрече в Иле. Хороший топор, с длинным чёрным топорищем, широкой рабочей частью и «зубом» вместо обуха. Для меня подобное оружие ближнего боя тяжёлое и совершенно неудобное, а ему, подозреваю, это как травинкой махать.
Я заметил бугорок на рукояти и сказал:
— Свойство? Ты не перестаёшь меня удивлять, родной.
— Он фамильный, — росс макнул бублик в тарелочку с мёдом, куснул, оставив лишь четверть.
— Что он умеет?
— Простите, риттер.
Ну, что же. Попытаться стоило. Как и проверить, насколько он осторожен и умён.
Секрет свойств оружия умные люди стараются беречь. Ведь мало ли против кого им придётся выйти биться. Порой дороги судьбы настолько извилисты, что иногда сталкиваешься с тем, кому когда-то проболтался о своих козырях, и он будет к ним готов.
Служанка Иды в белом накрахмаленном переднике появилась в дверях, чтобы проводить меня и закрыть дверь.
— Его имя тоже секрет?
— «Авось», — он растянул губы в улыбке.
Я усмехнулся. Это росское слово давно вошло в лексикон Айурэ — выражение недостаточно обоснованной надежды на случай. …Интересно, для кого? Владельца? Или того, кому этот топор прилетит в черепушку?
— Могу ли я сказать? — Он улыбался, но глаза у него чуть прищурились, как у хищника, который ищет слабину. Чуть заметное движение толстого пальца по столу, словно росс прогонял муху, и служанка тихо исчезла.
— Говори, — я позволил. Ларченков не из тех, кто любит почесать языком. Особенно со мной.
— Вы хорошо проявили себя в андерите, риттер. И вам, думаю, всё равно, но я благодарен, что вы помогли ритессе. За мной должок.
В принципе, получить услугу от Ларченкова не так уж и плохо. Он, к примеру, легко может перетащить всю мебель из моего кабинета в библиотеку и даже не запыхаться. Или прикончить какого-нибудь мерзкого злодея топором. Злодеи в моей жизни появляются время от времени и, если честно, я упарился уже справляться с ними собственными силами.
— Буду помнить. Что-то ещё?
— Только одно. Я знаком с ритессой с её рождения и качал госпожу на коленях, ещё в ту пору, когда она не умела говорить. Иногда мною овладевают сентиментальные чувства. В такие моменты я думаю о разных правильных вещах, риттер.
У меня яркое воображение, и завести оно может крайне далеко, особенно когда передо мной находится такой мрачный душегуб, способный есть на завтрак свинцовые шарики, перетирая их крепкими зубами в порошок. Так что я поторопил его:
— Долго ходишь вокруг, родной. Вперёд, в атаку.
— Если так случится, что вы разобьёте ритессе сердце, я вырву ваше, — он всё ещё улыбался, держа в руках огрызок проклятущего бублика.
— Полагаю, ты это сделаешь со всем уважением к моей скромной персоне.
— Именно так, риттер. С бесконечным уважением.
Это была прямая угроза. И спускать такое не следовало, но Раус Люнгенкраут порой человек не менее сентиментальный, чем могучий росс. Я ценю, что он заботится об Иде. На свой прямой, неуклюжий манер. Так что лишь улыбнулся, впрочем, довольно здраво оценивая риски прямого противостояния с великаном, и направился к выходу.
— Эй, Люнгенкраут! — негромко окликнул он меня.
— Риттер Люнгенкраут, — веско напомнил я ему. Сентиментальность сентиментальностью, но некоторые границы я всё же переступать не позволю.
Ларченков легко исправил свою ошибку:
— Риттер Люнгенкраут, она гораздо ранимее, чем вы думаете. После андерита госпожа проплакала целый день. Она до сих пор сама не своя. Ил не место для женщин.
— Ил не место ни для кого. Но многие из нас попадают в его ловушку и меняются. Не думай, что я чёрств, но человек до Ила и после Ила — это два разных… существа. В нюансах. Деталях, мелочах. Это нормально. Ты там бывал не раз и должен понимать.
— Я лишь к тому, что она ненамного старше вашей прелестной девчонки, — нисколько не сомневался, что Элфи он запомнил. — Будьте с ней повежливее.
— Всегда.
Мы расстались вполне довольные тем, куда пришёл наш разговор.
Никто не умер. Великое достижение в нынешние времена.

Человек — существо довольно ненадёжное в собственных мечтах и желаниях. По себе сужу. Что касается погоды, то уж точно.
В Иле, особенно когда приходят холода, куда более жёсткие, чем в Айурэ, мёрзнешь, точно проклятущая синичка и просишь у Рут — хоть бы было потеплее. К Сытому Птаху пробирающую до костей погодку, дайте мне тепла!
А затем, это самое тепло (на самом деле жара) настигает тебя в Айурэ, со всем, так сказать летним размахом, солнечной кувалдой падая сверху. Почти с самого утра и… до сумерек. Раскаляя камень, осушая воду в каналах, извлекая вонь со всех окрестных помоек и канализации, сжигая растения и заставляя всё разумное живое прятаться в тени, искать прохладу и не высовываться до того момента, пока солнце не опустится к горизонту.
Поэтому крысы, вороны, собаки, кошки, летучие лисицы, черепахи, цапли, дельфины и прочее-прочее-прочее, попрятались от Сытого Птаха подальше, и по летним улицам слонялись исключительно создания малоразумные.
То есть люди.
И ваш покорный слуга в их числе. Уже успевший снять вымокший шейный платок и с тоской думающий о зимней прохладе, которую я так не ценил, когда она витала вокруг.
Стоило попросить Одноликую о дожде. По счастью, она должна откликнуться, ибо летние ливни в Айурэ не редкость. Здесь главное соизмерять просьбы, иначе польёт так, что каждый мелкий ручеёк со склонов Курганов Рут возомнит себя горной рекой, весь этот поток хлынет в Эрвенорд и река обезумеет ничуть не меньше, чем от магии Медоуса.
О всех этих пустых глупостях я думал после визита на площадь Когтеточки, двигаясь к дому по знакомой аллее, перепрыгивая из тени в тень, стараясь поменьше находиться на прямом солнечном свете.
Не то что бы я был уж таким неженкой, но сегодня жара, действительно, перешла все возможные нормы приличия и пыталась распилить лучами мой череп.
Ещё я думал о Альбертине Рефрейр. Мне было жаль мать Иды — становиться живым кристаллом, не самая приятная участь. Аметистовая ветвь не редкость в Айурэ. У многих людей, склонных к колдовству, находят её, но не все из них готовы ради магии отдать собственную жизнь, поэтому аметистовых ещё называют — спящими колдунами. Они часто, очень часто, сразу после Школы Ветвей, до конца жизни заставляют себя забыть о способностях и никогда не вкладывают руну в рот, чтобы аметист не коснулся их тела. Альбертина поступила не как большинство, и это вызывало моё уважение. А еще… печаль.
Слежку за собой я заметил, когда до дома оставалось минут пятнадцать неспешной ходьбы. Сперва хотел попенять на Фогельфедер, но шедшие за мной не отличались особым опытом. Скорее валяли дурака, исполняя свою работу из рук вон плохо.
Так что я нырнул в переулок, благо Совиная Башня — мой район, и покрутился немного, найдя один из чудесных пустующих двориков, с розовыми стенами, развешанным на верёвках сырым бельём и домашним фонтанчиком, плюющимся бликами во все стороны с тем уютом, что возможен только в самый полдень.
Они вылетели ко мне через долгих четыре минуты, сильно запыхавшиеся и раздражённые на себя тем, что потеряли вашего покорного слугу.
Я посмотрел на раскрасневшиеся знакомые рожи с некоторой долей досады и, поколебавшись, сомнения всё-таки оставались, вернул Вампира в ножны.
— Жарко, — сказал я им. — А вы носитесь по моему району, точно испуганные коршуном цыплята.
— Дери тебя совы, Медуница, — с ворчанием сплюнул Манишка. — С хрена ли ты петляешь, точно пчелой ужаленный?!
Коротышка Жан, его вечный приятель, сопя протопал к фонтанчику, окунул туда голову в цветастом бордово-голубом платке и, отфыркиваясь, стал тереть помятую рожу большими мозолистыми ладонями.
— Тебе мама явно забывала мыть по утрам рот с мылом, — любезно ответил я знакомому по «Соломенным плащам».
Манишка усмехнулся щербатым ртом:
— Меня бабуля воспитывала.
— И хлестала мокрой тряпкой по роже за каждое грязное слово, — подтвердил Жан, вытирая лицо рукавом. — Всю улицу нашу хлестала. Но это не очень-то помогло нам стать паиньками.
Эта парочка из одного района — Пальмовой Рыбы. В отряде Капитана они у нас и разведка, и курьеры. Наши глаза, уши, да ноги.
— Всё ещё жду от вас объяснений, ребята.
— Ты как-то не очень рад нас видеть, — Манишка стал что-то подозревать.
— Потому что пока не решил, насколько вы неприятный сюрприз и каких сов за мной шли.
— А. Это просто, — Жан снял с головы цветастый платок, рассыпав светлые волосы по плечам. — Это очень просто, Медуница. Мы за тобой, типа, следим.
Вот кто никогда не юлит и рубит правду, не оглядываясь на последствия.
— Мог бы как-нить поизящнее, что ли, дери тебя совы. Сказал бы, что шли за ним в надежде, что он угостит нас пивком, — Манишка любитель опустошить пару кружек за чужой счёт. Полагаю, до сих пор страдает, что ныне покойный Колченогий так и не проставился, хоть и обещал.
— Ты Медуницу как будто в первый раз видишь. Так он и поверит глупостям. Раз попались, так уж проще сразу всё выложить. Обед на носу, не досуг мне юлить, братец.
Манишка пожал плечами:
— Ну, хорошо. Мы за тобой следили, один хрен он уже проболтался. Но пивка, драть его совы, я бы всё равно выпил. По такой жаре в горле словно Сытый Птах нагадил.
Этот в своём репертуаре. Бабке стоило приложить больше усердия в воспитании внука и взять вместо тряпки хорошую розгу.
— Ладно, умники. Угощаю вас обедом. Пока не лопнете. И лучший эль в этих кварталах тоже вас ждёт.
— Вот это разговор! Вот это брат Медуница! — расплылся в улыбке Манишка, потирая руки. — А то прямо как не родные.
— Теперь выкладывайте, каких сов вы за мной таскаетесь?
— Так это Капитан нам приказал, — Жан отжал платок. — Он платит, мы делаем. Всё просто.
Угу. Август, значит. Ну, этого стоило ожидать.
— И давно ваша парочка этим промышляет?
Они быстро переглянулись.
— Чего это парочка, дери тебя совы? — обиделся Манишка. — Мы, вообще-то, не одни. Ян, Януш, Громила, Колбаса, Косточка и Колосок. Просто сейчас наш черёд. Ведём тебя считай от дома смазливой колдуньи, а до этого Громила с Колбасой ночь дежурили, в кустах комарьё кормили.
— Чего ты треплешь?! — возмутился Жан тому, что его товарищ назвал другие имена. — Тебя он не о том спросил. Почитай ходим за тобой сменами с момента, как тебя выпустили из тюряги. Как Голова шепнул, так и вот.
Ага. И без Тима не обошлось.
— Ну, а теперь, как настоящие друзья, вы, вне всякого сомнения, просто обязаны поведать, каких сов происходит.
Иронию про «друзей» они не уловили. Что поделать, мне порой приходится влачить жалкое существование среди чёрствых людей.
— Наш славный Капитан счёл, что тебе требуется поддержка товарищей. Если кто-то придёт по твою душу, — Жан щурился на солнце, его глаза, цвета бутылочного стекла, казались почти прозрачными. — Так что мы ваша охрана, любезный риттер.
Час от часу не легче. Следует поговорить с Августом и как можно скорее. Иначе мне начнёт наступать на пятки весь отряд «Соломенных плащей», сопя от усердия и мешая жить. И так Фогельфедер, уверен в этом, бродит неподалеку.
Я отвёл их в «Пчёлку и Пёрышко», перепоручив Тиа и предупредив, что мои знакомые едят в три горла. А пьют и того больше.
Аденка лишь равнодушно пожала плечами:
— Могу скормить им хоть весь мой погреб, раз вы готовы быть щедрым, риттер. Вы будете обедать?
Я не стал отказываться, попросив что-нибудь лёгкое. Мне перепали сливы, вывалянные в смеси сахара и острого перца, обожжённые пламенем, выложенные на тяжи белого молодого сыра. И стакан холодного розового вина.
Манишка через час жалобно стонал, отодвигая пустые тарелки. Жан пучил глаза, но впихивал в себя абрикосовое варенье, заливая тёмным элем, который был так по нраву моему древу.
— Дери меня совы, — Манишка кажется собирался переродиться в какое-то новое создание, которое должно было появиться в зале сразу после того, как его разорвёт от съеденного. — Почему мы не знали об этом месте?!
Жан в ответ протяжно и оглушительно рыгнул, поймал свирепый взгляд Тиа, стушевался (до этого он попытался так сказать «полюбезничать» с ней, протянул руки чуть дальше, чем следовало, и получил лопаткой для жаркого по пальцам, после чего стал тихим и смирным) и пробормотал:
— Лучше спроси, отчего Медуница до сих пор не похож на шарик на таких харчах?
— Я умерен в еде.
— Жизнь слишком коротка, чтобы так себя мучать, — не согласился Жан. — Я щас, кажется, усну.
— Дери меня совы, — согласился с товарищем Манишка.
— Только не здесь. Вам меня ещё охранять.
— Издеваешься? — вновь простонал Манишка. — Я не в силах даже думать.
— Тогда проваливайте по домам.
— Этого-то ты и добивался, а?
— Тебе грех жаловаться. Но прежде, чем вы уйдёте, скажите-ка, когда видели Никифорова?
— Да почитай с рейда и не видывали, — подумав, ответил Жан. — Он не особо рад, что потерял глаз. Плакса вместе с Бальдом его тогда отвезли в больницу в Талицу.
— Где живёт, не знаете?
— Не. Капитан, полагаю, в курсе. Ну, бывай, Медуница. Спасибо за обед.
И они осторожненько, чтобы ничего не растрясти, отправились.
Тиа пришла убирать тарелки самостоятельно, вместо служанки, что означало одно — её терзает любопытство.
— Куда пропал Ретар? — поинтересовался я, пока она складывала тарелки на поднос.
— Уехал на несколько дней, риттер. Хозяин дал ему поручение.
Сказано было ровно, так что не поймёшь, насколько велико её недовольство, что муж отсутствует.
— Позволено ли мне будет спросить, риттер, где Элфи? — взгляд у неё стал прямой. — Признаюсь, я волнуюсь, всё ли хорошо. Вы тоже пропадали.
Я подумал, как сказать. Ничего хорошего в голову не пришло:
— Гостит у своей прабабки.
— Очень хорошо, риттер, — тон остался ровным. Но температура в зале ощутимо понизилась. Мне не поверили.
— С ней всё будет в порядке.
— Раз вы так говорите… — и после паузы, которая была чуть длиннее, чем требовалось. — Риттер.
— У Элфи мало друзей. Я рад, что ты волнуешься за неё.
Она уже собиралась унести поднос, но опустила его, поколебалась мгновение, отодвинула назад стул, на котором совсем недавно развалился Манишка, села напротив, давая мне восхититься её внешностью.
— Да. Наверное. Друг. Чуть-чуть, риттер. Она мне нравится. Я видела, как девочка росла. Умна и добра. Доброта сейчас редкость, риттер. Хм… всегда была редкостью. Её очень легко потерять в нашем мире. Слишком уж тяжёлая ноша, а вы, мужчины, простите риттер, но иногда мозгов у вас меньше, чем у этих объедков. Делаете всё, чтобы Элфи потеряла доброту раньше времени.
Я подумал:
— Уверен, что моя племянница способна сохранить это свойство души, не растратить его и не потерять.
— Но вы толкнули её в Ил, риттер. Ведь она там. Слишком рано для юности. Как бы мы все не пожалели об этом. Ил ранит каждого.
Я ещё немного подумал.
— Спасибо.
Чёрные брови взлетели:
— За что?
— За то, что говоришь о ней мне. Показываешь другую точку зрения.
— Тогда пожалуйста, — Тиа встала.
— Всё было очень вкусно, — напоследок сказал я ей.
— Я передам кухарке, риттер.
— Сегодня готовила ты. Я узнаю твою руку.
Кажется, ей было приятно.
— Меня учила мать. Забавно… — глаза Тиа затуманились. — Я уже почти не помню, как она выглядела, но помню её еду. До того как я пришла сюда, не готовила какое-то количество лет. А тут… процесс создания завтрака позволяет мне не убить человечество, когда этого так хочется, риттер. Я становлюсь почти смиренной. Почти…
И ушла. Странная она всё-таки.
Я допил вино, подумал о том, как скучаю по Элфи и как пуст мой дом без неё, и направился наверх, собираясь переодеться, а после нагрянуть к Капитану. Следовало решить с ним несколько вопросов.
Владельца «Пчёлки и Пёрышка» я встретил на втором этаже, поднимаясь по лестнице к своей квартире.
Он спускал вниз коробки, которые опасной стопкой вздымались в его руках к потолку, угрожающе кренясь то в одну, то в другую сторону.
— На тебя страшно смотреть, — посочувствовал я ему. — Ты в шаге от катастрофы.
— Так предотврати её.
Я снял с «пирамиды» три верхних куба, они оказались достаточно тяжёлыми:
— Ого! Что там?
— Знаешь, есть такие вещи, которые в принципе не нужны, но выбросить жалко. Или дороги как память, или вдруг понадобятся лет через сто? Вот, освобождаю комнаты, переношу в подвал до лучших времён. Если они настанут.
Я почти не обрастаю вещами (конечно, это не касается книг в библиотеку). У меня их не очень много, и я не держусь за прошлое. Всё лишнее отправляется радовать старьёвщиков или же антикваров. Элфи, в отличие от меня, та ещё барахольщица и бережно хранит каждую ленточку или всякую коробочку из под эклеров, руководствуясь тезисом: «Так приятно вспомнить…» В итоге мне пришлось освободить ей кладовку и один из самых больших шкафов в прихожей, чтобы она могла со спокойной душой коллекционировать свои никому (кроме неё) не нужные сокровища.
Пока хозяин возился с ключами, отпирающими дверь, я поставил коробки на пол, заглянул в верхнюю. Несколько книг в железных кованых обложках, ржавый нож, фарфоровый стакан с завинченной крышкой, в котором клубился дым; охотничий рог, инкрустированный голубоватой резной костью.
Большой, тяжёлый, красиво сделанный, он привлёк моё внимание и из совершенно детского любопытства очень захотелось послушать, какой у него звук.
— Не балуй! — пригрозил мой знакомый, когда я уже почти поднёс рог к губам. — Ты дунешь, а разгребать неприятности мне. От него половина улицы оглохнет. Хватило прошлого раза.
Я внял предупреждению и положил вещь обратно в коробку:
— Не знал, что ты охотник.
— Что? — Он поднял взгляд от замка. — А, нет. Ты ошибся. Никогда не любил охоту. Позаимствовал этот рог на могиле одного парня, довольно давно. В своё оправдание хочу сказать, что ему он был ещё менее нужен, чем мне.
— Не знал, что ты грабил покойников.
— Ошибки молодости, — он беспечно пожал плечами. — Я не всегда был примерным гражданином Айурэ и владел лучшей таверной на Золотом Роге. Раньше от моих пальцев порой страдали карманы простофиль.
Он показал мне крупную круглую серебристую монету, зажатую между указательным и средним пальцами правой руки. Я узнал моё «наследие», доставшееся от Оделии.
— Ловко, — оценил я. Надо было отменно постараться, чтобы вытащить её из внутреннего кармана. — Могу я получить назад свою собственность?
Монета исчезла из его рук:
— Пожалуйста.
Он не коснулся меня, так что я довольно скептически отнёсся к тому, чтобы проверить карман. И, к своему удивлению, обнаружил утраченное на месте.
— Ты опасный человек.
— Несправедливый поклёп.
— Видел такие монеты раньше?
— Не приходилось. Ей цена — росский пятак.
— Как ты можешь судить, если никогда не видел такой?
— Предчувствие, Раус. Выкинь её. Или поменяй на что-нибудь. За этот кругляк в приличном заведении (я говорю о своём) даже омлета не купишь.
— Сохраню как память.
Он прищурился.
— Она Рейна? Я так решил, потому что ты не больно сентиментален, если это не касается твоего брата.
— Быть может.
Хозяин «Пчёлки и Перышка» пожал плечами:
— Ну, как знаешь. Спасибо, за помощь. Дальше я сам, — он наконец-то справился с замком, распахнул дверь и без всякого пиетета пихнул коробки ногой в чёрный прямоугольник погреба. Они загрохотали по лестнице, проваливаясь в хищный зев мрака.
— Радикально.
— Я стал ленив и беспечен в последнее время. И просто сижу, да жду.
— Чего?
Он озорно глянул на меня:
— Чудес, Раус. Чтобы всё сложилось так, как я хочу.
— «Как хочешь»? Ух. Такого можно ждать веками. Рут вечно подсовывает нам совсем не то, чего мы желаем.
— Вот. Ты меня понимаешь, — важно кивнул мой собеседник. — Впрочем, лучше поболтаем позже, а то твоя дама будет расстроена тем, что ты так долго её игнорируешь.
— Прости? — я не понял.
— Ритесса, которая сегодня на заре отправилась в твою квартиру, — последовал любезный ответ. — Та, прошлая, мне конечно, понравилась больше. Эта на мой вкус слишком высоковата и куталась в плащ. Явно не желала, чтобы видели её лицо. Надеюсь, на моём пороге не появится ревнивых мужей.
Я хмурился и соображал. Можно было бы подумать, что речь идёт об Иде, она высокая, но «на заре» она была рядом со мной и уж точно не пряталась под плащом, в противоположном районе города.
— Она не представилась?
— Нет.
— Ты её не остановил?
Я получил взгляд из серии «за кого ты меня принимаешь»?
— Я не твой привратник, риттер. К тому же, достаточно воспитан, чтобы не спрашивать у дамы, по какой причине она решила нанести визит моему жильцу сверху. Вот в этих вопросах я точно не любопытен.
Всё очень странно.
— Когда она ушла?
— Плохо слушаешь. Я сказал, она будет расстроена, что ты к ней не спешишь. Она никуда не уходила.
Я поторопился наверх, усиленно соображая, что происходит.
Дверь в квартиру была закрыта.
Почти.
Так на первый взгляд и не заметишь, что замок отперт и есть маленький зазор.
Я потянул на себя, входя, слыша отдалённую игру клавесина. Проверил все комнаты по пути, никого не нашёл. Амбруаз был на половине бутылки красного и предавался светлой меланхолии, его тонкие кисти рук порхали над клавишами. Я не собирался ждать, когда он завершит композицию, щёлкнул пальцами, заставляя старого учёного посмотреть на меня:
— Кто-нибудь приходил?
— Приходил? — он нахмурил кустистые брови. — Нет, риттер. Не припомню такого. А что?
— Дверь не заперта.
— Хм. Странно. Я никуда не отлучался и никого не впускал. Служанки сегодня дом не посещали.
Я махнул, мол, занимайся дальше, заглянул в кабинет, проверил комнаты Элфи, уже начиная подозревать, что старина Гаррет столь странно пошутил. Хотя это не в стиле владельца заведения.
Поднялся на второй этаж, в оранжерею. Древо приветствовало меня шелестом листьев, дверь к личинке была надёжно заперта.
Ни-ко-го.
Остаётся спрашивать сов: «что это было?»
Я вернулся в кабинет в некотором ошеломлении и даже смущении. Выдвинул кресло, сел и только тогда заметил несоответствие на моём рабочем столе.
Возле чернильницы, на чистом прямоугольнике белой бумаги, лежала большая медная монета.
Росский пятак.
Тот самый, который я выбросил по пути в андерит и о котором так легко забыл.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
СЕДЬМОЕ ПИСЬМО

Я мог бы сказать, что Август Нам — большой оригинал, если бы не был ещё большим клюнутым совой чудаком, чем он.
Обычно благородные, особенно если им повезло принадлежать к одному из Великих Домов, вроде Жаворонка, селятся в Айурэ согласно традициям. Локально и обособленно. Поближе к своим.
Сия традиция возникла в прежние столетия, когда конфликты между Домами были не чета нынешним и кровь на улицах лилась рекой. Тогда толпой отбиваться от врагов было проще.
Впрочем, и нападать тоже.
Теперь же, в нашу странную сонную эпоху, времена наступили гораздо более мирные. Горячая кровь выдохлась или же ей помогли стать куда менее… так сказать… густой, выбирайте, что хотите. Поэтому новые поколения Чаек, Жаворонков, Журавлей, да Грачей вылетают из фамильных гнезд, расселяясь в местах, которые им куда больше по нраву, чем кладбищенская тишина Великодомья.
Благородные постепенно расселяются по Айурэ и даже его отдалённым пригородам, все дальше и дальше уходя от дворца Первых слёз.
Август Нам решил поселиться возле отвесного берега Соловьиной Купели и его бежевый трёхэтажный особняк нависал над золотистой водной гладью городской бухты, узким каналом связанной с Эрвенорд. Этот бойкий, всегда живой район, зажатый на перешейке между Пляской Страниц и Птичьим Колодцем, украшенный огнями, даже для меня был слишком шумен.
И… слишком жив.
Его вечная кутёжная суета, продолжающаяся от заката до рассвета, куда более ярка и неуемна, чем в Кожаном Сапоге или Талице. И я, пожалуй, не готов припасть к подобному бодрящему потоку за все сокровища мира. После Ила, где кровь порой кипит из-за свалившихся на тебя событий, ваш покорный слуга желает толику спокойствия и отдыха.
А на северном берегу бухты Соловьиной Купели с этим довольно большая напряжёнка.
Впрочем, сам дом Августа мне нравится, в отличие от той суеты, что творится вокруг него. Здесь высоченный надёжный забор, три связанных между собой висячими переходами круглых садика, тенистых и в некоторых местах больше похожих на фехтовальные площадки (что недалеко от истины).
Над самой Купелью, выдаваясь вперёд футов на пятнадцать, находилась мраморная открытая терраса. Здесь особенно приятно по вечерам, когда вода на краткое время принимает золотистый цвет, под стать смысла Купели.
Века назад, ещё до прихода Птиц как говорят, поклоняющиеся Рут первые поселенцы, пришедшие из-за моря, хоронили на берегах бухты своих умерших. Погребальные костры загорались за час до рассвета, встречая поднимавшееся в тумане и дыму солнце. Некоторые прогорали к закату, в миг, когда священники выходили с пятнадцатирядными лампадами на обряд проводов светила и ежедневную молитву о том, что рубиновый месяц не имеет сил проникнуть в нашу часть мира.
Тогда прогоревший пепел и золу бросали в золотую воду, под песни прощания, и Эвернорд уносила то, что было некогда людьми, к своей дельте, а потом и дальше.
В море.
Но теперь всё изменилось. Уже никто не помнит, как называлась бухта прежде. Теперь по берегам вырос современный город, а Соловьиной Купелью это место стало называться с традиции айурцев бросать в воду монетки. Причин так поступать нашлось множество, и так до сих пор не устоялась какая-то одна.
Кто-то это делал ради удачи, кто-то в память об ушедших. Некоторые так просили Одноликую о помощи и заступничестве, хотя знающие люди из Собора Рут на подобное действо лишь качали головами да называли древними предрассудками.
Но большинство рассудили, что хуже точно не будет. Поэтому айурцы часто приходят со своими желаниями, молитвами и памятью к обрывистым скалистым берегам и нет-нет да бросают в глубокий омут монетку. Кто воробья, кто сову, а кто и полновесного золотого соловья.
Монеты ложились на дно годами, и достать их оттуда могли лишь на редкость удачливые горожане. По двум причинам. Во-первых, глубина здесь была этажей в пять, а вода мутной. Во-вторых, если тебя поймают за подобным занятием, то с удовольствием поколотят за кощунство, да выбросят обратно в воду. И шанс, что ты дождёшься прихода грачей (и что они захотят заметить тебя), а не пойдёшь на дно вслед за добытой монетой, крайне невелик.
Никто не любит тех, кто отбирает деньги у Рут.
Если только это не городские власти.
Раз в двадцать лет город опускает у выхода из бухты заслоны старой плотины, ставит помпы и выкачивает в реку всю воду, обнажая илистое, полное рыбы и монет дно. Рыбу отправляют на рынки, монеты же город делит между Собором и казначейством, получая довольно хорошие суммы.
Впрочем, я отвлёкся.
Вид с веранды у Августа прекрасный. И на воду, и на прогулочные лодки, и на разноцветный район.
Сегодня Капитан встретил меня в Третьем круге — саду, обрамлённом шелестящими на ветру пальмами, на площадке, засыпанной мелкой каменной крошкой, шуршащей, стоило подошвам мягких туфель коснуться её. Обнажённый по пояс, вращая короткий ребристый чёрный нуматийский боевой посох из граба, он обменивался быстрыми ударами с Бёрхеном.
Личный слуга Августа, ещё один детина (пускай и не такой мощный, как Ларченков), мускулистый, с лицом похожим на кирпич, и усами, которым позавидовал бы какой-нибудь таракан, столь длинными и пышными они были, дрался с холодной головой, избегая касаний вражеской палки по пальцам, предплечьям, бокам и лбу.
Для Капитана это был вполне себе равный противник, ибо фехтованию они учились оба, одновременно, и чуть ли не с самого детства, что в традициях у Жаворонков, готовивших слуг для своих детей с рождения.
Бёрхен тёртый калач, отслуживший в «Рослых парнях», а после отлично покуролесивший по Илу вместе с «Соломенными плащами», пока этот Ил его не достал. Теперь, стоит ему лишь ощутить запах пространства за Шельфом, как происходит припадок, и здоровяк разом теряет всю суровую брутальность, становясь не опаснее кочана капусты. Поэтому, как вы понимаете, с вояжами в мир розового месяца ему пришлось покончить и теперь лишь провожать господина в походы.
«Встречать» я не говорю, ибо не знаю, встречает ли Бёрхен, ставший дворецким, хозяина — одежда которого прованивает Илом так, что о его возвращении должны выть все окрестные собаки с соседних улиц.
Служанка, что привела меня сюда — с седеющими волосами и ровной спиной — указала на беседку, предлагая подождать, а затем удалилась, рукой прогнав вышедшего из кустов олеандра бордово-оранжевого фазана.
Посохи стучали друг об друга, крутя круги и восьмёрки, переходя в быстрые тычки и обманные восходящие удары. Двое двигались, потея, блестя на солнце, шурша по гравию, и Август, ловкий совиный сын, ибо уж я-то знаю, на что он способен, никак не мог подобрать ключик к обороне Бёрхена.
Посох мелькнул у Капитана над головой, и он отклонился назад, когда ловкий выпад, остановленный в последний миг, проник сквозь его оборону, застыв в дюйме от подбородка.
Я пять раз хлопнул в ладоши. Со всем уважением, между прочим. Подловить Августа — это не цыплят украсть.
— Бёрхен, ты, как и прежде — хорош.
— Благодарю, риттер, — усач поклонился, не скрывая довольную рожу.
— Конечно, он хорош, — проворчал мой добрый знакомый, бросая посох слуге (тот ловко поймал его левой рукой). — Иначе каких сов я плачу ему соловьями? Рад тебя видеть, Медуница.
— Живым и свободным?
— Живым и свободным, — серьёзно подтвердил командир отряда.
— Спасибо, что замолвил за меня словечко перед Авельслебеном.
— Пустое.
Он развязал тесёмки коротких штанов, сбросил их, оставшись обнажённым. Расторопный Бёрхен вылил на господина целое ведро воды, смывая пот после тренировки. Подал раскрытое огромное полотенце, а после махровый халат фисташкового цвета.
— Как поживает ритесса Рефрейр? — спросил Капитан, когда отфыркался и вытер волосы.
— С чего бы мне это знать? — невинным тоном поинтересовался я.
Он глянул на меня одним глазом, выражая этим взглядом всю степень своего несуществующего возмущения:
— Не заставляй меня думать о тебе хуже, чем ты есть, мой друг. Как истинный риттер, ты должен был первым делом посетить её, а не меня.
— Каюсь. Первой я посетил свою бабку. А потом уже заглянул в гости к Чайкам.
— Как поживает ритесса Рефрейр? — повторил он, возвращая полотенце слуге. — Впрочем, прости мои дурнейшие манеры. Я слишком одичал за время тренировки. Это непростительно.
— Прощаю со всей сердечной теплотой.
Он ухмыльнулся:
— Я договорился о встрече, как ты и просил. Бёрхен?
Тот достал из кармана штанов часы, щёлкнул крышкой:
— Риттер Зеехофер прибудет через десять минут.
— Прекрасно. Встреть его. Прикажи накрыть стол на три персоны, — Капитан посмотрел на меня, вспомнив что-то. — И исключи креветок и крабов.
— Будет сделано, риттер.
— Необычную вещь ты попросил, Медуница. Я удивлён и даже сперва не поверил, — сказал мне Август.
Я протянул ему светло-жёлтый конверт. Это было седьмое письмо, которое мне пришлось проигнорировать, когда я прочёл сообщение от брата Оделии.
Август пробежал взглядом, посмотрел на дату:
— Ты не спешил.
Это да. С ответами на письма у меня порой случаются большие… скажем так… задержки. Моя дурная черта.
— Сам помнишь, что произошло в последнее время. Было не до того. И я думал, как решить проблему. Зеехофер из Дома Журавля. Но вы родственники.
— Всего лишь троюродные братья. Впрочем, я пользуюсь у него авторитетом, ты это знаешь, так что ваш разговор пройдёт куда более гладко, чем без меня. Вижу, отчего он ищет встречи с тобой, — махнул конвертом. — Но твоё решение?..
— Его не обрадует, — усмехнулся я.
— Надеюсь, у тебя есть логичный и не обидный отказ.
— Ты мне нужен для того, чтобы риттер случайно не оскорбился. Враждовать с целым Великим Домом я совершенно не готов.
Его усмешка была многообещающей. Вроде: «я конечно приложу усилия, но поди пойми этих спесивых Журавлей. Сам знаешь, каков их дом». Я знал, потому и попросил Августа организовать встречу.
Риттер Хего Зеехофер из Великого Дома Журавля, оказался не так симпатичен, как его сынок, с кем я имел честь познакомиться возле анатомического театра, когда забирал Элфи после лекций.
Он был высок, болезненно-бледен и ещё более болезненно-худ, с длинными седыми волосами до плеч, лицом плоским и угловатым. Запакованный в чёрный сюртук, застёгнутый на все пуговицы, гость больше походил на гробовщика, который ночь провёл в собственном гробу, сделанном не по меркам очень тесным, а поэтому теперь мужчина двигался, словно краб с пробитым клювом чайки панцирем, опираясь на внушительную, окованную серебром трость.
С Августом они обнялись, мне он поклонился. Я извинился за долгий ответ и назвал причиной обстоятельства, происходящие в Айурэ. Пусть сам придумает, как я с этим связан. Выпили кофе, съели несколько сэндвичей, обсудили погоду и даже налоги на шёлк из Донгона. Я не спешил, ожидая, когда он придёт к важному для него.
— Риттер Люнгенкраут, — сказал этот неулыбчивый человек, показав служащему у стола Бёрхену, что чашку для кофе стоит наполнить вновь. — Полагаю, несмотря на весьма туманные фразы в моем письме, вы прекрасно поняли, для чего я искал встречи с вами.
— Понял, — признался я. — Но предпочёл бы, чтобы вы, по возможности, говорили прямо, дабы между нами не было никаких недопониманий.
— У меня есть сын.
— Имел честь видеть этого достойного молодого человека совсем недавно.
— Тем лучше, — он ничуть не удивился. — Ему семнадцать. И закон старших семей Дома требует, чтобы в ближайший год я назвал ту семью, с которой моя желает породниться. Его заинтересовала ваша племянница и, признаюсь, я не из тех людей кто прислушивается к юнцам, разум которых далёк до идеалов.
— Как и у всех нас в этом возрасте.
Его бледные губы тронула улыбка согласия.
— Но я навёл справки через знакомых. Чтобы прежде, чем искать встречи, понимать, с кем имею дело.
Полагаю, он узнал больше, чем желал. И был немного удивлён. Мы не скрываем, чьи мы потомки, но и не орём об этом на ближайшем перекрёстке. Так что кому надо, тот найдёт информацию.
— Изначально я обратился к ритессе Хайденкраут, — Зеехофер помедлил, так что я примерно представил, что Фрок могла ему сказать. Усмехнулся про себя. — И узнал, что опекуном юной ритессы Люнгенкраут являетесь вы.
— Так и есть, риттер. Скажите вслух, чего вы желаете?
— Чтобы вы подумали о союзе между нашими семьями.
Это то, о чём я предупреждал Элфи. Рано или поздно подобное должно было случиться.
— Полагаю, вы знаете, что ей ещё не исполнилось шестнадцати и до возраста, когда можно войти в Собор Рут рука об руку, ещё далеко.
— Поэтому я и прошу о том, чтобы вы подумали.
Перевожу, любезные мои. Под «подумали» от меня ждут предварительного согласия, которое через год само собой превратится из предварительного во вполне… реальное.
— Я бы не торопил события, риттер, — признался я.
Он посмотрел на Августа, передумал считать мои слова оскорблением, ровно попросив:
— Будьте любезны объяснить.
Ох. Вот уж чего я не люблю, так это объяснять очевидные вещи:
— Вы знаете, чей она потомок.
— Разумеется, я узнал.
— И даже после этого всё же согласны принять в столь уважаемую семью? Взять на род такие риски?
Тот молча смотрел на меня, совершенно не понимая, о чём я.
— Мой троюродный брат не видит подвоха, — улыбнулся Август, бросая в рот оливку. — Скажи-ка, Хего, сколько колдунов появилось в твоей семье, скажем… за сто последних лет?
— Как и в твоей. Трое, — нахмурился гость.
— Раус. Будь любезен, скажи моему любимому родственнику, сколько колдунов появилось в твоей семье, скажем за пятьсот лет?
— Ни одного.
— Смекаешь? — подался к Зеехоферу Капитан.
— Хм… Хочешь сказать…
— Ни одного колдуна. При всех возможных связях с другими родами за все века со времён восстания против Птиц. Такова участь одного из детей Когтеточки, которую он передал всем последующим поколениям.
Это заставило его задуматься. Колдун в семье для любого Великого Дома — большое подспорье. Разумеется, носителей дара можно и нанять, но одно дело, когда чужой, а другое — свой, вхожий во внутренний круг. Знающий то, что чужакам знать совершенно не полагается. И я видел в глазах Зеехофера, как работает его мысль: раздражение, что не учёл эту лежащую на поверхности переменную, сомнение — не ошибается ли Август и… упрямство.
Ах, любезные мои, знали бы вы только о легендарном упрямстве всех Журавлей. Это такая же обыденная в Айурэ вещь, как логика Жаворонков, мстительность Чаек или же вспыльчивость Пеликанов (впрочем, последнее по моему приятелю Голове точно не скажешь).
— Всегда есть шанс на исключение.
Август пожал плечами:
— Мир состоит из этих исключений. Они случаются неожиданно, непреднамеренно и в тот самый момент, когда даже совам не нужны. Ты в любом случае останешься в проигрыше, прости Раус, что я такое говорю о крошке Элфи. Она чудесная юная ритесса и мудра не по годам, но для Великого Дома ситуация смертельная.
— Скажи то, чего я не знаю, — усмехнулся я. — Иначе с чего никто из высочайшей современной знати до сих пор не сплёл ветви крепких уз с моей древней фамилией.
Зеехофер поёрзал на стуле, в раздражении всплеснул руками:
— Дерите вас совы, риттеры! Добейте меня!
В глазах Августа заплясали озорные сычики, он приподнял бровь, как бы спрашивая, кто из нас будет это делать?
Я счёл нужным двинуть уголком рта, показывая этим глубокий скептицизм, что моё мнение оценят адекватно и в полной мере. Пусть командир «Соломенных плащей» разбирается с собственным родственником.
— Если мы правы — все твои потомки обречены лишиться магии, потому что кровь изъяна ребёнка Когтеточки крайне сильна. Никаких колдунов в этой ветке Журавлей. Никогда. Сам знаешь, что лет через сто на твоих правнуков начнут коситься, а потом… Ну, помнишь, как это бывает в воспитанных, уважаемых, старых семьях, где имеются отсохшие ветви, которые не приносят кусту никакой пользы. Их отрезают. Довольно печальная перспектива, пускай и растянутая на долгие годы.
— А если прав я? Почему я останусь в проигрыше?
— Последняя ветка потомков Когтеточки выжила в гражданских войнах во время борьбы за власть во дворце Первых слёз только потому, — Капитан стал загибать пальцы, — потому что Люнгенкрауты не участвовали в борьбе за власть и не поддержали родичей, владеющих колдовством. Это первое. Второе — потому что у них не было дара к магии и их не сочли опасными. Особенно когда они доказали пользу предку нынешнего лорда-командующего. Понимаешь, на что я намекаю? Породниться с Великим Домом. Появиться колдуну, потомку Когтеточки. Как эта карта будет разыграна Журавлями?
Зеехофер нахмурился.
— Немного не тот вопрос, — я был очаровательно мил. — Правильный: как это воспримет лорд-командующий и его окружение? Не возникнет ли у них мысли, что в прошлом они допустили ошибку, оставив некоторых из нас в живых? И что будет дальше? Что бы ты сделал, Август, будь на месте правителей?
— Конец Журавлям, — жёстко ответил он. — Великий Дом, смешавший свою кровь с кровью прошлых правителей, да ещё и обладающих колдовской силой — это вызов для власти. Потому что кто-нибудь однажды обязательно вспомнит об утраченных правах и потребует их назад. Кто поддержит Журавлей? Один Дом точно. И ещё два, сейчас колеблющихся — вдруг возьмут и перейдут на вашу сторону? Полки, военные, часть Школы Ветвей. Это гражданская война, мой друг. Её лучше купировать сразу.
Он пошевелил указательным и средним пальцами, изображая ножницы. Чик-чик. И нет проблемы.
— Так что получить магию от его крови — плохая идея. Гораздо хуже, чем не получить её для всех грядущих потомков, до той тёмной эпохи, когда Сытый Птах спустится с луны и пожрёт мир, созданный Рут.
Я видел в глазах гостя разочарование. Потому что он, действительно, грезил о выгодном варианте, когда его Дом заполучит старую кровь и сможет использовать для укрепления своей семьи. Что же. Не он первый. В прошлом уже пытались, но быстро приходили к мнению, что играть с пустой картой на руках против лорда-командующего и Небес — тухлое дело.
Не стоит оно того.
Зеехофер своим умом до этого не дошёл, но по счастью рядом был добрый Капитан, который объяснил очевидные вещи буквально двумя пальцами.
Чик-чик.
И всё же он сомневался. До сих пор сомневался. То ли из-за упрямства, то ли… совы его знает, что было в башке у этого скособоченного лорда.
Он взял трость, задумчиво протёр платком серебряный набалдашник, критически оценил результат. Судя по лицу, не остался доволен (скорее всего нами, а не своей тростью), проворчал:
— Ты всегда был сметливым, Август. С самого детства. Это я тугодум и медленно оцениваю очевидные вещи. Но я помню, что если делать не так, как ты советуешь, обычно бывают последствия. И всё же… И всё же я хотел бы… — он осёкся, понимая, что слова «хотел бы» не очень продуктивны, ибо все мы чего-то хотим. — Я был бы благодарен, если смог бы увидеть юную ритессу в моём доме. Разумеется, вместе с вами, риттер. Скажем, через три дня?
— Стоит ли давать ложную надежду твоему сыну? Зачем смущать юные умы, если дело не пойдёт дальше званого обеда? В таком возрасте всё очень… хрупко, — Капитан неожиданно открылся для меня с совершенно иной стороны.
— Дери тебя совы, братец! — едва не вспылил Зеехофер. — Я вбил себе это в голову. Хочу увидеть ту, кем заинтересовался мой сын!
— Сейчас это всё равно невозможно, риттер, — ответил я, глядя поверх его головы, на листья пальмы, шелестящие под свежим ветром, дувшим над бухтой и прогонявшим тяжесть жары, которую, казалось, отдавали даже камни вокруг нас. — Юная ритесса не в городе.
— Как удобно… — буркнул Журавль. — Где же она, если мне позволителен такой вопрос. И когда вернётся?
— Она в Иле. В самостоятельном путешествии. И в данный момент я не могу предсказать день её возвращения.
Зеехофер уставился на меня, едва не распахнув рот. Затем потребовал объяснений у Августа, но тот лишь развёл руками с очаровательнейшей из улыбок, словно я только что сообщил, что Элфи отправилась в дендрарий парка у дворца Первых слёз, чтобы любоваться бесконечными сортами лилий, а не шастает по пространству, где любая встреча может закончиться смертью.
— Он никогда не шутит с такими вещами. Айурэ полон девиц с густой кровью, братец. Достойных твоей семьи и сына. Не над одной Элфи Люнгенкраут распахнула крылья золотая птица. Советую обратить внимание и на других достойных юных ритесс. А то выйдет история, как с Оделией Лил. Помнишь же её? Ничего хорошего. Сплошная головная боль для семьи.

Когда он ушёл, мы некоторое время молчали. Капитан, чему-то улыбаясь, беспечно намазывал утиный паштет на сдобный белый хлеб и щурился, довольный жизнью так, как этим может быть доволен только… Капитан.
В любых обстоятельствах.
— Может, мне жениться на ней? — задумчиво произнёс он, откусив от сэндвича, прожевав и запив толикой уже порядком нагревшегося вина.
— А? — довольно глупо спросил я, забыв о виде с веранды.
— На Элфи. Как думаешь?
— Эм… — я был несколько обескуражен открывающимися перспективами, а Август, словно не замечая этого, всё с такой же беспечной меланхолией продолжил рассуждать.
— Жизнь постепенно перекатывается за половину, и я скучаю. В Айурэ, ты удивишься, не так уж много развлечений, а те, что есть — давно приелись.
— Не то, что молодая жена.
Он звонко щёлкнул пальцами:
— Попал прямо в сову! С той лишь разницей — что умная молодая жена ещё лучше. А уж то, что она может ходить в Ил… с ней точно не будет скучно.
— Ты первый человек, кто не осудил меня за то, что я отпустил её.
— Отправил, — Август погрозил мне пальцем. — Не открыл калитку, а просто толкнул ритессу в распахнутый зев. Не осуждаю. И понимаю. Потому что неоднократно видел тебя там и твоё преображение.
— Моё преображение? — я желал объяснений.
— Как у пловца, который долго жил в пустыне, мечтал о море и, вот, он ринулся в волны, а теперь с наслаждением плывёт куда-то в сторону почти погасшего у горизонта солнца. У вас одна кровь, так что потомков Когтеточки должно необъяснимо тянуть в Ил. Этого не остановить никакими запретами.
— И отчего же я должен выбрать Жаворонков, а не Журавлей?
Капитан делано возмутился, скопировав физиономию тех расфуфыренных повес, которых я иногда вижу среди нашего общества в момент, когда кто-то начинает спор о париках.
— Разве недостаточно того, что Журавли невероятно унылы?! А мой Дом, пускай и имеет некоторые незначительные недостатки (о коих я предпочту умолчать, так как негоже о таком говорить опекуну ритессы), но куда лучше многих. Мы сторонимся политических битв. Тех, которые рискованны, разумеется. И предпочитаем наблюдать, а не влетать на белом коне в коронационный зал.
Тут я его раскусил и рассмеялся:
— Валяешь дурака и пытаешься меня напугать.
Он стал серьёзным:
— Чуть-чуть. Элфи милый ребёнок, но, боюсь, я сделал бы её несчастной. «Соломенные плащи» занимают все мои мысли. Однако просто имей в виду, что если кто-то из тех, кому опасно отказывать прямо, очень насядут, я готов отвести её под венец, как говорят россы.
— Ценю, друг. Что ты готов лишить свой род магии ради меня и спокойствия Элфи.
Его смех был раскатист и звонок. Молод. Ярок.
— Поражаюсь тебе, Медуница! Ты можешь часами говорить об Иле, рассказывая про какой-нибудь проклятущий лиловый корешок или кочку, знаний об этом месте в тебе хватит на целую библиотеку, но ты абсолютно несведущ во всём, что касается браков, потомков, предков, семей, отношений и всей остальной важной составляющей Айурэ. В том числе и в жизни тех, кто является твоими друзьями.
— Ну, о том, что Зеехофер твой дальний родич я постарался узнать, — хмуро оправдался я. Он, конечно же, прав. Я драных павлинов не знаю ничего ни о его жизни, ни о жизни Головы. Всегда в этих вопросах старался держать дистанцию и не лезть туда, куда меня не приглашали.
— Я не боюсь навсегда заглушить колдовскую ветвь потому, что моя младшая дочь заканчивает Школу Ветвей в следующем году. Дар уже передан. Так что я свободен от обязательств перед Домом.
— А старшая?
— Не склонна к колдовству. Выдана замуж. Я в скором времени могу стать дедом.
Я должен был спросить о его жене, но не спросил. С учётом того, что он может жениться во второй раз, в его истории не будет ничего хорошего, а ковыряться там при помощи ранорасширителя и пинцета я не желаю. Предпочту перевести разговор на другую тему:
— Что это было? Я о Зеехофере.
— Хм? Тебе надо объяснить?
— Везде ищу подвох последнее время. Или двойные мотивы. К примеру, не был ли весь этот разговор проверкой.
— На что? — он спросил уж слишком небрежно.
— На лояльность.
— Я подумал также, как только ты показал мне письмо. Хотя оно и попало к тебе, по твоим словам, до событий в Кварталах Пришлых. Сейчас ты — тот человек, судьба которого всё ещё болтается между луной Сытого Птаха и землёй с голодными хищниками. Кто-нибудь может захотеть сбить щелбаном или вверх или вниз. С одним и тем же неутешительным итогом. Нужен лишь повод.
— Государству не нужны поводы, чтобы делать это с людьми, даже старой крови.
— Государству возможно, а вот заинтересованным людям — очень даже нужны. — Капитан взял с тарелки с фруктами персик, покрутил его в руке, передумал, положил на место. — Заинтересованным людям такой повод требуется. Иначе с них спросят. Скажем так… другие заинтересованные люди. Силы, управляющие Айурэ, находятся в хрупком балансе, и никто не желает, чтобы тот разрушился из-за опрометчивых действий конкурентов. Хего неплохой человек, хоть и не всегда понимающий, что происходит вокруг. Поэтому он и не на главных ролях среди Журавлей. И я бы сказал, что вряд ли он тот, кого отправят проверить, не грезят ли Люнгенкрауты возвращением власти и готовы ли ради этого объединиться с Великим Домом. Но, мой добрый друг, не поручусь за него полностью. Потому что до сих пор власть нынешнего лорда-командующего…
Август огляделся, подался ко мне и прошептал таинственным театральным шёпотом:
— Скажем так, номинальна. А твоя маленькая семейка, если посадить её на трон, да приподнять повыше силами Домов, всё ещё имеет право называться наследниками. Когтеточка был вторым правителем, когда Отец Табунов отказался от власти, которую ему дал как раз Когтеточка.
— Века прошли.
— А кровь помнит. И некоторые люди тоже.
— Если бы мы имели хоть какой-то шанс стать правителями этого города, нас бы уже уничтожили.
Капитан поднял обе ладони, покачал ими:
— Помнишь, я говорил тебе о балансе? Пускай хрупком, но таком важном? Вы в балансе с Айурэ, с Домами и лично с семьёй лорда-командующего. Уничтожить вас, может, и просто, но что от этого потеряет государство? Ваши уникальные знания, к примеру.
— Соглашусь. Хотя хочу тебе напомнить, что мы не являемся монополистами на знания об Иле.
— Разумеется. Но именно твоя бабка вхожа во дворец Первых слёз и ездит туда по первой просьбе …многие годы.
— Я в курсе. Как и в курсе того, что когда её не станет, эта обязанность будет взвалена на меня, — тут до меня дошло, раз Фрок уезжает из города, то это «не станет» дери его совы как близко.
— А после на твою Элфи. И так до тех пор, пока ваш род не угаснет или не найдётся дурак, который бросит вызов лорду-командующему. Впрочем, что мы о всяких глупостях в такой чудесный и ленный день? Как твоё настроение?
— Не очень.
— Отчего же. Тебе не нравится еда?
— Она бесподобна. Но меня жутко раздражают ребята, что по твоему приказу ходят за моей спиной. Уже даже не скрываются.
Этот совиный сын даже не дрогнул и не стал ничего отрицать. Отправил в рот чёрную виноградину, прожевал, бросил небрежно:
— Зачем, если ты знаешь об их присутствии. Кто там сегодня?
— Сычик и Ян. В отличие от Жана и Манишки отказались от обеда. И даже от нескольких монет на выпивку.
— А, — понимающая улыбка. — Так ты пробовал их перекупить?
— Пробовал. Но, оказалось, они совсем не любят деньги.
Мы оба хохотнули из-за услышанного. Ребята из «Соломенных плащей» слишком уважают Капитана и не желают его гневить, чтобы продаваться другому даже за гору соловьёв.
— Моя опека тебя раздражает?
— Ужасно, — признался я. — И мешает. Поверь, я благодарен за заботу, но каким-то образом до этого справлялся собственными силами.
— Тогда в Айурэ не приходили Светозарные (во всяком случае, в последние десятки лет). А ты не ввяз по уши в птичий помёт. Но, воля твоя, найду им новое задание.
— Звучит подозрительно.
— Один пост будет дежурить на улице. Сниму им комнаты напротив твоего дома. И приставлю охрану к нашей Элфи.
Отказываться от такого было глупо. Девочку стоило поберечь. Потому что тот, кто отправил за нами ночью Серебряного колдуна (пускай он и умер после встречи с Оделией), всё ещё жив. Вряд ли забыл обо мне. Хотя, полагаю, не будет мной заниматься, когда всё сорвалось с Медоусом и я оказался под бдительным вниманием подозрительного Фогельфедера. И всё же, стоит исключить риски для Элфи.
— Очень любезно с твоей стороны.
— Значит, решено! — он хлопнул ладонью себя по колену. — Это меньшее, что следует сделать. Какие у тебя планы на вечер? Я ожидаю, что твоей изворотливый разум преподнесёт мне что-нибудь интересное.
— Ты человек с не меньшим «приветом», чем я. Поэтому «интересное» в твоём понимании пугает любых нормальных людей. Если тебе требуется нечто столь же удалое, как события в Шестнадцатом андерите или же Солнечном павильоне, то вряд ли я смогу тебя порадовать.
— Буквально разбиваешь мне сердце. Я и так пропустил твоё приключение с Медоусом.
Не сказал бы, что это можно назвать приключением. Оно закончилось паршиво и вышло мне боком. Со всеми вытекающими… последствиями.
— Ты не поинтересовался, что произошло.
— Зачем? Голова мне рассказал в подробностях. Спешу заметить, всё случилось так, как я и предполагал, когда мы нашли Сонную Оделию — добра это не принесло. Но по-человечески мне её жаль… Так что происходящее в Кварталах Пришлых мне более-менее известно.
— Полагаю, тебе неизвестна история с Плаксой.
— А что с ним такое? Опять куда-то влип?
— Ну, это вторая причина, по которой я пришёл к тебе.
Я рассказал о наших ночных приключениях с Элфи и участии в этом деле Плаксы.
Капитан посмотрел на меня с укоризной:
— И ты ещё посмел отказаться от дружеской опеки «Соломенных плащей». Воистину ты последний из уцелевших в списке моих самых беспечных знакомых. Ладно… Значит, Никифоров… Протащил в глазнице семя с седьмой дочерью.
— Вроде всё логично.
Он пожал плечами:
— Или мы выдаём желаемое за действительное. Хочешь задать ему вопросы?
— Очень хочу, — признался я. — Ещё с той поры, как узнал, но столько всего навалилось, что приходится это делать с задержкой почти в два месяца. Где он живёт?
— Без понятия.
— А как ты с ним связывался, когда отряд собирался в рейд?
— Никак. Сообщения большинству наших отправляет Бёрхен. Именно для этого нужны слуги, Медуница. Чтобы освободить твоё время. Разгрузить тебя от дел. Попробуй как-нибудь. Но всем, что касается россов, занимался кое-кто другой. К нему нам и надо пойти, — он довольно улыбнулся. — Кажется, нас всё же ждёт небольшое приключение среди невыносимо скучных будней.
— И к кому мы идём? — я не разделял энтузиазма Августа.
— О, тебе точно это не понравится, — сказал этот павлиний сын.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
ГЛАЗНИЦА

Про россов вообще ничего не понятно в истории Айурэ. Кто-то из учёных утверждает, что эти ребята первыми ступили на берег Эвернорд почти за сто лет до того, как сюда пришёл наш народ. Мол, плыли на своих кораблях-ладьях вдоль побережья, при исследовании континента и устроили временную стоянку в дельте.
Россы с учёными спорить не спешат, отвечают обычно: мы много где плавали и бывали, может ваши умники и правы, но какая разница спустя столько веков?
Однозначно верно — россы уже жили в городе маленькой общиной, когда из Гнезда заявились Птицы. Впрочем, кроме этого народа, среди нас были и другие, вроде тех же тиграи, аденцев или донгонцев. Но, как выяснилось после обретения магии людьми, россы обладают тем, чего не нашлось ни у одного другого народа — Белой ветвью колдовства.
Магией крови.
Оказавшейся незаменимой в Иле и куда более эффективной, чем Пурпур, особенно в глубинах, где огонь не всегда может гореть или уничтожать некоторых тварей. Белая сила требовалась Айурэ для выживания и развития, поэтому россы стали в какой-то мере частью нашего города, умудрившись, тем не менее, сохранить свою культуру.
Они единственные, кто, имея дар — не проходят обучение в Школе Ветвей. Учат друг друга сами. Или передавая знания в семье, или беря учеников, и наотрез отказываются вливаться в «систему», логично аргументируя, что их умения совершенно бесполезны чужакам, так как со времён Когтеточки ни у кого из других народов не появилось ни одного носителя Белой ветви.
Нет, россы не скрывают свои знания и не охраняют тайные практики. Они без проблем рассказали мудрым мужам университета основы обучения и искусства, дабы знания никуда не пропали при непредвиденных обстоятельствах, кои в нашем безумном мире порой случаются совершенно внезапно. Но обучать новичков предпочитали по-своему, и им это позволили.
Их дар не столь редок, как у Перламутровых, но вы понимаете — если ткнуть пальцем в проходящего по улице росса, вряд ли попадёшь в колдуна. Вместе с тем, за века, район, который выделил город для них, разросся, принял в себя не только росских колдунов, но и множество простых жителей с севера континента и давно потерял своё старое истинное название, став именоваться на росский манер — Талица.
Не сказать, что я частый гость здесь. Будучи студентами, мы веселились в этом районе с начала ночи и до утра, благо гудение тут никогда не утихает.
Хорошее место. Оживлённое. Шумное. Спокойно, по-матерински, принимающее всех чужаков, кормящее их и защищающее, если это требуется. Ну, исключая, разумеется, душегубов. Этих Талица принимает тоже, но обычно так сжимает в объятиях, что от них остаются лишь кости, да и то находят те крайне редко. Эвернорд скрывает в своих омутах множество… тайн.
Сама по себе Талица — участок суши, выросший в широком заливе реки во время войны с Птицами, когда от колдовства менялся сам мир и нарушались правила природы, созданной Одноликой.
Поэтому теперь Айурэ обладает внушительным, вытянутым с севера на юг куском остывшей базальтовой скалы, на которой и раскинулась Талица.
От неё западнее, на отколовшемся фрагменте, ставшем островом Беррен — Школа Ветвей — огромный учебный конгломерат, с десятками зданий и парков, изолированными от городской жизни. По сути, не менее закрытая территория, чем Каскады. И если там, под Зеркалом, выращивали солнцесветы, то здесь — тех, кто мог их использовать и защитить нас от Светозарных и прихода Птиц.
На севере Талицы, гранича с Великодомьем, были богатые районы с двух- и трёхэтажными особняками, растянутыми вдоль всего рассветного берега. Росские династии, приехавшие из Устюжени, богатые купцы, посольские, военные советники, и колдуны, разумеется.
Юг, как я уже говорил, бесконечные увеселительные заведения, одноэтажная застройка, скверы и всё такое, медленно поднимающееся в гору, тянущееся к западу и переходящее в жилые районы, паутиной разбегавшиеся в разные стороны, обрывающиеся у церквей Рут, по росской традиции украшенных золотыми маковками, и старых, но всегда ухоженных кладбищ.
Торговые склады, амбары и маленькие причалы с лодками, баржами и рыболовецкими шхунами в узких, похожих на фьорды проливах западной стороны, живописные сосны, склоняющиеся к речной воде…
Разумеется, в Талице давно жили не только россы — район слишком велик для этого. Здесь была своя красота. И своя самобытность. Пока Элфи оставалась совсем маленькой, мы не раз и не два гуляли по грунтовым дорожкам на склонах, купаясь в смолистом аромате и любуясь белыми парусами лодок.
Обо всём этом я думал, пока трясся на диване коляски, которую нанял любезный Капитан, отправляясь в наш долгий утомительный путь от Соловьиной Купели. В середине дня, через густую патоку летней жары, отчего мой шейный платок ненавидел меня всем своим кружевным сердцем, ибо потел я совершенно чудовищно.
Капитан, который, кстати говоря, не только никогда не пачкался, но и не потел, посмотрел на меня с некоторой долей сострадания:
— Терпение, мой друг. Ночью будет гроза.
— Ты заделался гадателем по облакам?
— Нет. Просто сломанная в детстве кость ноет к дождю. Ты как-то на редкость мрачен.
— Прости, что? «На редкость мрачен»?
— Тебе обычно не свойственно это. Ну, в Айурэ.
— Спасибо, что хоть не отказываешь мне быть букой в Иле.
— Там ты пашешь на нас, почти не спишь и трясёшься за наши жизни. Что тебя гложет сейчас? Никифоров? Мы с этим разберёмся уже сегодня, и не дай Рут ему оказаться не на той стороне.
Я мог бы рассказать ему, что во внутреннем кармане, рядом с монетой Оделии, у меня теперь всё ещё тёплый медный пятак, вновь обретённый без всякого на то моего желания. Стоило бы выразиться, что он беспокоил меня до икоты, ибо я знал то, что пока не знал никто — суани в Айурэ и прекрасно знает, где меня искать.
Довольно здорово раздражает, что эти проклятущие твари ходят сюда из Ила, словно к себе домой, как будто перед ними распахнуты все двери и им совершенно наплевать на потерю собственных сил.
Что надо Тигги? Как с этим связана Осенний Костёр? Когда ко мне заявится кто-то из них? И самое главное — что мне тогда со всем этим делать?
Пока же я просто получил послание, которое можно расшифровать как: хватит глупостей и будь паинькой. Иначе я снова приду.
Вот чего мне не хотелось, так это безумной Тигги у себя в кабинете.
— Меня беспокоят проблемы нумизматики, — сказал я и увидел, как Август подаётся вперед, решая, правильно ли он расслышал.
— Прости, что?
— Помнится, ты попросил не ввязывать тебя в дела, касающиеся Оделии. И я блюду договор. Ты уверен, что мне стоит продолжать?
Капитан, словно хищник, быстро зыркнул из-под полуприкрытых век. Его расслабленная поза теперь казалась мне игрой, обманкой. Внутренне он весь подобрался и ответил не сразу. Не через минуту. И даже не через две. Размышлял, и я уже не ожидал получить ответ, когда он проронил негромко:
— Оделия мертва, весь вред, который она могла причинить, уже исполнен. Думаю, теперь «Соломенным плащам» она никак не угрожает, а тебе требуется помощь. Так что мой долг её оказать. Разумеется, если смогу. И… если не передумаю, когда узнаю о твоей беде. Вдруг всё гораздо хуже, чем с Оделией.
Всегда мне нравилась в нём эта прямая честность.
Я достал монету с ликами солнца и луны, подумал, что это уже не первая и не вторая попытка узнать хоть что-то. А ещё, что я теряю осторожность, показывая её слишком часто:
— Посмотри. Жена моего брата оставила мне её.
Он внимательно изучил лики, спросил нейтрально:
— При каких обстоятельствах?
— За недолгое время перед тем, как за ней пришёл Медоус.
— Ради этой штуки пришёл? — Капитану палец в рот не клади. — Впрочем, не отвечай. Не хочу знать. Слишком опасно для тебя. Вообще лучше не показывай её никому, если я прав. Выброси в какой-нибудь канал и забудь к совам и дятлам. Думал, ниточка перерезана вместе с Оделией.
В его голосе слышалось сожаление.
— Я не надеялся на везение, — улыбнулся я, убирая проклятущий кругляшок.
— Ну отчего же? Здесь я могу немного помочь, — этот совиный сын улыбнулся мне в ответ и с изяществом гадюки, сунув руку за воротник рубахи, вытащил на цепочке оплавленный по краям кругляшок, где, несмотря на повреждения, угадывался знакомый мужской лик с солнцем.
— Долби меня дятлы, — прошептал я росское ругательство. — Какого павлина, Август? Откуда?!
— Ношу на удачу. Иногда, — скромно ответил он. — Снять, чтобы ты убедился, что они близнецы-братья?
— Нет смысла. Я вижу. И жду объяснений.
— Ты заходил в Шайлест?
Неожиданно.
Шайлест — одно из проклятых поселений, оставшихся в Иле со времён Храбрых людей. Деревня, находящаяся очень близко к Шельфу, которую все нормальные люди обходят кружным путём, впрочем, как и другие людские города, коротающие века под розовым месяцем. С учётом того, что ваш покорный слуга не относится к «нормальным», в некоторые развалины я забирался по тем или иным причинам. Иногда это было почти безопасно, иногда я сбегал, бросая вещи, такая дрянь мне встречалась.
— Да.
— Церковь Рут?
Я помнил чёрный, обугленный ребристый шпиль, маяком торчащий над провалившимися обугленными крышами.
— Место, уничтоженное силой Ила? Где алтарь втянул в себя всю возможную мерзость в радиусе пяти лиг? По счастью, не довелось.
— Мне пришлось там заночевать как-то вместе со спутниками. Давно.
— Оригинальный способ посадить сову на собственную шею. Особенно, когда недалеко кольцо сосен и наша остановка с живым алтарём Рут, а не тем ужасом, что в разорённой церкви.
— Выбора не было, — он не вдавался в детали, считая их сейчас совершенно не важными.
— Странно, что вы выжили.
— Только двое из девяти смогли пережить ночь. Я и старина Бёрхен. И с тех пор моего слугу в Ил не затащит даже Толстая Мамочка. Но речь не об этом. Монету я нашёл там.
Я потёр подбородок:
— Пытаюсь найти причину, отчего ты её взял.
— Они безопасны. К ним не липнут зло и проклятия, — Август вздохнул, понимая, что требуется объяснение. — Ты не колдун, не проходил обучение и Школу Ветвей видел лишь снаружи. Часть знаний не преподают в Айбенцвайге, считая это незначительными мелочами, не нужными в повседневной жизни. И они совершенно правы, по сути. Нас же заставляли изучать профильные предметы, в том числе и углублённую историю перевоплощения части колдунов в Светозарных, вьитини и суани. Так сказать, чужой пример ошибок поможет новому поколению носителей дара не пойти по кривой дорожке и не пополнить ряды довольно не-милых к Айурэ существ.
— Углублённая история о колдунах и распаде союза Храбрых людей? Мне она известна. Рейн потратил время, чтобы рассказать начало, а я — чтобы найти нужные книги.
— Ну тогда ты прекрасно помнишь, что Когеточке совершенно не было интересно управление молодым государством. Его тянуло в Ил, и бразды правления Айурэ, как великий воин, командир и лидер, к общему одобрению остальных пока ещё не-Светозарных, принял Отец Табунов. Он стал первым лордом-командующим.
— Да. Так и было, пока они все не свихнулись от желания обладать такой же руной, как у Когтеточки. Отец Табунов призвал людей уходить в Ил, строить там города, заходить всё глубже и дальше. Пока не стало слишком поздно и не случился раскол. Тогда уже Отец Табунов не мог (по понятным причинам, он свихнулся на поиске рун и забыл о том, в чём клялся) править, и Когтеточка стал лордом-командующим. Ну, а потом и его потомки: до того, как произошёл переворот и большинство из нас не извели под корень.
— Ну вот, где-то между «призвал уходить в Ил» и «пока не стало слишком поздно» был промежуток времени освоения. И довольно большой. Кладбище Храбрых людей, города, мосты, тракты, бастионы и перевалочные пункты. Продолжение государства. Точнее — новое государство, где лорд-командующий развил активную деятельность, затаскивая уговорами, обещаниями и угрозами всё новых и новых людей. В его планах было расселиться по всему Илу, чуть ли не до Гнезда.
— Идиотические мечты, — буркнул я.
— Ну, после победы над Птицами, создания Небес, множества новых открытий, обретения колдовства — вполне понимаю мысли людей, ещё не очень представляющих, что такое Ил и что он с ними сделает в следующие десятилетия. Ты не колдун, — он повторил это снова, мне почудился в его голосе отзвук старой печали. — Человеку без дара очень сложно осознать, что это такое, когда ты делаешь маленький шажок в сторону божественности. Но я отвлёкся. Государство, идеи Отца Табунов. Ты держишь в руках одну из монет, которые использовались в то время.
— То есть, ты хочешь сказать, что это всего лишь монета?
Он потёр подбородок:
— Их называли ключами памяти. Передавали через них сообщения, но для этого требовались специфические растения, о которых я мало что знаю. Не выбирал курс про историю артефактов, как-то прошло мимо меня. Поспрашивай других колдунов. Хотя я бы не рисковал. Мало ли куда это тебя заведёт.

Дом был двухэтажным, опрятным и большим. Вытянутым вдоль улицы, со стенами покрашенными в светло-зелёный. Дверь открыл усатый дородный слуга-росс в длинной рубахе, ворот у которой был застёгнут криво, не на те пуговицы.
Августа он знал, так что быстро поклонился, дожёвывая что-то, и сказал:
— Проходите, риттеры. Я сейчас же сообщу бажону2.
— Спасибо, родной, — Август отдал слуге квадратную клетушку с пёстрым почтовым голубем, которую вёз через весь город, отказываясь говорить, зачем ему понадобилась птица. Лишь загадочно усмехался.
Росс, ничуть не удивлённый таким поворотом, принял её, словно это была трость или зонт. Поставил на столик и не спеша направился к лестнице, украдкой зевая в рукав.
— Удивлён, — сказал я, разглядывая обстановку. — У него оказывается хороший вкус. К тому же я не ожидал столь богатого дома.
— Он хорошо… как они сами говорят, заколачивает. Все-таки один из пятнадцати сильнейших в Айурэ колдунов Белой ветви. Именно поэтому, когда мне понадобилась магия, я нашёл его.
Болохов появился через пару минут, в чёрной, до колен, рубахе с широкими рукавами, расшитыми алой нитью. Низ штанов и короткие сапоги в земле — видно, что работал где-то на заднем дворе.
Он был такой же, как и всегда — ниже меня, с красноватым лицом, густыми пшеничными усами, высокими залысинами и сальной головой. Голубые глаза, безучастные и холодные, острым стеклом царапнули нас, прежде, чем плечи колдуна немного расправились.
— Капитан, Медуница. Неожиданный визит.
— Здравствуй, Антон Арсеньевич, — улыбка у Августа была шире некуда. Поди пойми это он так вежлив или действительно рад видеть колдуна. — Судьба привела. А может и совы, как пойдёт. Извини, что без приглашения.
— Проходите в сад, к столу. Не по-людски у дверей говорить. Будьте гостями.
Очень мило с его стороны, с учётом того, что мы друг друга терпим, но не особо любим. Гость для росса — довольно важное понятие. Чуть-чуть не дотягивает до друга или родственника. По крайней мере, пока ты находишься в его доме и под его защитой.
В саду, под тенистыми каштанами, на открытой веранде, стоял длинный стол, застеленный расшитой подсолнухами скатертью. Три женщины разного возраста спешно ставили блюда с едой. Им помогал давешний слуга.
За столом, на высоком табурете, не обращая ни на кого внимания, сидела пятилетняя коротко стриженная девчушка и, обстоятельно орудуя деревянной ложкой, уплетала пшённую кашу из глубокой керамической миски. Двое мальчишек, в чистых рубахах, штанах, при куртках, стояли едва ли не на вытяжку, встречая гостей. Все трое были копиями Болохова, с той лишь разницей, что на их лицах не было ни капли мрачности.
Одна из женщин, в белом фартуке, увидев нас, остановилась и, улыбаясь, подошла.
— Моя любезнична прогива3 Аксинья, — представил её мне Болохов.
Она улыбалась приветливо, подхватила со стола поднос с иссиня-чёрным хлебом, обсыпанным кориандром, подалась к нам:
— Добро пожаловать, в наш дом, риттеры. Риттер Нам, давно вас не видела. Риттер Люнгенкраут, наслышана о вас.
Я надеялся, что слышала она от мужа про меня не только плохое. Поклонился и улыбнулся в ответ. Как и Август, согласно традиции, отломив от ещё тёплого каравая и съев, принимая хлебосольство этого дома.
— Если бы я только знала, что у нас сегодня будут гости, то подготовила бы что-то особенное, а не простой обед, — сокрушалась невысокая женщина, усаживая нас за стол. — Герои Солнечного павильона заслуживают самого наилучшего.
— Всё в полной мере прекрасно, — успокоил её Август.
— Вы знаете о том, что случилось в павильоне? — удивился я.
— Ну, конечно же! Варвара Устинова моя добрая подруга и это я познакомила её с риттером Намом.
Я вспомнил жену росского посла, с которой нам не посчастливилось оказаться рядом с вырвавшимся на свободу мозготрясом.
— Мои младшие дети, — Болохов представил подростков. — Сыновья: Емельян и Тихомир. А это Ветка.
В его голосе я впервые услышал нотки нежности, когда он смотрел на дочь.
— Есть ещё Илья, но сейчас он в гвардейском инженерном корпусе. Через полгода ему полагается чин первого лейтенанта, — мать гордилась старшим сыном.
Слуги ушли, сыновья тоже. Ветка, словно потеряв интерес к каше, ковырялась в ней ложкой, лукаво и немного стеснительно поглядывая то на меня, то на Капитана. Жена Болохова хотела увести её, чтобы оставить нас одних, но колдун чуть покачал головой:
— Не будет мешать.
Аксинья, сославшись, что ей следует проверить, как дела на кухне, оставила нас для разговора.
Капитан парень не промах, так что подвинул к себе ближайшее блюдо, поднял крышку и положил на тарелку три большущих штуки, слепленные из теста. Подвинул ко мне:
— Не стесняйся, Медуница. Это вкусно.
Действительно, было вкусно. Мясо, завёрнутое в тесто, приготовленное на пару. Болохов никуда не торопил, ждал, потягивая чай из большой чашки. Девчонка, словно забыв о нас, что-то тихонько напевала, изучая рисунок на скатерти.
— Меня сильно интересует Никифоров. Ты видел его после завершения рейда, Антон? — как бы между прочим, проронил Август, орудуя вилкой и ножом.
— Проверял, как у него дела, где-то через неделю после того, как ты всё свернул, — колдун внимательно посмотрел на него, затем на меня, делая какие-то выводы. — С ним проблемы?
— Есть значительный шанс на такой неприятный расклад. Поэтому мы с Медуницей хотим задать ему вопросы и получить ответы. Ты привёл его в отряд и знаешь, где искать. Очень надо, Антон.
— Знаю, — нахмурился Болохов. — И скажу. Но хотелось бы быть в курсе, что эта морда красная натворила, раз ты сам ко мне пришёл, а не прислал Бёрхена с приглашением.
— У Бёрхена сейчас иная задача, — Август вытер губы салфеткой. — Как всегда очень вкусно. Передай Аксинье, если я сегодня её не увижу. А ввести в курс дела — охотно. Забавная ситуация, на самом деле, случилась с нашим Медуницей. Я очень веселился, когда он рассказывал.
Но Болохов отнюдь не веселился. Слушал историю о Плаксе и мрачнел.
— Ничуть не сомневаюсь, что всё так и было.
— Но?.. — это «но» прямо стыло на его губах.
— Но на Никифорова не очень-то и похоже. Всякое-такое не в его… хм… стиле.
— С каким количеством участников Племени Гнезда ты знаком? Они обычно ничем не выдают себя. За это грозит птичья клетка.
— Ни с одним, Медуница. Но Никифоров — росс. А никто из нашего народа не куролобый, чтобы связываться с такой долбанной дятлами дрянью. Себе дороже.
Я мог бы сообщить ему, что люди, даже самые умные, время от времени совершают невероятные идиотские поступки. И что если россов ни разу не ловили на «горячем», то это не значит, что их нет среди Племени Гнезда или, может, ловили из рук вон плохо. Ну, или я мог бы сказать, что рано или поздно всегда найдётся исключение, паршивая курица и тому подобное.
Но я был в его доме и не хотел вести себя, точно циничная кукушка. Мы с Болоховым и так не друзья, а прямые оскорбления колдуна Белой ветви — путь как раз про идиотские поступки, о которых я говорил только что. Поэтому ограничился нейтральным:
— Следует убедиться.
Он задумчиво куснул ус, кивнул и назвал адрес. Капитан улыбнулся:
— Можно тебя попросить сказать слуге, чтобы принёс перо, бумагу, а потом мою птицу?
Когда он отпустил голубя, никто из нас не спросил, кому отправлено сообщение. Я полагал, что возможно Голова вскоре присоединится к нам, но не готов был поставить на это жизнь. Командир «Соломенных плащей» достаточно часто удивлял меня своими ходами, так что я решил подождать и посмотреть.
Ветка в восторге проследила за полётом исчезнувшего в небе голубя, затем отложила деревянную расписную ложку, потеряв интерес к каше, став придирчиво, ничуть не тушуясь, разглядывать Августа.
— Хочешь что-то спросить? — участливо спросил он у неё.
Но та просто надула щёки, затем со свистом выпустила воздух, что я счёл за «нет».
— Полагаю теперь нам надо ждать гостя? — пробормотал Болохов.
— Да нет. Он подойдёт по адресу, если конечно Бёрхен, получив весточку, всё сделает правильно и человек захочет прийти. У нас свободный город. Я просто мажу клеем, надеюсь, что пташка угодит в ловушку. А нет — справимся сами.
— Не очень понимаю, как мы трое не сможем справиться с единственным одноглазым Никифоровым, — ещё сильнее нахмурился Болохов.
— Во всем есть нюансы, Антон. Я хотел бы их учесть.
Щёку колдуна исказила судорога и он прижал к ней два пальца, гася эту предательскую дрожь.
— И именно поэтому ты захватил с собой столь незначительную «мелочь», как свежий и полный силы солнцесвет?
Я едва шевельнул бровью. Полагаю, колба с цветком у Августа в сумке. Я-то её не вижу, а вот человек с даром чувствует цветок, даже если тот спрятан, но находится поблизости.
И силы тянуть может тоже.
— Существуют и совершенно неприятные нюансы, — последовал спокойный ответ. — А я, как ты понимаешь, хоть и ценю приключения, но не настолько, чтобы они создавали непреодолимые помехи для моего удовольствия. Лучше надёргать пёрышек и постелить в гнёздышко, чтобы падать было легко.
— Очень по-доброму позаботиться о нуждах колдуна, командир.
— Ну, мелочи, — махнул рукой Август, хотя это были не мелочи. Солнцесвет стоит серьёзных денег и один такой (очень редко два) «Соломенные плащи» берут с собой в Ил. Цветки, по знакомству, за свои деньги, достаёт именно Капитан, благо у него есть патент от государства, с разрешением на подобное приобретение. И если уж мы куда-то сегодня направимся и требуется помощь Болохова, то его обеспечивают ценным ресурсом.
— Может, ты и руну припрятал?
Последовал вздох сожаления:
— Увы. Твоя ещё цела?
— Хватит на пять-шесть полных секторов, полагаю. Если не топить печь всеми дровами разом.
— Ну, надеюсь, сегодня её тратить не придётся. К тому же, буду с тобой честен, цветок не для тебя. Я не предполагал, что ты заинтересуешься такой ерундой. Но, раз так, мы с Медуницей с радостью примем тебя в нашу небольшую компанию. Точно ведь?
Я кивнул, и это не выглядело кисло. Болохов, при всех наших с ним не-отношениях — большой дока в том, чтобы прикрыть спину, когда становится уж слишком горячо. Ни один разумный человек не откажется от подобного сопровождения.
— Если Никифоров виновен, то хочу посмотреть в его глаза. Глаз. Так что я с вами. Какая ветвь у твоего друга?
— Предпочитаю не торопить события, — Капитан быстро глянул на меня. — Но, если позволишь, мы проведём время у тебя до ужина.
— Будьте моими гостями.
В этот момент Ветку совершенно внезапно стошнило прямо в тарелку. Кашей и густой тёмной кровью. Она сидела прямо напротив меня, и я дёрнулся, чтобы помочь, но рука Капитана, опустилась мне на плечо, а пальцы, жёсткие, стальные, предупреждающе сжались. Я с неохотой, гася в себе внутренний протест, опустился на свое место и с недовольством посмотрел на Августа.
Этот совий сын улыбался! И даже его глаза потеплели, как не должно быть, когда плохо маленьким девочкам.
Болохов порывисто встал, подхватив на пути одну из салфеток, лежащих на столе, и вытер побледневшей дочери уголок губы, с которой стекала кровь. Заглянул в глаза, приложил ладонь ко лбу.
Было непривычно видеть его таким. Нежным. Участливым. Заботливым. Даже столь жёсткие люди, как он, порой раскрываются с совершенно иной стороны, если рядом те, кого они любят.
Его жена появилась практически мгновенно, словно ждала случившегося, забрала девчонку, но та, прежде чем уйти, серьёзно посмотрела на отца, сказав:
— Ово мало ствар. Завечаю вечерас скорополучно зарудить више излити4.
Я не понял, что она сказала, но Капитан, судя по тому, как сузились его глаза — прекрасно понял.
Хлопочущая Аксинья увела Ветку, идущую неуверенно и слабо, а Капитан поднял до этого нетронутую рюмку с клюквенным ликером, отсалютовал Болохову, который убрал тарелку с окровавленной рвотой со стола, поставив её под дерево.
— Поздравляю, Антон. Второй ребёнок с даром в твоей семье. Да ещё и знатливая5.
Колдун, всё ещё несколько потерянный случившимся, рассеянно кивнул, поймал мой взгляд и чуть зло усмехнулся в усы:
— Прости, Медуница. Пугать тебя не входило в мои планы. Во всяком случае, так…
— Прощаю. С ней всё будет в порядке? Кровь… у меня есть хорошие врачи, если надо, я оплачу их работу…
— Пф!.. — он махнул тяжёлой ладонью, но спохватился, поняв, что я предлагаю, и сказал с благодарностью: — Ты добр и твоё предложение щедро, но кровь естественна и не противна её здоровью. Даже странно, что ты так хорошо знаешь Ил, но совершенно не разбираешься в Ветвях.
В своё оправдание я мог бы сказать, что в моей семье старались вообще не говорить о колдовстве. О глубинах дара. О том, чего мы избежали из-за порченой ветви Когтеточки. Словно Фрок опасалась, что рано или поздно это во всех нас пробудится, захватит, и мы станем совать руны под язык и швыряться в каждого прохожего огненными шариками. Впрочем, её опасения не были беспочвенными в той области, что если бы Рут вдруг решила пошутить, и кто-нибудь среди нас родился с даром, на этом бы ветвь Люнгенкраутов и прервалась.
Во дворце Первых слёз не стали бы терпеть настолько большую угрозу их власти. А вдруг потомок ничуть не уступит силой предку и потребует то, что считает своим по праву?
— Это проявление пробуждения волшебства в человеке, Раус, — объяснил Август. — Точнее, в человеке с Белой ветвью. У остальных всё проще. Нас пробуждают, вернее встряхивают лет в двенадцать, чтобы убедиться, что есть талант. А потом уже окончательно в пятнадцать, в Школе Ветвей или перед поступлением туда, когда с помощью солнцесвета дару дают то, что колдуны называют «теплом». Но у россов, как видишь, свой путь. Куда более тяжёлый.
— Иногда я думаю, что лучше бы ни у меня, ни у них такого никогда не было. Это непросто. Особенно поначалу. Особенно для девочек.
— Да, — согласился Капитан, бывший носитель Зелёной ветви. — Но когда она вырастет, то своей силой размажет папеньку по стенке, если тот будет ей перечить. Большой потенциал.
Болохов от этих слов чуть повеселел, усмехнулся в усы:
— Я Ветку на руках ношу и носить буду. Ладная выйдет девка и колдунья. Вся семья гордится.
— А что она сказала прежде, чем уйти? — полюбопытствовал я.
— Что сегодня прольётся много крови, Медуница, — охотно сказал Капитан, кажется очень довольный этому обстоятельству. — Девочка видит тени грядущего. Выходит, мы на верном пути.
— Главное, чтобы не наша кровь, — хмуро произнёс росс.
— Расслабься, Антон. Мы совершенно, абсолютно бессмертны. Самая большая беда сегодняшним вечером, которая нас ждёт — это промокнуть во время дождя.

Капитан не ошибся насчёт дождя.
К закату, когда солнце уходило за море, облака окрасило бронзой, как это здесь бывало, когда вот-вот должна была начаться гроза. Свет упал на город, на несколько минут превратив его в отлитый из металла памятник всем тем свершениям и неудачам, радостям и горестям, что помнил Айурэ. А после потускнел, умер, роняя скипетр власти, который подобрали сумерки вместе с пришедшей непогодой. И сразу же мгновенно стемнело, как это бывает в летние южные ночи.
Мы шагали по мокрым, опустевшим улицам и в моих ботинках совершенно не изящно хлюпало.
Болохов выдал нам плащи, длинные, до пят. Сам шёл первым, указывая путь и держа в левой руке закрытый фонарь с яркой каштановой свечой. Тени вокруг колдуна искажались, прыгали, пускались в пляс, а после, отпрянув, сливались с мраком вдоль домов, словно ощущая его тёмную натуру. На дождь росс плевал — его плащ был короче наших, да к тому же распахнут на груди. С полей широкой шляпы нитками бисера слетали капли. Опираясь на толстую трость, в коротких штанах, длинных алых чулках и парадных башмаках с золотыми пряжками, он казался среди ненастья странным чужеродным объектом.
По Талице носители Белой ветви предпочитают ходить при полном параде, чтобы местные видели и понимали, кто перед ними. Но сейчас, по моему мнению, сие абсолютно излишне — в округе нет даже мокрого воробушка.
Из череды тёмных переулков мы выбрались как раз в тот момент, когда небо чуть убавило свою печаль и дождь ослабел.
— Пришли. Его дом в конце этого квартала. Вниз, под горку, — проронил Болохов. — Ты где назначил встречу?
— В тепле, — Капитан указал на массивное здание с яркими огнями, стоявшее первым на улице.
Я узнал его, и холодок от чужих воспоминаний пробежал у меня по спине прежде, чем я вышвырнул их из головы. «Берёза», то самое злополучное заведение, где несколько ботаников попали в смертельную ситуацию, которая в итоге привела к гибели солнцесветов на полях Каскадов, и мы до сих пор расхлёбываем последствия произошедшего.
Забавно, как всё крутанулось, и я внезапно оказался там, где началась история, которую устроили по крайней мере двое Светозарных.
— Почему здесь? — спросил я у Августа.
— Близко к нашей цели. А место очень приличное и его хвалят. Не мокнуть же под дождем. Сейчас проверю, принято ли моё приглашение.
Он потянул дверь на себя, на мгновение выпустив на улицу оранжевый свет множества каштановых ламп, а также тёплый воздух, пахнущий свежим тёмным хлебом, мясом, ягодой и наваристым супом. Я услышал смех, гомон, звяканье бокалов, дудки и скрипку. Дверь закрылась, отрезая всё это веселье, оставив меня наедине с Болоховым.
— С дочкой всё будет в порядке?
— Как и со всеми другими колдунами Белой ветви. Неприятное пройдёт. Она станет сильнее. Не беспокойся за неё, это моя доля.
Как человек, воспитавший одну маленькую девочку, я вполне понимал его тревогу, пускай он и старался не показывать её чужакам, вроде меня.
— Слышал, что тебя взяли в оборот ребята из конторы Головы.
— Всякое случается, — нейтрально ответил я. — Будем считать, они ошиблись.
— Угу, — он чуть прищурился. — Что бы ты там про меня ни думал, не хотел, чтобы ты кончил облепленный голодными чайками.
Я хохотнул:
— Очень мило с твоей стороны сказать это.
— Шкурный интерес. Пока ты жив, отряду легче. И мне часто меньше работы.
— Я всё же спрошу, ибо это не даёт покоя. Зачем ты взял содержимое тарелки?
Он покосился на меня:
— Не думал, что тебя это волнует. Рвота знатливой, в которой есть кровь — для колдуна Белой ветви, что для Толстой Мамочки пушка.
— Хотел бы я это увидеть.
Глаза из-под шляпы блеснули:
— Нет. Не хотел бы. И я тоже. Но как говорит наш славный Капитан: существуют неприятные нюансы и к ним следует быть готовым. Надеюсь, Ветка ошиблась.
— Такое случается?
— Со знатливыми? Сплошь и рядом. Предсказания, как текучая вода — меняются от многих раскладов. И всё же тревожно. Долбанный дятлами Никифоров. И Плакса. И ты. Плохая ночь впереди. Плохая луна. Лучше бы всего этого не было, — дверь за моей спиной распахнулась, вновь наполняя улицу гомоном и запахами, и Болохов пробормотал: — Интересно девки пляшут.
Я обернулся, ощутив знакомый аромат, и нос к носу столкнувшись с не менее, чем я, ошеломлённой Идой, за которой горой возвышался Ларченков. Она — в плаще, светло-сером платье, с перламутровыми серьгами в виде маленьких цветков магнолии. Он — при топоре и тяжёлом плаще на плечах.
— Ритесса, какая встреча, — сказал я, целуя перчатку и чувствуя, как её пальцы легко сжимают мои, в знак приветствия. — Кое-кто не потрудился предупредить меня о встрече.
— И меня.
За разъяснениями мы повернулись к Августу. Он выглядел донельзя довольным, как проклятущий аист, только что нашедший в пруду аппетитную жирную лягушку.
— В своё оправдание хочу сказать — не был уверен, что госпожа Рефрейр получит сообщение от моего слуги вовремя и сможет успеть на встречу. Так что считайте наше рандеву невыносимо приятным сюрпризом.
— Мудро, — оценил я его идею пригласить Иду. — Хорошее решение.
Болохов хмурился, но молчал. Приглашение колдуньи он явно не одобрял.
— Ну, друг, — укорил его Капитан. — Неужели ты не рад столь прекрасной ритессе в нашей компании?
— Ты ставишь меня в неловкое положение, — огрызнулся росс. — Просто стоит ли вмешивать в грязные делишки отряда утончённую госпожу? Справились бы сами. Не обижайтесь, ритесса.
— Ни в коей мере. Просто тогда ваши дела будут, и впрямь, грязные. Как вы собирались узнать правду? Пытками? Кровью? Побоями?
По лицу росса было видно, что, если понадобится, он не дрогнет. Впрочем, чего уж тут вешать на него всех зимородков? В плохих обстоятельствах я тоже перестаю быть добрым малым, хотя Рейн бы посмеялся над моими потугами становиться жестоким. Он до последнего считал, что его школа научила меня слишком малому.
— Отличный вариант, коллега, — одобрила Ида и от слова «коллега» у Болохова разве что зубы не свело. — Но обычно, когда государство хочет допросить кого-то и получить правду, приглашают Кобальт, а молоток оставляют на более подходящие времена. Ну, или же его используют те, кто не может себе позволить пригласить меня.
Она очаровательно улыбнулась нам всем. Ларченков шумно вздохнул, точно конь. Этот тоже не одобрял всего происходящего и считал, что хозяйка должна находиться уж точно не здесь и не с нами.
— Ваши аргументы неоспоримы, ритесса, — признал Болохов, касаясь края шляпы. — Давайте пойдём простым путём, раз уж Рут принесла нам на ладонях такую возможность.
— Тогда хватит разговоров и показывай дорогу, мой друг, пока опять с небес не полило, — предложил Капитан.
Через несколько шагов, я ощутил, что плечо Иды коснулось моего плеча. Глянул на неё, увидел лукавую улыбку. Улыбнулся в ответ. Если бы за спиной горой не нависал проклятый Ларченков, я бы назвал нашу встречу совершенно идеальной.

Никифоров жил в одном из мрачных трёхэтажных доходных домов, в десяти минутах от «Берёзы», если идти вниз по улице, к реке. Небогатый, рассчитанный на работников мануфактур Мельниц, один из десятка в череде одинаковых строений, скрывающихся за аллеей старых неухоженных лип.
У одного из трёх подъездов, на брёвнышке, под фонарём, дымили трубками два старика, передавая друг другу бутылку с мутной жидкостью молочного цвета. Разило от них за десять футов, так что глаза слезились. На нас они сперва глянули без всякого интереса, затем разглядели костюм Болохова, почтительно встали, поклонились. Он, к моему удивлению, склонил голову в ответном приветствии. Стремительно вошёл в распахнутую дверь тёмного подъезда.
Квартира Никифорова оказалась на первом этаже, в самом дальнем конце коридора. Под стеклянным колпаком горела обычная свеча, света от неё было даже меньше, чем жалости у Светозарных. За дверью неохотно, с какой-то щемящей тоской, звучала гитара. Струны не пели, а плакали.
— Дверь долой, — шепнула Ида, и Ларченков шевельнул могучими плечами.
— Ах, ритесса. Зачем так радикально? — с деланой печалью покачал головой Капитан. — Существуют куда более простые способы попасть внутрь. Не разрушая чужое имущество.
После этих слов он беспечно постучал. Мелодия стихла, что-то зашумело по полу, наверное, отодвигали стул, затем раздались шаги:
— Кого коростель принёс?
— Егор, это я, — сказал Болохов. — Открывай.
Ругнулись на росском, скорее удивлённо, чем раздражённо, затем пред нами предстал Никифоров. В коротких штанах, ещё и подвёрнутых выше колен, с мокрыми ступнями, без рубахи, щеголяя волосатым торсом. На его правом глазу была чёрная повязка, осунувшееся лицо заросло щетиной. Увидев нас, опешил, пробормотав:
— Капитан? Медуница?
Иду с Ларченковым росс не узнал, что и не удивительно, в каком состоянии он тогда был в Иле.
— Как рана? — спросил я, заходя и беря инициативу в свои руки. — Решили проверить твоё здоровье.
— Милостью Рут, уже лучше, — он отступил вбок, пропуская нас и всё ещё не понимая. Очнулся, разглядев Иду, схватил жилетку, комом лежащую на застеленной кровати, надел, стал застёгивать пуговицы. — Ритесса, простите мой вид.
Ида ласково улыбнулась ему:
— Это мне следует просить прощения, что я пришла в ваш дом без приглашения.
— Ты один? — спросил Болохов. — Ульяна спит?
— В ночной смене. Один, — он приходил в себя и теперь смотрел исподлобья. — Не делайте из меня дурака. Что происходит?
— Решаем проблемы, — ответил я.
Он вздохнул, сел, и я увидел, что до того, как мы пришли, Никифоров распаривал ноги в кадке с горячей водой:
— Проблемы связаны со мной?
— Это мы и пытаемся понять.
Росс нахмурился, видя, как Ларченков заглянул в соседнюю комнату, желая убедиться, что оттуда никто не будет угрожать его хозяйке:
— После того, как вернулись из Ила, я ни во что не ввязывался. Сидел по большей части здесь, ходил только к доктору на перевязки, в аптеку и на лавке со стариками пил их настойки.
— А в Иле? — спросил я.
— В смысле? — опешил он. — Вы же со мной были.
— Есть подозрения, что ты с Племенем Гнезда, — промурлыкал Капитан. — И притащил в Шестнадцатый андерит седьмую дочь, со всеми вытекающими. А после, уже в Айурэ, пытался помочь прикончить вот этого добряка Медуницу.
Никифоров поёжился, буркнув:
— Я бы посмеялся, но, дери меня совы, не думаю, что вы подхватите мой смех. А это означает, что не шутите. Как я могу оправдаться?
Вот чем мне всегда нравился Никифоров — он, как говорят в Талице, чёткий малый. К совам возмущение, негодование, вопли «да как вы смеете!», он не требовал объяснений, не утверждал, что это ошибка. Сразу к финалу, где следует всё решить.
Я видел, что он недоволен этими обвинениями, растерян, конечно же напряжён, но агрессии не проявлял и не хватался за нож, рукоятка которого торчала из-под тряпки на подоконнике — только руку протяни.
— Это ритесса Ида Рефрейр, колдунья Кобальтовой ветви, — Капитан изящным жестом указал на гостью. — Она задаст вопросы, а ты ответишь.
Никифоров теперь смотрел волком, разве что не оскалился:
— Вы предлагаете мне выбор, которого нет. Если я откажусь, ритесса всё равно использует руну, превратив меня в раба.
— Ты должен быть счастлив, что она с нами. В противном случае никому из нас не понравилась бы беседа, — посулил Болохов. — Сломанными пальцами по струнам не побренчишь.
— Прежде чем мы начнём, я могу потребовать объяснений? С чего возникли подозрения?
— Час поздний. Чесать языком будем позже, — колдун был жёсток. — Когда всё станет понятно.
— Хорошо. Это больно? — Никифоров обратился с вопросом к Иде.
— Менее больно, чем потерять глаз, — вновь влез Болохов, а Ида дружелюбно сказала:
— Никакой боли.
— А последствия?
— Никаких, — затем чуть улыбнулась. — Ну, может лёгкая влюблённость, в следующие пять минут.
— Я слишком чёрств душой, чтобы ощущать такие вещи, — буркнул он. — Совы с вами со всеми. Приступайте. А когда убедитесь, с каждого по соловью в качестве извинений.
Капитан хлопнул в ладоши:
— Туше, мой друг! Туше. Я лично выплачу тебе пять соловьёв, если окажется, что ты невинен, как ягнёнок, чтобы ты не чувствовал себя оскорблённым из-за нашего недоверия.
Никифоров растянул губы в довольной улыбке. Деньги он любил, тратил бездумно и вечно ходил в долгах:
— С вами, как всегда, приятно иметь дело, Капитан. На таких условиях можете приводить Кобальтовую ветвь ко мне хоть каждый вечер.
Август рассмеялся и кивнул Иде:
— Думаю, пора нам всё прояснить, ритесса.
Болохов, как человек опытный, однажды попавший под её чары, прянул в сторону, подальше от Никифорова.
Руна уже была у Иды за щекой, из-под губ полился лиловый свет, когда она коснулась солнцесвета, пробуждая дар. Никифоров уставился на девушку влюблённым щенком:
— Мои друзья зададут тебе несколько вопросов. Порадуй меня, ответь на них честно.
Он облизал пересохшие губы, с готовностью, я бы даже сказал, отчаянно, кивнул.
— Ты состоишь в Племени Гнезда? — спросил я.
Никифоров ответил сиплым голосом, не спуская взгляда с Иды:
— Нет.
— Знаешь кого-то из них?
— Нет.
— Ты пронёс семя седьмой дочери в Шестнадцатый андерит?
— Я этого не делал.
Дери меня совы. Я посмотрел на Капитана, он не изменился в лице — всё также улыбался, словно знал все тайны вселенной. Болохов тоже перестал выглядеть мрачным, сказав мне, едва сдерживая насмешку:
— Кобальт не врёт. В чём-то ты ошибся.
Я это и без него знал. Но всё так прекрасно сходилось в моём воображении после слов Плаксы.
— Что насчёт работы, которую ты подсунул Плаксе?
— Платили хорошо, но я не смог из-за раны. Предложил Плаксе, а он мне воробушков в карман от своего заработка. Все довольны. Я сделал что-то не то, ритесса? — Никифоров обратил полные любви, сияющие глаза на Иду.
— Немного, — после некоторой заминки ответила она. — Но я тебя прощаю.
Он заплакал от счастья, растирая слёзы по небритой физиономии.
— Я не хотел. Честное слово. Если бы я только знал, что это принесёт вам печаль!
Болохов тоже смотрел на Иду и, несмотря на то, что это был человек не боящийся смерти, а, может быть, сам немного ею бывший, ёжился он, словно находился под крайне неприятным холодным ветром. Явно представлял, что если бы Кобальтовая колдунья захотела, сам бы превратился в точно такого же послушного, преданно заглядывавшего в лицо щенка.
Уже что-то. Я продолжил:
— Ты знал, кто цель задания?
— Нет.
— Так я и думал, — промурлыкал Капитан. — Кажется у нас невероятно весёлое совпадение.
Я, как ни пытался, ничего весёлого не находил, лишь подумал, что хорошо быть Августом Намом, который может найти позитивное зёрнышко даже в павлиньем помёте.
— Кто предложил тебе работу? — я надеялся получить хоть что-то и сдать всё это Голове, пусть разбирается, раз уж тут у нас тупик. Хотя, признаюсь честно, я рад, что Никифоров не причастен ко всей этой гнуси.
— Это разные люди. Они иногда приходят в «Берёзу», когда им нужны ребята для всяких дел. Не знаю имен, но в лицо покажу, если встречу. Я уже работал с ними раньше. Платят щедро.
Я глянул на Капитана:
— Есть небольшой шанс, что к нему могут заглянуть, если будут искать Плаксу.
— Пришли бы раньше, — не согласился тот. — Но давай перестрахуемся. Сниму ему квартиру на юге. Хотя, зная его беспечность, это может и не помочь.
— Оставьте, — попросил Болохов. — Заберу к себе. У меня баловать не станет.
Этот вариант всех устроил. Даже Никифорова. По крайней мере, сейчас.
— Скажи-ка, любезный друг. Есть представления, кому служат те, кто предлагал тебе работу?
— Совушкин двор.
Мы переглянулись, и Капитан пожал плечами, словно мои мысли прочитал:
— Кинем сей кусок мяса нашему неулыбчивому крокодилу.
Да. Лучшее решение отдать эту информацию на откуп Голове и его отделу, и не лезть в логово короля преступного мира Айурэ.
— Отпусти его пожалуйста, — попросил я Иду. — Больше здесь копать нечего.
Она выплюнула руну на ладонь, обрывая контакт со своей «жертвой». Никифоров обмяк на стуле, прикрыв глаза широкой ладонью, сказал сквозь зубы:
— Дери меня совы. Это было… — пауза длилась и длилась. — Прекрасно. Словно мне опять пятнадцать лет. Как бы забыть теперь. Антон, дай попить пожалуйста.
— Водки? — деловито спросил колдун, сунув руку во внутренний карман сюртука.
— Не. Чай. Там… На столе.
Болохов подал стакан с остывшим напитком и Никифоров опустошил его тремя жадными глотками.
— Ну? Убедились?! — с вызовом спросил он, стараясь не смотреть на Иду. Та тактично отступила за широкую спину Ларченкова, чтобы не мозолить россу глаза.
— И приносим свои извинения, — Капитан бросил на стол звякнувший кошель. — Здесь чуть больше пяти соловьёв. Надеюсь, ты не в обиде.
— Забыли, — плата заметно улучшила его настроение.
— Хочу посмотреть твою глазницу, — сказал я.
— Зачем? — тут же насторожился росс.
— Ну, хотя бы потому, что мне надо проверить, как всё заживает.
Август прищурился:
— Упрямец… Это интересно.
— Что интересно? — тут же насторожился Никифоров.
— Да. Что? — вторя ему, проворчал Болохов. — Мы вроде решили, что Егор ни при чём.
— Седьмая дочь, — напомнил я им всем. — Её как-то надо было пронести в андерит. И я просто уверен, что это сделал именно наш отряд. Кто-то из нас.
— Её можно было пронести разными способами. Не обязательно в глазнице.
— Верно, — согласился я с Болоховым. — Но ты умный мужик, должен понимать, что для создания муравьиного льва, требуется колоссальная энергия, которую надо было вложить в седьмую дочь. Проходя защитные барьеры андерита, эта штука бы сразу лопнула, разнеся всё на части, если бы яйцо зашили под кожу или засунули в отверстия для этого совершенно не предназначенные. Даже если бы проглотили. Не говоря уже о таких банальностях, как сумка или карман. Целый портал, Антон! Через который прошёл суани! Нас бы всех размазало уже у ворот. И единственное место, где удерживается сила подобного масштаба: или глаз, или глазница. А он — прекрасный кандидат. Даже если не знал об этом.
— Давайте не будем препираться, — обворожительно улыбнулся Капитан. — Поможем Раусу развеять наши последние сомнения, чтобы двигаться дальше. Егор?
— Да пожалуйста, — Никифоров стянул чёрную тряпку, открывая рану.
Я подвинул лампу к нему поближе, изучил серо-розовое, под набухшим воспалённым веком.
— Заживает хорошо. И нитки клали. Ещё здесь иссекли. Уже после меня. Хорошо сформировали. Скоро можно будет поставить стеклянный глаз. Кто делал?
— Один знакомый цирюльник. Что теперь?
Я выудил из кармана тонкую полую желтоватую косточку, залитую по обоим краям тёмно-зелёной бронзой.
— Какая красота! — восхитилась Ида. — Колокольчик Ила! Чья это кость?
— Не знаю, — признался я. — Кто-то говорит, что это клёст, а кто-то, что скворец. Ей несколько веков. Сейчас их делают куда хуже. Они почти не имеют тонкой чувствительности.
— Да, — согласился Капитан. — Слишком грубы. Приходится гадать, что она показала. Мелкие следы уже не отметит.
— Не дёргайся, — предупредил я Никифорова. — Она просто покажет, есть ли в твоей глазнице остатки Ила. Если туда что-то внедряли, то колокольчик даст нам знак.
Я поднёс хрупкую тонкую косточку к дыре на месте глаза, осторожно прижал к верхнему веку. Отвёл в сторону и показал присутствующим.
Бронза на обоих концах стремительно теряла старую зелень и покрывалась временной позолотой.
— Долби меня дятлы, — сказал за всех нас Болохов.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ.
ПРЕРВАННАЯ НИТЬ

— Интересно девки пляшут, — Болохов смотрел на меня из-под полей шляпы, когда мы вышли из квартиры Никифорова. Вновь лил дождь и настроение всей нашей пёстрой команды совершенно не внушало энтузиазма. — Получается, ты был прав… наполовину. В его глазнице что-то было.
— Это «что-то» — седьмая дочь и Кровохлёб, заглянувший на огонёк, — напомнил я.
Ида, слыша мой ответ, зябко поёжилась. Полагаю, вспомнила встречу с суани и клевер, что прорастал везде, где ни попадя.
— Тогда посчитаем бабок, — предложил колдун, сунув широкие ладони в карманы. — Первое, что меня интересует: на что среагировал твой колокольчик? На личинку кукловода, которую ты вытащил из глазницы, или всё-таки на семя седьмой дочери, которую в эту глазницу, как мы полагаем, внедрили? И то, и то — фрагменты Ила, значит, получается путаница.
Капитан возразил:
— Отсутствие Школы Ветвей и теории, что заставляют в ней зубрить, Антон, не всегда полезно. Про старые артефакты ты мало знаешь. Да. И кукловод и семя — оба фрагменты Ила, но очень разной силы. Возьми как-нибудь у Медуницы напрокат эту игрушку, сразу поймёшь, о чём я говорю. Его настраивали на сильные проявления колдовства, а на обычные фрагменты Ила колокольчик даже не чихнёт, иначе он бы покрывался золотом из-за каждой крупинки почвы оттуда, — сказал Капитан и стал загибать пальцы. — А здесь седьмая дочь, закапсулированная в семя, и в ней спрятан целый муравьиный лев, раскладывающийся в разрушительный портал. Такая концентрация, что дрожь берёт. Раус прав и не прав. Если семя сделано мастерски, то оно теоретически могло бы выдержать защиту андерита, находясь в кармане или седельной сумке, но всегда существует риск ошибки, что лучше спрятать его в глазнице.
— Ясно, — Болохов потёр переносицу. — Сыграли на беспечности проверяющих. Колдун Шестнадцатого андерита не счёл возможным лезть в кровавую рану, доверился нам и в итоге случилось то, что случилось. Я бы тоже не стал проверять. Как теперь решить загадку с семечком? Кто виноват?
— Простой ребус. И решение его тоже очень простое, — сказал Капитан.
— Дери меня совы, — проворчал я, соглашаясь с ним. Где-то под грудиной начинала закипать ярость.
— Требуются объяснения, Раус, — Ида стояла близко, заглядывая мне в глаза.
— Я тоже хотел бы послушать, — щека Болохова дёрнулась, и он отхлебнул из маленькой фляги. Я ощутил запах кофейного ликёра. — Пока у меня в подозрении только один человек.
— Не стесняйся, — подбодрил я его. — Назови этого плохого парня.
Его палец без колебаний указал на меня. Ида тут же гневно сузила глаза, собираясь выступить в мою защиту, что меня, конечно же, порадовало. Я остановил её движением руки.
— Очевидное решение, — Август говорил из-под капюшона с мечтательной неопределённостью человека, решающего, что бы он хотел себе сегодня на ужин. — Но есть и другое, Антон. Стоит только немного вспомнить.
— Ещё кто-то, на кого можно перевесить дохлую пташку? — чуть свёл брови колдун и устремил взгляд холодных бесцветных глаз куда-то в пустоту. И до него, конечно же дошло. — Ха! Долби меня дятлы! Ха!
Я объяснил для Иды и её верного пса:
— В «Соломенных плащах», пока я не пришёл и не стал главным коновалом всех несчастных душ, был свой криворукий мясник. Бальд. После он помогал мне, если случалось что-то неприятное с участниками. Ассистировал, зашивал. Я убрал глаз Никифорову, но тампонадой и перевязкой занимался Бальд. В тот момент легко можно было положить в рану семя седьмой дочери вместе с бинтом и мазью.
— Ну, хорошо. Бальд положил её, а как вынул? — поинтересовался Болохов.
— Когда в андерите я навестил Никифорова, для перевязки, он сказал, что уже всё сделано. Бальд подсуетился, пришёл раньше, дал ему немного сомниума и вытащил семя, заменив повязки. И даже больше скажу — он раздавал мазь всем участникам, когда мы проезжали через Прудовые круги. Что мой помощник подсунул бедняге вместо защиты от гнусных мошек можно только гадать.
— Если так, то я отрежу ему каждый палец, — Капитан был очень доволен. — Остаётся открытым вопрос, как он узнал о том, что мы найдём Оделию? Никифоров был заражён за несколько часов до того, как я решил отправить вас на кладбище Храбрых людей. Что-то не вяжется…
— Думал об этом, — не очень охотно сказал я. — Возможно, идея открыть портал в андерите никак не связана с женой моего брата. Основная причина прихода Кровохлёба могла быть другой, а план согласован с Бальдом намного ранее. Ещё в Айурэ, до начала нашего рейда.
— Оделия приятный приз, который не планировался изначально? — Август нахмурился. — Тогда что более важно, чем она?
Хм. Я мог бы ответить, что Медоус и поля солнцесветов, поражённые гнилью. Но пожал плечами.
— Узнаем у вашего предателя, когда я спрошу у него, как на самом деле обстояли дела, — Ида высказала здравую идею.
— О, ритесса, это так любезно с вашей стороны, решить не оставлять нас в сей незабываемый вечер, — Капитан галантно поклонился. — Допрос с вашей помощью из неприятной необходимости превращается в лёгкий досуг. Солнцесвета, полагаю, ещё с избытком.
— Более чем, — ответил вместо неё колдун. — Никогда не видел, чтобы ресурс расходовали столь бережно. Считай, что он совершенно полный.
— Тем лучше. А ваша руна? Я готов восполнить потери.
— Благодарю, риттер Нам, но не стоит беспокоиться об этом. Я с радостью помогу вам.
Ида не обратила внимания на недовольное сопение Ларченкова. Но тут, я, конечно, был на его стороне. Мрачное предсказание Ветки не выходило у меня из головы.

В восточной части Длинной сторонки мы оказались в половине третьего утра. Проклятущий дождь не унимался, только усилился — и под ногами всё хлюпало, чавкало, шлёпало и местами даже булькало. Вода собиралась ручьями и спешила вниз, под откос, к набережной, а уже с неё в невидимую сейчас реку.
Редкие дома, все как один с погашенными огнями, терялись среди неухоженных парков, дичающих и незаметно переходящих в Шварцкрайе.
Великий лес мы тоже не видели во мраке, но чувствовали его свежее, влажное, размеренное дыхание древнего ко всему равнодушного чудовища, заставшего ещё приход Птиц. Это был тяжелый, но без сомнения приятный запах влажной листвы, земли, мха и грибов. До него рукой подать. Пройди улицу до конца — и дорога внезапно превращается в тропинку, теряющуюся среди старых липовых рощ, совершенно незаметно оборачивающихся главным лесом Айурэ.
Я предложил Иде руку, и она без колебаний приняла её. Болохов покосился на нас с нескрываемым удивлением, Капитан же остался невозмутим. Уверен, что при следующей встрече, за стопкой бузинного ликёра, он обязательно заявит, что знал о том, что между мной и колдуньей будет, ещё до того, как это поняли мы сами. Ларченков, полагаю, тоже смотрел на нас, тяжело топая позади, но, думаю, видел вместо вашего покорного слуги совершенно пустое место.
Или… желал видеть.
Несмотря на мою куртку и её перчатку, я ощущал, как греет кожу тепло её тонких пальцев. Запах духов Иды дурманил меня куда сильнее кобальтового волшебства. Хотелось быть с ней и отнюдь не здесь. Где-нибудь в комнате с тенями на потолке, умиротворяюще тикающими часами и занавесками, впускающими внутрь проблески солнечного света.
Она поймала мой взгляд, подмигнула, пальцы чуть сжались. Шепнула:
— Я не могла не пойти с тобой. Жутко любопытно проверить твои слова в Солнечном павильоне.
— Эм? — недоумённо спросил я.
— «Стоит нам оказаться рядом, как вокруг начинает твориться совы знают что», — процитировала она.
Я погрозил пальцем:
— В прошлый раз, когда мы виделись… — продолжать я не стал, ибо это было не слишком прилично и достойно моего воспитания.
— Совы знают, что случилось, — даже усмешка у неё была обворожительна. — Хоть я и нисколько не жалею. Посмотрим, что выйдет теперь.
— Кажется, кто-то любит дёргать перья из разъярённой совы.
— Ну, зато никто не посмеет сказать, что мы живём скучно. Нет ничего более тоскливого, чем сотни лет прозябать там, где ничего не происходит.
— Ну да, — Капитан не скрывал, что слышал наш шёпот. — Для того, чтобы веселье никогда не заканчивалось, стоило родиться в Айурэ. Появиться на свет где-нибудь в унылой семейке Лиама, среди вересковых пустошей, овец и холода, где главное событие года — начало сезона ловли селёдки, та ещё пытка. Я благодарю Рут ежедневно.
— Ты не из тех, кто возносит ей молитвы, не говоря уже о ежедневных походах к алтарям, — тут же ответил я.
— Грязные поклёпы моих недругов, пытающихся очернить всё то немногое достойное, что есть во мне! — с театральным жаром заявил Август. — Не верьте этому человеку, ритесса! А… вот и наши друзья. Спокойнее, любезный!
Последние слова относились к Ларченкову, который откинул полу плаща, хватаясь за рукоятку топора, когда от кустов цветущего снежноягодника отделились три тёмные тени.
Я узнал слугу Капитана — Бёрхена и двоих из «Соломенных плащей» — Косточку и Колоска. Один с животом, нависающим над ремнём, руками толстыми и крепкими, способными гнуть подковы, другой — с лысой башкой, плоским лицом и унылым голосом человека, узнавшего о том, что смерть придёт к нему аккурат после обеда, в два пополудни.
— Однако, — сказал я. — Ты просто кладезь предусмотрительности, мой друг. Сразу понял, что Никифоров, скорее всего, ни при чём, но не стал мешать мне проверить и вспомнил о Бальде?
— Всё верно, мой друг, — в тон мне произнёс он. — И в отличие от Егора, Бальд проживает в своей сторожке с восемью братьями, каждый из которых тянул когда-то лямку в регулярных полках. Мне хотелось как-то уравнять силы, если возникнет недопонимание.
Вот уж прекрасно понимаю.
То, что Август скромно упомянул, как «сторожку», на самом деле было казармами для вспомогательной роты Девятого конного драгунского полка. Кроме двух длинных зданий из тёмно-бордового кирпича, здесь построили плац, стрельбище, манеж и почти с десяток разномастных зданий, начиная от кухни и заканчивая складами.
Но шестьдесят лет назад, после столкновения Великих Домов и некоторой… хм… так сказать… чистки, которую пришлось провести лорду-командующему, ибо стычки внезапно едва-едва не перешли в открытый бунт, тут всё оказалось несколько… заброшенным. Девятый конный, выступивший на стороне мятежников, был расформирован (это если вещи называть мягко, не вспоминая о сытых чайках в тот злополучный год), а территория сперва использовалась гвардейцами, но в итоге была передана под один городской фонд, помогавший ветеранам. Что там случилось дальше, я, признаюсь вам, не вдавался в подробности.
Теперь казармы, по сути, находились среди парка, почти что леса, который пожрал и плац, и манеж, а также уже заглядывался на несколько строений, пустив плющ по стенам и закинув кленовые ростки прямо на крыши.
Дом Бальда я посетил лишь раз, лет пять назад. Это была старая конюшня, выкупленная у города, перестроенная в квартиры и соединённая с трёхэтажным зданием, где раньше находились полковая кухня, столовая и совы пойми ещё что.
У входа стояла богатая карета, запряжённая четвёркой мокнущих лошадей, с терпеливой участью обречённых, переносящих мерзкую погоду. Моё сердце ёкнуло, я на очень краткий миг ощутил себя маленьким, беспомощным, подслеповатым ботаником. Спасибо проклятущей личинке, оставившей в моей голове след, о котором уж я точно не просил.
Карету я узнал из чужих воспоминаний. Именно она стояла в ту злополучную ночь у «Берёзы» и увезла Калеви Тоя с товарищем в особняк, из которого он вернулся человеком, заражённым гнилью.
Я не колебался, сказав всем:
— Опасность.
И чтобы не объяснять долго, сократил историю до минимума:
— Этот экипаж был на службе у тех, кто притащил к нам Медоуса.
— Уверен?
— Золотые вензеля на дверях, чёрное дерево, алые обода. Допускаю, что каретник мог сделать две одинаковые, но очень сомнительно.
Никто ничего не спрашивал и не уточнял.
— Трое к чёрному ходу, — ровным тоном отдал приказ Капитан. — Ждите, и если кто выскочит, по возможности, стреляйте в ноги.
Бёрхен, Колосок и Косточка, оскальзываясь на жирной грязи, поспешили вдоль кирпичной стены, скрывшись во мраке.
— Сделай так, чтобы они не смогли сбежать, — приказала Ида.
Ларченков мгновение смотрел на неё, достал из сапога крепкий короткий нож, перерезал ремни упряжи, обращая экипаж в непригодный для езды. Если кто-то попробует улизнуть на карете, его ждёт большой неприятный сюрприз.
Я помнил об уроде из Серебряной ветви, которого убила Оделия, но Рут порой умеет гадко шутить. Вдруг есть ещё один, точно такой же, поэтому предупредил:
— Там может быть колдун.
Ида и Болохов сунули руны в рот, глядя друг на друга, словно в молчаливом диалоге разделяли между собой ресурс солнцесвета.
— Волшебный вечер. Мы явно не ошиблись адресом, — Капитан с предвкушением обнажил шпагу. — Надо решить, как войдём в обитель приключений.
— Предлагаю просто постучать, а после смотреть по обстоятельствам. — Я вытащил Вампира из старых ножен.
Кучера на козлах не было, но Ларченков заглянул в экипаж на всякий случай, не желая никого оставлять у нас за спиной. Буркнул: «Их может быть много. Раз уж мы здесь, на мне ответственность за вашу жизнь, ритесса. Держитесь, пожалуйста, за мной». Телохранитель встал стеной перед Идой, закрывая от любой опасности.
И напомнил на случай появления возражений:
— Вы обещали.
Она чуть нахмурилась, но не перечила, признавая его право делать то, за что платил деньги её отец.
Признаюсь, я бы тоже не возражал, если бы передо мной двигалась стена. Очень удобно. Так сказать, наполняет уверенностью.
Свет, точнее его отблески, заметный только на втором этаже в одном из дальних окон. Весь остальной дом, казалось, спал. Я бы так и подумал, если бы не всеми покинутая карета.
Дверь распахнулась прежде, чем мы дошли до неё. Двое мужчин в длинных плащах и широкополых, защищающих от дождя шляпах вышли из дома, остановились, увидев нас. Один было открыл рот, возможно, чтобы узнать, кто мы такие, но лиловый свет из-под губ Иды лишил эту парочку воли.
— Сколько вас здесь? — строго спросила она.
— Не знаю, госпожа, — подобострастно ответил правый. — Мы ждали у входа.
— Сколько приехали в карете, кроме вас?
— Двое.
— Зачем вы здесь?
— Привезли госпо…
Из мрака коридора харкнул великан. Ослепительная вспышка, грохот. Ларченков, (как только успел?!), рванул вышедшую из-за его спины Иду в сторону. Дробь ударила в стоявших на пороге и так удачно нам всё рассказывающих бедолаг, швырнула вперёд, на влажную землю, оставив на лице колдуньи мелкие, сейчас показавшиеся чёрными, многочисленные точечки чужой крови.
Она лишь быстро моргнула ресницами, и отпустила дар.
— Не церемонься! — позволил Капитан, ловко прянувший к противоположной от нас стене.
У магии Белой ветви — разные проявления. Не знаю, отчего это зависит, но это не только лиловый свет из-за руны. У той же Тигги я видел кровавые шестерёнки, распарывающие воздух, а у Болохова это всегда пара болванчиков.
Они выглядят странно и необычно для Айурэ. Хотя бы потому, что у нас не растут такие деревья.
Два берёзовых полена, с нарисованными на белой коре нелепыми треугольными зубами и алыми кругляшами глаз. С льняной паклей вместо волос и ногами из гриба-чаги.
Заметить их довольно сложно. Они быстрые. Глаз едва успевает отследить. Образ, который я описал, сформировался за время наших совместных злоключений в Иле, когда наш колдун вступал в дело. Замечаешь сперва одну деталь, затем другую, пока не понимаешь, что тебе не показалось и эти штуки действительно реальны.
Берёзовые чурбаки, на мгновение сверкнув страшными оскалами, мелькнув перед нами, шмыгнули во мрак прихожей и там раздалось тихое «пфффф», словно кто-то наступил ногой на зрелое плодовое тело гриба-дождевика и во все стороны вылетела буро-оливковая пыль.
Наш «штурмовой» отряд сегодня состоял только из меня и Капитана. И я даже его опередил, с пистолетом в левой и Вампиром в правой, бросившись вперёд, следом за белым огоньком размером с яйцо, отправленным Болоховым.
Мушкетон валялся искорёженным, завязанным узлом куском металла, а стрелка, так необдуманно пальнувшего в нас дробью, больше не было. На стене осталась неаккуратная гигантская клякса крови, а с потолка сотнями тяжёлых капель срывался пахнущий железом дождь. Избежать его не было никакой возможности, и когда мы его прошли, от нас пахло чужой смертью.
Чуть дальше, у лестницы, нашёлся ещё один. Он почти сбежал, но болванчики Болохова достали его на излёте, сорвали лицо с черепа и теперь человек лежал, надувая на губах огромный алый пузырь. Он то набирал объём, то сдувался, никак не решаясь лопнуть. Предсмертная ягода, последнее прощай перед дорогой к Сытому Птаху.
На нас выскочили трое. Одетые кто во что горазд: на одном мокрый от дождя плащ, на другом исподнее серого цвета, третий при парике и кружевах. Двое со шпагами, один, тот, что в «пижаме» — с топором для колки дров, как видно подхваченным по пути.
Парень в плаще, на свою беду, бросился к Капитану, нанес укол в длинном выпаде и мой знакомый, легко шагнув, парировал.
Пришлось отвлечься, так как до меня добрался второй. Я поднырнул под ударивший горизонтально топор, услышав, как тот врезается в дверной косяк вместо моей головы. Выстрелил снизу вверх, под подбородок, не целясь. Ему, грубо говоря, снесло голову, хотя, признаюсь, это не доставило мне никакого удовольствия, особенно когда он рухнул на меня, обливая кровью.
Третий, в парике, воспользовался моим падением, намереваясь, проткнуть во мне дырку. Я швырнул ему в лицо разряженный пистолет, слыша справа яростный звон клинков. Кажется, Капитан наконец нашел кого-то достойного в череде тех неудачников, которые обычно оказывались его противниками.
Воспользовавшись заминкой, пока мужик, получивший от меня в лицо, держался за челюсть, чтобы встать — я атаковал.
Лёгкая пехотная шпага встретилась с саблей. Он всё ещё был обескуражен, так что я смог сбить первый удар, но умник отступил в дверной проём, спасаясь от второго рубящего удара, и начал шевелиться, ответив прямым уколом. Но тут подоспел Болохов, лишив меня героической победы, попросту разрядив свой пистолет у меня из-за плеча, распустив алый цветок на груди незнакомца, пробив ему сердце.
Тот пошатался, не желая сдаваться, уронил шпагу, цепляясь за косяк, сполз вниз.
Колдун у нас в отряде, конечно, временами точно добрая кувалда — порой не уступает пушке Толстой Мамочки. Но если есть возможность, Болохов всегда старается не тратить солнцесвет и руну, используя более обычные способы для уничтожения себе подобных.
Капитану, как всегда, помощь не понадобилась. Он уже успел наделать дырок в животе соперника и тот, скуля, отползал к стене, оставляя на полу широкий кровавый след под равнодушным взглядом Ларченкова. Ида старалась смотреть в другую сторону, дыша быстро и вытирая тыльной стороной перчатки кровь на щеках.
— Здесь же могут быть не только враги? — осторожно спросила она.
— Конечно, ритесса. Враги это те, кто нападает на нас. Остальных можно игнорировать, — Капитан улыбнулся, словно мы были на приятном представлении.
— Тут полно арендованных комнат. Уверен, есть и семьи, — напомнил я.
— Значит, стоит быть осторожными, чтобы не подстрелить какого-нибудь выскочившего перепуганного мальца. Но, полагаю, все, кто хотел, спрятались, заперлись и нам не помешают. А мы уже скоро закончим.
— С чего ты так решил? — полюбопытствовал я.
— Поток иссяк, — он с некоторым сожалением посмотрел на того, кто умирал сейчас на полу. — Шутка ли — мы освободили мир от семерых за неполные две минуты. В карету столько не набьётся. В плащах были трое. Двое у дверей, один вот этот, кого прибил Антон. Остальные отсюда. А ну-ка, — Август наклонился над застреленным мною. — Это братец Бальда. Хотя, конечно, теперь сложно опознать. Возможно, те, кто благодаря Антону превратился в капельки, тоже. Ах, простите, ритесса. Я увлёкся.
— Будем обыскивать этажи? — я с сомнением покосился на лестницу, ведущую наверх.
— К совам этажи, — Август поднял палец и, словно отвечая его ожиданиям, из дальней части здания раздался выстрел. — Отряд Бёрхена кого-то загнал.
Мы поспешили коридором, мимо запертых дверей, покрашенных белой, порядком облезлой краской. Здесь, на растянутых между стенами верёвках, висело влажное, пахнущее дешёвым мылом и кислятиной бельё. Ещё тянуло луком, жареной печенью, старой пылью и едкой дрянью, названия которой я даже не знал. В какой-то комнате хныкал ребёнок. Ларченков то и дело оглядывался назад, но никто за нами не следовал.
Стреляли только там, куда мы направлялись.
Повернув за угол, мы увидели картину происходящего, и стоило заметить, что на этот раз наш Капитан ошибся. Отряд Бёрхена никого не загнал. Как раз наоборот.
Его загнали.
Наша троица, прижавшись к стене и перевернув стол, пряталась за ним от пуль, летящих откуда-то слева, за пределами нашего зрения. Помещение затягивал едкий густой дым порошка солнцесветов.
— Плохо дело, — я начал перезаряжать пистолет, порядком испачканный чужой кровью.
— Ружья, — оценил Август. — Два или три. Не пойму. Лучше не лезть, пока не придумаем план. Столешница крепкая, потерпят. Не впервой.
Бёрхен заметил нас, скорчил скорбную рожу. Высунул пистолет из укрытия, бахнул не глядя, чтобы не подходили. Косточка отчаянно работал шомполом, заряжая свою мелкую безделушку. Колосок не делал ничего такого, предпочитая поминать сов, перекрывая звук выстрелов, и зажимал рану на боку.
— Я разберусь, — Болохов чуть сдвинул брови, намереваясь шагнуть под пули, но Ида положила ему руку на плечо, сказав коротко:
— Не стоит множить трупы. Нам нужны их слова, а не кровь. Моя очередь вмешаться.
— Эй! — крикнула Ида. — Не стреляйте! Пожалуйста! Я всего лишь хочу пройти домой! Пожалуйста!
Косточка бросил быстрый взгляд из-за укрытия на Капитана, заорал:
— Эй, вы! Птичьи дети! Хорош палить! Дайте ей дорогу!
— Сам ты птичий сын! — после некоторого промедления, раздался грубый низкий и очень злой голос. — Хорошо. Пусть пробегает. Не будем стрелять, если вы чего не выкинете!
Ларченков сердито заворчал, возражая против такого риска, но Ида обожгла его гневным взглядом, и он, к моему удивлению, тут же заткнулся. Затем колдунья начала пересекать зал, взметая вокруг себя следы дыма солцесветов, и они поднялись, словно сизые крылья горехвостки. Увидев тех, кто стрелял, она быстро сказала:
— Бросайте ружья!
Конечно же, они послушались. Два восторженных, заросших бородами лица, ловящих каждое движение своей повелительницы.
— Дери меня совы, — ошеломлённо протянул Косточка и посмотрел на колдунью с большой опаской.
Бёрхен поднял пистолет, но Август цыкнул на него, чтобы тот не торопился и не стрелял в наших новых временных друзей.
Я подошёл к раненому Колоску.
— Дай посмотрю.
— Они выскочили внезапно, когда у вас пальба началась.
— Дай. Посмотрю.
— Совы проклятущие! — прошипел Колосок, с неохотой убирая ладонь. — Всё. Мне конец!
Света здесь было с цыплячий вес, так что я махнул Болохову, чтобы он подогнал свой огонёк ко мне поближе.
— Мне конец? — вниз Колосок решил не смотреть. — Пузо горит огнём!
Пуля оставила глубокий кровоточащий след на его коже. И только.
— Просто царапина. В буквальном смысле. Ты счастливый парень, Колосок. Рут тебя точно любит.
Он спорить не стал, но сову на всякий случай упомянул. С видимым облегчением.
— Есть перевязка? — спросил я у Косточки.
Тот извлёк из кармана жилета пакет из провощённой бумаги.
— Позаботься о друге.
Тот бросил Колоску, сказав:
— Не так ты и страдаешь. Сам справишься. Не люблю смотреть на кровь.
— Воистину Рут любит пошутить, — буркнул Колосок, уже забыв о своих страданиях. — Наёмник, который не любит вида крови. Даже если это кровь друга.
— После таких друзей деньги из карманов пропадают, — в тон ему буркнул Косточка. — Ты куда смотрел, когда они нас чуть не постреляли, словно неразумных коростелей на лугу?
Они, было, стали пререкаться, но я отвлёкся на удивительно резкий, ставший хриплым, голос Болохова:
— Чувствую солнцесвет!
— И не один! — Ида забыла о ребятах, попавших в её сети очарования, вертя головой, пытаясь угадать направление. — Неужели два колдуна сразу?!
— Далеко? — Капитан подхватил ружьё, брошенное одним из стрелков, быстро проверил заряжено ли.
— Больше двадцати шагов, — прикинув, ответил росс. — Их силой мы пока воспользоваться не можем. Три цветка. А может четыре. Кто-то очень запасливый.
— Раз там колдун, то и он нас чувствует, — Август просчитывал про себя варианты. — Спросите у них, какая ветвь будет против нас. Не хотелось бы столкнуться с Пурпуром в узком пространстве.
— Вы видели колдуна? — спросила Ида.
— Да, ритесса.
— Знаете его ветвь?
Ответ пришёл незамедлительно из тьмы коридора, который уходил от нас. Яркая вспышка шипящей змеёй разогнала и без того рассеивающийся дым, треском маленьких пурпурных ящерок разбежалась по потолку. Тёплым дыханием, мягкой невидимой рукой меня отбросило в сторону, перекинуло через столешницу так, что я рухнул на завопившего от неожиданности Колоска.
Капитан рявкнул:
— Свет!
Я вскочил, видя, как Болохов отправляет во тьму коридора своего светлячка. Белый огонёк проворно несся, разгоняя мрак, и, к моему удивлению, коридор оказался длинным.
Очень длинным.
Бесконечным, словно грехи Светозарных перед Айурэ. Мой разум кричал, что здание не может быть настолько большим. Словно дворец. Что всё происходящее не очень-то и реально…
Но реальность вполне себе легко спорила с разумом, и белый огонёк отдалялся и отдалялся, пока не стал едва ли не точкой и не высветил помещение, в котором суетились какие-то тени.
И тогда Капитан, всё это время (всего-то пару-тройку секунд!) целившийся из ружья, произвёл выстрел.
Грохнуло, и через миг огонёк, в который угодила пуля, лопнул, разлетевшись сотнями игл, заставив тени отпрянуть в разные стороны, закричать, упасть, погрузив коридор в глубокий мрак.
Теперь можно было оценить последствия случившегося с нами.
Удар неизвестного колдуна пришёлся в пленённых Идой и в Косточку, превратив людей в полупрозрачные, светло фиолетовые минералы.
— Аметистовый, — Капитан с досадой отбросил ружьё в сторону. Проверил второе, разочарованно цокнул, найдя то разряженным. Пули в сумках погибших тоже стали кристаллами, взять уже не получится. — Я прервал вторую атаку. Возможно, прикончил, если он дурак и не выставил защиту. Как вы, ритесса?
Ида была бледна.
— Если бы они не стояли передо мной… Рут защитила.
Август вглядывался во мрак.
— Ушёл бы ты с открытого места, — посоветовал я.
— Если бы они могли, ответ уже бы пришёл. Но уверен, Белая ветвь собрала хорошую жатву благодаря нашему фокусу. Там все или мертвы, или бегут.
— Стоит ли продолжать? — Болохов стоял, сунув руки в карманы, не спуская бледных глаз с коридора. — Мы проверили, разворошили целый улей и теперь самая пора позвать Голову и его коллег.
— Так-то верно, Антон, — Август не спорил. — Но пока они придут, случиться может что угодно. Куда ведёт этот коридор? Если кто уцелел, они не будут ждать. Вся ночь пройдёт впустую, а я этого очень не люблю. Что думаешь ты, Медуница?
Бедняга Косточка стоял передо мной в виде холодного минерала. Не очень-то завидная судьба.
— У меня есть разговор к Бальду. — Фрок часто повторяла про моё упрямство в ситуациях, когда стоило бы сдать назад. — Будет обидно, если он не ответит на пару простых вопросов. Идём. Что с силой солнцесвета?
Спрашивал я у Иды, но ответил Болохов:
— Ритесса, в отличие от меня, черпала едва-едва. Моё уважение, за столь бережное использование. Вы отлично контролируете дар.
Она благодарно, но слабо улыбнулась, всё ещё отходя от случившегося, понимая, что выжила только потому, что её закрыли от удара магией люди, находящиеся между ней и Аметистовым колдуном.
— Я зачерпнул чуть больше, — между тем продолжил росс. — Но резерва цветка пока хватит.
— Ритесса? Вы продолжите приключение?
Ида, прежде чем ответить, кивнула Ларченкову и тот, перехватив топор, первым направился в коридор, не боясь ни пуль, ни магии. Гвозди бы делать из таких людей. Впрочем, из них это и делали ребята вроде Когтеточки, а потом заколачивали в Птичьи гробы.
— Ну не оставлю же я вас, после такого начала. Надеюсь, в конце концов кого-нибудь допросить прежде, чем его убьют. Право, третий раз мне должно повезти. Меня начинает удручать столь печальная… тенденция.
Капитан уважительно усмехнулся.
— Идти можешь? — спросил я у Колоска. Он не спускал глаз с того, что недавно было Косточкой. — Эй!
— Что? — наёмник словно очнулся. — А. Да. Конечно, могу. Сейчас.
— Не с нами. Знаешь, где живёт Голова?
— Нет, конечно. Кто он, а кто я. С чего мне знать?
Я назвал адрес, пока остальные уходили.
— Спеши туда. Расскажи ему, что здесь случилось. Дальше он сам. И не зевай по пути.
— А если его нет?
— В Фогельфедер. Там поднимай на уши, кто попадётся. Называй наши имена, называй Голову, требуй встречи с Траугесландом. Скажи, что я послал. И Капитан. Запомнишь имя?
— Да. Траугесланд.
— Деньги есть?
Он промычал нечто, я не стал разбираться, сунул ему пару сов.
Колосок снова посмотрел на мёртвого Косточку, опять помянул сов и поспешил прочь, прижимая левую руку к боку.

Коридор был странным. Тёмно-бордовый кирпич, из которого выстроено здание, внезапно обрывался, сменяясь грубым светло-серым, сильно растрескавшимся камнем. Я видел такой прежде, в подземельях под Кварталами Пришлых. Создавалось впечатление, что это место сотворили примерно в то же время из того же материала.
А ещё стены подрагивали. Едва заметно. Но стоило приложить руку к камням, удивительно тёплым, словно нагретым солнечным светом, как поверхность ощущалась стабильной и совершенно незыблемой, словно одно касание заставило её замереть.
Но лишь только я прервал контакт, как глаза снова начали меня обманывать, а коридор дрожать. Почти триста футов, а после круглое помещение с высоким потолком и… с нюансами.
— Как интересно, — Капитан скучающе подпер стену. — Бёрхен, заряди-ка мой пистолет.
Ида остановилась и, сама того не замечая, прижалась плечом ко мне, часто моргая и глядя на то, что нас здесь ждало. Ларченков проворчал очередное ругательство, с укоризной покосившись на хозяйку, лишь глазами говоря, что здесь ей не место.
Болохов с хладнокровным видом, чавкая по крови и… ещё всяким разным частям, которым полагалось находиться внутри людей, а не снаружи, пошёл проверять мертвецов.
Густо и тяжело пахло смертью. Как на бойне. Волшебный фонарик росса, разбитый Августом, лопнул во все стороны бледными иголками сукровицы, сработавшими ничуть не хуже картечи, выпущенной из пушки по подступающей к редуту бравой пехоте. Я насчитал шесть трупов. По крайней мере, на первый взгляд их было шесть. Некоторые фрагменты оказались разорваны и разбросаны так сильно, что уже и не скажешь, принадлежали они одному человеку или нескольким.
Особенно те, что прилипли к сводчатому потолку.
Я в который раз за вечер вспомнил маленькую Ветку. Вот уж, действительно, много крови пролилось.
Хаос властвовал не только среди мертвецов, но и в вещах. В беспорядке валялись какие-то тюки, разбитые взрывом ящики с торчащей из них соломой и даже сломанные пополам армейские медицинские носилки.
На дальней стене висел огромный аденский ковёр, сейчас порядком перепачканный. Дверь, а здесь она была, неспешно и зловеще зарастала крупными и совершенно недружелюбными кристаллами аметиста. Я, было, шагнул к ней, но Ида схватила меня за запястье:
— Не приближайся!
Её мать из Аметистовой ветви и, полагаю, Ида должна знать, что это такое. Как оказалось, Капитан тоже знал:
— Это заплатка. Чем сильнее её ломаешь, тем крепче становится преграда и быстрее зарастает. Прекрасное колдовство, чтобы запечатывать двери, когда кто-нибудь штурмует твой дом или даже андерит. Но Зелёная ветвь, благодаря опыту в защитах, может с этим работать, если только мы не напортачим и не усложним им жизнь. Так что кристаллы оставь.
— Выходит, дальше пути нет?
— Увы. Разве что возьмёмся за кувалды и проведём здесь, беспрерывно работая, года четыре.
— Досадно. А что не так с коридором?
— Заметил? Хорошо, — улыбнулся Август. — Творение колдуна Серебряной ветви. Только они такое могут проделывать с пространствами, удлиняя их и выворачивая в другие области.
Я подумал:
— То есть…
— То есть мы сейчас, где угодно, — буркнул Болохов, носком сапога проверяя какие-то влажные ошмётки. — Но точно не в Длинной сторонке. Может, под Шварцкрайе, где у них был тайный выход на случай бегства. А может вообще за городом. Серебряные — любители творить закрытые пути и неочевидные тропы. Хорошего крысолова бы сюда, из Серой ветки…
Я посмотрел назад, туда, где далеко-далеко был холл дома, из которого мы пришли. Про это я, конечно, был в курсе. Некоторые Великие Дома порой создавали что-то такое в своих берлогах, чтобы враги, попав туда, или заблудились или позволили хозяевам уйти как можно дальше. Подобное не запрещено, особенно если ходы не заканчиваются где-то в погребах лорда-командующего или в банковских хранилищах.
— Значит, колдунов было двое? — спросил я. — Не только аметистовый? Но и серебряный?
— Или это старое колдовство, просто очень стабильное… было, — Ида обеспокоенно посмотрела на дрожащие стены. — Пока его не коснулась Белая ветвь. Серебро никогда не остаётся стабильным рядом с росской магией.
— Вы правы, ритесса, — Август забрал у слуги заряженный пистолет. — Антон, надо уходить. Здесь ловить уже нечего. Что-то интересное нашёл?
— Угу, — колдун за волосы поднял то, что я определил, как голову. Точнее, как часть головы. — Полюбуйтесь.
Он бросил этот предмет нам, голова пролетела, глухо упала, и Ида сделала шаг назад.
— Антон, тут дама, — укорил Август, и колдун, не меняясь в лице, ответил:
— Простите мои манеры.
Всем было понятно, что своими манерами он вполне доволен и извиняется только потому, что его вынудили.
— Дери меня совы, — сказал я, подходя ближе и глядя на то, что осталось от лица. Мало, но вполне достаточно, чтобы узнать в этом израненном творении — моего помощника в медицинских делах «Соломенных плащей» — Бальда.
— Вечер неудач, — цокнул языком Капитан, бросив единственный взгляд на останки бывшего наёмника. — Но я ни о чём не жалею. Иначе мы бы тоже стали прекрасными аметистовыми статуями.
— Собаке собачья смерть, — Болохов вытирал окровавленные пальцы об одежду. — Судя по тому, что мы здесь нашли — поделом.
— Только ниточка оборвалась.
Росс скривился:
— Когда в ниточке столько колдовства, она не может оборваться. Рано или поздно где-нибудь выплывет. Стоит подождать. Кстати, ритесса. Вы чувствуете?
— Солнцесветы. Два или три. В этой комнате.
— Ты и колдуна прибить смог?
— Было бы отменно, Раус, но не думаю. Иначе кто тогда запечатал вход? — ответил на мой вопрос Август. — Полагаю, это запас, который они не смогли унести с собой.
— Целых три цветка? — даже Ларченков не смог сдержать удивления. — У каких-то опарышей?
— Или два, — поправила его девушка. — В тех ящиках.
Болохов извлёк нож, поддел уже разошедшиеся доски, где из прорехи торчала солома, сломал крышку. Осторожно раздвинул эту самую солому, извлёк стеклянную колбу, в которой бледно светился цветок знакомой формы, показал нам.
— Две штуки. Уже начали увядать. Им по несколько месяцев каждому.
— Маркировки? — процедил Капитан.
Колдун взглянул на заднюю крышку капсулы, которая, в отличие от остальной колбы, была металлической:
— Угу. Армейские.
— Со склада?
Болохов пожал плечами, без сомнений сунув колбу в свою сумку, подхватил вторую, передал Августу:
— Ничего в таком не понимаю. Сам смотри. Вот твоя ниточка, Медуница. Не ниточка, целый драный совами канат. Подобный склад должен быть под жёстким контролем, если что-то утекло и начнут копать, то такого нароют…
— Позвольте, — Ида протянула изящную руку, и Капитан без сомнения отдал ей солнцесвет. — Может быть, он и украден со склада. Но… полагаю, я знаю его природу. Литеры Ü и B. И номер. Восемь. У тебя какой?
Болохов взглянул на крышку:
— Шесть.
— У меня был четвёртый. Литеры — это сокращение от «Рейд к улью». Номера — цветы, которые урия выделила на этот поход для сопровождающих колдунов. Перед вами, риттеры, солнцесветы, которые использовались, а точнее были не использованы в последнем рейде Авельслебена.
— Кто-то под шумок, когда полки теряли людей и пушки, заграбастал сокровище в свои руки, — пробормотал я. — И это списали на потери. Ловко.
— Если бы мы не нашли.
— Например, кто-то из Третьего Линейного полка, — произнёс я и, поймав взгляд Иды, улыбнулся. — Надеюсь, я не прав.
— Голова разберётся. Эм… Любезный! В чём дело? — Капитан обращался к Ларченкову, который уже с минуту крутился у ковра.
— Под ним что-то есть, — глухо сказал он, не обернувшись. — Запах…
Он попытался приподнять нижний правый угол, но ковёр оказался надёжно прикреплён к стене. Росс дёрнул ещё раз, на этот раз сильнее, послышался треск ткани, но всё ещё ничего не изменилось.
— Шта же въняеть, дядь? — обеспокоенно спросила Ида, внезапно переходя на росский. — Кожи лихарадство?6
— Илом. Ил тулиться!7 — с этими словами Ларченков рванул третий раз, ковёр жалобно затрещал и рухнул всей тяжестью вниз, едва не накрыв собой росса, успевшего отскочить, но уронившего топор.
Мы уставились на стену.
Вся она была… словно бы украшена кусочками бамбука, который наклеили срезами к зрителю. Множество множеств круглых отверстий, сквозь которые было видно множество множеств мест.
Всех их объединяли лишь: розовое нездоровое небо и злой месяц, глядящий на нас голодным безжалостным чудовищем.
И тогда Бёрхен, который не выносил этого места, протяжно закричал…

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
КОЛОБОК

Это было как рождение.
Нет.
Как смерть.
Конец всему. А уж я-то в этом кое-что понимаю.
Нет.
Как росская зима. Суровая и жестокая. Убивающая без всяких эмоций. Равнодушно. Походя. Тех, кто по собственной воле ушёл от тепла, затерялся средь заметённых дорог и полей, куда в такую пору не решаются выходить даже оголодавшие волки.
Всё было стылым. Морозным. Почти родившимся. Почти мёртвым. Застывшим «между».
Стоило бы вспомнить, с чего всё началось. Кажется, мифический Сытый Птах где-то раздобыл огромный шприц, набрал в него лунного света, а после, схватив меня за шкирку, воткнул горячую иглу куда-то в затылок, а может в основание черепа.
Холод лунного света, проклятого жестокого дома Сытого Птаха, проклятого во веки веков самой Рут, проник в мои сосуды, побежал по ним, заморозил, обратил в бьющуюся в агонии лягушку, навсегда лишившуюся тёплого благословения солнца, балансирующую на грани вечной спячки.
Мои глаза покрылись инеем, сердце едва билось, мышцы превратились в камень и застыли.
Я перестал существовать, летя куда-то вверх, в небо, безвольным бревном.
Тени. Замёрзшие тени мелькали. Я знал их. В прошлой жизни. Считал друзьями. А одну из них… кажется даже ближе, чем другом. Они летели, такие же замороженные, бесконтрольные, обгоняя друг друга, на луну к Сытому Птаху, ломая хрупкий лёд пространства, заставляя снежинки вихрем закручиваться вокруг тел.
Кто-то остался позади. Кажется, Капитан. Да… Так его звали. Он хватал руками саму суть льда, ярко-голубые сияющие шары, отчего его руки взрывались вспышками. Я попытался сделать вдох, но холод уже выел мои лёгкие. Из последних сил потянулся к женщине, но она унеслась вверх, к луне, а после, потеряв последние силы, я врезался в кого-то, мы закувыркались, набирая скорость… и рухнули на лёд.
Давящая боль в ушах.
Всё.

— Ддери мменя ссссовввы! — стуча зубами от холода, просипел я.
Я стоял на четвереньках, среди седой, покрытой инеем высокой травы, наконец-то обретя возможность дышать. Длинные волосы оттаивали и с них противно капала ледяная вода, стекала по моему носу, впитывалась в землю.
Я с трудом заставил себя подняться, выпрямиться, слыша, как от камзола с тихим треском отваливаются льдинки, обхватывающие его хрупким панцирем. Сунул ладони подмышки, грея стылые пальцы, посмотрел на насмешливый розовый месяц, висящий над чёрными, словно тушью нарисованными, ветвями деревьев.
— Дери. Меня. Совы.
Так быстро я в Ил ещё не путешествовал.
Теперь, когда я выпрямился, талая вода потекла с волос за шиворот, противно холодя спину, стало ещё более неуютно. Ногти, отходящие от мороза, кололо, словно под них загнали невидимые иголки, колени и локти оставались чужими, но к коже постепенно возвращалась чувствительность.
За спиной захрипело, я резко (насколько здесь вообще применимо слово «резко» для человека, едва не превратившегося в ледяную статую) обернулся. Болохов лежал на траве, остекленевшей после мороза, седой от инея, закатив глаза, руна хрустела у него на зубах.
Я помянул сов, бросился к нему, ломая подошвами ставшие хрупкими стебли, пытаясь на ходу отстегнуть ремень, на котором болтались ножны Вампира.
Плохо! Дери совы, может быть даже очень плохо!
Если он только инстинктивно вспомнит, как её коснуться, пока лежит не жив, не мёртв, от меня мокрого места не останется.
Я повернул его на бок, с третьей попытки сунул в зубы кусок ремня, а затем удерживал его голову на коленях, пока дыхание не стало ровным. Проверил пульс, зрачки. Вытащил руну. Посетовал про себя, что нет ничего из того, что я беру с собой в подобное путешествие. Это бы облегчило проблему, но из наличия у меня было лишь… ничего. И этим Болохову придётся довольствоваться прежде, чем Рут взвесит его на весах своих ожиданий, надежд, сомнений, вины и долга, чтобы решить дальнейшую судьбу росса.
Я видел всякое в Иле. Когда люди выживали после когтей жеребёнка и когда умирали от незначительной занозы. Тут уж как повезёт. И очень надеюсь, что мой невольный спутник выберется.
Я позаботился о нём, как мог. Точнее используя тот минимум, что был мне доступен, хотя и сетовал про себя, что отдал бы сейчас многое за дырявое походное одеяло, которое бы подарило хоть каплю тепла.
Ну, а потом я сидел и смотрел на ненавистный месяц, а он смеялся надо мной беззвучно.
Болохов очнулся, я услышал, как у него изменилось дыхание:
— Если ты не собираешься отправляться к Сытому Птаху, то подай какой-нибудь знак, — любезно сообщил я ему.
Росс открыл глаза, изучил меня внимательно, после задумчиво. Сел. Сухие листья, которые я на него навалил, шелестящими рыбьими чешуйками посыпались вниз, застревая в одежде.
— Долби меня дятлы, — сказал он с некоторой неуверенностью. — Кой ты это насыпал?
— Ты мёрз. А я не способен создавать огонь по щелчку пальцев. Пришлось выкручиваться.
Он осторожно сплюнул:
— Такое ощущение, что я жевал какую-то дрянь.
Я показал ему свой ремень с отпечатками зубов. Отдал руну.
— Ясно, — помрачнел он. — За мной должок.
— Главное, чтобы это не входило у тебя в привычку.
Усмешка.
— Как ты себя чувствуешь?
— Словно аист выклевал все мои внутренности, а после туда набили игл, булавок, гвоздей и ещё какой-то острой дряни. Какая ещё острая дрянь бывает?
— Мир полон острой дряни. Копья?
— Копья тоже подходят, — одобрил он. — А ещё хочется пить. У тебя есть вода?
— Ручей в трехстах шагах. Я принесу. Позволишь взять твою сумку? Она из кожи.
Колдун мотнул головой:
— Нет уж. Там ценное.
Признаюсь, это не в моих правилах, но его сумку я проверил, пока он валялся. Вдруг бы мне повезло найти там огниво или даже каштановую свечу. Люди разные, и порой носят с собой совершенно необычные вещи. Болохов многих из них превзошёл — кроме солнцесвета, который он получил от Капитана, был трофейный цветок со склада, а ещё сложенная в пакет из странной непромокаемой бумаги рвота его дочери: каша, кровь, все дела. Уверен, более необычной вещи в чужих сумках я ещё никогда не находил.
— Дойдёшь?
Он аккуратно встал. Помедлил немного, проверяя всё ли в порядке, сделал шаг и, заметив, что я собираюсь идти за ним, произнес:
— Если ты не затем, чтобы напиться, сиди. Сам справлюсь. Не маленький.
— Если тебя кто-нибудь сожрёт, вспомни, что я хотел помочь.
— Подавятся, — он достал руну.
Но я всё равно поднялся следом за ним, отвечая на его раздражённую гримасу.
— Мне тоже захотелось пить.
— Странный ты всё же человек, Медуница, — сказал он, уже отвернувшись.
— Жажду конкретики.
Колдун молча дошёл до ручья — узкой рваной трещины через поляну, проползшей между красноватыми древесными корнями, лижущей их и светло-зелёные, покрытые водорослями камни.
— Не могу в тебе разобраться. Поэтому и странный. То ты мягкий и щепетильный, в вопросах, которые не требуют этих эмоций. То жёсткий. Мы не очень ладим, но ты всё равно заботишься о том, кто в заботе не нуждается.
— Это ты думаешь, что тебе не нужна помощь. Иногда необходимо быть милосердным, — сказал я. — Как с тобой, когда ты бился в припадке. Иногда стоит быть жестоким, как с тобой, когда ты творишь ненужную дичь ради этой самой дичи. Помнишь ту стоянку поисковиков рун два года назад?
Конечно, он помнил. Я тогда его едва не убил, спасибо, Капитан остановил. Впрочем, буду честен, высок шанс, что он убил бы меня быстрее, если бы руна в тот момент оказалась у него во рту.
Ничего не сказав, он напился из широких ладоней, после сплюнув прямо в ручей, а затем, встав на четвереньки, окунул туда голову. Почти полминуты он провёл в такой позе, затем вынырнул, отфыркиваясь, стряхивая с себя ледяную воду, вытирая усы.
— Хорошо меня накрыло.
— Не удивительно, — хмыкнул я. — Мы попали в ловушку портала. Настоящего, работающего портала драных совами Светозарных. Я о таких фокусах читал только. Так делали ещё во времена Когтеточки. И вот у нас туннель в Ил со всеми последствиями вроде перспективы превратиться в ледяное изваяние в момент почти мгновенного перехода.
— Я понял, что произошло, — последовал мрачный ответ. — Странно, что с тобой этого не случилось.
Ну вот уж ему точно не стоило знать правду о моём происхождении.
— Говорят, колдунам в первый раз такое гораздо тяжелее, чем обычным людям.
И да. Я знаю, о чём говорю. Переход через улей в логово Грибного рыцаря — это так, лёгкая прогулка с очень ослабленным волшебством в… механике, другого слова я подобрать не могу. Там бокал белого вина, а здесь всё гораздо суровее, бутылка росской водки.
— Говорят… — эхом отозвался он, сердито хмурясь и дёргая щекой. Представляю, как его дар реагировал на подобное путешествие. Это всё равно что если бы тебя вывернули наизнанку, раскидали на несколько миль в стороны и потом собрали заново, возможно перепутав части тела, сшивая их раскалёнными нитками.
Всё лицо росса было в кровоподтёках, на лбу ссадины.
— К тому же, ты вряд ли когда-либо был настолько далеко от Шельфа. Ощутил давление на уши?
Лично я думал, что от столь резкого перемещения у меня мозг вскипит. Или замёрзнет.
Он моргнул своими бесцветными холодными глазами. Опять дёрнул щекой, и я услышал в его голосе некоторую каплю тревоги:
— Насколько далеко от Шельфа?
— Нет ни одного знакомого ориентира. Но по ощущениям — дней сорок конным. Если очень повезёт. Слишком болела голова.
Он сложил губы трубочкой, но свист вышел беззвучным. Потом попросил:
— Возьми молоток, гвозди и забей проклятую крышку. Подведи итог.
— Ты умный человек и опытный. Сам понимаешь.
— И всё же.
Я вздохнул, словно делал огромнейшее одолжение:
— Нас закинуло в область, где я никогда не был. Это точно. Не дикость, вроде джунглей, и не пустоши вокруг Шельфа, но от этих мест можно ожидать всего. Хотя бы потому, что я про них ничего не знаю, пускай и уходил порой и дальше, — я видел, как его светлые лохматые брови едва заметно дрогнули от этой информации, но предпочёл не останавливаться. — Мы, считай, что голые почти во всём, что касается нужных вещей: нет еды, одеял, огнестрельного оружия, нечем развести огонь, никаких лекарств и прочих смесей, что я беру с собой. Инструментов и…
— Достаточно, — он вяло поднял руку. — И так в курсе, чего у нас нет.
— Ещё ботинки, — я был безжалостен, в первую очередь к самому себе. — У меня вот городские. Не для того, чтобы идти лигу за лигой. Если они продержатся хотя бы половину пути и не развалятся, я сочту за счастье наградить башмачника, который их шил. Но есть и хорошие новости — у тебя два солнцесвета.
— Один цветок уже старый и не дотянет. Идти до Шельфа слишком долго.
— Значит, надо идти быстрее.
Ни я, ни он не стали упоминать тот факт, что в Иле порой случаются вещи, когда цветы приходится разряжать быстро и полностью. А ещё то, что без солнцесвета и защиты магии Болохов вряд ли пройдёт невидимую границу Ила. Слишком уж далеко и быстро он забрался, чтобы подобное прошло без последствий для его тела.
Был ещё один способ зарядить цветок на рубеже, но об этом я не собираюсь думать.
Во всяком случае, в ближайшие месяцы.

— Что делаем, если мы разойдёмся? — его вопрос был довольно правильным.
Такое здесь тоже случается. И всегда неожиданно. Это когда надо брать ноги в руки и бежать, желательно в разные стороны, чтобы хотя бы у одного из двух появился шанс выжить.
— Возвращаться туда, где расстались. Если это, конечно, возможно, — подумав, ответил я. — Или искать самый высокий ориентир в области и идти к нему. Ждать, но не больше суток. Будь любезен.
С этими словами я протянул ему широкий сухой лист, подобранный ещё утром и уже полностью мною подготовленный. С пеплом старого пожарища, моей кровью и прочей ерундой, как учил Морхельнкригер когда-то.
Болохов уронил на лист каплю своей крови, она зашипела, превратившись в бурую точку, та, в свою очередь поползла к правому краю и остановилась.
— За неимением лучшего, пришлось импровизировать, — я протянул ему то, что можно было с большой натяжкой назвать компасом. Жалким компасом, потому что он не такой прекрасный, как я обычно создаю перед каждым походом «Соломенным плащам» (в корпусе часов, да с откидной крышкой). — Но работать будет. Пару раз. Если аккуратно.
— В других была стрелка. А как с этим?
— Положишь в любую лужу, он повернется так, что линия будет показывать на самую безопасную тропу в округе.
— Не понимаю, как ты это делаешь. В нём нет никакой магии, но он… полон волшебства.
— Он полон драного совами Ила. Старый семейный секрет. Ты видел, что я делал. И не раз.
Колдун убрал лист в сумку, надвинул шляпу на брови.
— И пытался повторить. Не работает. И не должно работать, это абсурдные действия.
Ну, не говорить же ему, что кровь, доставшаяся мне от Когтеточки, ведет себя в Иле именно абсурдно, чем и спасает некоторых людей. Лично мне компас не нужен.

Мы шли через равнину, похожую на морское дно — серо-фиолетовую, волнистую, состоящую из низких пологих гребней, поросших сиреневыми цветами, стелющимися, переплетающимися стеблями, которые то и дело цеплялись за ботинки. Дул, как это часто бывает, стылый ветер, принося запахи гнили и цветения.
Я не знал этих мест, даже не представлял, где они расположены. С виду — не очень опасны. Никаких крупных существ, никаких следов или костей. Лишь ветер, да цветы. Болохов, надо отдать ему должное, не нервничал, впрочем, удивительного мало — он в Иле не новичок. К тому же за время моих походов с отрядом привык доверять чутью вашего покорного слуги.
Чутьё подсказывало… что оно мало понимает происходящее. Создавалось впечатление, будто Ил здесь уснул и его обычные правила не действуют. Но это было ложью, самообманом. Скорее, первый в жизни переход через активный мощный портал, едва не превративший кровь в лёд, пригасил мои странные таланты, и я с трудом ощущал то, что Рейн называл «биением Ила». Ту необычную пульсацию, что похожа на дрожь сосудов, по которым идёт ток крови к сердцу.
Сейчас же стук сердца Ила я не услышал бы даже если бы приложил к нему ухо.
Надеюсь, эта глухота — временное явление, иначе у нас возникнут некоторые проблемы при возвращении назад, и мы соберём на себя всех возможных клещей, затаившихся в высокой траве.
Я не стал ничего говорить Болохову. С одной стороны — это не слишком честно, нарушать его доверие. С другой — я довольно давно на свете и знаю людей, попавших в Ил. Милые и добрые здесь не выживают. Большинство правил цивилизованного мира негласно остаётся где-то за Шельфом, и тут очень часто перестают оперировать категориями морали.
Её буквально смывает, словно под водопадом. Болохов не тот человек, перед которым стоит раскрывать свои слабости. Ибо путь наш будет долог, а я не готов предсказать действия колдуна на столь длинном отрезке времени, как наше путешествие домой.
— Что ты думаешь о других? — спросил он у меня, когда я остановил его недалеко от площадки синеватой глины, широким неаккуратным родимым пятном перегородившей нам дорогу среди плетистых цветов.
Этот вопрос беспокоил меня те несколько часов, пока мы шли. Что мне ответить, кроме:
— Надеюсь с ними всё хорошо.
— Но где они?
Болохов выглядел обеспокоенным. Может, признаю это, я часто думаю о нём гораздо хуже, чем он есть на самом деле?
— Ты колдун. Не я. Полагаю, понимать должен гораздо больше.
— Долби тебя дятлы, Медуница. Наука о порталах слишком обширна, чтобы я мог назвать себя хотя бы даже любителем в ней. Знаю ровно столько же, сколько и ты. Между Белой ветвью и переходами нет ничего общего. Да ни у кого нет ничего общего, кроме носителей Рубиновой и Жёлтой ветви, и то, в большинстве своём — в теории. Для создания портала требуется такое количество сил и ресурсов, что у большинства ныне живущих колдунов нет ни желания, ни умения хотя бы пытаться создавать подобные тропы. Ну, и выплеск льда обычно такой силы, что он наносит слишком много неконтролируемых разрушений.
— Ты ведёшь к тому, что подобное делают только Светозарные и их прихвостни?
— Ну, у какого-нибудь вьитини сил побольше, чем у меня, — судя по тону, он не был рад такому раскладу. — Может, кто-то в Айурэ и умеет, но правительство сих уникумов держит при себе и не кричит об этом на каждом углу. Короче, я ничего не знаю о том, что случилось.
На поверхности глины надулся пузырь, лопнул, разбрызгивая грязь. На мгновение в открывшейся лакуне показалось нечто вроде клешни.
— Давай-ка обойдём это место, — сказал я и начал двигаться прочь. Мало ли. Возможно тварь прокопает туннель до нас за минуту, и мы провалимся прямо в её пасть. — Почему мы попали в него? Это ловушка?
— Не «в него». В них, — поправил меня Болохов. — Множественные порталы, заключённые в один большой. Два десятка крысиных ходов, ведущих совы пойми куда. Признаюсь тебе, я восхищён тем, что увидел, и напуган до павлиньего помёта той мощью, что была использована. Не желал бы я встретить даже тень того, кто это создал.
Я подумал о Медоусе. Об Осеннем Костре. О всех тех, про кого вспоминать совершенно не хотелось и кто живёт в Иле. Кто-то из них спрятал под самым носом у наших колдунов (впрочем, уже не в первый раз эти ребята всё упускают) лёгкую дорогу. И, кажется, я знаю, каким способом пришла Тигги, чтобы оставить мне на столе проклятую монету. Мурашки по коже от того, что эти твари задумали, и как ловко и без всякого страха реализуют свой план.
— Нас просто засосало в него, — между тем продолжил росс. — Может так работает, может реагирует на чужаков или на чужой колдовской дар. А мы были вдвоём с ритессой. Один хрен, теперь это не важно.
— Я видел множество мест. Окошек. Подозреваю, наших друзей затянуло в одно из них.
— Или в разные, — Болохов не стремился скрывать плохие новости.
— В таком случае, они не вместе. И могут быть в любой точке Ила. Как у Шельфа, так и у Гнезда.
Я подумал об Иде. И Капитане. И даже о проклятущем Ларченкове. Полное бессилие — это знать, что не можешь никому из них помочь.

Ощущения вернулись на второй день. Те самые. Обычные. Привычные. Мои. Когда Ил вновь стал понятен, сжалившись надо мной и сдёрнув повязку с глаз. Хм… Очень вовремя.
Я едва не споткнулся, прежде, чем остановился. Мой спутник тут же встал тоже, перестав уплетать за обе щеки собранные в шляпу лиловые плоды, немного вяжущие, с ядовито-зелёным соком, брызгающим во все стороны от каждого укуса.
— Назад, — сказал я Болохову.
— Что? — опешил колдун, едва не подавившись.
— Назад, — я взял у него один из фруктов, откусил. Сок брызнул, с шипением испарился, по языку расползлась сладость и онемение. — Надо назад.
Я не сомневался. Знал, что так правильно.
Росс подвигал челюстью, глядя на меня с подозрением, явно желая увериться, что я не сошел с ума.
— Почему?
Хороший вопрос. Потянет на сотню золотых соловьёв, если честно. Знал бы я ответ, может быть стал немного богаче. Просто иногда накатывает.
— Считай это моей интуицией. Надо вернуться.
— При том, что мы будем уходить от Шельфа? — он всё ещё сомневался.
— Ага, — я был донельзя доволен, что, кажется, наконец-то нащупал путь. — Так правильно. Поверь мне.
Он покачался на каблуках, дёрнул щекой, произнёс сурово:
— Я хочу вернуться к своей семье, риттер.
«Риттером» он называет меня редко. В Иле — в первый раз.
Я вздохнул, выбросил огрызок в траву:
— Представь себе, у меня есть в планах вернуть тебя твоей семье. Впереди нас не ждёт ничего хорошего. Правильная тропа — это дорога назад.
— Почему только теперь ты об этом говоришь? Мы довольно много прошли.
— Малость по сравнению с оставшимся до Айурэ расстоянием. Правильные пути иногда скрыты, даже от меня.
— И нам придётся вернуться туда, где мы начали?
— Как Ил скажет.
Он вздохнул, скрипнул зубами и доверился мне. Потому что за все годы с «Соломенными плащами», я ни разу их не подводил и моё чутьё вытаскивало нас из довольно серьёзных передряг.
Мы миновали пустошь с камнями, из которых странные бледные существа строили солнечные… хм… нечто похожее на солнечные часы, бросающие тени на землю от месяца, который мало куда двигался. На нас они шипели, явно раздражённо. Считали, что мы покушаемся на их камни и постройки. Но в прямую конфронтацию не полезли, были слишком мелкими.
Затем мы оказались в месте неприятном и тёмном. Вокруг росли акации с чёрными листьями, скрипящими на ветру, словно старые рассохшиеся двери. Довольно немузыкально, даже для таких крепких ушей, как мои. Эта роща вызывала во мне тревогу, ибо за шумом — не было слышно угрозы. А угроза присутствовала: когда мы проходили в прошлый раз, то видели окровавленные кости какого-то зверя. Лишь немного успокаивал тот факт, что хищник может быть сыт и побрезгует двуногими, хотя, конечно, в Иле полно предприимчивых ребят кто заготавливает мясо впрок.
Болохов держал руну наготове, но Рут всё ещё была к нам благосклонна, и опасная роща осталась позади, сменившись старыми садами, разбитыми вдоль скачущей по перекатам буро-бордовой речушки. Похожие на ягнят создания с редуцированными крыльями тихо напевали, хватаясь страшными изогнутыми желтоватыми когтями за каменистую кору, подтягивая себя вверх. Лиловыми языками они лизали её, оставляя липкие тяжи бирюзовой слюны, из-под которой, почти мгновенно, набухали новые почки.
Потом из них вырастали плоды, те самые, чем мы с россом теперь завтракали и ужинали. Садоводы ничуть не возражали, что мы взяли немного. Лишь издавали звуки, похожие на смех, разлетевшиеся по саду.
Дальше начинались дороги — старые камни, кое-как уложенные в сухую растрескавшуюся почву, ведущие в разные стороны и обрывающиеся внезапно, исчезающие в зарослях ядовитой крапивы, ныряющие на дно реки. Я шёл к далёким пирамидальным холмам, чьи склоны больше походили на рукотворные террасы, созданные неизвестным людям народом тысячи лет назад.
— Почему туда? — спросил у меня Болохов, когда они выросли в размерах, став куда более мрачными и неприветливыми, чем прежде.
— Там безопасно, — вполне адекватный для Ила ответ.
Правда Сытый Птах почти сразу же решил посмеяться над моими словами.
Звук, разнёсшийся над молчаливой долиной, был похож на птичий щебет. Нежный, приятный, мелодичный, пускай и сильно ослабленный расстоянием. Росс застыл, не донеся ногу до земли, и резко повернул влево, когда другая птичка издала музыкальную трель в ответ. Ещё дальше, чем первая.
— Щебетуны! — не сказал, а выплюнул колдун. — Как кур в ощип. Как драный совами кур в ощип! Мы точно где-то прогневили Рут.
Путешествуя с «Соломенными плащами» в самых диких уголках Ила, мы дважды встречали этих созданий. Они не подходили близко, не став связываться с большим вооруженным отрядом, лишь наблюдали. А после отправлялись искать менее опасную добычу.
— Никогда не сталкивался с ними близко? — небрежно спросил я.
— До сегодняшнего дня Одноликая миловала. Их всего двое. Что делаем?
— Даже двоих для нас за глаза, — я продолжил путь в том же направлении, что и раньше. — Но разочарую тебя: всего два щебетуна это небывалое явление. Охотятся они минимум четвёртками. Обычно их от восьми до шестнадцати.
В подтверждение моих слов, щебет теперь раздался справа, где-то за лесом.
— А делаем мы то же самое, что и прежде — идём.
— У тварей иммунитет к любой магии.
Перевожу: Болохов столь встревожен, что говорит очевидные для меня вещи. Ну и тактично заявляет, что его суровая Белая ветвь здесь нам ничем не поможет.
— У меня есть сабля, — прозвучало это… жалко. — Просто иди. Это единственное, что мы можем сделать.
— Ну, ещё мы можем бежать.
Я счёл его шутку забавной, хотя он, кажется, не особо шутил.
— Интересное состязание: кто быстрее устанет, того первым и съедят. Но лучше их не подзадоривать. Иначе всё закончится быстрее и не так, как я хочу.
— А имеются варианты, как быть съеденным? Ты слишком спокоен для добычи. Есть причина?
— Ил такое место, где лучше до последнего сохранять спокойствие. Если паниковать, суетиться и не иметь плана, он сожрёт тебя гораздо быстрее щебетуна. Так что да, у меня есть серьёзная причина не суетиться.
— Если надеешься, что они нас не заметят, то ветер всё портит. Они уже знают, что мы здесь. И потому болтают.
— Они «болтают», чтобы мы про них знали. Нас загоняют.
Болохов надул щёки и выпустил воздух:
— Как росские полярные волки? Впереди стая?
— Да.
— Ну-ну.
Довольно спокойная реакция, если подумать. Я бы сказал — у колдуна железная воля, коли понимает, что мы идём прямо в голодные пасти.
— Я сегодня без ножа. Не мог бы ты одолжить свой? Маленький.
Он, не спрашивая, извлёк из кармана ножичек, клинок размером не больше мизинца. Его Болохов использовал при некоторых ритуалах, или точил веточки на привалах, особенно в моменты, когда был раздражен и пытался успокоиться.
— Просто любопытно посмотреть, как ты им постараешься заколоть одну из этих тварей. Или это чтобы попробовать убить себя?
— Слишком радикально для меня.
Да и надеюсь, что окончательно умереть у меня не получится. Хотя пойми, что там решит древо в следующий раз.
Я проколол подушечку безымянного пальца на левой руке, выступила кровь, и я протянул руку к Болохову. Он не отшатнулся, нет. Так… чуть подался назад, в вежливом недоумении поднимая брови.
— Дарить собственную кровь колдуну магии крови — это довольно необдуманно.
— Тогда ты должен оценить мою щедрость, — в тон ему произнёс я. — Я рискую, чтобы вернуть тебя к семье.
Он подставил щёку, и я провёл по ней, оставляя тонкий окровавленный след.
— Слишком любопытно. Хочу понять, как это может помочь против них.
— О, они чуют кровь за лигу, если ветер правильный. А это будет для них отметкой, что ты со мной.
Точнее, что он полностью принадлежит мне. Моя собственность. Мой раб. Моя добыча, на которую не стоит покушаться чужакам. Ибо запах для них, даже запах из далёкого прошлого — важный знак.

Чириканье «загонщиков» не умолкало и, кажется, чуть приблизилось.
Нас встретили возле каменистых холмов с террасами, которые давно не напоминали сады. Пара мощных широкогрудых пятнистых зверей, чем-то похожих на гиен, только в два раза крупнее, перекрыли нам дорогу. Жёсткая серо-чёрная шерсть, черные морды, большие круглые уши. Они казались неуклюжими из-за длинных передних и коротких задних лап, но я прекрасно знал, сколь быстры и проворны, на самом деле, могут быть.
Еще четверо появились на террасах, слева и справа от нас, прямо над нами, вытягивая шеи, нюхая воздух.
Шесть самок. Они крупнее самцов и ведут охоту, пока те защищают щенков и молодняк, который тоже где-то поблизости и ждёт сигнала, когда придёт пора, и им будет позволено присоединиться к ужину.
— Долби меня дятлы, — прошептал Болохов, ощущая себя почти так же неуютно, как я. Ярко-оранжевые глаза зверей следили за каждым нашим движением.
— Они, между прочим, понимают человеческую речь, — предупредил я его.
Те, что загоняли нас, подошли сзади, встав полукругом, вывалив языки. Одна из них, помешкав, легла, положила морду на вытянутые лапы, протяжно вздохнула, собираясь насладиться зрелищем.
— А, — сказал росс. — Предлагаешь не мешать им, пока нас станут убивать? Чтобы им было комфортнее грызть наши кости?
Я пытался определить среди них старшую. Та, которая крупнее, или та у которой на морде больше всего шрамов?
Два зверя, чуть опустив головы и приподняв верхние губы, так, что блеснули редкие, но мощные зубы, на кривых лапах двинулись к нам. Нас разделяло футов сорок, но я прекрасно слышал, как клокочет в них едва слышное рычание.
— Может, хватит представления? — довольно раздражённо, громко спросил я.
Совершенно бледный и вспотевший Болохов посмотрел на меня, точно на сумасшедшего.
Это внесло сомнение в ряды атакующих. Они стали неуверенно переступать с лапы на лапу. За спиной резко чирикнуло. Щебетун, по мне как ничем не примечательная мелкая самка, та самая, что только что прилегла, встала, двинулась к нам по дуге, постепенно сужая её. В итоге остановилась в футе от нас. От её шерсти смердело псиной, Илом и тухлым мясом, а уж как воняло из её распахнутой пасти — не передать. Но пришлось быть вежливым риттером, проявить воспитание, словно заметил в костюме знакомого ошибку, но правилом этикета надлежит не указывать на столь досадные промахи.
Эта самая «мелкая» холкой была мне до середины груди, а весила, полагаю, в три раза больше.
Я смело протянул ей левую руку раскрытой ладонью вперёд. Кровь на проколотом пальце засохла, но это было не важно.
Она громко и протяжно понюхала, хотя, полагаю, в этом не было нужды, и так всё для себя решила, иначе бы её стая уже разорвала нас. …Однажды мы с Рейном видели, как две псины потянули человека за руки и за ноги так, что получилось два неполных человека.
Огромный мокрый нос ткнулся в ладонь (хотя, если кому-то нужна точность, то часть носа, ибо моей ладони на весь размер не хватило), затем она вытянула шею, пристроив тяжеленную голову мне на плечо. В горле у неё урчало так, что вибрация проходила через меня куда-то в землю. Я, как меня этому учил Рейн, осторожно потрепал щебетунью по шее. Помню, как в первый раз, ещё ребёнком, я боялся. До мокрой спины и дрожи рук. Шутка ли — касаться твари, способной в одиночку умять целого пони и ещё не отказавшейся бы от добавки.
Глаза у Болохова были вытаращены. На максимальный размер, разрешённый всеми возможными эдиктами Айурэ. Полагаю, он меньше бы удивился, если бы у меня из кармана выбрался кто-то из Светозарных, спел жалобную песенку, а на финале протянул шляпу, прося подаяния в виде медной монетки.
Его старшая самка проигнорировала.
Она отступила назад, заглядывая мне в лицо, с той собачьей миной радости, что порой появляется у этих животных, когда они встречают добрых друзей, правда хвостом не виляла из-за его отсутствия. Чирикнула. Совершенно разными трелями, прерывающимися быстрыми частыми щелчками высокой и низкой тональности. Во всем этом прослеживалась речь.
— Прости, — сказал я ей. — Уже нет среди нас тех, кто помнит ваш язык.
Она фыркнула с явным сожалением и снова легла, позволяя другим самкам подходить ко мне для приветствия. Каждая нюхала, тыкалась носом в ладонь, клала морду на плечо и каждую я хлопал по шее. Они чирикали между собой, обсуждая нашу встречу. Радостно, озадаченно, потрясённо. Появившиеся самцы — куда более низкорослые и поджарые, привели щенков. Уже не мелочь, те обычно оставались в норах стаи, а годовалые, ещё не участвующие в охоте. Любопытные, суетливые, лопоухие, они щебетали, словно воробушки, разглядывая меня, но держась на расстоянии, не решаясь нарушить границы.
Их переступил лишь один из псов — и старая сука с одним глазом, подошедшая ко мне самой последней, прижала уши, вздыбила сизую шерсть на загривке, опустила голову и зарычала жутко и низко, скаля зубы. В этом рыке уже не было никакой речи, лишь угроза, заставившая нарушившего какие-то правила стаи прижаться к земле и уползти в сторону.
— Ну, пошли, — сказал я Болохову, шагнув вперёд. Его не надо было упрашивать. Щебетуны не препятствовали, стая осталась позади. С нами направился лишь эскорт из старшей самки и второй, которая вся была в шрамах.
Держались они по бокам от нас, в сотне шагов, выступая эдаким почётным конвоем, иногда перечирикиваясь между собой.
— Почему? — спросил Болохов.
Очень хороший вопрос, друзья мои. Я мог бы ему рассказать семейное предание, про которое давно все забыли. Об обычной, давно исчезнувшей породе бойцовских псов, которые были с Храбрыми людьми во время покорения Ила. О колдунах, улучшавших их выживаемость и мощь с помощью этого пространства и тех тварей, что здесь обитали. Точнее, об одном таком колдуне, моём предке, который вывел несколько подобных собак. Или некогда на них отдалённо похожих.
Когтеточка давал им жизнь с помощью колдовства и своей крови, а они запомнили её запах. Даже спустя десятки поколений, даже когда он исчез где-то в Иле, после сражения со Светозарными. Это записано где-то в глубинных инстинктах всех рождённых щебетунов — преклонение перед их создателем, творцом и богом.
Не знаю, сколько во мне осталось той, истинной крови Когтеточки, она должна быть сильно разбавлена предками за века, но её всё ещё достаточно, чтобы я чувствовал Ил, а щебетуны чувствовали меня и признавали моё право, по крайней мере, не быть ими съеденным. Поэтому любая стая, которую я встречаю, всегда меня пропускает. А иногда сопровождает и охраняет.
И всё это я мог бы сказать Болохову, но по понятным причинам говорить не стал. Чем меньше людей знает о моём предке (а в последнее время их как-то прибавилось), тем лучше. Поэтому я совершенно бессовестно солгал:
— Они разумны, помнят запахи, а также могут делиться информацией друг с другом. Когда-то мы с братом спасли одного из щенков этого племени. Не в этой стае, но щебетунам не чужда благодарность.
Он, кажется, остался удовлетворён ответом:
— Маленькая доброта приводит к хорошим последствиям? Редкая удача в нашем мире.
Холмы сближались, террасы нависали над нами всё ниже, закрывая месяц и погружая местность в холодные тени. Пока совсем не перекрыли дорогу, оставляя нам лишь один путь — вверх. По узкой тропе, с сыплющимися из-под ног мелкими камушками, от террасы к террасе, с щебетунами, дышащими в спину.
— Лучшего пути нет? — Болохов оглянулся назад, на долину, рощи чёрных акаций, бурую ленту грязной реки и какие-то сияющие пузыри малахитового цвета, рождающиеся за горизонтом. Собирающиеся в нечто, подобное облакам, и летящие против ветра.
Ил говорил, что это лучший путь. Прямо. На верхние террасы.
— Если и есть, то я о нём ничего не знаю. Осталось совсем немного. Я в этом уверен.
— Долби меня дятлы.
Минут через десять щебетуны остановились, словно уткнулись в невидимую границу. Кажется, их территория и охотничьи угодья заканчивались здесь. А, быть может, там, дальше, земли существ, с которыми они просто не желают связываться. Такой вариант тоже нельзя исключать.
Старшая самка на прощание опять положила голову мне на плечо, чирикнула нечто ободряющее и отправилась на спуск вместе со спутницей.
— Я до последнего думал, что они передумают и сожрут нас, — Болохов снял шляпу, вытер рукавом вспотевший от подъёма лоб. — Эту встречу я точно запомню. Долби. Меня. Дятлы.
Последние три слова были сказаны потрясённо-поражённым тоном.
Мы забрались на плоскую вершину ступенчатого холма, чтобы увидеть открывающуюся перед нами местность. Поля кроваво-алой травы, тёмно-бордовые рощи, петляющая между ними бирюзовая дорога из застывшего минерала, природу которого отсюда я не мог понять, но он блестел в свете месяца холодным мёртвым светом.
Довольно далеко, наверное, в часе пешим ходом от нас, среди седой проплешины, пожравшей и алую траву и бордовые деревья, вздымаясь высоко вверх, застыл серебристо-синий конус улья.
Очень большой. Гораздо больший, чем тот, к которому мы ходили с Элфи. Древний, необычный, похожий на собранный из скелетов разномастных морских чудовищ, с чёрными лакунами сот, извивами, вмятинами, выступами, рёбрами жёсткости.
Его окаменевшие ноги глубоко ушли в землю, распространяя вокруг себя остатки сохранившегося холода.
— Неожиданно, — признал я. — Куда он полз? Не к Шельфу же? Слишком далеко.
— Сам в толк не возьму, — Болохов хмурил светлые брови, сунув руки в карманы. — Его остановили?
— Повреждений не вижу. Во всяком случае, отсюда. Он древний. Наверное, времён войн Светозарных друг с другом. Мало ли что тогда произошло и для каких целей его использовали. Одно могу сказать: с большой вероятностью мы первые люди, которые его видят. Этот уголок Ила совершенно не изведан.
За всё время я не видел здесь никаких признаков присутствия человека: остатков костров, следов или даже костей тех, кто прибыл сюда раньше нас.
— Сомневаюсь, — возразил он. — Сюда вел один из порталов, значит, здесь бывали. Возможно, из-за этого самого улья. Возможно, из-за булыжников.
Ох, уж эти булыжники, друзья мои. Очень уж они не дают покоя людям. Колдунам в особенности. Руны слишком ценны, чтобы не стремиться ими завладеть. Даже ценой собственной жизни.
— Возможно, — эхом повторил я. — Но улей отвлёк твоё внимание. Есть кое-что куда более интересное, чем этот колосс.
Я указал пальцем. Там, сливаясь с высокой красной травой, стояли деревянные алые врата, сложенные из трех круглых древесных стволов в форме росской буквы «П».
Он прищурился, пытаясь найти объект, затем увидел, и на его обычно холодном лице расползлась улыбка, затронувшая даже глаза (что ещё большая редкость).
— Я-то думал, что с моим счастьем только в бор по грибы. А поди же ты…
— Что? — переспросил я.
— Не важно, — отмахнулся он. — Глупости это. Если они всё ещё активны, наш путь домой сократится через кладбище Храбрых людей. Например, выберемся у озера, это совсем близко к Шельфу.
Я с некоторым сомнением сжал кулак, так, что один из суставов на пальце сухо щёлкнул:
— Возможно, — в который раз, точно попугай пробормотал я. — Давай сперва узнаем, активны ли они. Слишком уж хорошо всё складывается.
— Что тебя смущает? Насчёт кладбища? — он начал спуск по тонкой тропке, лесенкой прыгающей с каскада на каскад.
— Тем, что оно довольно известно. Есть карты большинства его частей. Каньоны по краям, западная часть (пусть этот ориентир и условен) — расширяющаяся спираль. Я был, скажем так, в большинстве его частей. Почти везде. И проходил через все его врата, чтобы посмотреть, куда они ведут. Этих среди них не было.
— Ты сказал, что был в «большинстве» мест кладбища. Но не везде.
— Да. Вполне достойный аргумент. В самые дальние секторы я не заходил. Но заходили другие, и пути тех выходов также отмечены на картах. Нет ни одного описания: «вы окажетесь рядом с древним ульем». Другая причина — врата не работают. Третья — они ведут не на кладбище Храбрых людей.
Он сбавил шаг:
— То есть, теоретически можно провалиться глубже.
— И даже практически. Поди пойми, кто их строил и зачем. Короче, мы никогда не узнаем, пока не попробуем. Я за то, чтобы рискнуть.
— Это лучше, чем плестись через весь Ил, — согласился он.
Пока мы спускались вниз, Болохов что-то бормотал себе под нос, то и дело поглядывая на конус улья.
— Я знаю, о чём ты думаешь, — слова я подбирал с осторожностью.
— Да ну? — ответил он резко, досадуя на то, что я заметил.
— Слишком большой соблазн. Всё складывается идеально — улей, к которому до сих пор не приближался ни один охотник за рунами, и человек, способный переносить булыжники. Двойная удача у тебя в руках.
Его щека дёрнулась, взгляд был тяжёлым:
— Гора материала, который превратится в руны. При удаче, потратив неделю, можно набить сумку. Тогда даже мои правнуки будут обеспечены деньгами. А я забуду о том, чтобы ходить в Ил и использовать своё колдовство.
— Я думал, тебе это нравится.
— Ага. Примерно, как тетереву, которого зажаривают на углях. В Белой ветви нет ничего хорошего, даже для её носителя. Я совсем не буду страдать, если она исчезнет из моей жизни. Просто сейчас колдовство — это единственное, что я имею и умею. Именно поэтому меня нанимает Капитан. А это, — Болохов ткнул в сторону улья. — Лучший повод, причина и возможность, чтобы соскочить раз и навсегда. Жить жизнью простого человека.
— Не ври себе. Ты умрёшь со скуки, если потеряешь то, что является частью тебя.
Его взгляд вновь обратился на улей:
— Может, доберёмся до него?
— Нет. Я не понесу булыжники. И тем самым спасу тебе жизнь. Мне не нравится это место. Стоит уйти как можно скорее, а не волочиться до улья через всё поле. К тому же ты забываешь: людей здесь, может, и не было, но прихвостней Светозарных достаточно. За сотни лет они должны были его опустошить до самой макушки. Руны им нужны не меньше, чем нам. Даже отсюда я вижу, что друзы кристаллов лопнули, а значит то, что разлетелось по округе, давно подобрали.
— Или нет, — он вздохнул, словно прогонял наваждение. — В любом случае ты прав — не время и не место. Стоит пригасить свою жадность и прогнать мечты, да надежды.
Достойно уважения. Не все могут это сделать — погасить свою жадность. И часто платят за ошибки.
Спустившись, и оказавшись у высокой, выше талии, травы, мы, не сговариваясь, взялись каждый за своё оружие: я вытащил Вампира, мой спутник — сунул руну под язык. Опыт Ила говорил — в таких местах прячутся хищники, порой самые неприятные. Так что через волнующееся красное поле мы шли с такой же осторожностью, как через незнакомое болото. Над травой порхали создания, похожие на бабочек, вот только их бледно-голубые крылья были сотканы из чьей-то кожи.
Рут миловала. До врат мы дошли без приключений.
Они оказались ещё древнее, чем те, у розового озера, рядом с Шельфом. Дерево растрескалось, отходило длинными щепками. На правом столбе следы чьих-то зубов, прогрызенные ходы жучков, странные язвы… Они доживали последние десятилетия и в скором времени должны были рухнуть.
Я переглянулся с Болоховым, а затем мы, одновременно сделали шаг в проём…

— Интересно девки пляшут, — колдун с серым лицом сидел на корточках, положив руки на колени, так, что его запястья свисали, а пальцы с грязными ногтями подрагивали.
Пожалуй, мне начинало нравиться это росское выражение. В нём оказалось множество подтекстов, в зависимости от ситуации. Можно было выразить лёгкое удивление или же недоумение. Несогласие. Или, как сейчас — полную катастрофу.
Мои ожидания оправдались — врата оказались активны. И судя по давлению на уши при перемещении, мы очутились гораздо ближе к Шельфу, чем раньше. Ещё одна большая удача. Ну, а третье — это, действительно, было кладбище Храбрых людей, а не какое-нибудь жерло остывшего вулкана, по края наполненного кислотой.
Можно сказать, что везло нам, точно совам, наткнувшимся на поляну мышей.
Но… лучше не говорить. И даже не надеяться.
Ибо за всеми этими удачными случайностями, скрываясь, словно за занавеской, таилась серьёзная проблема.
Врата не пережили нашего перехода, оказавшись гораздо более хрупкими, чем я предполагал. Разрушились, разлетевшись щепками, у нас за спинами, отрезая дорогу назад.
Как и все другие части величественного некрополя, этот сектор начинался с глубокого каньона давно исчезнувшей реки, проточившей в красном песчанике целый лабиринт, заросший белой, вечно цветущей мальвой. Здесь она росла так плотно, что вставала перед нами стеной, полностью скрывая за собой нижние ярусы гробниц.
Но ни разрушенные врата, ни мальва, через которую придётся прорубаться Вампиром, ни, тем более, гробницы давно погибших героев не являлись той «серьёзной проблемой», о которой я только что упомянул.
Проблемой был запах.
Лёгкий, едва уловимый запах дрожжевого теста смешанного с ароматом цветущей ванили. Один из самых худших, которые можно встретить в Иле.
Где-то здесь, слишком близко к нам, устроил нору жеребёнок.
Я саблей рубил себе дорогу, роняя высокие стебли с распустившимися тяжёлыми бутонами, словно солдат, попавших под выстрел картечи. Прямоугольные усыпальницы, стоявшие у стены, поднимались вверх, нависая друг над другом в пять этажей. Колдун ничего не спрашивал, смотрел, как я подтягиваюсь на второй ярус, перекидываю ногу. С него подпрыгиваю и забираюсь на третий.
Можно было бы и выше, но уже и так видно заросший белым каньон, уходящий ломаной линией вперёд.
…Спустившись, я продолжал ощущать под руками странно тёплый камень гробниц.
Я думал об Иде.
Где она? Что с ней?
И молил её про себя — выживи. Дождись. Я постараюсь найти тебя. Вот только выберусь из этой передряги.
Понимал, что надежда слабая. Время играет и против неё и против меня. Но…
Дери меня совы. Вечно это «но». В Иле первый закон, говорящий: ты можешь сколь угодно строить планы… но… будет так, как решит удача, Рут, Сытый Птах в конце концов.
Ты можешь лишь принять свою судьбу и постараться выжить.
Какое-то время.
— Как минимум две тысячи футов до того места, где каньон разделяется на три коридора, — сказал я россу то, что увидел сверху. — Через заросли.
— Он может быть, где угодно, — последовал мрачный ответ. — Запах слабый. И старый. Возможно, несёт от заброшенного логова.
Я потёр подбородок:
— Не надеялся бы. Слабый, потому что он не рядом с нами.
— Чего ему тут делать? Жрать цветы да камни? Или этих? — он пренебрежительно мотнул головой в сторону гробниц.
— Седьмые дочери не гнушаются, — я не был специалистом в желаниях жеребят. — И говори потише.
— Ладно, — Болохов неприятно щёлкнул пальцами. Дёрнул щекой. Посмотрел на небо, словно ища у него ответа, отчего нам такое невезение. — Свинья не съест…
— Что? — порой обрывки его росских поговорок ставили меня в тупик.
— Прорвёмся. Тебе знаком этот сектор?
— Возле входов они часто похожи друг на друга, но с уверенностью могу сказать, что здесь я впервые. Это какой-то отдалённый район. Про него ни в книгах, ни в разговорах при мне не упоминалось. Возможно, здесь не было людей с тех пор, как над мертвецами положили каменные крышки.
— Выходит, погост сильно больше, чем мы думаем?
— В дальние углы, если и забирались, то не возвращались. И судя по запаху, я могу понять, отчего так случилось, — я прислушался, но здесь как обычно властвовала гнетущая тишина. — Ты встречался раньше с жеребятами?
— Да. В молодости. Я смог его убить, — он говорил без всякой гордости, просто делился фактом.
Серьёзное заявление. Даже для колдуна Белой ветви. Жеребята агрессивны и проворны. Их можно уничтожить, даже без колдовства, но при большой удаче и обычно c большими жертвами.
— В одиночку?
— Выжил только я, — ещё один простой, но честный факт.
Уже понятнее. Пока жеребёнок рвал спутников, Болохов бил его магией.
— Обнадёживает, — сухо произнёс я.
— Да ну?
— С тобой шансов гораздо больше, чем с тем же Ларченковым.
— Хм… Мне нужен совет специалиста по Илу — как мы поступим, Медуница?
— Не будь ты колдуном, я сказал бы, что мы постараемся прокрасться, точно мышки. Но у тебя с собой солнцесветы.
— Беда…
Мы замолчали, глядя на каньон, на проклятущую мальву и на то, что скрыто за ней.
Жеребята странные существа.
Их сотворил Отец Табунов, когда началось его противостояние с Когтеточкой, а после и с остальными Светозарными. В тот мрачный век, используя свою силу, знания, Ил, плоть человека и тварей, которых он нашел где-то в областях недалеко от Гнезда, он выставил на суд Сытого Птаха создание, которое стало основой его армии, первого табуна — жерёбёнка.
Тех, кто мог уничтожать рыцарей, которых впоследствии назвали Храбрыми людьми. Тех, кто убивал колдунов, ещё не ставших суани и вьитини.
Жеребят истребили в страшных войнах, бушевавших по всему Илу, так что от нескольких табунов остались лишь жалкие крохи. Мощная сила, с которой считался даже Когтеточка, исчезла следом за своим создателем — Отцом Табунов, погибшим где-то среди Кристальных фонарей, а может Каштановых дебрей, на руках у Златовласки.
Остались лишь единицы, расползшиеся по Илу, изменившиеся ещё сильнее, одичавшие, переродившиеся, расплодившиеся и забывшие своего творца, в отличие от тех же щебетунов, которые до сих пор помнят моего предка.
Фрок когда-то сказала: на счастье человечества, жеребята сильно измельчали и ослабели. Тут, конечно, я порадуюсь новости, но и того, что осталось, людям хватает за глаза.
Как правило, они держатся на дальних рубежах Ила, довольно редко охотясь близко к Шельфу, но случается всякое — Ил перетряхивает и твари приходят из глубин. Рейн рассказывал мне, что встречал вместе с отцом не эту вот молодую поросль, а одного из древних, уцелевших с тех времён, и это зрелище в первый и последний раз заставило его задуматься о том, чтобы больше никогда не уходить из Айурэ.
Ну, а что касается солнцесветов, о которых мы только что говорили — жеребята чувствуют их. Ибо где солнцесвет, там и колдун. А эти создания были сотворены, в том числе, чтобы находить их и убивать, ослабляя силы тех, кто когда-то выбрал сторону Когтеточки.
То есть мимо мы не проскользнём. И перед нами большая дилемма: оставить солнцесветы здесь и попробовать проскочить, но если он нас заметит, то мы останемся, уж простите за такую аналогию среди воспитанных людей, с голым задом против очень злой и очень голодной, дери её, совы. Если пойдём с цветком, то шанс не привлечь его внимание примерно такой же, как бросив соловья в толпу нищих ожидать, что они возвратят его обратно по доброй воле.
— Мы не можем вернуться, иначе я бы предложил такой вариант. Дорога здесь одна, только вперёд. Угадаем направление и выберем правильную развилку — есть вероятность, что не придется проходить мимо его логова. К тому же нельзя исключать, что оно оставлено и никакого жеребёнка здесь и вовсе нет, кроме его запаха и старых фрагментов плоти, — размышлял я. — Цветки бросать нельзя. Ты, полагаю, первый раз перенёсся настолько глубоко в Ил. А затем резкий прыжок куда-то на кладбище. И ещё будет — с него, если мы выживем. Последствия окажутся страшными, попробуй ты войти в Шельф без защиты. Если бы…
— Если бы, да кабы. Да во рту росли грибы, да ещё и с глазами, как в Старой Резани8… — заворчал он, как медведь. — Долби тебя дятлы. Ладно. Пусть с цветками… Но их с таким же успехом можно растратить во время боя, коли конечно раньше не рассыплется руна или не закончатся мои сектора.
— Значит, повезло, что твоя ветвь способна восстанавливать уже полностью опустошённый цветок.
Он стрельнул глазами:
— Восстанавливать с помощью чьей жизни? Твоей?
Ил жестокое место. Он не терпит сантиментов. Забывает о дружбе. Любви и привязанностях. Здесь часто люди становятся ничуть не лучше, чем местные обитатели. Впрочем, порой случаются и совершенно обратные вещи. Тогда Ил видит и самопожертвование, и взаимопомощь.
Иногда.
Редко.
Почти… никогда.
Я вспомнил всё, чему учил меня старший брат. Напомнил себе, что Ил жестокое место. И я должен забыть о всяческих сантиментах.
— Очень надеюсь, что ты используешь какого-нибудь менее знакомого тебе бедолагу, чем я. У Шельфа они встречаются.
— Хм… — он прищурился. — Можешь обмануть себя, но не меня, риттер. Ты слишком щепетилен. Впрочем, мы забегаем далеко вперёд. К Шельфу надо ещё дойти с целой головой.
Он сунул руку в сумку, где у него лежали цветки, вытащил уже знакомую мне упаковку и вытряхнул себе на руку нечто довольно густое и окровавленное. По консистенции так похожее на кашу, но на самом деле рвоту своей дочери.
Хладнокровие Капитана я скопировать не смог, сказав с некоторой ноткой отвращения:
— Я-то всё думал, для чего ты её так бережно хранил.
— Сердцем чуял, что пригодится. Иначе бы Ветку не стошнило. Она всё наперёд знала.
— Надеюсь мне не придётся это есть.
Он стал лепить из этой отвратительной массы шарик размером с небольшой апельсин, бросил его под ноги и тот, вопреки моим ожиданиям, не разлетелся на кусочки, как присуще каше, а остался целым. Точно мячик для игры в донг.
— Боюсь спрашивать, но всё же рискну — что это?
— Колобок.
Я быстро пролистал в памяти книжку росских сказок, которую читал пятилетней Элфи:
— Который сбежал от бабки и деда, попав на обед к лисе?
Его блеклые глаза смеялись:
— Твои познания в детских небылицах моей страны удивительны. Но это небылицы. Была бы реальность: дед с бабкой оказались бы из Белой ветви, а лису колобок бы сожрал. И не только лису… Это мой козырь на случай плохих ситуаций, которому я совсем не рад. Готов?
Я отсалютовал ему Вампиром. Он пнул колобка ногой и тот по дуге отправился в полёт, упав далеко впереди, где-то в мальве. Колдун грязными руками сунул руну под язык, и мы пошли…

Первый чужеродный звук среди могил — далёкий смех седьмой дочери.
Эти твари проникают сюда также, как и мы — через врата. Не знаю, чем их привлекает древний некрополь, но они здесь столь же докучливые обитатели, как комары на болоте. Если придёшь, то рано или поздно обязательно наткнёшься.
Смех возник и смолк, словно его не было. Лишь Болохов, цепко оглядывающий сдвинувшиеся к нам красные стены, вздрогнул от неожиданности и теперь с раздражением на себя хмурился.
Мы миновали прямой отрезок после врат, довольно сильно потрудившись, пробираясь мимо стеблей разросшихся растений, на минуту остановившись у развилки, где каньон дробился на три, куда более узких и тенистых. Я прошёл в каждый на десяток шагов, но запах дрожжевого теста и ванили лишь усиливался. Пахло из каждого прохода и определить, где безопасно, не было никакой возможности.
Болохов достал из кармана серебряную сову. Показал мне, вопросительно подняв брови. Я пожал плечами. Предоставить судьбу Рут, когда всё равно не можешь решить и выбрать, вполне себе подходящий вариант.
Он кинул монету, поймал, посмотрел, ткнул на центральный проход. Совы знают. Как он выбирал из трёх вариантов, при двух воможных: когда есть только аверс и реверс монеты, но я не спорил. Центральный, так центральный.
Мы прошли его насквозь, вдыхая вонь жеребёнка, вздрагивая от каждой тени и ожидая, что эта тварь появится в любую минуту, перегородив и без того узкий лаз своей тушей.
Нависающие гробницы царапали наши плечи, и наверху снова хихикнула седьмая дочь, мелькнула в розовом просвете неба и затаилась.
Как оказалось дальше, выбирали мы, действительно, из ничего. Все три хода вновь сливались в один — широченный, разорённый, с высохшими цветами, разбитыми крышками усыпальниц и выброшенными на землю потемневшими от времени останками, лежащими вдоль стен вперемешку со ржавыми фрагментами измочаленных доспехов.
Каньон уходил вниз, не глубоко, но достаточно, чтобы было видно того, кто здесь буянил. Нечто огромное и чёрное, покрытое серой полупрозрачной плёнкой, так похожей на грибную слизь, лежало на земле. Ни рук, ни ног, ни головы. Бесформенная клякса, поверхность которой мерно вздымалась и опадала.
Я посмотрел на Болохова, на то, как заострился его нос, как выступили скулы и ввалились глаза, под которыми появились тёмные круги. Полагаю, мой внешний вид сейчас был ничуть не лучше. Так бывает, когда ты понимаешь, что перед тобой куда большая дрянь, чем ты рассчитывал.
У нас у обоих есть опыт Ила. И мы оба знаем некоторые прописные истины тех, кто сюда ходит. Все молодые (читай — появившиеся после гибели Отца Табунов) жеребята цвета лососины. Где-то между нежно розовым и бледно-красным. Этот же был угольным, чернее летней ночи. Бесконечная, глубокая тьма, которая властвует на обратной стороне луны, в доме Сытого Птаха.
Невесть как забравшееся сюда, непонятно по какому капризу Рут выжившее чудовище, видевшее мир в те времена, когда Светозарных только пожрал Ил, когда они сцепились из-за жажды обладания Птицеедом. Древний бич всех Храбрых людей, отправивший множество из них в гробницы, мимо которых мы только что прошли.
Я приложил палец к губам, махнул к правой стене, мол, попробуем прокрасться мимо.
Шипение сверху. Седьмая дочь, на четвёртой от земли гробнице, прижавшись к ней, таращила на нас фосфоресцирующие глаза. Забавляясь, она шёпотом пропела:

Что таишься, риттер смелый?
Что, колдун, ты загрустил?
Вам не выйти за пределы
Той аллеи средь могил.

Гаденько и тихонечко хихикая, она прыгнула прочь, на следующую гробницу, а потом ещё. Болохов дёрнулся, чтобы её прикончить, но вспомнил, что кровь сейчас — это не то, что следует проливать рядом с жеребёнком. Оставалось лишь наблюдать, как она, довольная собой, кривляется, корчит рожи, а после уходит, скрываясь в тени каньона.
Росс ткнул меня кулаком в плечо, мол, давай дальше, но я всё ещё пристально вглядывался туда, где она исчезла. Я буду не я, если не знаю эту мерзкую породу. Слишком легко и быстро она убралась. Подозрительно быстро.
Было прохладно, но мы оба страдали от несуществующей жары и потели, когда крались вдоль стены. Огромная чёрная клякса, покрытая слизистой плёнкой, внезапно изменила своё глубокое мерное дыхание на более частое. По покатому боку пробежала мелкая дрожь, словно ветер оставил рябь на воде.
Он глубоко спал, возможно несколько лет переваривая то, что поймал ранее, но близкое присутствие солнцесветов уже постепенно вело его в нашу драную совами реальность. Вопрос лишь в том, сможем ли мы убраться до того, как он решит, что ему требуется завтрак.
Когда между ним и нами было шагов пятьдесят, в этой тяжело дышащей чёрной туше произошли некоторые изменения, и откуда-то из глубины выплыло нечто большое, величиной с фамильное зеркало в особняке Фрок, серо-белое, мутное пятно. И центром этого пятна проступил бледный розовый месяц — колоссальный и странный серповидный зрачок.
Я забыл дышать, но он появился, глядя на меня, а затем вновь скрылся в глубине мутного марева глаза. А затем и тот ушел «внутрь», сменившись чёрной лоснящейся шкурой, покрытой серой слизистой плёнкой.
Из уголка рта Болохова стекала слюна, руна под языком мешала, лицо блестело от пота. Он переставлял ноги механически, не отрывая взгляда от жеребёнка, стиснув кулаки до побелевших пальцев. Мы были как два недалёких цыплёнка, только что вылупившихся из яиц и теперь марширующих мимо голодного крокодила.
Каждый из нас с вами может догадаться о том, как закончат свой жизненный путь эти наивные ребята.
Вонь дрожжевого теста и цветов ванили стала невыносимой.
Но Рут миловала. Мы ушли на двести шагов и даже старая берцовая кость, громко хрустнувшая у меня под ногой, точно проклятущая сухая ветка, не привела к эффекту, которого мы страшились.
Я показал Болохову большой палец, как это часто делали россы.
И в этот момент с дальней гробницы, от прохода, из которого мы вышли, брошенной ловкой рукой, прилетел камень. Он не достал до кляксы всего-то пары футов, упал, раскололся от удара на несколько плоских осколков.
Я увидел скалящуюся седьмую дочь, замахивающуюся для очередного броска и лопающуюся алым облаком бисеринок крови, когда Болохов ударил по гадине.
По мне без разницы, отчего бы проснулся жеребёнок. От упавшего на него булыжника или же от того, что кто-то коснулся дара рядом с ним. Результат одинаковый.
Мы так и так прыгнули к нему в пасть.
Из глубины тьмы выплыл серый глаз, ярко-ярко розовым пламенем вспыхнул серповидный зрачок. Он уставился на нас с равнодушием великана, увидевшего в своём доме случайных муравьев.
— Прочь! — крикнул я колдуну. — Живо! Живо!
Болохов выплюнул на мгновение руну в ладонь, сказав:
— Догонит. Прикончить его можно или сейчас, пока он вялый, или никогда. Я попробую. Сваливай.
— Ты вроде хотел увидеть семью!
— Ну… Надеждой мечту не выполнишь, — он пожал плечами. — Если остаёшься, то не мешай и не попади под удар.
Серая плёнка на спине создания натянулась, когда странный отросток из спины стал расти вверх. А затем лопнула и сползла единым целым, как чулок или свиное чрево с колбасы в мясной лавке. С отвратительным чавкающе-склизким звуком.
А затем этот антрацитовый холм, неровная клякса, стал раскручиваться, раскидывая длинные отростки в разные стороны, обретая множество ного-щупалец, каких-то рук и лап. Сокращающихся, блестящих, словно вылитых из земляного масла9. Оно стало подниматься на этих опорах, бесформенное, похожее на медузу, и глаз прополз через всё тело, исчез и вновь появился на одном из отростков.
Перед взором пронеслась парочка призрачных поленьев с глазами-плошками, волосами-паклей и злобным оскалом. Они врезались в этот раздутый, величиной с железнодорожный вагон, бурдюк, вверх шибанули два чёрно-алых фонтана.
Жеребёнок, не имевший ничего общего с лошадьми, не издал ни звука. Лишь отпрянул от атаки колдуна и несколько его руконог подкосились, заставив тушу накрениться на одну сторону. Я видел молодых особей, там было просто тело, зубы, когти… Это же состояло из каких-то пут, жидкостей, узлов, тяжей, жгутов, верёвок, раздутых частей и странно дрожащей студенистой плоти.
Я не был готов к ответной атаке, но Вампир оказалась готова. Её свойство, доставшееся от Кровохлёба, не видело разницы между колдовством и ударом вытянувшегося, похожего на копьё щупальца, метившего Болохову в горло.
Рука дёрнулась, сталь сверкнула снизу вверх, перерубая маслянистый канат, упавший к моим ногам. Редкий клевер вокруг расцвёл маленькими цветками, напоминая о силе Кровохлёба.
Вновь Белая ветвь прошлась по жеребёнку, теперь появившейся из воздуха кровавой шестерёнкой, отрезавшей ему задние конечности. И тогда эта чёрная клякса отпрыгнула назад, прямо на стену каньона, цепляясь за уцелевшие гробницы.
Он растянулся отдельными тяжами, словно рыбацкая сеть с множеством ячеек и проступившими голодными глазами в совершенно разных частях. Показывая свою истинную форму ловчей сети для Храбрых людей. А после прыгнул на нас, забирая всё пространство каньона — не спрятаться.
«Двое из ларца», как Болохов называл свои поленья, опять вступили в игру, ринувшись жеребёнку навстречу. Тот прекратил атаку, уклонился, сжавшись в единый сгусток, зацепившись одной частью за ближайшую стену, напряг мускулистые лапы, чтобы оттащить своё тело — и кровавые фонтаны взорвались, не причинив ему никакого вреда.
Щупальце, которое я отрубил, истекало чёрным дымом, обращаясь в маслянистую лужу. Я ждал новой атаки, уже понимая, что свойство клинка не сработает во второй раз подряд. Жгут, выскочивший из-за камней, оплёл мою левую ногу, дёрнул в тот же миг, когда я отрубил его, едва не распоров себе икру собственным оружием. Но всё равно я упал, рывок был слишком сильным. Пока вставал, ловчая сеть, собравшись в единый бурдюк, уже нависла над нами, закрывая студнем небо.
Не то что бы я забыл о колобке. Думал о нём какое-то время, когда он исчез в мальве. Но потом он вылетел у меня из головы, так что я был удивлён, когда сизо-бело-алый шарик проскользнул мимо. На секунду я увидел проступившее знакомое детское лицо, а после оно сменилось рылом злобного существа, очень далёкого от всего, что я видел.
Колобок подпрыгнул, как прыгает мячик, ударил в лицо Болохова, залепив и глаза, и рот, и нос. Превратившись в алую маску смерти, росскую личину, из-под которой густыми тёмными ручейками потекла субстанция, которой была хороша и опасна Белая ветвь — кровь.
Чёрная масса рухнула на нас, подмяла под себя, прижимая к земле и руки и ноги. Я увидел алый месяц мёртвого зрачка, всего-то в дюйме от себя, и формирующуюся воронку пасти. А потом это желе пронзили копья крови, и оно слетело с меня, оставив после себя вонь подгоревшего хлеба…

ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ
БИЛЕТ ДЛЯ ПУТЕШЕСТВИЯ

Какие слова мне использовать, чтобы описать тот ревущий котёл бурлящей крови, что пролился на кладбище Храбрых людей?
Как описать те ощущения, что вклинились в уши, застлали глаза, выжгли носовые пазухи и грубым наждаком прошлись по коже?
Кипящая кровь, густая и смертельно-губительная, заполнила древний некрополь, превратившись в опасное оружие. Её мельчайшие фрагменты, став острыми чешуйками, метелью завихрились вокруг меня и несколько, вылетевших из роя, оставили глубокие царапины на правой щеке.
Чёрный студень бросался на нас с молчаливой яростью, пытался достать бесконечно отрастающими лапами, но кровь рвала его, мяла, откидывала назад, топтала, останавливала.
Болохов, ставший её повелителем, отдавал в эту субстанцию все силы своего дара. А сил у него оказалось на удивление много. Не столько, сколько было у Оделии или, тем более, у какого-нибудь вьитини, но достаточно для того, чтобы мы прожили минуту и… две. Большое достижение, с учётом того, какая тварь нам противостояла.
«Нам»…
Колдуну, если уж быть честным. Как и во всех поединках с применением колдовства, в которых мне не повезло участвовать, моя роль сводилась к курице в горящем и полном лис курятнике.
А потом кровь исчезла. Острые грани растаяли в воздухе, перестали выбивать каменные осколки из стен каньона, срезать мальву, проламывать уцелевшие гробницы.
Тишина наступила оглушающая в тот момент, когда колобок серо-алой массой сполз с лица стоявшего на коленях Болохова на грудь и плечи, а сам колдун выплюнул жалкий прямоугольник с оплывшими углами, оставшийся от его руны.
— Я пуст! — прохрипел он, задыхаясь, кося на меня глазом, словно загнанная лошадь.
Росс потратил все свои сектора.
Я подхватил его подмышки, поволок прочь.
Жеребёнок не был убит даже после разрушительной магии Белой ветви. Черный дрожащий студень корчился, сокращался, дымился. Из рваных дыр вытекали на землю мутные глаза с погасшим месяцем-зрачком. Разбросанные по всему пространству видимого кладбища ноги, руки, щупальца кипели в дыму, превращаясь в лужи маслянистой жидкости.
Но он всё ещё жил.
Раскрывал оформившиеся пасти, смотрел уцелевшими бутонами глаз, пытался из разорванной плоти отрастить лапы. И, полагаю, со временем (и очень скорым временем) у него это получится. Поэтому я помог Болохову подняться, а после, видя, сколь неуверенны его шаги, подставил ему плечо, помогая идти.
Грубо говоря, друзья мои, нам удалось унести свои ноги, пока наш противник искал свои.
Мы затерялись в каньонах, ставших последним пристанищем Храбрых людей, погрузились в дебри мальвы, так глубоко, что найти нас не получилось бы у лучших ищеек. Лишь редкие седьмые дочери хихикали из укрытий, без всякой надежды на то, что мы поделимся с ними кусочком собственного мяса.
После Болохов, державшийся лишь на силе воле, спал, восстанавливая истощённые силы, постаревший, будто на десять лет, и негромко ругавшийся во сне. А я дежурил, положив саблю на колени, вслушиваясь в шёпот старого кладбища.
Позже мы шли и шли, пока не появились знакомые мне ориентиры. Пока мы не выбрались к центральной спирали бесконечных гробниц. Пока я не привёл росса к уже известной нам оплывшей воронке, оставшейся от магии Оделии, где внизу не нашлось даже костей тех, кого убили Ида и Ларченков — седьмые дочери забрали своё.
Они всегда забирают.

Мы стояли в пяти шагах от врат, из которых только что вышли совсем недалеко от Шельфа, и розовая вода озера едва ли не лизала носки наших ботинок, а крупные кристаллы соли на берегу хрустели под подошвами.
Болохов дёргал щекой, подняв воротник, держа руки в карманах, ёжась от внутреннего холода и глядя на месяц с усталой ненавистью полярного волка, считающего, что долгая зимняя ночь никогда не кончится.
— Поверить не могу, что у нас получилось.
— Мы ещё не в безопасности, — напомнил я ему, помня, что даже в шаге от андерита Ил может подкинуть проблем. — А насчёт того, что «получилось» — здесь твоя заслуга.
— Не так, — не согласился он, но не стал развивать тему.
За это я ему был благодарен. Глупо перечислять кто, что, сколько и для кого сделал. Мы выступили маленькой командой, помогая друг другу, используя в нужное время нужные способности и… выиграли. Во всяком случае, пока.
— Ты, дери меня совы, остановил жеребёнка.
— Никому не говори, — тон у него был сухой, точно пережаренный кусок антрекота. Такой не прожуешь, даже если очень стараешься. Скорее подавишься.
Я не очень удивился этой просьбе.
— Не желаешь внимания.
— К дятлам его вместе с теми, кто хочет сие оказать. Будут проблемы. Я не расплююсь, если придёт какой-нибудь Великий Дом. Они слишком обидчивы. Обещаешь?
Я вздохнул:
— Не сдержу слова. Голова узнает. На кладбище, пускай и в диком углу — жеребёнок. Эту проблему надо решать, иначе вскоре проход через некрополь будет недоступен для всех. Слишком важный путеводный перекрёсток Ила для знающих людей.
Он цокнул языком:
— Хотел бы я сказать, что ты не прав…
— Тим не дурак. Он не станет говорить о тебе, если будет такая возможность.
— Ага, — Болохов скорчил кислую рожу. — Обычно павлин поворачивается задницей.
Он принюхался:
— Никак костром пахнет? Проверим?
Я подумал:
— Что с твоими секторами?
— Восстановил. Но не горю желанием касаться дара.
— А солнцесветы?
— В одном ещё пара зарядов.
— Не густо. Ладно… Только осторожно.
Костёр горел в шести сотнях шагов от врат, его сразу стало видно, как только мы поднялись из котловины озера. Язычок пламени дрожал среди высоких пальцеобразных камней и сизый дым стелился вдоль земли.
Нас увидели, высокая массивная фигура поднялась, взяв в руки топор. Я узнал Ларченкова, а он узнал нас.
— Она не с вами? — его слова разбили мою ярко вспыхнувшую надежду.
Болохов покачал головой, телохранитель Иды грязно выругался.
— Слишком много экспрессии, — сказал сидящий у костра Капитан. — Хотя я думаю точно также. Жаль… Надеялся, что ритессе повезло. Куда вас закинуло?
Он был всё такой же чистенький, как и прежде. Словно только что вышел из дома, а не провёл в Иле несколько дней. Мало того, перед ним стояла открытая бутылка игристого, а на огне жарилось мясо, природу которого я, пожалуй, не желал знать.
— Не был там никогда. Вернулись только благодаря кладбищу Храбрых людей.
— И мы, мой друг. Полагаю каждый из порталов выбросил нас недалеко от алых врат некрополя. Дорога назад вышла относительно простой.
Я бы так не сказал, но стоило порадоваться, что кому-то повезло больше, чем нам.
Болохов указал пальцем на бутылку, дождался кивка, хлебнул из горлышка:
— Откуда?
— Встретили злых людей, ищущих руны. Мой замечательный спутник объяснил им, что негоже вести себя столь по-хамски. Но зато мы разжились кое-какими припасами и теперь у нас пикник.
Я посмотрел на насупившегося Ларченкова:
— Госпожа Рефрейр?
— Увы, — Август развёл руками. — Я очень хотел бы, чтобы она была с нами. Или с вами.
Запах жареного мяса сводил с ума. Питались мы все эти три дня только собранными плодами. Я сглотнул слюну:
— Мы с Болоховым. Ты с Ларченковым. Хочу надеяться, что Ида с Бёрхеном.
— Он был с нами. Риттер убил его, — телохранитель колдуньи тяжело опустился на землю.
— Увы, — Август принял бутылку у Болохова, отсалютовал чему-то невидимому, пролил драгоценную жидкость на землю. — Я не горжусь тем, как пришлось поступить.
Я обошёлся без подробностей. Ваш покорный слуга не тот, кто стал бы осуждать Капитана. Видел, как люди сходят с ума, не выдержав веса Ила, упавшего на их плечи. Бёрхен, поражённый им ещё прежде, имел мало шансов выкарабкаться. А что там было — пустая оболочка, не способная двигаться и задерживающая тех, у кого есть шанс выжить, или существо, потерявшее всё человеческое и бросающееся на окружающих, уже не важно.
Результат един.
Ибо Ил терпелив и всегда дождётся свою жертву. Даже спустя годы.
Так было. И так будет.
— А здесь вы решили остаться ради поминок? — ядовитый Болохов снова протянул руку, и получил требуемое.
— Ждали или тебя, или госпожу Рефрейр, — Капитан начал снимать с огня мясо. — Без защиты солнцесвета мы Ил целыми не покинем. В цветках есть энергия?
— Да.
— Тогда можно поесть и начинать путь к Шельфу.
— Нет, — сказал я.
— Нет! — почти одновременно со мной вскинулся Ларченков.
Капитан лишь понимающе улыбнулся.
— Как вы собираетесь её искать? — колдун насмешливо поднял светлые брови. — Поймаете мозготряса и отправите через него письмецо в самые дальние уголки Ила? Здесь можно проходить сто лет и ничего не найти. Люди исчезают постоянно. Пример Когтеточки у нас перед глазами.
— Она может вернуться. Как вернулись вы, — произнёс Ларченков, но было понятно, что надежды у него почти нет. На суровом лице появилась печать бессилия. — Я не уйду назад без госпожи.
Болохов поджал губы, всем своим видом показывая, что раз его соотечественник столь глуп, то он, действительно, не уйдёт из Ила. Останется здесь навечно.
— Есть идеи, Раус? — спросил Капитан.
— Неудачные. Вернуться на кладбище. Выйти в каждые из существующих там ворот, проверить местность вокруг них по меньшей мере в двух дневных пеших переходах. И так, пока не улыбнётся удача. Или она никогда не улыбнется. Занять это может несколько недель.
Болохов снова поднял брови. Он помнил о шансе столкнуться с раненым жеребёнком.
— Это если все порталы находятся недалеко от врат, — капитан передал мне прутик с жарким. — Пока ещё не знаю, система это или совпадение. Можно ничего и не отыскать.
— С большим шансом, — согласился колдун. — Да и идея, действительно, неудачная.
— И всё же я попытаюсь, — сказал я.
Я бы не бросил Иду, даже если бы не было и такого маленького шанса, как сейчас.
— Отрадно знать, что времена рыцарства из старых новелл всё ещё с нами, — Август чуть устало потёр кулаком левый глаз. — Но, по правде, Медуница, твой план, и правда, не стоит даже павлиньего помёта. Слишком высоки риски.
— Я с радостью приму любой более подходящий вариант. У тебя есть мысли?
Он сунул руку в карман и вытащил три бугристых камня, едва умещающихся на его ладони. Один был тусклым, серо-голубого оттенка. Два других — ярко-лазоревые, с искрами внутри, похожими на далёкие звёзды, так испугавшие Элфи в улье.
— Долби меня дятлы, — Болохов подался вперёд, чтобы быть уверенным. — Портальные камни. Как ты их добыл?
— Поймал, — последовал лаконичный ответ.
Мы все переглянулись. Заявление из рода: я дал пинок Рабу Ароматов, и он отблагодарил меня коробкой конфет.
То есть довольно нелепо и совершенно невозможно.
— И тебе не оторвало руки, — из уст Болохова это не звучало вопросом. Очевидная констатация факта, так как не только руки, но и пальцы у Августа были на месте.
— Как видишь.
Я вспомнил, что заметил, когда мы неслись по порталу, прежде, чем нас начало выбрасывать в разные участки пространства: как Капитан хватает руками обломки льда. Не льда. Саму суть портала — его основу, камни.
— В чём фокус? — росс хмурился. Он, и вправду, не понимал. Как и я.
— Если раскрыть секрет фокуса, то будет не так интересно, — Август подкинул камни на ладони. — Вот наше решение.
Тут, друзья мои, мне, пожалуй, стоит упомянуть азы любой портальной магии, которая не является ни секретом, ни фокусом, а общеизвестна любому образованному человеку, в особенности, если он бродит по Илу.
Портальное колдовство — часть умений Серебряной ветви, утраченное в войне Светозарных. Ну, как… утраченное. Я уже говорил, что лишь Светозарные со своими прихвостнями умеют создавать порталы, в отличие от Школы Ветвей. Но базовые принципы творения этих штук, перекидывающих человека на очень большие расстояния, известны.
Все порталы растят, точно цветы. Точно ульи. Принцип везде одинаковый, хотя подход разный. Ну, и срок создания. Основа портала — семя, это его краеугольный камень, без которого сложная волшебная структура или схлопнется, или попросту рассеется. Чтобы «выстроить» некоторые переходы быстро — Светозарные используют муравьиных львов. Грубая работа, грубая сила, воронка, выплеск холодной зимы. Куда более сложные структуры требуют долгой работы и подготовки. Тогда портал можно спрятать в любом удобном месте и найти его будет очень непросто.
И возвращаясь к семени — это как раз портальный камень. Тот находится между двух входов. Где-то… там. Он вечно летает в ледяном пространстве, давая жизнь этой дороге. На нём подпись создателя. Все секреты и тропы. Точный адрес.
Обладая таким камнем, захваченным из чужого портала, ты обладаешь знанием. Проблема лишь в том, что поймать эту штуку можно только во время перемещения из точки А в точку Б. Поймать, да что там поймать, даже заметить, его очень сложно. Но если тебе всё же сопутствовала удача и это получилось, то выжить после контакта с ним — невозможно. В камне, пока тот плавает в теле портала, заключена такая мощь, что она враз превратит человека в кусок льда, если только тот не колдун Зелёной ветви.
Эти ребята, благодаря их сильной защитной магии, если они ловки и внимательны, в состоянии выйти из портала на своих двоих вместе с камнем.
Капитан как раз из Зелёной ветви. Но он бывший колдун, лишившийся дара. А вместе с тем я вижу на его ладони три портальных камня.
— Почему один из них тусклый? — спросил я.
— Это мой с Ларченковым, и погас, как только мы переместились. — А эти два — твой с Болоховым и ритессы Рефрейр. Погаснут, если окажутся на концах ваших переходов. Где чей — не имею понятия. Узнать истину можно только с помощью практики.
— Продолжай.
Август ухмыльнулся:
— У нас есть колдун, он сможет активировать камень и тот выкинет или туда, куда выбросили вас, или туда, где находится наша Кобальтовая колдунья. Шансы равны.
Я подумал о том, что будет весело загреметь обратно и снова пройти весь путь, если Рут обделит меня удачей. Посмотрите на Рауса Люнгенкраута, любезные риттеры и ритессы! Перед вами человек, обожающий бегать по кругу!
— Мне надо выбрать?
— Нам, Раус. Если идём, то все.
Август посмотрел на Ларченкова и тот сурово кивнул. Болохов же поджал губы. Шельф рядом, и рисковать снова он не хотел. Его руна и так слишком сильно потеряла форму.
— Нет, — вздохнул я. — Вы не идёте. Только я.
Болохов, к моему удивлению, ответил:
— Второй раз через кладбище без меня ты не пройдёшь.
— Ценю, — сказал я и после паузы добавил немыслимое: — Мой друг. Но в любом случае этот путь будет без тебя. Никакой разницы для меня, что ты останешься здесь, что пойдёшь со мной — нет. Второго прыжка на такое расстояние ты не переживёшь. Если не умрёшь сразу, то сойдёшь с ума. А если повезёт, то Шельф тебя не примет. Умрёшь, не дойдя до андерита. Все вы умрёте.
Ларченков зло сжал челюсти. Он бы рад возразить и пойти со мной, но понимал всю тщетность такой попытки.
— Но не ты, о носящий булыжники, — почти пропел Капитан, улыбаясь. — Давай-ка прогуляемся.
Мы отошли. И теперь смотрели на розовое озеро с выступившей по берегам солью и многочисленные врата, ведущие на кладбище Храбрых людей.
— Интересно всё поворачивается, а? — Август щёлкнул пальцем по рукоятке своей чёрной шпаги. — Я как чувствовал. Всё началось с Сонной Оделии и продолжается до сих пор. Считаю себя слабаком — стоило всё же убить её сразу.
— Мы уже это обсуждали, — напомнил я ему. — И ты сам себе привёл доводы, почему так поступать не стоило.
— Головная боль. Вечно я боюсь последствий головной боли, дружище. Но в итоге она меня всё равно настигает. В стократном размере, — он скривил губы, что бывало с ним довольно редко. — Я, конечно, не милая дочурка Болохова, но предсказывать умею так же ловко, как она. Клянусь всеми перьями сокола, мы видим только начало, а зрителями финала станем, лишь если Рут к нам будет очень благоволить. Ил начинает бурлить, что-то готовится, и я боюсь думать о тех, кто может подняться из глубины.
— Боишься ты или нет, они всё равно попытаются это сделать. А нам придётся их остановить.
У него была совершенно мальчишеская улыбка. Очень яркая, особенно если сравнивать с тем, как только что недовольно кривились его губы:
— Нам?
— Нам, — подтвердил я. — Всеми способами. Всеми умениями. Вложив в это силы, знания, удачу, о которой вечно говорят из каждого окна. Айурэ вряд ли захочет падать на колени, даже если из его рук вырвут меч.
— Если под мечом ты подразумеваешь дохнущие поля солнцесветов, которые не смогут питать Небеса, то меч наш город держит примерно вот так, — Август сжал два пальца, показывая этим, что тяжёлый клинок таким способом не удержать и он вот-вот упадёт. — Но, это не повод не помочь ему поднять клинок с земли. Ты точно решил попытать счастья через портал?
— Да.
За этот ответ я удостоился дружеского похлопывания по плечу:
— Другой бы сказал, что молодость склонна к горячим и глупым попыткам рискнуть собою. Но не я. Во-первых, тебе почти тридцать, и я не могу списать твоё решение на горячую кровь, которая действует без всякого совета с мозгом. Во-вторых, верю, что ритесса Рефрейр стоит любого риска. Полагаю, ты бросился бы её спасать из щупалец Ила, даже если бы она просто оставалась для тебя обычной знакомой.
Я подумал об Иде. О странном влечении, что нас связывало. О снах с ней. О том, насколько рядом мне хорошо и спокойно. И что мне хотелось бы, чтобы она была со мной как можно дольше.
Возможно, даже навсегда. Необъяснимое чувство, которого у меня никогда ни с кем раньше не было.
И Капитан прав. Даже если бы не всё это, я бы не бросил Кобальтовую колдунью, зная, что есть хоть один шанс вытащить её с дальних рубежей. Рейн назвал бы меня идиотом, сказал бы, что его уроки пропали втуне.
— Так и есть.
— Жаль, это приключение я не могу с тобой разделить, — налетевший порыв ветра растрепал его светлые волосы. — Но если в Иле и может кто-то выжить, так это ты. Мы дождёмся вас.
— Не стоит. Это может затянуться. К тому же, я могу и не вернуться. Полагаю, провести остаток жизни с двумя не самыми улыбчивыми россами — это не то, о чём ты мечтаешь. Уходите в Шестнадцатый андерит, там Ил уже не имеет такой силы. Сообщи Голове, Болохов скажет тебе что. Полагаю, все с ног сбились, нас разыскивая. Мы с Идой вернёмся сами.
— Если её солнцесвет пуст…
— То я найду способ сообщить, и попросить помощи у тебя, — говорил я уверенно. — Если через месяц ничего не изменится, позаботься об Элфи. И она скажет тебе, где мы. Она чувствует…
Я очень надеюсь, что она уже вернулась в Айурэ. Все сроки вышли.
— Даже не сомневайся.
На том и решили.
Мы вернулись обратно к костру, и Ларченков, точно тигр в клетке меривший пятачок пространства стоянки шагами, сказал мне:
— Верните её назад, риттер.
Я кивнул. Он протянул мне свой здоровенный плащ, в который я мог бы укутаться, точно младенец в полковое знамя.
— В портале холодно. И если домчитесь, ей он точно пригодится.
Я возражать не стал. Капитан собрал мне в сумку немногочисленную еду, туда же сунул крохотный двуствольный пистолет и капсулу с порошком солнцесветов. А после протянул на ладони два сияющих портальных камня:
— Ну, Медуница. Выбирай свой счастливый билет. Посмотрим, насколько Рут на нашей стороне.

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ
НА БЕРЕГУ

Это озеро было самым большим из виденных мною. Бесконечное, похожее на море, без всякого намёка на противоположный берег. Впереди лишь нечёткий горизонт и почти лежащий на нём разжиревший, раздувшийся словно от выпитой крови, месяц. Сейчас он выглядел особенно отвратительно и отталкивающе.
Рут оказалась на нашей стороне, я угадал с портальным камнем и практически умер во время перемещения, так долго длился холод. Я ни разу не забирался настолько далеко от Шельфа так быстро. А потому следующий час расплачивался, трясясь от холода, корчась от боли в ушах и пытаясь остановить кровь, хлещущую из обеих ноздрей. Плащ Ларченкова стал настоящим спасением, сохраняя моё тепло.
Иды рядом не оказалось, что не удивительно, пускай меня и бросило на то же место, где несколькими днями раньше очутилась она. Я видел отпечатки её башмаков, оставившие раны в нежном лишайнике — и примерно понял направление.
Так я и добрался до озера.
Свинцово-розового, с блеском месяца на ломких волнах, дышащего холодом, пахнущего горечью незнакомых мне трав, обдающего мелкими брызгами. Существа на треугольных крыльях, с треугольными хвостами и треугольными головами, носились под водой, закладывая лихие виражи, дерясь друг с другом за бледных мучнистых рыбочервей, добытых со дна. Иногда кто-то из них проигрывал бой и тогда в воздухе сверкали рубиновые капли, а изломанные тела разбивались о камни или исчезали в глубине, в свою очередь становясь прокормом для рыбочервей.
Из озера вырастали четыре колонны, каждая не уступала размерами колокольне главного собора Рут. Их словно собрали из отшлифованного гематита, из бесконечного множества блестящих кусочков, поставленных друг на друга.
Под ногами хрустели ракушки. Здесь их были тысячи… сотни тысяч. Миллионы. Небольшие, плоские, мраморного цвета, с тонкой бордовой каймой, они плотным слоем покрывали берег. Волны накатывали на них, проникали, стремясь дальше, а потом, обессилев, досадливо шелестя, отступали, оставляя после себя розовую, зло шипящую пену, тающую на ветру.
А затем всё повторялось вновь.
Раз за разом. Из вечности в вечность, пока светит месяц.
Между ракушек сновали ядовито-зелёные мокрицы, прыгучие, суетящиеся, как только вода успевала схлынуть, охотящиеся за кусочками бурых водорослей и начинающие ярко светиться, стоило моим башмакам оказаться рядом с ними.
А ещё среди пены и раковин лежали мелкие кубические камушки, похожие на стальные: сглаженные прибоем, отполированные до блеска в течение сотен лет. Они сверкали, стоило лишь на них попасть свету месяца, и я поднял один, с удивлением разглядывая свое отражение. Пальцев коснулось едва ощутимое, неожиданное тепло.
В этот момент далеко-далеко я заметил знакомую тонкую фигурку, следящую за волнами, и, забыв обо всём, побежал к ней. Ветер с озера трепал её волосы, обдавал брызгами, но Ида, кажется, даже не замечала этого. Из воды, то появляясь, то полностью исчезая, выглядывали останки рухнувших врат, ведущих на кладбище Храбрых людей.
Наш пропавший обратный билет к Шельфу.
Сквозь шум прибоя она услышала, как под моими подошвами перестукиваются потревоженные раковины, вздрогнула, обернулась, вскочила и отшатнулась назад. Затем подалась чуть вперёд, рассмотрев кто перед ней, и оказалась у меня в объятьях.
Её волосы пахли озером, Илом, едва уловимым ароматом почти исчезнувших духов, а ещё свежей кровью. Пальцы были холодными, и я чувствовал их едва заметную дрожь. Я испытал прилив счастья, что с ней всё в порядке, она продержалась, выжила. Чудеса в Иле, чудеса в хорошем смысле слова, всё же случаются. Я до последнего мгновения ожидал самого худшего расклада. Это лишь её второе путешествие в Ил, и опыта у Иды не так и много, особенно для такого чудовищного расстояния.
— Я нашёл тебя, — шепнул я. — Теперь всё будет хорошо.
Она вздохнула, отстранилась, с сомнением разглядывая моё лицо. И хоть в карих глазах блестели слёзы, я заметил этот придирчивый, я бы даже сказал недоверчивый взгляд.
— Ты?.. Но как это возможно? Спустя столько лет… Ты совсем не изменился. Не постарел. Сколько времени прошло?
— Шесть дней.
— Всего шесть? — она настороженно посмотрела на свои руки, совершенно не тронутые метками времени.
— С некоторыми срабатывает эффект ложно прожитой жизни, как его называл мой брат. Ил что-то делает с восприятием, особенно если человек оказывается в одиночестве, далеко от Шельфа. Отравляет его сознание и шепчет в уши ложь. Показывает то, чего нет на самом деле. И минуты кажутся годами, сознание запутывается в образах, которых никогда не было.
Я такому не подвержен, но могу представить, каково это — сидеть на берегу целую вечность.
— Да. Наверное, ты прав. Но всё было так похоже на правду. Так похоже… — прошептала она, отворачиваясь к волнам. — Я столько прожила. Стольких потеряла. Всю семью. Всех друзей. В битвах на неизвестных полях, среди болот, в скалах, тратя руну за руной… Чужая жизнь, чужие цели, чужие потери. Мечты. Надежды. Любовь… Магия выела моё сердце, бросила одну, оставив на краю земли древней старухой. Безумной. Плачущей о том, чего уже не вернуть. Ошибки, которые не исправить. Секундная стрелка была моим палачом. Время так жестоко, если только захочет этого. Оно отбирает у тебя радость, становится истязателем твоего одиночества, запирает на краю чужого мира. Есть ли что-то более жестокое, чем это?!
— Это всего лишь наваждение.
Она вскинулась:
— А если нет?! Если всё вокруг — ложь. Если ты… ложь?!
Я видел страх в глазах колдуньи, видел слёзы, когда она с ужасом смотрела на свои руки, ожидая увидеть там морщины старости.
— Ты попала в тягостный кошмар. И как все кошмары, он имеет свойство слабеть с каждой минутой. Чувствуешь? — я сильно сжал её пальцы. — Настоящее тепло. Настоящее касание. Боль, если надавить вот так. Ложь Ила не будет властна над тобой, пока я рядом.
Ида облизнула губы, неуверенно кивнула:
— Я словно застряла тут. Прости. Не время расклеиваться. Давай выбираться.

Сюда почти не долетал ветер с озера, и маленький костёр, что я развёл, не пригибался к земле. Ида, укрытая плащом Ларченкова, грызла мясо, которое дал мне Капитан.
— Это гораздо более приятная еда, чем те… насекомые, — она мотнула головой в сторону бледно-зелёных мокриц, прыгающих в полосе прибоя.
Откусила, стараясь поменьше пачкать пальцы. Даже в этом жесте, даже оставаясь чумазой и растрёпанной, в испачканном платье, предназначенном для города, а не для Ила, она казалась мне невероятно аристократичной и привлекательной.
— Как ты меня нашёл? Даже не так… Как ты здесь оказался?
— О. Это долгая история. Пришлось вернуться почти к самому началу, чтобы пройти путь ещё раз. Расскажу о моих приключениях, чуть позже. Но если кратко, то я просто шёл по оставленному следу, получив знатный пинок от Болохова, благословение от Капитана и напутствие, если это так можно назвать, от твоего телохранителя. Короче никто из них не желает оставлять тебя здесь, — я показал ей потускневший портальный камень.
— Невозможно, — она расширила глаза. — Раус, ты должно быть шутишь!
Я подбросил камень на ладони:
— Довольно весомая шутка. Впрочем, теперь совершенно бесполезная.
— Ты смог его схватить?!
— Ты слишком высокого мнения о моей удаче. Это сделал Август и даже не спрашивай, как. Знает лишь он, да совы.
Она коснулась моей руки:
— Ты очень многим рискнул, пройдя таким способом. Чудо, что не превратился в ледышку. Спасибо, что пришёл за мной. Я почти потеряла надежду, что мы снова когда-нибудь встретимся, — она обернулась к озеру. — До чего же унылое место. Буду рада уйти отсюда поскорее.
— Так и поступим. Близится гроза, — сказал я.
— На небе ни облачка.
— Я всегда её чувствую. Придёт через три-четыре часа. На открытом пространстве опасно. Надо поискать укрытие. Камни, дупла, пещеру. Что-нибудь.
— Можем попробовать отсидеться в Печи? — неуверенно предложила колдунья.
— Печи? — не понял я.
Ида поняла, что я в замешательстве.
— Где мы, по-твоему, находимся? — она обвела рукой серо-розовое озеро, белый берег, серый песок с редкими жёлтыми цветами, пригибающимися к земле. — Мы рядом с Печью. Той самой Печью, Раус.
— О, — сказал я поражённо. — Ты уверена?
Колдунья подняла с земли нечто, протянула мне. Один из множества кубических камушков цвета и блеска стали, что встречались вдоль всей линии прибоя. И даже здесь, в сотне шагов от берега, их было предостаточно.
— Разве у Фрок нет украшений из них?
— Не очень представляю, какие драгоценности хранятся в ларцах бабки. Помнится, она отказала Рейну в фамильном кольце для Оделии. Может и видел, но не придал значения.
— Это не драгоценность, — она наклонила ладонь, и камушек, в котором на миг отразился искаженный месяц, скатился, упал на землю. — Скорее нечто из рода… памяти некоторых семей, пытающихся держаться за прошлое. У моей матери целое ожерелье из таких камней. Разумеется, в семьях они хранятся несколько столетий. Сейчас никто так далеко ради них не пойдёт, ведь это не руны, чтобы рисковать жизнью.
— Я уже догадался, что это такое. Первая попытка Когтеточки и его соратников создать Небеса. А фрагменты — их малая часть.
— Ты забыл добавить, что попытка неудачная. Магия вышла из-под контроля, оставив после себя рану в Иле, которую позже заполнила вода. Почти все ученики Мастера Ламп погибли здесь, а их у него было больше, чем у других. Вслед за этим он довольно быстро сошёл с ума. Точнее, поддался Илу.
Я посмотрел на озеро, на гигантские столбы, растущие из него:
— А это… то, на чём Небеса держались?
— Возможно. Из-за катастрофы им понадобилось ещё несколько лет экспериментов с колдовством, прежде чем всё получилось.
— Просто представляю, как они рисковали, развернув своё чудо-оружие на территории Айурэ, зная, что может случиться, если снова произойдет ошибка.
— Но в итоге риск оказался оправдан. Птицы после стольких битв и потерь были повержены. И забыли дорогу в наш мир.
— Я мог бы сказать, что дальше тоже не произошло ничего хорошего, но ты и так знаешь.
Ида серьёзно посмотрела на меня:
— Всегда есть хорошее, когда больше нет рабства. Люди стали свободны. А то, что они распорядились свободой столь глупо и сразу же начали войну за Птицееда, это… в нашей природе.
Я посмотрел на её уставшее лицо:
— А ты? Желала бы владеть Птицеедом?
Она ответила без сомнения:
— Я колдунья. Как и большинство ветвей, не считая Белой, основную часть времени я получаю удовольствие от умения касаться дара. Некоторые из нас рождены именно для этого. Взять в пример мою мать. Даже зная все риски, что несёт для её тела Аметистовая ветвь, она колдовала, потому что не могла иначе. Это всё равно, что запретить обычному человеку любить. Лишить его… да нет, себя, такого права. Но всё наше сообщество очень сковано правилами колдовства, существующими изначально. Из-за редкости рун и их высокой стоимости, мы вынуждены ограничивать себя… в любви, если следовать моей аналогии. Часто чувствовать себя лишёнными жизни. Даже цели. Теперь говорят, что Светозарные сцепились друг с другом, только потому, что желали могущества, власти и силы, победы над другими, именно поэтому им требовался Птицеед. Но я начинаю задумываться, может они просто хотели, наконец-то, того же, что получил твой предок? Свободы. И настоящей жизни, которой нет ни у кого из колдунов. Это как пытаться летать в свинцовых башмаках. И со связанными крыльями. Так что я хотела бы, чтобы Птицеед был у меня. Глупо врать, в первую очередь самой себе. Но я также понимаю, он мало что изменит. Я не из когорты суани, вьитини и Светозарных. Руна снимет лишь одно ограничение, но если она будет лежать в моём кармане, секторов у меня не прибавится, и я всё равно буду стеснена в количестве заклинаний в сутки. Ну и солнцесветы, конечно… они нужны не меньше.
— К тому же, не стоит забывать, за Птицеедом придут другие. Начиная от Великих Домов и заканчивая чудовищами, живущими в Иле.
Ида в ответ щёлкнула пальцами, мол, ты сам всё понимаешь.
— Может, и хорошо, что руна исчезла вместе с Когтеточкой. Колдуны лишены соблазна, хотя у многих из нас есть мечта рано или поздно найти нечто подобное. Ну… или Когтеточку. Не зря же его ищут все эти столетия. Я ответила на твой вопрос?
— Да. И ценю твою честность, — я встал, начав собирать вещи. — Но мы ушли в рассуждениях как-то далеко, а гроза наоборот приближается. Идея с Печью мне не сильно нравится. Я предпочитаю обходить в Иле все рукотворные строения. Избушки, дома, фермы, посёлки, деревни, города, а тем паче сооружения, созданные теми, кто потом стал Светозарными. Не всегда, но обычно, в них не встретишь ничего хорошего. Так что стать гостем Печи я осмелюсь лишь если мы не найдём по пути подходящего укрытия. К тому же она может находиться, где угодно.
Ида указала на торчащие из озера опоры первых Небес.
— Лаборатория Мастера Ламп не может быть далеко от этого места. И полагаю, я видела её на горизонте. Если это конечно мне не почудилось в моих странных видениях. Там, слева, если долго идти по берегу, что-то появлялось из дымки.
Возможно. Сейчас ничего такого я не видел.
— Хорошо, — я принял решение. — Идём в ту сторону, а после, как совы решат… Давай я укорочу твой новый плащ. Надеюсь, росс не сильно им дорожит.

Оно появилось на фоне неба неясной громадной тенью. По мере нашего приближения, превратилось в серый невнятный силуэт, словно бы состоящий из кубов разных размеров, неровно поставленных друг на друга. Казалось, что верхний, лежащий на ребре, да ещё и с перекосом, вот-вот рухнет вниз, отчего содрогнётся земля, но он не падал уже пять веков и, полагаю, простоит ещё столько же.
Затем саван дымки отступил, открывая моему взору нелепое уродливое строение. Пожалуй, самое уродливое из всех, что мне довелось видеть. И я говорю не только о человеческих домах, но и о том, что я встречал в Иле. Так вот, если бы лорд-командующий объявил конкурс на самое безобразное здание, Печь получила бы первый приз, обогнав конкурентов на два соколиных корпуса.
Создавалось впечатление, что невероятно огромные куски сыра водрузили друг на друга, а после мимо них прошло жаркое летнее солнце, да так, невзначай, задело раскалённым боком. И сыр потёк, деформируя грани, раскалёнными тяжами сливая куски друг с другом, оползая, сжимаясь, раздуваясь пузырями, оплывая, выпуская почти мгновенно застывшие тонкие нити.
Нелепое, угольно-чёрное строение выглядело зловещим обожжённым дворцом Сытого Птаха, проигравшего битву и навсегда улетевшего отсюда в места ещё более жуткие и непригодные для людей.
— У меня исчезло малейшее желание искать там защиты, — сказал я Иде, останавливаясь. — На кладбище и то уютнее. Внутри может быть всё что угодно, включая гостиную Светозарного.
Она повернулась в сторону чернильных туч, лупящих беззвучными и пока ещё неблизкими молниями в воду взбудораженного непогодой, а потому ещё сильнее разволновавшегося озера.
— Хорошо, — по счастью, она не спорила. — Тогда у нас чуть больше получаса, чтобы найти что-то другое. У берега это делать бессмысленно.
Мы поднялись на каменистый гребень, и я присвистнул, наблюдая раковины моллюсков Осеннего Костра, ползущих и тут и там. Ветер дул в их сторону, так что «ром-ром-ром» я не услышал. Просто знал, что они поют, восхваляя и древних богов и свою повелительницу и всех сов в придачу.
К нашему везению, они были далеко от нас. Пока далеко. Но я не рискнул бы поставить монету Тигги, что во время грозы всё останется точно также.
— Как легко порой принимать сложные решения, — я потянул Иду назад. — Нас ждёт Печь.
— Да, — тут же согласилась она. — Думаю, это разумно.
Когда мы уходили, мне показалось, что один из золотоволосых обладателей раковины повернулся в нашу сторону, провожая взглядом и улыбаясь.
Здесь угадывалась дорога и какие-то фундаменты, оставшиеся от построек, не выдержавших взрыва первых Небес. Потом мы приблизились, нас укрыла густая тень Печи, Ида остановилась, задрав голову вверх, и сказала:
— В ней создали самое страшное оружие в истории. Выплавили, выковали и заставили служить. Десяток безумцев, верящих в то, что это вообще возможно. А теперь она заброшена.
— Не сказал бы, что сожалею.
— Иначе придумали бы что-то ещё? Гораздо более худшее?
— Есть и такая мысль. Посмотри — внешний фасад со стороны озера повреждён сильнее. А здесь местами всё, как прежде. Но окон нет ни тут, ни там.
— Мастер Ламп не любил видеть месяц. Считал, что тот хочет выведать его секреты.
Колдунья заметила мой взгляд, пожала плечами:
— Фрок отличный учитель. Историю Ила она рассказывает прекрасно.
Право, кажется, я много потерял, не слушая бабку.
Оставшиеся двести футов мы прошли по ровной площадке, ведущей к полукруглому зеву небольших врат. К моему удивлению — запертых. Створки, украшенные слюдяными чешуйками, собирающимися в изображение солнцесвета, соприкасались столь плотно, что я бы не смог просунуть между ними даже кончик ножа.
— Ну, может это и к лучшему, что Печь хранит старые тайны, — пробормотал я, отступая. До начала грозы оставалось несколько минут, и тьма наступала. Я едва видел силуэт Иды на фоне гаснущего неба. — Останемся в арке, у входа.
— Ни к чему. В Школе Ветвей точно такие же двери. Они сделаны для колдунов, чтобы не ходили посторонние. Требуется лишь солнцесвет и руна. На удачу, у нас есть и то, и другое.
Между её губ мягко мигнул лиловый свет, отразился от слюдяных чешуек нарисованного цветка, и дверь, замерцав, пропала, а Ида, глубоко вздохнув, крепко сжав мои пальцы, сделала первый шаг в неизвестность…

Звенели насекомые, похожие на цикад. Пахло жимолостью. Цветочный ярко-белый ковер с жёлтыми тычинками застилал стены, забираясь высоко вверх, выпускал отростки и усики, издавая чарующий медовый и очень нежный аромат. Так непохожий на обычный смрад Ила.
Тяжеленные каштановые люстры, растущие из стен, распускавшие огненные свечи, сияли столь ярко, что не оставляли места для теней, освещая пространство вокруг нас на сотни футов. Они ожили, расправились и вспыхнули, стоило нам оказаться здесь.
Чтобы всё хорошенько рассмотреть и оценить масштаб безумия, творящегося вокруг нас, я расположился прямо на полу, задрав голову, изучая пространство внутренности Печи.
Она была как башня, во всяком случае, у входа. Точнее, не башня, а поставленная вертикально труба, внутри которой мы и находились. По периметру — хаотичная мешанина из цветочных лестниц, древесных спиралей и сплетённых из побегов площадок, ведущих в какие-то проходы. Противоположная от нас стена была так далеко, что идти до неё пришлось бы минут десять, если бы её соединял мост.
Но моста не было.
Весь путь пролегал по корням и побегам, формирующим внутреннюю архитектуру и расположенным только вдоль стен. По сути, следовало пройти половину окружности чтобы оказаться на другой стороне.
В сорока шагах от площадки, где мы находились, начиналась вертикальная шахта, уходящая далеко вверх и вниз, во всяком случае я так думал, ведь свет каштановых люстр туда не долетал. Откуда-то из мрака слабый, но бесконечный ветер приносил запах медового клевера и сильной гари.
Всё свободное пространство шахты занимали цилиндрические маятники из тёмно-коричневого, покрытого коростой металла. Их верхние части тоже скрывались во мраке, и я видел лишь фрагменты этих огромных непонятных штуковин. И очень тяжёлых, способных одним ударом вынести ворота андерита и проломить его стены. Я не знаю, на чём они держались и что приводило их в движение, но это неумолимое бесконечное раскачивание из стороны в сторону смущало сознание. Я понимал, что хаос, происходящий передо мной, контролировало какое-то древнее волшебство, заставляя чувствовать холодок в животе.
Маятники двигались каждый со своей скоростью и в своём направлении. Казалось, ещё немного — и они врежутся друг в друга со страшным грохотом, а затем рухнут куда-то в недра, увлекая за собой невидимый потолок, и вся Печь, и так израненная ошибками колдунов прошлого, содрогнётся и, завалившись, опрокинется в озеро.
— Как… необычно, — прошептала Ида, делая маленькие, очень осторожные шаги к краю площадки и давя стебли жимолости, довольно проворно выдёргивающей побеги из-под её башмаков. — До сих пор в движении. Спустя столько лет…
Я не стал предупреждать её или говорить об осторожности. Думаю, сложно не заметить: один из маятников проходит так близко, что слышно тугое неприятное гудение.
— Зачем они?
— Наверное, это знают только Светозарные, — мне показалось она едва сдержалась, чтобы не коснуться пронесшейся мимо неё махины. — Но, полагаю, после того, как Печь ранили, они сбились с правильного хода.
— Но не сталкиваются друг с другом. Ты чувствуешь, что движутся не только маятники? Но и внутренние стены… Мы медленно скользим против часовой стрелки и почти совершили оборот.
— Мастер Ламп хотел подчинить время. И был помешан не только на фонарях. Возможно, это всё часть его великого эксперимента. По счастью, неудавшегося.
— Почему по счастью?
Ида, помедлив, отошла от края:
— Время — жестокий мучитель. Оно холодно, коварно, бездушно и бесстрастно. Время — почти что смерть. А научиться управлять смертью на самом деле, а не как Колыхатель Пучин, будоражащий кладбища, это опасное знание. Как бы это сказалось на Айурэ и нашей истории — я могу только догадаться. Спасибо Честному Лорду и Рабу Ароматов, что этого не случилось. Хотя… несколько странно благодарить таких существ…
Я помнил, что оба этих парня враждовали с Мастером Ламп ещё до того, как все они предали Когтеточку и стали Светозарными. И слышал, что это из-за их ошибок пострадала Печь и провалился первый эксперимент. Но теперь подумал: что, если ошибок не было, и авария, разнёсшая всё в округе, спланирована специально? Например, для того, чтобы маятники шли в разные стороны, точно безумные, а время осталось непостижимым, не превратившись в оружие?
Стоит как-нибудь обсудить это с Амбруазом и Элфи. Надо лишь выбраться отсюда.
— Очень странное место. Хоть совам скармливай это безумие.
— Ты не колдун, поэтому не видишь основ оставшегося порядка. Всё подчинено цели, которой были неудавшиеся эксперименты.
— Я вижу не порядок, а заросший луг.
— Ил — это колдовство. В той или иной степени. А оно здесь во многом подчинено цветам и растениям. Проявление магии в виде цветов у Светозарных и их соратников, к примеру. Или, далеко ходить не надо, те же солнцесветы — основа основ. А здесь следов старого колдовства разлито столько, что всё цветёт без малейшей капли света. Полагаю, что даже внизу, где были печи и мастерские, всё превратилось в прекрасные луга.
— Но мы не будем проверять.
— Конечно не будем. Это опасно. Там столько силы, что маятники до сих пор парят, словно безумные бабочки.
— Ты хочешь сказать, эти штуки ничем не прикованы к потолку?
Она улыбнулась:
— Нет, Раус. Никаких цепей, блоков или чего-то подобного. Ветер, дующий снизу, это дыхание остатков древнего колдовства. Он швыряет их, точно мячики для донга. Просто представь, какая сила тут была когда-то.
— Я слышу в твоем голосе гордость.
Ида убрала локон за ухо:
— И сожаление. Сожаления больше. Они бы добились настолько многого для людей, если бы не все накопившиеся противоречия.
— Имя которым одно — Птицеед.
— Отчасти. Наверное. Не знаю, — она выглянула через полупрозрачную дверь на улицу, убедилась, что там всё такой же густой мрак, и дождь тугой стеной хлещет по Илу. — Я говорила с матерью об этом. Сомневаюсь, что на них нашло общее безумие даже из-за такой мощной руны. Было что-то ещё. Люди не нападают друг на друга просто так, без старых обид.
— Ты мало была в Иле. Все, если долго находятся здесь, меняются. Впрочем, правду мы вряд ли когда-нибудь узнаем. Давай дождёмся, когда закончится ненастье, и уйдём отсюда.
— А если оно продлится полдня? Или несколько дней?
— Значит, будем ждать. У нас есть фляга воды, еды хватит ещё на сутки. Дальше посмотрим. Стоит отдохнуть перед долгим путешествием.
— А с ветром, который дует снизу, что мы будем делать? Точнее, что мне делать?
Я озадаченно посмотрел на неё:
— Требуются объяснения. Он опасен?
— Опосредованно. И только для нашего будущего, если случатся какие-то неприятности. В ветре старая сила и она жадная до чужого колдовства, поэтому забирает его. Я уже потеряла один угол на своём шестиугольнике, а значит теперь смогу использовать на одно заклинание меньше. Останемся здесь — все мои сектора опустеют.
Как-то, уже кажется очень давно, столько событий прошло, в Шестнадцатом андерите, я гадал, сколько у неё свободных заклинаний. Колдуны обычно о таком не рассказывают. Особенно незнакомым людям. Так что произнесённое ею сейчас — довольно высокая степень доверия, возникшего между нами.
— Сектора… — пробормотал я.
В её светло-карих глазах заплясали весёлые совята:
— У меня их два, если тебе интересно. И ещё полусектор. Очень не хочу их терять и восстанавливать. Они могут понадобиться в любой момент, хотя силы солнцесвета и не хватит, чтобы потратить их все.
Подсчёт не составлял труда. Два и половинка — пятнадцать заклинаний. Дери меня совы — это много. Обычно у колдунов в два раза меньше, чем у неё. Рут Иде благоволила.
— Тогда, и вправду, стоит уйти, хотя бы на время, — согласился я, думая, какие, куда более серьёзные, опасности могут ждать нас в глубине Печи…
Гул маятников стих за спиной, стоило лишь пройти по первому из коридоров, попавшихся нам на пути. Исчезли растения, сменившись простыми каменными стенами и пустыми дверными проёмами, ведущими в редкие комнаты.
Вместе с растениями пропали и каштановые люстры. Их сила уже не долетала сюда, и чтобы рассмотреть хоть что-то вокруг Ида использовала колдовство. По её распущенным волосам, в такт ударам сердца, стали пробегать волны кобальтового света, и вся причёска засияла, словно какое-то невероятное существо в волшебном лесу. Глаза тоже стали ярко-сапфировыми и в их глубине, отзываясь на магию, крутясь по радужке, словно стрелки по циферблату, заскользили золотые песчинки.
— Что? — спросила она у меня.
Я прочистил горло:
— Очень красиво.
— Спасибо. Они ведь тоже это должны были видеть? Светозарные. Красоту колдовства?
— Полагаю, да. Но после оно стало лишь инструментом к цели. Оружием.
— Средством выживания в Иле, — тихо прошептала Ида. — Ил медленно убивал их. Отравлял. А они сперва не понимали этого… Ведь на Когтеточку он не действовал? Значит, и другие будут в безопасности. Когда я думаю об этом, мне становится страшно. От трагедии, масштабе потерь среди лучших. Где та грань, когда легендарный герой становится легендарным злодеем? Хотела бы я заглянуть в прошлое. Хотела бы всё изменить. Впрочем, нет смысла жалеть о том, что никогда не случится и уже оставило след в настоящем. Давай побудем здесь, и вернемся ко входу через несколько часов. Возможно, гроза уже закончится.
Она расстелила плащ Ларченкова, мы сели в кругу кобальтового света. Её рука оказалась в моей, и мы слушали долетающий даже сюда стрёкот «цикад».
— Всё же странное это место, — сказал я.
— Для не колдуна. Школа Ветвей создана по подобию Печи. Во всяком случае, центральное здание. Я только оказавшись здесь — это поняла. Внизу мастерские, наверху лаборатории.
— Лаборатории?
— В Школе. А здесь должна быть лаборатория, где Мастер Ламп вместе с учениками и товарищами придумывал и испытывал свои открытия в магии. Где-то там, — Ида ткнула пальцем в потолок. — Возможно, старые архивы, библиотека…
Она заметила мою задумчивость:
— Тебе любопытно так же, как и мне?
— Есть немного, — признал я. — Не каждый раз удаётся оказаться в легендарных местах, связанных с моим предком. Тайны манят, а я слишком любознателен, и сейчас во мне борется осторожность с желаниями исследователя.
— Если говорить об опасностях, то здесь не может быть тварей Ила. Даже седьмых дочерей. Печать входных дверей способен открыть только колдун.
— Это меня и останавливает. Встретиться нос к носу с очередным суани — очень неприятная перспектива.
Она подумала немного:
— Они не обязательно должны быть здесь. Я не стану настаивать, ты специалист по Илу и лучше меня знаешь его опасности. Но я бы рискнула. Вряд ли когда-нибудь нам доведётся сюда вернуться.
— Знаю одно, мой брат точно не простил бы меня, оставь я вотчину Мастера Ламп без изучения, — вздохнул я. — Он назвал бы меня трусливым воробьиным хвостом.
— Никто не хочет прослыть воробьиным хвостом, — Ида не могла скрыть улыбку. — Давай узнаем, какие тайны скрывает Печь.

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ
ПЕЧЬ

Дождь лил с потолка сквозь прожжённые дыры, собирался лужей на накренившемся полу, а дальше весёлым потоком стекал по цветочной лестнице, жадно принимавшей влагу.
Мы шли наугад, поднявшись на три пролёта вверх и углубившись в пустые залы без окон. Дважды они возвращали нас к центральной трубе с беспокойными маятниками — самому необычному пространству Печи. Во всем остальном она была уныла и холодно-равнодушна к тем, кто без приглашения пришёл сюда.
Меня это устраивало. Гораздо лучше, чем всяческие волшебные ловушки, голодные создания и кровожадные призраки, которым самое место в столь безлюдных местах.
— Как в Школе Ветвей, — несколько раз шептала Ида, пытаясь ориентироваться среди залов и коридоров. — Только всё гораздо больше, масштабнее и… старше. Словно я уже бывала здесь, надо просто вспомнить правильную дорогу. Где-то там внутренние дворы. Нам нужен другой корпус, и вверх на уровень.
Её волосы, как и прежде, источали свет, разгоняя холодный мрак. Глаза сияли магией и я, не скрывая, любовался этой необычной, скоротечной красотой симбиоза колдуньи, руны и солнцесвета.
— Комнаты учеников, — делала предположения моя спутница. — А здесь, полагаю, казарма Храбрых людей. В Айурэ в подобном месте расположена гвардейская рота лорда-командующего. А там… Да. Нам сюда, вот линия, сложенная из опаловых стрелок. Как в Школе. Мы на верном пути.
За очередным поворотом стена перед нами оказалась в сплошных дырах. Я подошёл и ощутил на коже свежесть, почувствовал запах озера. Шум волн, встревоженных из-за ненастья, почти заглушал редкий шелест дождя.
— Словно стреляли картечью, — пробормотал я, проводя пальцем по оплавленному краю камня. — Только пушка должна была быть ну очень большой.
— Не пушка, — Ида стояла у противоположной стены, где от света её волос искрились вплавленные в булыжники осколки. Словно звёздное небо заглянуло в зал. — Фрагмент первых Небес. Или того, что могло ими стать.
Дальше дорога отсутствовала — завалы, рухнувший внешний фасад, не выдержавший колоссального удара магии, оплавленный, вставший на дыбы острыми иглами пол. Проберётся разве что обезьяна или седьмая дочь.
Пришлось искать новый путь.
— Удивительно, что логово Мастера Ламп вообще уцелело.
— Печь создавали колдовством, — Ида вела меня за руку по коридору с покатым потолком, следуя за опаловыми метками. — Только поэтому она и смогла выстоять, когда магия вырвалась. Она защитила многих в своих стенах. Тех, кто находился здесь, и тех, кто успел добежать до неё, во время начала разрушения Небес.
— Большинство не успели, полагаю, даже понять, что происходит, — я помнил из курса истории в университете, сколько тогда погибло людей. Часть армии Отца Табунов, стоявшая лагерем на равнине, ударный кулак Айурэ — превратилась в пар. Потери были таковы, что натиск Храбрых людей на Птиц в этой части Ила ослаб, и те, конечно, воспользовались подобным, чтобы убить ещё больше защитников Айурэ. Из-за этого война едва не была проиграна.
— Все важные для победы люди уцелели. Те, кто потом стали Светозарными, работали внизу, в кузне или цехах. Или наверху — в лаборатории. Это их и спасло. Кстати, дети Когтеточки тоже были здесь, так что, по сути, благодаря крепким стенам Печи я имею счастье говорить с одним из потомков.
— Не все дети, — я знал эту часть семейной истории. — Один из них, насколько я знаю, находился за стенами, в лагере Отца Табунов. В тот день у Когтеточки осталось лишь шестеро детей. Четыре сына, две дочери. И на финале войн Светозарных их стало ещё меньше.
— Двое уцелели. Тот, у кого не было магии, и тот, кто обрёл право быть лордом-командующим после исчезновения отца в Иле. У Дома Чайки есть редкие записи о легендарных временах. Мы храним память, ибо связаны с теми событиями.
— Понимаю. …Потомки Светозарных? Или кого-то из Храбрых людей?
Тихий смешок:
— Все старые семьи — потомки Светозарных. Из тех, что не пошли за родителями в Ил. Или не успели пойти. Просто по прошествии веков об этом не хотят вспоминать и говорить. Впрочем… наша кровь слишком жидкая, чтобы называть Последнюю Из бабкой. Столько поколений сменилось… Но я об архивах. Там написано странное, это смущало меня ещё в детстве. …что с Когтеточкой были согласны не все его дети. Причём не указано, в чём причина разногласий. Но по крайней мере один, а может и двое — бумаги противоречат сами себе — выступили против него на последнем этапе войны со Светозарными. Поддержали именно их. И даже убили своих же братьев, а может сестер, прежде, чем понести наказание от отца.
— Да. Мне известна эта версия. Нет лучшего способа разъярить Фрок, чем ляпнуть ей эту милую семейную историю во время званого обеда. Поверь, я знаю, о чём говорю. Проверил на собственной шкуре.
— Бедный, — посочувствовала она. — Как тебя угораздило?
— Я спорил с братом. Он доказывал, что этот предатель рода подсказал Светозарным, где искать нашего славного предка. Так что даже не поручусь, кому из нас влетело сильнее.
Ида печально цокнула языком:
— Неделя без ужинов?
— Ты слишком хорошего мнения о Фрок, — усмехнулся я и вернулся к теме. — Впрочем, все эти домыслы о моих очень далёких предках такие же недоказуемые, как и то, что Птицееда хранит семья нынешнего лорда-командующего, а Рут и вовсе сестра Сытого Птаха.
— Вот уж с последним точно многие не согласятся, — рассмеялась колдунья. — Она пришла в мир через изначальное пламя вместе с сотканными из теней воронами, и всё вокруг неё было Илом. И, полагаю, раз уж Рут стала нашей создательницей, а также создательницей существ, которых мы называем Птицами — Ил ей не понравился. Четыре ворона, а может и пять, все называют разное число, были её силой. Кроме того, некоторые дети Сытого Птаха встали на сторону незваной гостьи в том столкновении. А некоторые остались верны ему… прежнему богу. Говорят, и те, и другие до сих пор живы, ждут часа, когда поверженный Птах прилетит с луны. Одни, чтобы вновь выступить против него, другие — помочь вернуться.
Я поморщился, представляя унылый и кровожадный мир вечно голодного чудовища. В случае его победы нас ждёт бесконечный Ил. Хуже участи не придумаешь. Не знаю, как к такой перспективе относятся в Гнезде, но я точно не желаю, чтобы вместо Айурэ…. Да нет, вместо всего Золотого Рога простирались земли, полные мозготрясов, жеребят и прочих не милых моему сердцу созданий.
— А вот, кстати, раз мы вспомнили Одноликую — её дом. Ну, всё точно, как в Школе Ветвей. Идём. Скорее. Это интересно!
Мы вышли в круглый внутренний двор, влажный и холодный после дождя. Небо серело, свет возвращался, вместе с тем, как тучи отступали дальше и дальше, всё также бессильно швыряясь беззвучными молниями.
Раньше, полагаю, здесь был стеклянный купол, теперь от него остался лишь каркас из чёрного камня с двенадцатью перекрещивающимися дугами, вздымающимися на высоту взрослых кипарисов. Весь двор зарос люпинами. Их было целое поле. Пятнистое, вымокшее, светло-розовое, синее, фиолетовое. Прекрасное.
— Алтарь Рут? — удивился я. — И, судя по живым цветам, целый и не осквернённый.
— Большая удача найти безопасное место в Иле. Хочешь подойти?
— Да. С тобой всё хорошо?
Она чуть покачнулась и её пальцы сильнее сжались на моём предплечье.
— Просто устала. Давно пора отдохнуть. Ну, же! Идём! Вон дорожка.
По пути я собрал целую охапку люпинов и когда мы дошли до алтаря Одноликой — прямоугольника из красноватого базальта, где на каждой стороне была гравировка, изображающая любимый цветок богини, остановился. Переглянулся с Идой.
— Неожиданно, — в её голосе прозвучала скрытая тревога и вместе с тем любопытство.
У подножия алтаря Рут лежали кем-то сорванные цветы. Я наклонился, изучая их:
— Свежие. Срезали не позже, чем сутки назад.
— Хорошая новость в том, что это не кто-то из суани или даже Светозарных, — задумчиво заключила Ида. — Их тела не пережили бы подобной близости алтаря и люпинов. В этот двор никто из них не проникнет.
— Плохую я скажу сам. Здесь были люди. Даже так: с большим шансом здесь и сейчас есть люди. И они, раз забрались настолько далеко, могут быть опасны.
— Раз они, как мы, несут цветы Рут, то есть шанс, что они не так уж и плохи.
— Я бы поостерёгся выбегать к ним первым. Во всяком случае, пока мы не поймём, кто здесь.
— Печь большая. Мы можем и не встретиться.
Я подумал, что этот вариант, возможно, лучший. Не люблю заводить новые знакомства в Иле. Впрочем, с Идой я познакомился тоже в нём, и не сказать, что бы теперь жаловался. Скорее наоборот.
— Точно могу утверждать, среди них колдун. Только человек с солнцесветом и руной может открыть входную дверь.
— Должно впечатлять, — заметил я. — Что они забрались так далеко, и у колдуна остались ресурсы. Они, в отличие от нас, проделали весь путь пешком.
— Или нет, — Ида осматривала поле люпинов, словно искала спрятавшихся. — Вдруг они тоже нашли портал. Или им его сделали… Ты прав, Раус. Лучше поостеречься.
Я хорошенько подумал, стоит ли оставлять свой букет рядом с букетом неизвестных. Если они вернутся, то удивятся не меньше, чем мы. Но затем рассудил, что Рут, если она сейчас вдруг обратила на меня внимание, довольно сильно расстроится не получив то, что я полагал оставить для неё.
— Мы на ногах уже много часов. Надо отдохнуть и набраться сил, — я чувствовал, как шумит в голове от усталости и недосыпа нескольких дней.
— Тогда лучше нам не уходить от поля. Останемся среди цветов. Вон там, у одной из опор каркаса, — предложила Ида. — Не волнуйся. Я потрачу толику цветка, чтобы нас не застали врасплох. Никто не заметит…

Губы жгло от поцелуя.
Я всё ещё ощущал его, словно огненный перец коснулся их. Тепло, жар, потом яростный ожог — мне пришлось пройти через все стадии боли, и та проникла в меня, сжигая нёбо, язык, гортань, пищевод и наконец желудок.
Острая и в то же время медово-сладкая. От неё хотелось избавиться и… чтобы она продолжалась и продолжалась. Бесконечно-долго.
Но она исчезла и на губах осталось лишь ощущение приятного касания чужих губ.
Холодная вода серебряного озера, в котором отражался непередаваемо-огромный кровавый месяц, холодила щиколотки. Я задрал голову вверх, но не увидел никаких признаков Сытого Птаха. Сегодня он был не в настроении.
Ида сидела передо мной, в воде, обхватив руками колени, глядя куда-то за горизонт, где серебро зеркала касалось больного розового неба, сливаясь в единую нитку бесконечности, скрывая за собой высокие пики Гнезда.
Я видел её собранные в высокий хвост, мокрые на концах, липнущие к спине волосы, красивую беззащитную шею, плечи, острые лопатки… цветочную тунику из магнолии. Мой кошмар снова вернулся.
— Чего ты хочешь? — спросил я.
— Сложный вопрос, — ответила мне Ида, не обернувшись. — Даже мудрый человек не всегда может ответить на него сразу. Или… искренне. Ты сумеешь? Чего хочешь ты, Раус Люнгенкраут? …потомок Когтеточки.
Я подумал. Чего я хочу? Чтобы вернулась Элфи? Чтобы я нашёл Рейна? Когтеточку? Птицееда? Чтобы не видеть снов? Или только этого? Вернуться из Печи домой? Познать все загадки Ила? Чтобы воспоминание об Осеннем Костре навсегда исчезло из моей памяти?
— Вот, видишь. Это довольно непросто — желать, — в её голосе не было насмешки, только сочувствие. — Я желаю слишком многого. Даже больше, чем ты. Но, полагаю, на финале это не принесёт мне никакого счастья. Так всегда бывает с желаниями — они, в большинстве своём, не оправдывают наших надежд. Стоило бы себя пожалеть, но я не достойна жалости даже к самой себе.
— Ты существуешь или это мой кошмар?
Она повернулась ко мне, и я увидел, что в её светлых глазах, по нижнему краю радужек, живёт месяц Ила.
— Мне грустно. Одиноко. Тоскливо. Я заблудилась и потерялась. Почти, как ты. Но гораздо страшнее. Время и прошлое пьют мою память, шепчут о старости, которой нет. Ты знал, что люди, оставшиеся тут надолго — получают почти вечную молодость?
— Цена этой молодости слишком высока.
Ида отвела взгляд:
— Хм… мудрость у потомка Когтеточки. Это… красиво. Не зря ты привлёк моё внимание. Я всегда страшилась старости. …Трагедия не в том, что приходит старость, а что, когда это случается, никуда не уходит молодость. Она заперта внутри тебя и кричит, кричит, кричит… — её голос упал до шёпота, мне показалось, что она плачет, но сейчас, когда моя собеседница снова отвернулась, я не видел её лица. — Я ошиблась, торгуясь с Илом. Жаль, что ты мудрее меня. Не важно.
— Что не важно?
— Это ответ на твой вопрос: существую ли я на самом деле или это всего лишь кошмар. Не важно. Сам прими решение, удобное для тебя.
— Почему ты выглядишь как Ида?
— Потому что ты хочешь её видеть. И потому, что она не пугает тебя. И потому что мне нравится быть ею. Почувствовать себя хоть немного живой. Хоть на секунду. Хоть здесь, где лишь ветер и одиночество старой памяти.
Действительно. Не пугает.
Я поколебался. Сел рядом, прямо в холодную воду. Увидел, что она только покосилась на меня, даже не повернув головы. Месяц висел в небе и тень, что пряталась за ним, затаилась.
— Мне жаль, — шепнула она.
Я ждал продолжения. Шло время. Месяц всё больше и больше рос в размерах, пока не заполнил всё пространство, заливая глаза алым. В этом кровавом, больном свете, уже нельзя было ничего различить. Лишь движение рядом.
Губ коснулся лёгкий поцелуй. Шёпот:
— Просто помни, когда придёт время — мне жаль. Я не хотела того, что случилось и будет. Только не с тобой. И не для тебя. Мне жаль…

Проснулся я через несколько секунд после Иды, обнимавшей меня. Почувствовал, что она вздрогнула, пробуждаясь, а после отстранилась.
Нашей периной были люпины, и они же росли вокруг, закрывая обзор, давая возможность видеть лишь розовое небо.
— Что произошло? — Сон всё ещё пытался сжать голову свинцовыми ладонями, запустить пальцы в волосы, утянуть назад. Губы немели, и я слышал несуществующий шёпот в ушах. Дери совы мои кошмары.
— Кто-то касался колдовства.
Три ветви: Белая, Кобальтовая и Серая способны чувствовать на большом расстоянии, если другой колдун пользуется руной и солнцесветом. Россы — здесь вне конкуренции. Тот же Болохов ощущает чужую магию за лиги и без ошибок может сказать, какая ветвь используется. Именно так мы и наткнулись на Оделию.
— Как далеко?
— Не близко. Мы там уже прошли. У самого входа.
— Кто-то открыл дверь?
— Да, — она хмурилась.
— Знаешь, какая Ветвь?
— Пурпур.
Я покрутил эту информацию и так, и так:
— В любом случае, даже если он идёт сюда, то ему, как и нам, потребуется несколько часов. Хотя очень сомневаюсь, что он здесь ради алтаря Рут.
— Он или они — не важно. Соседнее крыло рядом. Мы пройдём через него, заглянем в лабораторию. Долго мы спали?
Я посмотрел на месяц:
— Больше десяти часов. Редкость для меня в Иле.
— Ты стонал во сне, — она коснулась моей щеки, пытливо заглядывая в глаза.
— Всего лишь неприятный сон, — я выкинул из головы то, что было возле несуществующего озера. — Давай двигаться дальше. Из Печи есть другие выходы?
— Пока она копирует Школу Ветвей. Точнее, наоборот. Так что выходов, по меньшей мере, пять.
— Тогда после лаборатории проведёшь нас к ближайшему. Чтобы не столкнуться нос к носу с новыми посетителями.
— Да. Разумно, — колдунья расправила порядком примятый и испачканный подол городского, совершенно не подходящего для Ила платья. Я увидел, что руну она сжимает в кулаке.
— Цветок, который дал тебе Болохов. Сколько в нём осталось силы?
Она вздохнула:
— Я стараюсь беречь каждую каплю. По моим расчётам, смогу забрать из него на пять, может быть на шесть заклинаний. Лучше бы его не тратить без особой нужды.
Я думал точно также.

Второй корпус Печи в корне отличался от прежнего: куда более широкие коридоры, везде каштановые лампы, которые оживали, стоило нам приблизиться — словно свечи в них меняли совсем недавно, а не пятьсот лет назад. Они росли из стен, сплетались лозами друг с другом, образовывали тяжи на потолке. В пролетах, вертикальных шахтах, украшенных растительными лестницами, парили вверх и вниз объёмные стеклянные шары, где заточили молнии. Те лизали преграду, растекаясь по ней, сверкая ярко-голубым и тёмно-фиолетовым.
Ида даже бровью не повела, пройдя под ними, и её волосы, треща, встали дыбом. А после и мои. Зрелище было… ну, признаюсь, забавным. Мы посмотрели друг на друга, стараясь оставаться серьёзными.
— А ты говорил в Солнечном павильоне, что нам не стоит быть вместе из-за неприятностей, которые мы притягиваем, — сказала она. — Послушай я тебя, и пропустила бы… это!
Я попытался пригладить волосы, но они лишь потрескивали под ладонью, покалывая кожу искрами, не желая слушаться. Она не выдержала, засмеялась, откинув голову назад, и её смех, искренний и медовый, полный завораживающей силы, жизни, искрящейся радости, смех, который мне так приятно слышать, кажется был лучшим, что случалось в многострадальной Печи за последние века.
Я не удержал серьёзную мину, рассмеялся следом, качая головой:
— Спасибо Одноликой, что в столь глупом виде меня видишь только ты.
Ида толкнула меня плечом в плечо и заговорщицки шепнула:
— Ты забыл о глупом почти обнажённом виде в Шестнадцатом андерите. Вряд ли у тебя получится удивить меня сильнее.
— Да, уж… — пробормотал я. — Полагаю, даже Кровохлёб был впечатлён.
Узилища молний остались позади, отпуская наши волосы, наконец-то переставшие плеваться искрами, и мы пошли по длинной галерее, мимо столбообразных янтарных колонн, внутри которых с величавым изяществом туда-сюда плавали светящиеся белые сгустки, похожие то ли на медуз, то ли на студенистые прозрачные грибы. Именно они здесь выступали источниками света.
— Что это такое? — с опаской спросил я.
— Ты в Иле дольше меня.
— И вижу их впервые.
— Быть может, это микаре? Хранилища фрагментов памяти, созданные Светозарными. А вот опять повреждения…
В этой части Печи гибель предтеч Небес тоже не прошла даром — разрушенные стены, лопнувшие колонны. Янтарь или то, что я принимал за янтарь — разлетелся по полу мелкой галькой, а медузо-грибы растянутыми кляксами содрогались, открывая нечто похожее на рыбьи рты и противно пульсируя светло-жёлтым.
— Они же… — я нахмурился. — Они же не могут биться в агонии с тех самых пор?
Ида перешагнула одну из них, сказав негромко:
— Ил дарует разные свойства, в том числе и долгую жизнь. Иногда, как здесь — бесконечную. Почти бессмертие. Ужасно, на самом деле — когда твоя смерть растягивается на века. Во времена Когтеточки многие уходили в Ил за вечной молодостью. Храбрые люди заметили, что находясь здесь, переставали стареть и меняться.
— Но они изменились.
— Конечно изменились. И не так, как хотели. Потом. Когда стало слишком поздно. Ил берёт плату с каждого. И порой она гораздо страшнее смерти. А уж как он любит играть с теми, у кого есть колдовской дар… Столько соблазнов мне обещает…
Я посмотрел на неё внимательнее, и она ответила успокаивающей улыбкой:
— Со мной всё хорошо, Раус. Я не безумна и надеюсь вернуться за Шельф раньше, чем это пространство найдёт брешь в моей обороне. Но здесь я становлюсь намного сильнее, чем в Айурэ. Одна из причин, почему ученики и последователи потянулись за Светозарными в глубину. Слишком много силы, чтобы её проигнорировать или забыть о ней.
Громкий, пускай и далёкий разговор заставил её вздрогнуть. Я потянул Иду за собой, как можно дальше от светящихся колб, в ту область, где они были больше всего разрушены, а медузо-грибы отсутствовали. В самый мрак.
Мы замерли у стены, и я вслушивался, пытаясь понять фразы, неразличимые из-за расстояния.
Слух у Иды оказался лучше моего, и она произнесла едва слышно:
— Не квелла. Мужчины. Трое.
Затем и я услышал слова.
— Дери меня совы, как это достало.
Они появились в левой части галереи — двое в ярко-зелёных мундирах, третий в плотном кожаном плаще и помятой треуголке. Все с бородами, довольно неряшливы и худы. Солдат и тот, что в плаще, несли за две ручки большую корзину. Их товарищ — ружьё с примкнутым штыком.
Мундиры я узнал. Третий Линейный пехотный полк лорда Авельслебена. Я привлёк внимание Иды, затем коснулся воротника и показал ей четыре пальца. Она умница, поняла, что я говорю о четвёртой роте. С такими нашивками, сделанными золотыми нитками, мы уже сталкивались — в кратере, где когда-то нашли Оделию. Теперь осталось понять: перед нами люди из полка условно хорошие или люди из полка (или же носящие форму полка) совсем плохие.
— А я говорил, — сказал солдат с ружьём. — Надо было прибить лошадей, пока имелась такая возможность. До того, как они озверели и сбежали. Мясо бы жрали, а не эту дрянь.
— Заткнись уже! — устало огрызнулся парень в плаще. — Чего теперь плакать по тому, что не вернуть?
— Да. Лучше без твоего нытья, — поддержал другой, ставя вместе с товарищем корзину на пол. — Знал бы, куда это придёт, в жизни бы не вызвался добровольцем.
— Зато денег…
— Ты сперва вернись и получи, — разрушил его мечту Плащ.
Солдат с ружьём ткнул штыком в ближайший к нему медузо-гриб, подцепил и отправил в корзину:
— У меня от этих изжога.
— Лучше, чем голодать. Припасы кончились, а больше в Печи есть нечего. И так Брюн порции урезал.
Следующие несколько минут неизвестного нам Брюна поминали разными не очень воспитанными словами. Доставалось ещё какому-то полковнику и придурку из Фогельфедера, который сам должен взять кирку и долбить проклятущую землю, а также проклятущую дверь и проклятущую голову самому себе.
За этими разговорами, они наполнили корзину. Я обратил внимание, что все трое расслаблены, не опасаются, что из мрака на них набросится какое-нибудь создание Ила и вообще, судя по всему, Печь для них место привычное. Ну или… уже не новое.
— Брюн сказал, если колдун не вернётся через два дня, то уходим, — Плащ приподнял корзину, проверяя вес.
— Куда он вообще мог пропасть, сумасшедший жалкий неудачник? — второй солдат взялся за свою ручку. — Сказали же, не ходить в одиночку.
— Он надеялся найти здесь солнцесвет вместо прежнего. То появлялся, то пропадал. Обратная дорога будет не сахар без магии.
Они ушли, обсуждая мерзкий расклад шансов, благословение Одноликой, и их голоса постепенно стихли.
Ида выдохнула и сплюнула руну в ладонь:
— Как же мне хотелось задать им вопросы…
О, да. Я думал о том же самом. Кобальтовая колдунья многое бы прояснила, если бы использовала магию, но её солнцесвет слишком потерял силу… Когда выживание на одной чаше весов, а любопытство на другой, выбор очевиден.
— Здесь солдаты из Айурэ. Полагаю, это они оставили цветы у алтаря Рут.
— Упоминался и Фогельфедер, и колдун. Какая-то экспедиция от города?
Подобное случается. Правительство или Великие Дома, блюдя свои интересы, часто тайные, часто вообще запретные, о которых не стоит разговаривать в приличном обществе, порой отправляли в Ил группы. Очень часто я находил их кости во время своих путешествий. Потому что обычно всё заканчивается неудачно, но были и случаи возвращения назад. Не спорю.
Если Рут оказывалась милостива. Однако не слышал ни про один отряд, который зашёл настолько далеко. Им потребовалось несколько месяцев упорного путешествия по белым пятнам Ила, чтобы сюда добраться.
— Очень везучая экспедиция, если они дошли до Печи, — пробормотал я.
— Пока везучая. — Я не смог разглядеть выражение её лица во мраке. — Ты же слышал. Солнцесвет исчерпан, значит, они остались без магии. Еда кончилась и им приходится собирать этих созданий. Если немного не повезёт, люди начнут голодать. А обратный путь, пешими, будет долог и опасен. Ты сам знаешь.
Конечно, я знал. Шанс, что многие из отряда станут покойниками, довольно высок, ибо до Шельфа очень далеко. Я чувствовал это, и расстояние меня… слово «пугало» я, пожалуй, использовать не буду, а вот «смущало» подойдёт. Не так смущало, как во время путешествий с Рейном, но достаточно, чтобы я уже думал о будущем и о том, как мы будем выбираться отсюда без нужных вещей и одежды.
— И всё же я многое отдал бы, чтобы узнать, кто они и что здесь делают.
Ида положила мне ладонь на грудь:
— Хочешь за ними пойти?
Я подумал немного:
— Опасно. Неизвестно, сколько их и, если у лагеря будет патруль или кто-то сидит в секрете, нас заметят. Ненужный риск, непонятно ради чего.
Конечно, можно было бы помечтать о ружье, зарядах, одежде и обуви, но вряд ли они побегут к нам, отдавая то, что им самим надо.
— Разумно, — согласилась она. — Тогда идём дальше.
— К ближайшему выходу, если ты знаешь путь. С каждым часом бродить здесь становится всё более рискованно.
— Разве находиться в Иле вообще не рискованно? — последовал резонный вопрос. — Как бы ты ни старался, в пути домой мы не сможем избежать неприятностей.
— И всё же меня беспокоят и эти люди, и тот Пурпурный, которого ты почувствовала. Я бы оставил их за спиной. Далеко за спиной.
— Хорошо, — в её голосе была лёгкая доля разочарования, что мы меняем планы. — Ты решаешь.
— Сможешь вывести?
Пауза затянулась, а затем последовал осторожный ответ:
— Я уже не раз говорила, что Печь чем-то похожа на Школу Ветвей. Но гораздо больше, и чем дальше мы идём, тем сильнее расхождения. Там, впереди, должен быть второй внутренний двор. За ним спуск на точно такие же этажи, как те, где мы поднимались. Теоретически после них должен найтись выход.
— Теоретически, — эхом пробормотал я. — Что же. Твоя неопределённость гораздо лучше моего полного незнания этого места. Будем полагаться на неё. Без тебя я бы бродил здесь, словно слепой котёнок. Да что там. Даже не попал сюда.
— Без меня ты бы уже давно перешёл Шельф и находился в безопасности, а не оказался у совы под крылом, — Ида была довольно жестока к себе.
— Не думай о том, что не случилось.
— Да. Ты прав.
Я в последний раз посмотрел на бьющихся в агонии существ, размышляя, что случится, когда солдаты съедят их всех? Попытаются разбить колонны, чтобы добраться до тех, кто живёт там? Голод — вещь жестокая. Поверьте человеку, который однажды из-за него оказался внутри древа.

Провал в стене. Ветер. Розовый свет. Знакомый, и сейчас, после долгого свечения каштановых ламп, болезненный для глаз. Ида подошла к нему первой и застыла, глядя на открывшуюся картину. Я шагнул следом, бросил один взгляд и сразу же потянул её назад, подальше от края, чтобы нас не заметили.
Мы с Идой смотрели сверху на раскинувшийся перед нами второй внутренний двор Печи. Здесь не было ни алтаря Рут, ни поля люпинов. Четыре большие палатки в дальней от нас части, едва дымящийся костёр, люди. Я насчитал семерых, двое из которых с ружьями, стояли на часах. Затем к ним присоединились те, что ходили за едой, принеся корзину, полную микаре, как назвала их Ида. Ещё один, зевая, в расстёгнутом капитанском мундире, выбрался из палатки.
Одного из фрагментов двора, по сути, не существовало, вместо него был раскоп — рваная рана в земле, рядом с которой лежала куча извлечённого грунта, сломанные плиты покрытия, а также выволоченные камни кладки. Было слышно, как где-то там стучат две или три кирки.
— Интересно, — Ида, сузив глаза, наблюдала. — Очень интересно. Наверное, их колдун надоумил. Если у него закончился солнцесвет, то на первый взгляд — разумное решение. Прости. Я о том, что они, скорее всего, не смогли открыть дверь лаборатории без магии, и поэтому пытаются добраться туда, проломив потолок.
— Лаборатория внизу? Под двором?
— Теперь я уверенно могу сказать — «да».
— Значит, они проделали такой путь ради неё. Что там может скрываться, чтобы так рисковать?
Ида пожала плечами:
— Придумай, что угодно. Любой вариант возможен. Утраченные заклинания, например. Раньше их список был куда обширнее, чем сейчас. Многие открытия и секреты исчезли вместе с их создателями во время войн Светозарных. Тогда мы могли даже использовать переходные формы к другим ветвям, комбинируя их со своими основными вариантами. Бесценные знания, которые усилят и государство, и какой-нибудь из Великих Домов. Или же тайны последователей Когтеточки. Проекты Мастера Ламп. Руны, в конце концов. Или… даже Птицеед.
— Хм… Сомнительно.
— Я присутствовала при беседах отца с Авельслебеном. Все хотят заполучить руну твоего предка. Или найти подобную. У Айурэ точно такие же желания, как и у Светозарных — стать сильнее и опаснее. Почему бы руне не оказаться в Печи?
— Вместе с костями моего пращура? Хотя бы потому, что доступ Светозарным к Печи гораздо проще, чем людям. Любой суани, при желании, может бродить везде, кроме алтаря Рут. Уверен, что за пятьсот лет они приходили сюда. И если так, давно бы отыскали Птицееда.
Я не сказал о том, что Оделия клялась — они с Рейном нашли Когтеточку и это было отнюдь не в Печи. А в долгих неделях пути отсюда, совсем в другой области Ила.
— Что бы там ни было, они пытаются проломиться туда. На благо города или беду, в зависимости от того, кому служат, — она была задумчива.
Я посмотрел на маленький лагерь.
— Сможешь провести нас в лабораторию так, чтобы они не увидели?
В глазах Иды мелькнуло удивление, впрочем, почти сразу же сменившись пониманием.
— Если ты этого, действительно хочешь.
Дери меня совы! Я буду жалеть, если уйду сейчас. И гораздо больше буду жалеть, если эти кроты из Племени Гнезда — и добудут то, что в будущем повредит Айурэ.
— Давай опередим их.

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ
МОНЕТА, ПЛАМЯ, КРОВЬ И РОГ

Лестница была, словно витой зелёный червь, потому что вокруг всё заросло пушистым мхом, в котором, как капли крови, алели съедобные ароматные ягоды. Если не знаешь, где ты, то можно решить, оказался в лесу, точнее лесной пещере, в которой не слышно ни птиц, ни насекомых. Лишь дробный стук капель, формирующихся на спорофитах, застывающих на их кончиках, а затем падавших на грязный холодный пол. Год за годом, пока на камнях не появились выбоины.
Дверь, вставшая у нас на пути, была точно такой же, как у входа в Печь — две плотно соприкасавшиеся друг с другом створки, украшенные слюдяными чешуйками, складывающимися в изображение неполного солнцесвета. Потому что по нему хорошенько поработали не только кирками, но и огнём. Люди пытались проникнуть внутрь, но лаборатория решила не раскрывать им свои секреты.
— Немного волнительно, — Ида перешла на шёпот.
Я обернулся назад, но из лагеря никто не спешил сюда.
— Вряд ли нас там поджидает Комариный Пастух, — сказал я ей. — Иначе Светозарному давно бы надоело, что какие-то грубияны бесконечно стучат ему в потолок, и он вышел разобраться.
— О, ты полностью погасил мои сомнения. Вот что значит вовремя привести правильный аргумент. Раз Комариный Пастух далеко, тогда решено, — с иронией поддержала она мой тон и через мгновение воспользовалась магией, мигнуло лиловым, путь открылся.
Ида решительно шагнула первой, я за ней, слыша, как створки, чуть шурша по камню, закрываются за спиной.
Пахло здесь утончённым аристократичным благородством. Столь изысканно, я бы сказал — неожиданно для такого древнего и забытого места, что приходилось только удивляться: белая лилия, магнолия, жасмин, тепло амбры и мёд. Словно мы попали на приём, где каждый щеголяет благородным запахом нуматийских духов.
Как и в других частях Печи, растущие здесь из стен каштановые свечи начинали зажигаться, освещая зал по мере нашего продвижения вперед, и постепенно гасли, когда мы отходили от них.
Больше всего это место походило на мою университетскую библиотеку — шкафы из вечного дерева рунг, красно-коричневого и не сгибавшегося под временем прошедших веков, стремились ввысь, во мрак, куда не долетал свет каштановых ламп. Бронзовые ручки, матовые стёкла, массивные формы. В них скрывались тайны, таились опасности, опасливо ждала своего часа ложь, за которой прятали крупицу правды, всеми забытую и оставленную на произвол судьбы прежними хозяевами.
В центре залов стояли длинные столы, покрытые толстым слоем пыли, заваленные свитками. Возле — перевёрнутые, а может упавшие стулья. Разбитая чашка, чёрное пятно засохшего напитка. Эхо наших шагов звучало здесь неуверенно, словно оно упустило из памяти, каково это — отзываться на присутствие давно не приходивших сюда людей.
Ида, остановившись у шкафа, провела по стеклу пальцем:
— Только представь, сколько всего там скрыто. Здесь можно просидеть целый год и всё равно не успеть прочитать каждый корешок.
— Пожалуй, я немного счастлив, что у нас нет этого года. Не хотел бы я здесь застрять. Ты не знаешь, кто там стоит?
Я спрашивал о колоннах, рядами уходящих вперёд. Их вершины венчали гротескные человеческие статуи, свет к ним едва долетал, так что видны были лишь уродливые силуэты. Точнее угадывались.
— Какие-то герои, полагаю. Обычно на подобные пьедесталы возводят именно героев. Я могла бы попытаться осветить одного из них, но жалко солнцесвет. Всё равно эти люди нам не знакомы, так что не стоят траты сил.
Еще футов через триста мы оказались у перекрёстка. Зал прямо — всё те же шкафы, к которым прибавлялись стопки книг, высившиеся на полу, точно башни. Некоторые, не удержавшись, упали, и теперь множество фолиантов были разбросаны по чёрно-белым плитам.
Я подумал об Амбруазе:
— Мой знакомый многое бы дал, чтобы попасть сюда. Листал бы страницы, да кашлял, вдыхая пыль.
— Прости, но я осталась бы с ним, будь у меня хоть малейшая возможность. Даже если бы ты не хотел «здесь застрять». Слишком много ценного.
— Удар прямо в сердце, что ты выбираешь знания, а не такую очаровательную личность, как я. Куда нам теперь?
Она посмотрела в одну сторону, затем в другую, чуть прикусив губу, а после сказала:
— Тот ход, что справа. Иначе книги и вправду меня соблазнят, и я пропаду в библиотеке.
Коридор выглядел таинственным и тёмным, но стоило Иде повернуть, как каштановые лампы начали оживать: вытягивались на ветвистых стеблях, разгорались. Здесь их оказалось гораздо больше, свет вспыхнул, и я понял, что мы в круглом зале со множеством странных и непонятных объектов.
— Лаборатория Мастера Ламп, — прошептала Ида, прижимаясь ко мне, растеряв всю свою уверенность. — Неужели я здесь?
Ответом ей был отдалённый стук одинокой кирки, безрезультатно пытавшейся пробиться сквозь толщу камня, который смог выдержать даже гибель предтеч Небес.
— Что здесь написано? — я смотрел на стену, в которой мягко мерцали буквы, отлитые из чистого золота.
— Ин ронимэ ау таллетэ ас даминэм ури карельлее. Ит дамин вас легге, — произнесла колдунья на квелла. — «Сквозь свет мы несем истину свободы всем людям. Ибо свобода — это знания». Девиз кого-то из Светозарных?
— Девиз глупцов, — я подошёл к большой колбе, в которой застыло существо, похожее на морского рачка, только размером с кошку. Отвратительное, мясисто-розовое создание, у которого была голова изуродованного ребёнка. — Ты только посмотри на него. И туда. И туда. И дальше… Всё это пространство — символ их глупости, которую Айурэ расхлёбывает до сих пор.
Было ощущение, что мы в застывшем кошмаре, где среди чудесного аромата цветов спрятали музей чудовищ. Они покоились на столах, залитые воском; в банках, колбах, аквариумах; на стойках и подставках. Все мыслимые формы и все немыслимые виды.
Большая птица на длинных стальных ногах с бронированным клювом и алой шерстью вместо перьев. Мерцающий до сих пор сгусток прозрачной плоти, перетекавший в аквариуме из угла в угол и превратившийся в лицо Иды, стоило ей наклониться к стеклу. Кости, растущие прямо поверх светло-зелёной плоти существа, похожего на дельфина, но с ногами собаки. Щебетун — собственной персоной, правда менее крупный и с человеческими глазами, вместо волчьих. Препарированный мозготряс с рассечённой головой, в которой, оплетённое в странный узор из сосудов, кто-то поместил человеческое сердце. Раковина наутилуса и из неё тянутся к нам две тонкие детские ручонки так и не выбравшегося, застывшего в парафине существа. Фиолетовые щупальца, бронзовые когти, рыбьи глаза, распахнутое многообразие ртов, зубы, клыки, сгустки и даже живущая до сих пор требуха в клетке из медной проволоки, по которой то и дело пробегали искры.
А ещё люди. Конечно же — люди!
Целые и… разобранные. Похожие на людей и совершенно на них уже не похожие. Изменённые Илом, слитые с существами Ила, сшитые друг с другом в одну оплавленную многорукую особь, с ртами, глазами… так похожие на двуногих жеребят. Один чем-то напоминал чёрного жёлудя, без его знаменитой брони, другой муравьиного солдата без шерсти. В них угадывалось больше звериного, чем человеческого.
Истончённые девушки с загибающимися назад коленями, женщина с телом из аметиста, жертва собственной магии, девочка с туловищем паука.
Все они смотрели на нас сквозь толстое стекло лабораторных колб-саркофагов. Забытые, изуродованные, вызывающие отвращение и… жалость.
— Светозарные создавали существ, — сказал я горько. — Оружие. Из всего, что попадалось им под руку. Благодаря Илу и колдовству это принимало ужасные формы. Многие погибли. Полагаю, сотни или тысячи стали неудавшимся опытом, но слишком много тех, кто выжил и после заселил пространства под месяцем, слившись с тварями, жившими здесь изначально.
— Не совсем так, — Ида осторожно коснулась жёлтого драгоценного камня, растущего из развороченного черепа не то человека, не то ящера. Очень красивый, похожий на топаз. — Печь была повреждена и её покинули до войны Светозарных и даже до победы над Птицами. Своё оружие Светозарные созидали гораздо позже. О, да. Они выпустили в мир множество страшных химер, тех, кого в Айурэ привыкли называть детьми Светозарных. Но здесь, Раус, не работа Светозарных.
— Тогда кого?
Ида с печалью посмотрела на меня:
— Тех, кто ещё не стал Светозарными. Тех, кого называли командирами Храбрых людей. Думаю, каждый из них вносил свой вклад в победу над Птицами, в том числе и этим вот… — её жест был преисполнен бесконечного отвращения. — Ил для них был неизведанной величиной, полной загадок, и инструментом, который, как они считали, будет подчиняться их приказам. И… конечно же никогда не затронет их самих. Не перекроит под себя, не порубит на части, не перемелет жерновами, а затем не сошьёт ниткой света месяца в нечто новое. Почему ты хмуришься?
— Потому что Светозарные всегда выставляются в Айурэ, как зло. И они зло, когда стали теми, кем стали. Но ты права, в эпоху противостояния с Птицами, они ещё не ушли в глубину, не сошли с ума от желания забрать Птицееда. Перед нами их выбор, их шаг в пропасть. Ради победы и свободы, которую они хотели обрести, даже такой вот ценой, — я остановился, глядя в светло-зелёные глаза мужчины без нижней челюсти и трахеи, с руками-клинками и воротником ящерицы. Множество роговых наростов рвали его кожу, вылезая на поверхность. — Но Когтеточка в наших легендах — всегда герой. Всегда, Ида. А здесь… Он главный, старший, лидер. Тот, кто повёл за собой остальных, научил колдовству. Без его одобрения никто бы не стал делать такое. Нельзя же просто отвернуться и не заметить подобное.
Она смотрела на меня с интересом, едва ли дыша, словно не ожидала услышать такое.
— Ты видишь, — в голосе Иды я почувствовал радость и… благодарность. Почти облегчение, словно она думала, что я решу прогнать её за какой-то ужасный, чудовищный проступок, которого она не совершала. — Один из немногих в Айурэ — видишь. Значит, я не ошиблась, ты можешь понимать суть вещей. Я при тебе спорила с матерью. Она романтизирует Когтеточку, я же считаю его человеком, допустившим множество чудовищных ошибок. Вот, одна из них перед нами, но, к сожалению, не единственная. И я рада, что хотя бы ты не станешь смеяться надо мной за то, что я так говорю о хозяине Птицееда.
— Не стоит человека превращать в бога. В любом из нас слишком много тьмы, чтобы забывать о ней в других. Даже в столь удачливых, храбрых, великих и совершенно сумасшедших, как Когтеточка. Предпочитаю видеть в своём предке не только то, о чём принято говорить в приличном обществе. Но, полагаю, все из нас могут очень сильно ошибаться насчёт него. Настоящую истину мы вряд ли когда-нибудь узнаем.
Ида опустила плечи:
— В оправдание тех, кто делал это, хочу сказать, что многое здесь работа Ила. Ил — основной художник в картине создания существ и уродования людей. Светозарные были всего лишь кистями, которыми он управлял. До поры до времени, конечно же. Затем они сами стали расписывать холсты. Осенний Костёр со своими моллюсками, Отец Табунов с жеребятами, Дева Леса с чёрными желудями и все остальные — тоже. Кто-то создал седьмых дочерей, кто-то придумал муравьиного льва. Хорошо, что подобные эксперименты теперь запрещены. Я очень надеюсь, что запрещены.
Мы шли и шли мимо людей и нелюдей. Уродов, монстров, чудовищ и частей тел чудовищ. Мёртвых, полуживых, дремлющих, желающих проснуться. По старым следам колдовства, искажений, боли, застывшей насмешки над людьми. По мясной лавке. Прозекторской. Анатомическому музею. Вивисекторской.
Кладбищу.
— Столько людей, — сказал я. — Дери меня совы, столько людей…
— Ты читал Айрис Айдерманн? «В шаге от заката»?
— Да.
— Тогда должен помнить, что многие из тех, кого мы видим, добровольцы. Они сами согласились помочь колдунам, отдать себя ради цели, которую считали более важной, чем жизнь.
— Я помню. Потому-то их и назвали потом храбрыми. Для этого, — я кивнул на ближайшую колбу. — Требуется колоссальная смелость.
— А ещё желание победы. Люди готовы были пойти на то, чтобы задержать Птиц своими изменёнными телами, пока сооружаются Небеса и растут солнцесветы.
— Воистину, мы никогда не знаем, к чему приведут наши жертвы.
Ида, слыша мои слова, согласно и немного печально кивнула:
— Я считаю точно также. Но в какой-то мере им повезло — умереть и не увидеть, к чему всё пришло. Возможно, они даже умерли счастливыми.
— Осознавая свою полезность общему делу и вклад в победу? Возможно… Смотри. Килли.
Она ждала нас впереди, за последними колбами с мутной жидкостью, в кругу, на пьедестале стальной платформы, потускневшей, покрытой ржавчиной. Прикованная к высокому столбу из неизвестного мне материала (но столь прочного, что он выдержал физическую мощь этого создания). Я вздрогнул — слишком уж её доспех был похож на доспех Первой Няньки. Но, конечно же, это была не она. Репродуктор вырван, металл на груди проломлен, в дыре спал мрак.
— А вот здесь я не скажу, что всё случилось добровольно. Больше похоже на пытку. — Ида задумчиво обошла её по кругу.
— Или казнь, — поддержал я, изучая цепи, удивительно тонкие, чтобы пленить столь сильное существо. — Как это вообще возможно, пленить кого-то из их братии, а потом удержать? Не уговорили же они её «посидеть немного прикованной»!
— Возможно, раньше колдуны были способны справляться с ними?
Её вопрос оживил мои воспоминания:
— В точку. Фрок мне рассказывала, что Осенний Костёр умела порабощать килли.
Ида поёжилась:
— Жуткая, чудовищная, проклятая сила Кобальта. Не желала бы я уметь подобное. Но чего они хотели от неё?
— Та же Айрис Айдерманн, — я не стал подходить к пустому доспеху. — В её «Детях Шельфа» или в «Колоссах и букашках», уже не помню, надо спросить у Элфи, строится множество теорий о том, как выглядят килли. Кто они? Зачем помогали людям и встали на сторону Рут против своего создателя — Сытого Птаха? Возможно, Светозарных, хотя их нельзя так называть тогда, интересовал облик килли? Их сила? Знания? Быть может, перед нами первая убитая людьми килли? Убитая ради того, чтобы заглянуть под её доспех?
Уголки губ Иды скорбно опустились:
— Бездарная потеря времени, сил, жизни. Они ничего не узнали, получив лишь пустоту внутри стальной оболочки. Будь здесь цветы, я бы принесла их к этому памятнику. Прося прощения за то, что сделали мои коллеги — колдуны. Это было ошибкой.
Она резко отвернулась, вглядываясь во мрак между двух колонн, где высился шкаф.
— Запах…
Я не сразу понял, о чём она. Подошёл на несколько шагов, и лишь тогда почувствовал очень слабый аромат смерти.
— Хм… — сказал я, вытаскивая из ножен Вампира. — Сюда кто-то пришёл недавно и здесь же и остался. Никто не гниёт пять веков.
— Очень на это надеюсь. Лорд Кладбищ, говорят, гнил всегда…
Откуда-то из-за угла лился тусклый бордовый свет, с каждым шагом становившийся ярче.
На стене сверкнули буквы золотом, и Ида, указав куда-то направо, прочитала на квелла:
— Там указатель: к мастерской. А за ней — что-то вроде склада, кажется. Не могу разобрать, сложное слово. И кабинет, — тронув за плечо, она обратила моё внимание. — Смотри.
Мы стали двигаться вдоль стены, к усиливающемуся запаху смерти.
За верстаком, крышка которого была завалена каким-то непонятным древним хламом, лежало тело незнакомца, лицом он покоился в длинном цветочном горшке, где росли крупные светло-жёлтые цветы с толстыми мясистыми лепестками, источавшими бордовый свет.
Я не сразу понял. И Ида, кажется, тоже. Мы тупо смотрели, как ближайшие к мертвецу цветки наклонили венчики к его голове и, неспешно пульсируя лепестками, объедали плоть, присасываясь к ней, словно пиявки.
— Это же… — потрясённо охнула колдунья, делая шаг назад.
— Солнцесветы, — мрачно продолжил я, наблюдая за отвратительным пиршеством. — Истинные солнцесветы. Первые. Точно такой принёс из Гнезда Когтеточка. Изначально цветок был плотоядным и довольно агрессивным, пока с селекцией не поработали наши ботаники.
Она вытянула ладонь перед собой:
— Очень странно. Я их совсем не чувствую.
Шаг к горшку. Ещё шаг. Вздох:
— Вот. Только теперь… Такая первобытная сила. И… такая жадность. Знаешь, они не очень-то желают отдавать свою энергию.
— Конечно, — я холодно изучал ботанический образчик прошлого, считавшийся давно исчезнувшим. — Гибриды, выведенные в Айурэ куда более… хм… более дружелюбны. Перед нами же… назовём его — дикий хищник.
Ещё один её шаг к грядке:
— Теперь становится понятно, откуда и у Светозарных, и у их учеников появилось столько опыта. Так много мощи! Её давал не один Ил или руны. Но и эти первые солнцесветы. Ведь людям приходилось отбирать у них ценный ресурс, цветки копили его исключительно для себя. А колдуны прошлого так привыкли ломать их сопротивление, что со временем даже перестали замечать его.
— А ты сможешь подчинить цветок?
Ида поколебалась, затем решительно ответила:
— Да, дери меня совы! Я буду не я, если не вырву у них то, что мне нужно.
— Значит, надо взять несколько с собой. Кровь для них хороший питательный субстрат, прокормить сможем. Они будут полезны на пути домой.
Девушка сделала ещё шаг, и я схватил её за рукав, отвечая на изумлённый взгляд:
— Ты не замечаешь, как подходишь к ним. Они влекут тебя. Кажется, над колдунами эти цветки имеют власть, даже над Кобальтом.
— А над тобой?
— Нет. Я не хочу к ним подходить. Полагаю, всё дело в колдовском даре.
— Или в наследии Когтеточки. А я очень хочу. Ну, не бросятся же они на меня, право слово!
Я кивнул на покойника:
— Не знаю, что заставило его сунуть туда голову. Уверен, он тоже колдун. И умер именно из-за них. Отойди, пожалуйста, к стене. Я пока осмотрюсь.
Она не спорила и сказала с безопасного расстояния:
— В них больше резерва, чем в наших цветках, а значит можно совершить больше заклинаний до тех пор, пока он истощится.
— Ага, — я обшарил карманы мертвеца и показал ей колбу с чёрным высохшим солнцесветом из Айурэ.
— Пуст. Полагаю перед нами именно тот колдун, кого потеряли в лагере. Возможно, он обманул их, а они поверили на слово, что цветок истощён. Энергии ему хватило, чтобы открыть дверь лаборатории и пробраться сюда втайне от всех.
— Вероятно, он хотел первым познать секреты этого места, ни с кем не делясь. Надеялся обнаружить нечто невероятное.
— А нашёл только смерть. Вечно некоторые считают себя самыми умными, но Сытый Птах всё расставляет по своим местам. А вот это удача, — в моих руках оказалась руна в форме оплавленной пирамидки. Я показал её Иде, бросил, и она ловко поймала одной рукой:
— Очень хорошо. Нам везёт. Что-нибудь ещё?
Я извлёк из внутреннего кармана его сюртука орнаменту с изображением солнцесвета, заключённого в клетку:
— Он из Фогельфедера.
— Хм… — красивые брови нахмурились. — И пожалуй, я не знаю, как это расценивать.
— Потом разберёмся.
Я убрал значок в карман, размышляя, что скажет Тим, ведь орнамента номерная. Почти сразу же я подумал, что до Головы надо будет ещё добраться. После этой неприятной мысли пришла другая.
— Что ты делаешь? — спросила Ида с любопытством.
— Хочу снять с него сапоги.
— Разве они не малы для тебя?
— К сожалению. Так что это для тебя.
— О, нет, — протянула девушка, сморщив носик.
— Когда твои башмаки развалятся, ты ещё вспомнишь меня добрым словом. Кстати говоря, ты опять отошла от стены.
Колдунья уже была на половине пути к солцесветам. Опомнилась. Помянула сов.
— Какой силой должны были обладать Светозарные, чтобы противостоять им? — проворчал я. — Впрочем, эпоха освоения Ила говорит, что и ему они сопротивлялись дольше, чем нынешние люди. Больше столетия.
Ида с сомнением смотрела на снятые сапоги:
— Ты назвал солнцесветы хищниками, но они плоть от плоти Ила, хоть и считается, что принесены из Гнезда. Так ли это — нам остаётся только верить словам Когтеточки. Ил, на мой взгляд, главный хищник. Он умён и умеет ждать хоть десять веков. Заманивая как можно больше жертв в свою пасть, обещая блага и дары. О, Раус. Ты знаешь, сколько благ и даров он дал им всем. От такого нельзя было отказаться, и никто из колдунов не желал искать подвоха, обманывая себя, что беда не коснётся его, как не коснулась Когтеточки. В Школе Ветвей нас всех предупреждают, чтобы мы никогда не были беспечны с Илом. Он укусит неожиданно, когда этого не ждёшь и когда решишь, что Ил тебе подчинился, точно приручённый волк. Но такого никогда не случается, ведь пример Светозарных — хороший урок для всех.
— Этот урок не всегда припоминают, — я подумал об Оделии и чем она в итоге стала. …как изменилась.
— Конечно. Ведь теперь Ил опаснее, чем во времена войны с Птицами. В наши дни он быстрее порабощает слабых и беспечных. А таких среди нас большинство.
Я вспомнил разговоры с Амбруазом и его теорию, из-за которой старого учёного выгнали из университета Айбенцвайга:
— Некоторые считают, что Ил очень изменился после победы над Птицами. Когда они вернулись в Гнездо, то не желали, чтобы кто-то из нашего племени добрался до них. Говорят, сила Птиц, их магия, делала Ил стабильным, а после того, как они перестали входить в него — это пространство стало таким же, как прежде, до прихода Рут, в дни властвования Сытого Птаха.
Ида выслушала внимательно, лишь карие глаза загадочно блеснули, после она поняла, что снова отошла от стены, вздохнула:
— О таком в Айурэ даже думать запрещено, Раус. Птицы были сильны, а их магия так и осталась для нас непостижима. Она слишком отличается от того, что предложил Когтеточка. Им не нужны ни руны, ни солнцесветы. Но что я точно знаю, люди научились отнимать у Птиц их силу. Не все люди, не у всех Птиц, но это происходило.
— Да. Лучшие из Серой ветви на подобное были способны. В хрониках описывали случаи, что тогда люди приобретали новые возможности, даже пробуждали магию, которая была повреждена. Эй! Не балуй, приятель, — я решительно отвёл в сторону стебель потянувшегося ко мне солнцесвета, а затем вытащил из горшка, вместе с комком земли, пересаживая прямо в снятый сапог. Лучший вариант, пока мы не найдём что-нибудь подходящее. — Ты куда?
Ида стояла у проёма, заглядывая в соседнее помещение:
— Солнцесветы. Мне подумалось, что они не могли расти здесь пять веков. Ни один цветок, даже волшебный, так долго не живёт. Их высадили меньше месяца назад, выходит это сделал погибший колдун, надеясь вновь получить ресурс силы.
— И?
— Должны быть или семена, или корневища. Он нашёл их в лаборатории, значит, найдём и мы. По пути к Шельфу можно выращивать цветки по мере нужды и использовать их. Мы получим огромный резерв. Надо здесь всё обыскать и проверить соседние помещения.
Дальше все стены заросли побегами, с которых, словно гроздья винограда, свисали миниатюрные каштановые лампы, но светившие не привычным тёпло-оранжевым, а сливочно-белым светом, делавшим лицо Иды холодным и резким.
— Какой-то эндемик? — прошептала она. — Или скорее очередной эксперимент Мастера Ламп. От этого света болят глаза.
Одеревеневшие лозы развалили шкаф, так что обломки и книги сгнившими слоями лежали на полу, рядом с очередной высокой колбой, заполненной мутной жидкостью, в которой плавал один из уже знакомых мне медузо-грибов.
— Вон они! — она увидела перевёрнутый ящик на столе, из которого частично высыпались ничем не примечательные светло-коричневые корневища, каждое размером чуть больше моего мизинца.
— Отлично, — облегчённо вздохнул я и, помня о том, что кто-то открывал дверь Печи несколько часов назад, сказал: — Берём и убираемся отсюда, пока не поздно.
Ида подняла лежащую на столе книгу, не читая вырвала страницу, кладя на неё целую горсть корневищ (те, почувствовав касание тёплых пальцев, стали слабо извиваться), сложила бумагу конвертом, но убрать не успела. Её внимание привлёк небольшой прямоугольный кожаный чехол под книгой, которую она сдвинула.
Колдунья развязала завязки, заглянула туда, подняла брови в вежливом удивлении, и, перевернув, высыпала на стол. Звякнуло, монета покатилась по столешнице, задребезжала. Следом за ней, сухо стуча, упали четыре фишки — две белые, одна голубая и одна жёлтая.
Я присвистнул:
— Да быть такого не может!
Ида осторожно, двумя пальцами, взяла жёлтую фишку и показала мне, сказав голосом хриплым и потрясённым:
— Двенадцать граней, тридцать рёбер, Раус. Это же додекаэдр!
Я протянул ладонь и она, что делало ей честь, ибо не каждый колдун мог заставить себя расстаться с такой находкой, отдала мне найденное. Руна оказалась тяжёлой для своего маленького размера, словно это был кусочек золота, и я быстро осмотрел её, грань за гранью, но не нашёл ни малейшего изъяна.
— Ты когда-нибудь встречал такое?
— Только слышал. Это сокровище. Береги её и старайся никому не показывать. В Айурэ убивают и за меньшее.
Три остальные руны были… хуже. Довольно смешно звучит, если вдуматься, дери меня совы, потому что речь шла об октаэдрах. И каждый — высочайшего качества и прекрасной, старой огранки. Сейчас таких мастеров не найти — руна после их работы тает и теряет грани гораздо медленнее.
— Тебе улыбнулась Рут. Этого должно хватить… — я не смог сказать на сколько. На очень и очень много. Зависит от частоты использования и силы колдовства. Но некоторым подобного запаса достаточно на целую жизнь.
Я бросил руны обратно в кожаный чехол, передал Иде. Право, смешной поворот судьбы — колдун из Фогельфедера пришёл сюда раньше нас, нашёл солнцесветы, вырастил их и был ими же убит, но не заметил куда большего сокровища, лежавшего у него под носом.
Мой взгляд зацепился за толстую серебристую монету, выпавшую из кошелька перед рунами. Я взял её, изучая лики луны и солнца. Очень знакомая монета, такая же старая, как та, что досталась мне в наследство от Оделии.
— Ида, — негромко позвал я. — Знаешь, что это?
— А? — она посмотрела мельком, слишком заворожённая тем, что находилось в её руке. — Да. Омут памяти. В нём нет большой ценности.
Я ощутил, что горло пересыхает, откашлялся:
— Мне очень надо узнать о ней. Сейчас. Я спрашивал у Фрок, но та сказала, что ей ничего неизвестно.
— Да. Конечно, — с некоторой неохотой колдунья затянула завязки. — Фрок о ней ничего неизвестно, потому что она не колдунья. Их называют ключами памяти. В Школе Ветвей есть несколько, среди предметов времён войны с Птицами. Их создал Мастер Ламп, в доме которого мы, по сути, с тобой и находимся. Колдуны в то время передавали с помощью них сообщения друг другу. Письма, которые может прочитать человек с даром, если рядом есть кое-что нужное. Но сейчас они бесполезны, как внедрять туда слова никто не помнит. Просто забавная безделушка из прошлого. Постой! Ты спрашивал у Фрок?! Где ты видел такую монету?
— Досталась мне в наследство от брата. Всегда было любопытно, что это такое и где он её нашел в Иле. Никто не помнит, как внедрять слова, — я уцепился за услышанное. — А как вытащить их из неё? Ты в курсе?
— Да, некоторые колдуны в курсе. Но это бесполезное знание. Вот с помощью него. Их для этого и держали, — она указала на безмятежно плавающий медузо-гриб. — Они не животные, скорее ближе к растениям. Если честно, я никогда не видела, как это работает, но в атласе Муравьёва познавательные картинки. Показать?
Это было слишком важно, чтобы я отказался. Ида подошла ко мне почти вплотную, положив руку на Вампира, затем потянула саблю из ножен.
— Позволишь?
Она взяла клинок двумя руками, с силой ударила по колбе. Я моргнул, по стеклу, с треском пробежала вертикальная линия. Ещё один удар, противно кракнуло, сеть трещин разбежалась в разные стороны, словно весёлые солнечные лучи, и из них задорными струйками потёк желтоватый питательный раствор, пахнущий дикотравьем и землёй Ила.
Ида отошла назад за пару секунд до того, как колба с хрустом лопнула, выплёскивая из себя всё, что хранила. Микаре, словно рыба, забился на полу и колдунья, вернув саблю, забрала монету:
— Вроде раньше это так делали…
Она сунула ключ памяти прямо в железистый рот: глубоко, пачкая пальцы. Создание застыло, начало мутнеть и на его спине, ставшей серо-фиолетовой, появилось два бугорка. Они стремительно росли, тянулись вверх, выпускали дополнительные отростки, на которых начали распускаться странные цветы, очень похожие на венец щупалец актиний. Между цветами, прямо в воздухе, стали формироваться капли росы, ярко сверкающие в белом свете каштановых ламп. Они походили на маленькие бриллианты и росли с каждым мгновением, пока не слились в одну, уже величиной с блюдце.
— Отойди назад, пожалуйста, — сказала Ида, поманив меня к стене, подальше от происходящего зрелища, где странное, очень быстро разросшееся растение вытворяло на наших глазах нечто невероятное.
Блюдце росло, став сперва размером с тарелку, затем с поднос, а после, капля над цветком-актинией растянулась до размеров хорошей простыни, дрожа и блестя, точно водная поверхность, если смотреть на неё со дна.
Прямо из глубины этого странного тонкого зеркала выступил светлый зал, стол, в котором я узнал тот, на котором мы нашли руны, и… человек. Всё это внезапно приняло объём и глубину, а затем человек, глядя прямо на меня, заговорил и я вздрогнул от неожиданности, слушая искажённый словно бы расстоянием голос, который калечил даже певучий квелла.
Он был немолод, с чуть бегающими глазами и аккуратной бородой, в которой ярко белели две седые полоски. Одна его рука, левая, постоянно подёргивалась, словно жила своей жизнью и недоумевала, отчего и за какие преступления прикреплена к этому телу? Странное зрелище и несколько отталкивающее.
Мужчина говорил и говорил, иногда сухо покашливая в кулак, и я, опомнившись, попросил:
— Ида. Ты могла бы…?
— Что? А, да. Конечно! — она чуть нахмурилась. — Необычно всё слышится и… так сейчас на квелла не разговаривают уже. Но, в принципе, основное я понимаю. Он обращается к какому-то Петеру. Кажется, это его ученик, а может помощник. Просит проверить… что-то. Много непонятных мне терминов. Ещё говорит, что время совсем вышло, скоро следует убедиться, что всё сработало, как он задумал. Так… здесь опять не понимаю.
Мужчина приподнял кожаный чехол, показывая неизвестному Петеру. Я узнал его — в нём Ида нашла руны.
— Передаю тебе их, чтобы точно хватило для всего, — перевела Ида.
Человек прервался, недовольно посмотрел куда-то в сторону:
— Наконец-то! Что тебя задержало?
Ему ответили. Голос был ниже, грубее, но звучал точно также искаженно. Ида едва заметно вздрогнула, поняв, что там есть ещё кто-то, но справилась и продолжила пересказывать разговор.
— …Не люблю неприятные и лишние беседы, — мне послышались интонации небрежной скуки.
— Твой брат назначил встречу, чтобы обсудить то, что происходит. Я здесь. Ты здесь. Но его нет. Где он? — спросил мужчина с бородой.
— Срочные дела, Лемет. Срочные дела. Он отправился с отрядом к Проходу Гнёта, разведчики считают, Птицы могут прорваться мимо этих крепостей вглубь Ветреницы. Надо убедиться, что всё в порядке и нам никто не помешает.
Человек за столом недовольно поджал губы, услышав эту новость:
— Мне бы потребовалась его мудрость, когда мы начнём.
— У тебя есть я, — последовал небрежный ответ. — Ваэлинт, Фредарика, Ирма, Энгель и даже Штефан обещал приехать. Тебе хватит друзей, чтобы не чувствовать себя одиноким.
Руку человека пронзила судорога, пальцы отстукали быструю дробь по столешнице:
— С каждым годом мне кажется, что мы всё меньше можем называться этим словом — друзья.
Пришедший наконец-то показался, встав у стола. Он был в лёгких доспехах, высоченный, широкоплечий, с густой чёрной бородой и ослепительной белозубой улыбкой. Мужчина искренне рассмеялся:
— Вечно наш славный мастер всем недоволен. Даже если бы у тебя был в руках второй Птицеед, ты всё равно бы нашёл повод для печали!
— Ещё скажи, что я не прав. Противоречия нарастают. Дери меня совы! — его левая рука уже билась в конвульсиях, и он прижал её правой к столу, оскалившись, пытаясь победить.
— Становится хуже, — заметил воин, впрочем даже не пошевелившись, видно было, что такое происходит не в первый раз. — Тебе пора возвращаться в Айурэ и отдохнуть.
— Успеется. Надо закончить работу, если мы хотим их победить.
— Ты плохо выглядишь, и с каждым месяцем становится всё хуже. Возможно, Ил так на тебя действует.
Лемет раздражённо вскинул руку, которая вновь стала послушна:
— Хватит говорить ерунду! Штефан здесь куда дольше, чем я. И ты, второй человек после него, лорд-командующий, тоже. Вы ходили по Илу годами и с вами всё в порядке! Это просто возраст и усталость.
Мы с Идой быстро переглянулись. Неужели перед нами храбрый воин, один из лидеров людей, после получивший прозвище Отец Табунов? Сейчас он совсем не походил на того, кто создал жеребят. Точнее… создаст.
Воин нахмурил брови, выражая сомнение словам собеседника, а тот продолжил свою прежнюю мысль:
— Противоречия нарастают и чем дальше, тем больше. Все друг другом недовольны. Все друг друга подозревают. Энгель и вовсе обнаглел, вселился в тело моей служанки, чтобы шпионить!
Отец Табунов рассмеялся:
— Он просто любит тебя позлить, и ты каждый раз доставляешь ему радость, когда реагируешь. Твои секреты нашему лорду и даром не нужны.
— Это ты так думаешь. Всем нужны мои секреты. Даже тебе.
Тот, усмехаясь, поднял вверх широкие ладони:
— Как скажешь.
— Нет ничего более подлого, чем занимать чужие тела, особенно без спроса. Где я найду новую служанку? — посетовал человек с рукой.
— Уверен, что с этим проблем не будет. Хотя, звучит, конечно, жестоко. Энгель поступил очень дурно, я поговорю с ним.
— А я с тобой, — рука у мужчины вновь начала дёргаться. — Не задевай Хонишблума.
— Прости? — Отец Табунов чуть приподнял брови, словно удивляясь, что с ним завели об этом речь.
— Ну, хватит, — в голосе хозяина кабинета послышалась усталость. — Не время множить противоречия между нами. Их и так слишком много. Когтеточка, при всех его достоинствах, человек прямой. Твои игры он воспримет, как вызов.
Отец Табунов чуть прикрыл глаза:
— Это и есть вызов, мой друг. Мы бросаем его друг другу ещё со времён нашего знакомства. Просто ставки теперь выросли.
Человек с рукой нахмурился:
— Не время для игр! Не сейчас, когда мы сражаемся. Раздор может привести к печальным последствиям!
— Я это знаю! — гость чуть повысил голос.
— Тогда оставь свою месть, — попросил почти умоляюще собеседник. — Ваэлинт сама решила, с кем будет. Она вернула тебе сапфировый венец, и ты принял его при всех, поцеловал ей руку, сказал Энгелю, что не обижен на его ученицу.
— И это так, — подтвердил Отец Табунов.
Хозяин кабинета, полагаю, что его прозвище в будущем Мастер Ламп, откинулся на стуле, протянув:
— Но теперь, когда Хонишблум и Ваэлинт далеко, ты решил позабавиться и едва Когтеточка вернётся… Я хочу просто тебя предупредить — ты плохо его знаешь, несмотря на годы знакомства. Он останется не в восторге, что ты слишком сблизился с одним из его детей. Даже скажу так — именно с тем ребёнком, который чаще всех других выступает против решений отца и поддерживает тебя, а не семью.
Его собеседник беспечно пожал плечами:
— Мы взрослые люди и сами решаем, с кем быть. Одобрение Хонишблума для этого мне не требуется.
— Твоя беспечность тебя погубит.
Затем что-то произошло. Я увидел, как мигнуло, как падает шкаф, как люди вздрагивают, и картинка становится тусклой, а после огромная капля воды лопается, разрушая прошлое и возвращая нас в настоящее.
Медузо-гриб выплюнул монету, начал сжиматься, сохнуть, актинии поникли.
— Что случилось? — спросил я.
— Не знаю. Может быть, как раз в этот момент произошёл взрыв первых Небес? — Ида хмурилась. — Поэтому им и стало не до монеты и не до рун? Оставили здесь и просто ушли.
Я помедлил, всё ещё осознавая услышанное. Маленький эпизод прошлого. Ничего не значащий. А может — значащий очень много. Ибо не было во время войны Светозарных большего врага у Когтеточки, чем Отец Табунов. И на моих глазах только что подтвердилось — один из детей Хонишблума поддерживал врага отца. Точнее, будущего врага.
Где-то далеко, очень слабо, едва слышно, раздался тихий смешок. Я хладнокровно вытащил Вампира из ножен:
— Здесь седьмая дочь.
Лицо Иды застыло, её зрачки превратились в точки, и она сказала резко, с видимой болью:
— Кто-то использует колдовство.
Потолок вздрогнул, приглушая страшный грохот, раздавшийся прямо над нашими головами…

Я тащил Иду за руку, прекрасно помня обратную дорогу через залы лаборатории. Во второй руке у меня была Вампир, а Кобальтовая колдунья — прижимала к себе сапог с тремя дикими солнцесветами и бумажным хранилищем с корневищами — всё, что мы успели впопыхах вытащить из горшка.
Печь вздрогнула ещё дважды, принимая удары неизвестной силы, и каждый раз стёкла в бесчисленных шкафах жалобно звенели, с верхних полок увесистыми кирпичами падали ненадёжно стоявшие книги, а из глубины колб со странными существами поднимались крупные пузыри. Одно из них — женщина с чёрной чешуйчатой кожей, длинными пальцами-веточками и кристаллами-жабрами, разрывающими лопатки и растущими из неё отвратительными побегами, питающимися плотью, распахнула вполне человеческие глаза и, увидев нас, стала отчаянно бить кулаками по толстому стеклу, открывая рот в беззвучном отчаянном крике.
Я ощутил себя точно также, как она — запертым в колбе, просто куда большего размера.
Мелькнула тень на границе зрения, я тут же развернулся в её сторону, поднимая саблю и закрывая собой Иду. Смех седьмой дочери:
— Я нашла… я их нашлааа…
— Не трать на неё силы, — Ида решительно потянула меня за рукав. — Это мелочь. Она не важна.
— Ненавижу их от всего сердца.
— Мелочь, — последовал мягкий ответ. — Мелочь не стоит ненависти. Пошли. Пожалуйста.
Больше не гремело. Печь не дрожала. Было странно тихо, даже седьмая дочь, скрывающаяся где-то во мраке, заткнулась, вероятно замысливая какую-нибудь гадость. Запах изменился, здесь теперь не осталось ничего от цветов, а ощущался слабый аромат костра. В нём не было неприятного или отвратительного, но я чувствовал, что за ним скрывается угроза.
— Как думаешь, что происходит? — Ида не была напугана, но я видел легкий намёк тревоги на её уставшем лице.
— Хочу остаться в неведении до конца жизни. Уйти тихой мышью, так, чтобы нас никто не заметил. Но, полагаю, это колдун, который пришёл в Печь. Кем бы он ни был, ему не понравилось, что здесь устроили лагерь и проламывают вход в лабораторию.
— Ты прекрасно понимаешь, что это за колдун, — её голос немного осип. — Не из Айурэ. Кто-то из суани, Пурпурная ветвь. Другое дело, почему он здесь? И именно сейчас?
— Может, его раздражает, что дверь в лабораторию открывается слишком часто. Ну, или он просто страдает ностальгией и решил заглянуть в место, которое навевает на него воспоминания о прошлом. А внезапно обнаружил, что здесь бесцеремонно хозяйничают какие-то чужаки.
— Мне хватило Кровохлёба. Постараемся сделать так, чтобы он удовлетворился теми, кто наверху. Хотя… раз дверь лаборатории открывали, придёт и сюда.
— И как бы нам не столкнуться с ним нос к носу на входе. Это единственный способ сюда зайти?
— Не знаю. Не рискну тратить время, чтобы искать новый. Здесь слишком много проходов: если суани узнает о нас, то загонит, точно овец. Огонь — плохая вещь.
Да. Пурпурная ветвь не самый приятный вариант смерти. Хотя… не знаю ни одной ветви, от которой мне хотелось бы умереть.
— Он тебя может почувствовать?
— Нет, пока я не коснусь дара.
В протяжённом зале, там, где под потолком жила вечная тень и сидящие на колоннах статуи оставались загадкой, Ида остановилась, отказавшись идти вперёд, и на мой вопросительный взгляд прошептала:
— Не торопись.
Она осматривала каждую точку мрака, каждый угол шкафа, каждый изгиб винтовой лестницы, ведущей на второй ярус, любой прямоугольник стола, заваленный хламом и книгами. До выхода из лаборатории оставалось всего-то несколько минут, но Ида колебалась.
Я чувствовал себя неуютно в свете каштановых ламп. Сейчас очень хотелось, чтобы они разом погасли. Было бы легче спрятаться. Надо проклясть своё любопытство. Ничто не стоит встречи с суани, но я слишком хотел узнать, что в лаборатории такого, раз сюда с настырной упорностью и трудолюбием дятлов ломятся неизвестные из Айурэ.
Я услышал в голове насмешливый голос старшего брата:
— Ну, что же, Малыш. Разгребай последствия своих решений.
Всегда, братец. По твоим заветам.
— Он ведь ещё не открывал дверь?
Она покачала головой, что я, для своего спокойствия, счёл за «нет», а не за «не знаю».
Затем я кое-что заметил. Футах в двухстах от нас, а может быть и дальше. То, что было скрыто раньше углом шкафа — сверху, через рваную дыру, проникал розовый свет и затекал сизый, вьющийся в луче месяца, дымок.
— Он здесь, — прошептала Ида, отпустила мою руку, и новая руна оказалась у неё во рту.
Одна из статуй на колонне, мрачный едва различимый гротескный силуэт, чуть дрогнула… или мне со страху уже померещилось? Дым, витавший под потолком, обманывал взгляд, путал воображение.
Смех седьмой дочери, шум в дальнем конце зала, когда кто-то уронил нечто стеклянное — и оно разлетелось на осколки. Мы вздрогнули, повернулись туда, никого не увидели. Я вновь посмотрел на смутившую меня статую и, конечно же, дери совы, с ней произошли изменения, которые никогда не должны происходить со всяким уважающим себя истуканом, поставленным скульптуром на веки вечные.
Раньше она сидела, а теперь стояла в полный рост, чуть склонив голову.
— Ида, — негромко произнёс я, гордясь своей храбростью. Ведь ситуация располагала не к тому, чтобы я назвал такое приятное мне имя, а кричал например: «Караул!», «бежим отсюда!», «какого павлина это на меня свалилось?!»
Она проследила за моим взглядом и порывисто вздохнула, сжав кулаки.
Это было, как если на почти погасшие угли, покрытые толстым слоем серого пепла, сильно подули и они, набравшись сил, вспыхнули слабым, но тем не менее зловещим огнём. Тлели его запястья, бросая тусклый свет на лицо и фигуру.
Он шагнул вперёд и легко спрыгнул с высоты колонны, опираясь на дымные струи. Разумеется, выше нас, семь с лишним футов, но тонкий, я бы даже сказал — стройный. В его движениях, когда он шёл к нам, чуть откинув голову в жесте аристократического превосходства и полного презрения, читались и лёгкость, и изящность. Белая бескровная кожа, светлые брови, зачёсанные назад вихрастые волосы, надменная улыбка на красивом, породистом лице. Ну, или на некогда красивом, если быть точным. Теперь его щёки, подбородок и лоб портили пятна из чёрно-оранжевого стекла, вплавившегося прямо в череп, дающего суани схожесть с саламандрой… Через мгновение я понял, что стекло, напротив, растёт из кости, собираясь со временем превратить это лицо в безобразную маску.
Одежда, которую оценил бы даже Капитан, известный модник: чёрно-золотой шейный платок; дорогой, с блестящим отливом сюртук точно такого же цвета, застёгнутый на все пуговицы; кружевные манжеты; штаны, заправленные в высокие хрустящие при каждом шаге сапоги.
Вокруг его запястий, сплетенные из огня, закручивались витые браслеты, мерцающие подобно угольям.
За ним, в невидимых на полу следах, распускались небольшие, мерцающие рубиновым светом, дикие маки, вносящие в этот зал цвет тревоги и опасности.
Он остановился от нас в пяти шагах, пахнущий едким дымом, горячим железом и чем-то из разряда древних запахов, что навсегда поселяются в шкафах со старой одеждой. Посмотрел на меня, на Иду, а затем, расставив руки и сделав отшаг назад правой ногой, отвесил насмешливый поклон, давно устаревший, но, тем не менее, очень изящный.
— Добро пожаловать в Печь, мои владения. Маленькая сестра, ты очень смела, раз зашла так далеко в Ил ради этого забытого многими места. Наверное, ты очень гордишься своим жалким успехом, — суани скривил губы, заглянув в сапог, что Ида держала в руке. — Умереть из-за такого? Хм… Вы не перестаёте меня удивлять. Но не смею винить тебя за воровство моих цветков — у жалких колдунишек должны быть жалкие устремления, и то, что они считают сокровищами, тоже должно быть не менее жалким. Наверное, ты потратила много труда и времени, чтобы вырастить их. Что? Захотелось большего, чем имеешь? Мечтала сравниться с кем-то вроде меня? Рискнуть всем, чтобы стать совершеннее? Молчишь? Это невежливо даже с тем, кто пришёл убить тебя.
Он прервался, перекатил руну во рту из-за одной щеки за другую, я только увидел, как она золотисто сверкнула у него на языке. Прищурившись, посмотрел на меня:
— Ах. Выродок. Вот это сюрприз. Неужели хоть кто-то из вашей унылой братии до сих пор влачит трусливую жизнь? Да ещё и слуга Осеннего Костра, судя по метке. Жаль, что этого не видит Когтеточка. Очередной потомок, предавший все его надежды. Ха-ха.
Он хлопнул в ладоши, отчего браслеты на его руках зашипели, обдав нас неприятным жаром:
— Какая нелепая забавность. Не находишь?
— Кто ты? — спросил я, чтобы потянуть время.
— Ах, мои манеры. Я так увлёкся убийством ваших друзей там, что даже не счёл нужным представиться. Пусть так и будет. Зачем мертвецу моё имя? Я же не спрашиваю ваши. Мне совершенно всё равно, ибо забуду о вас уже через час. Тебя, маленькая сестра, я накажу за воровство тем, что запру на веки вечные в одной из колб, среди других экспонатов. Достойная судьба для жалкой колдуньи, возжелавшей стать чем-то большим. А ты, выродок… Ненавижу Осенний Костёр, так что с удовольствием выжгу её метку вместе с твоей головой.
— А что после будет с тобой? — спросил я, немного сожалея, что Тигги не соврала, метка есть, но, по законам совиного помета, она в этот раз не помогала, а вредила. — Когда Светозарная узнает, что ты уничтожил её собственность? Где спрячешься от её гнева?
— Она мне не указ. Пусть сперва узнает …а потом попробует до меня дотянуться, — ответил он, улыбнувшись зловеще.
— Возможно, ты пойдёшь на милость и пощадишь нас, если только увидишь, что мы нашли в тайнике Мастера Ламп, — Ида внезапно выступила вперёд, протягивая к суани руку со сжатыми в щепотку большим, средним и указательным пальцами, словно держала там нечто очень мелкое.
— Что же это, маленькая сестра? Что ценного ты умудрилась найти там, где я уже всё обыскал?
— Вот. Посмотри, — она привстала на цыпочки и он, чтобы рассмотреть то, что ему показывают, наклонился к её руке.
Я за эти несколько секунд перебрал в голове с десяток вариантов, что же у неё такое может быть, но, признаюсь, она смогла удивить и ошеломить даже меня. Её указательный палец с невероятной скоростью, точно стилет, воткнулся глубоко в левый глаз суани.
Тот взвыл высоко и страшно, искривив лицо от боли …брызнула кровь. Он перехватил запястье Иды, его пальцы вспыхнули, и теперь уже колдунья закричала от боли. Эта тварь, вопя на квелла, воя и плюясь, приподняла девушку над полом почти на фут.
Пожалуй, я нанес свой лучший удар с тех пор, как получил в наследство Вампира. Я вложил в него всю свою силу, ловкость и скорость. Злой искривлённый клинок сверкнул голубой искрой, впиваясь в руку, державшую девушку, перерубая плоть и кость, заставляя кисть болтаться на сухожилии.
Суани закричал, роняя Иду, отмахнулся от меня уцелевшей, огненной лапой, но я пригнулся, быстро меняя позицию, и в движении схватив лежащую на полу колдунью, поволок за собой, пятясь, чтобы не упускать врага из вида.
Он упал на колени с искажённым от боли лицом, из-под перекошенного века раненого глаза тонкой струйкой текла кровь. Из обрубка руки тоже сочилась кровь, но не так чтобы быстро, как у нормального человека. Капли падали на пол, прорастая багровыми маками.
Я тащил стонущую Иду за собой. Её качало, однако через несколько шагов она собралась, смогла идти, а после и бежать. За спиной пробудился дракон, взревел, клокоча яростью в горле, тени исчезли, выгорели, жар куснул через одежду.
Мы инстинктивно пригнулись, когда ревущий мотылёк, сотканный из пламени, пролетел в ста футах от нас, врезался в шкаф, разрывая его от пола до потолка, и сотни бесценных книг огненными умирающими бабочками разлетелись по залу.
Я увидел, что Ида колдует, из-под её губ лился лиловый свет и она не использовала никаких слов. Впереди, на нашем пути, из горящей страницы вылезла тощая, собранная из огня человеческая фигура. Воздух над ней дрожал, искажая мебель, ближайшая каштановая кисть погасла, а её лоза начала корчиться от жара, заставив затухнуть всю гирлянду вдоль стены.
Фигура выставила руки перед собой и, точно бегун, с места, бросилась вперёд. Но не к нам, а наискосок, мимо, с гулом огня, опрометью пронеслась, поджигая на своём пути свитки, лежащие на столах, и столкнулась с колонной, обнимая её огнём, ломая, как хрупкую веточку, раскидывая жалящие искры, прожигающие дерево, создавая новые очаги пожара. Статуя на колонне рухнула, разбивая пол, крошась розовым мрамором, разрушая облик человека, которого давно никто не помнил.
Я понимал, почему суани промахнулся по нам и мотыльком, и бегуном — из-за Иды. Защитные заклинания у Кобальтовых сильно отличаются от той же Зелёной или Серебряной ветви. Колдунья отводила врагу глаза, пыталась воздействовать на разум, показывая ему нас там, где мы не находились.
Лаборатория горела. Пожар полыхал в разных её частях, захватывая шкафы, книги и мебель. Он уже запрыгнул на второй ярус, а дым начал скрывать потолок. Суани вопил чудовищем где-то за углом, потеряв нас из виду. В его криках ядовитым коктейлем смешивались боль и ярость.
Невидимые тиски сжали меня на мгновение, но Ида пробормотала какую-то скороговорку на квела, и клещи, едва не сломавшие мне рёбра, растворились. Суани опять завопил, поняв, что его капкан не сработал.
— Как тебе такое от жалкой колдуньи, павлиний сын?! — в ярости, несмотря на слёзы, ручьём текущие по покрытым сажей щекам, крикнула она.
Я потащил её, прочь от стены пламени и пошатывающейся фигуры, прижимающей обрубок руки к дымящемуся чёрно-золотому камзолу. Целый ряд колб лопнул вдоль нашего пути, расплёскивая мутные, тошнотворно пахнущие бульоны, которые тут же начали закипать, но он снова промахнулся, и мы выскочили из лаборатории, оставив её погибать в озверевшем пламени…

Правая рука Иды выглядела ужасно — на коже запястья красовался ожог в виде чёрных отпечатков пальцев, края обожжены, уже надулись пузыри, один лопнул, из него текла жёлтая сукровица.
Стоило в очередной раз пожалеть, что у меня при себе не было никаких лекарств, и шейный платок, который я снял, не решаясь использовать, был пропитан потом и грязью — а это не то, что требуется для лечения ран.
Колдунья заметила мой взгляд, сказала:
— Спасибо. Ещё пара секунд, и он прожёг бы мою плоть до кости.
— Как тебе помочь сейчас?
— Нарви мха. Времени немного.
Мы остановились в одном из коридоров Печи, точнее в закутке, совсем недалеко от внутреннего двора, переводя дух. Здесь всё заросло мхом, как и во многих других местах, мимо которых мы проходили ранее, так что сложности в поиске не было.
Когда я вернулся, вокруг её запястья кружились эфемерные лепестки кобальтового василька, падавшие на пузыри, проникавшие в них, мечущиеся точно мальки в аквариуме. Прямо на моих глазах пузыри подсыхали, а по капиллярам, вокруг кожи, распространялся кобальтовый свет — тонкая сеть, захватившая всё предплечье.
— Это поможет, — она сплюнула руну себе на колени, шмыгнула носом. — Теперь мох. И вытри мне лицо.
— Ты плачешь. — Раус Люнгенкраут — мастер говорить очевидные вещи.
— Не я, это тело плачет. Я же в ярости, что не могу контролировать его, как желаю, и что этот надменный урод так напугал меня своим появлением. Так. Здорово. Теперь твой чудесный шейный платок, будь любезен.
Я разорвал его на два длинных лоскута и стал осторожно обматывать её предплечье, прижимая мох к ожогу:
— Насколько сильная боль? — я жутко жалел, что при себе нет листьев дурманящей берёзы.
— Жёлтая ветвь уже бы всё себе вылечила. Мне придётся довольствоваться тем, что я умею. Сильная. Будут последствия. И след на всю жизнь. Но это мелочи, если мы останемся живы сегодня.
— Идём к выходу.
— Боюсь, вьитини будет нас там ждать. Следует затеряться в Печи и подгадать момент, чтобы выйти.
— Вьитини? — я замер. — Не суани?
— Он сильнее Кровохлёба. Когда я касаюсь дара через руну, на него даже тяжело смотреть, столько в нём силы. Вьитини. Кто-то из учеников Мастера Ламп, Пурпурной ветви. Или Компас или Каприз Мглистого Двора или ещё кто. Не изучала бестиарии Светозарных так внимательно и не знаю, кто из вьитини после использования колдовства оставляет за собой маковые поля. Меня больше беспокоят наши потери ресурсов.
Сапог с дикими солнцесветами и корневищами Ида выронила, когда он схватил её. А там уж стало не до того, чтобы ползать у него под ногами, да возвращать оборонённое. В любую секунду можно было превратиться в зажаренного цыплёнка.
— А тот, что у тебя?
— Цел. Относительно. Мне хватит, но ненадолго.
— Спрашивать о том, можешь ли ты его очаровать, даже не буду.
Колдунья вздохнула:
— Полагаю, эту самовлюблённую гнусь может очаровать лишь собственное отражение. Он сильнее меня и в лоб, как с людьми, подчинить его не выйдет. Не с моим потенциалом. Но я что-нибудь придумаю. Следует действовать хитростью, а ещё лучше вообще не встречаться.
— Прости. Я сглупил.
Она покосилась на меня:
— Тем, что пошёл в лабораторию? Я ничуть не лучше тебя. Но, полагаю, от него мы бы всё равно не убежали, просто не успели бы покинуть Печь. Всё. Я готова. Надо идти.
— Куда?
— Прямо, а потом первая лестница вверх на ярус, вокруг двора, в самое дальнее и разрушенное крыло.
И мы пошли, вслушиваясь в тягостную тишину.
— Скажи, — спросил я негромко. — Что это вообще было?
Ида, стараясь не касаться раненой рукой стены, быстро глянула, не понимая.
— Палец ему в глаз, — пояснил я. — Признаюсь, я впечатлён, и твоей смелостью и тем, как ты рискнула.
— Уроки Ларченкова. Он сказал как-то, если тебя к стене прижал ошкуй, то шансов нет. Белый медведь сильнее любого человека и противостоять ему без оружия бессмысленно. Единственный вариант — попробовать воткнуть палец хищнику в глаз.
Я немного сбился с шага:
— И что? Помогает?
— Ларченков говорит, ни разу никому не помогло. Но можно удовлетвориться перед смертью тем, что ошкую есть тебя будет уже не так приятно, как если бы ты этого не сделал.
Я рассмеялся:
— Самое смешное, что я слышал в этом месяце. Нелепое и совершенно смешное.
— Обращайся, — она с достоинством приняла комплимент, как королева по праву полагающийся ей венец и, несмотря на бледность и боль, терзавшую её руку, ухмыльнулась: — Но сработало же.
— Дери его совы, да.
— Он не ослеп. Эти существа восстанавливаются благодаря Илу.
— А рука?
— Не думала, что это возможно провернуть простому человеку, но руки у него больше нет, благодаря твоему клинку.
Запахло дымом пожара, и мы оказались у провала, того самого, из которого ранее смотрели на лагерь, разбитый во внутреннем дворе Печи. Теперь его не было — лишь обожжённый камень, каркас одной из палаток и обгоревшие скелеты. Не знаю, все ли остались здесь, кто пришёл из Айурэ, или кому-то повезло убежать, но выглядело это словно муравейник, в который злой ребёнок сунул головешку.
Из раскопа поднимался густой столб дыма, уходящий высоко в безоблачное небо — провал, через который вниз проник вьитини. В лаборатории всё ещё продолжал бушевать мощный пожар.
…Он вышел во двор, чуть сгорбившись, с окровавленной тряпкой на левой культе. В обожжённом камзоле, от красоты которого не осталось ни следа, с потёками крови в углах рта и ярко-сияющим стеклом, выпирающим из черепа, казалось разросшимся за этот час, ещё больше захватившим лицо. Волосы торчали в беспорядке, а сам он уже походил не на человека, а на человекоподобное чудовище, разом потерявшее весь аристократизм, изящество и утончённость.
Перед нами был раненый, но всё ещё очень опасный дикий зверь.
Я оттащил Иду от проёма, прежде, чем вьитини повернул голову в нашу сторону. Спустя секунды, как мы ушли, там лопнул жидкий огонь, заливая стены…

Мы столкнулись в овальном, похожем на трубу зале, где балконы плавали туда-сюда у нас над головами, посвистывая, точно тоскливые призраки. Ида, весь путь державшая руну за щекой, не успела отреагировать, потому что в этот раз вьитини не собирался болтать и нанёс удар сразу.
Спасла Вампир.
Когда воздух загустел и стал горячим, я инстинктивно выставил клинок перед нами, и тот поймал на свойство удар Пурпурной ветви. Что это было — не знаю. В лицо дохнуло нестерпимым жаром, но заклинание, отразившись, отправилось обратно, врезавшись в вьитини, оставив на полу след редкого клевера.
Враг, к моему сожалению, был не так глуп, как отсутствие-присутствия. Отшвырнул большую часть собственного заклинания, отбив по касательной, так, что оно пробило потолок и взорвалось где-то на верхнем этаже, заставив вековую пыль сыпаться вниз.
Он гневно крикнул нам, и очередной огненный бегун бросился вперёд, споткнулся о поднявшиеся с пола кобальтовые лепестки, распался на костры. Пламя окружило нас ревущей стеной, не перепрыгнешь, и Ида сказала:
— Прости за то, что я попробую сделать. Ты должен уцелеть, не думай обо мне.
Я уже слышал нечто подобное от Оделии и…
Шибануло леденящим холодом. Откуда-то с ползающих туда-сюда балконов камнем рухнула долговязая фигура в шляпе. Взметнулись ало-зелёные ленты странного плаща, мелькнули соломенные волосы, нелепая гостья проскользила, стелясь над полом, отставив правую руку с коротким копьем, сотканным из свежей крови.
Ловкая атака, стремительный удар, похожий на укус змеи, и вьитини шарахнулся назад, споткнулся, едва не упал, вызывая из ладони струю дикого пламени, погнавшуюся за Тигги.
Она ловко прыгнула на стену, отскочила от неё и, вложив в копьё всю силу этого движения, нанесла укол. Промазала, пламя взревело, суани ловко перекатилась через голову, теряя шляпу, увернулась от огненного шара, подкинувшего вверх мраморную плиту, вызвала шестерёнки цвета бычьей крови и, пока вьитини разбирался с ними, вновь оказалась рядом, пронеслась мимо, чиркнув по боку противника копьем.
Едва коснулась, но тот вскрикнул, щуря раненный Идой глаз, метнулся в сторону, и я увидел, что из его живота вываливаются тяжи серо-розового кишечника. Вокруг творилось безумие — алые маки прорастали одновременно со стеклянными подснежниками. Тут же сгорали и разбивались. Дальняя секция потолка рухнула, когда вьитини отразил брошенное в него колдовство. Он тут же атаковал, и в этот раз, несмотря на всю ловкость Тигги, не промахнулся.
Полоски плаща вспыхнули, и суани словно лохматая юркая комета закружилась, точно росская игрушка-юла, вызывая кровавый дождь, гасящий огонь и защищающий от следующего удара, уже летящего к ней, но остывшего и превратившегося в жалкую искорку, пойманную ладонью в перчатке с обрезанными пальцами. Безумный глаз усмехался, когда Тигги насмешливо сдула её.
Вьитини уже не мог стоять, крови из разорванного живота натекло столько, что он упал в поле маков.
Суани, безумно хохоча, крутанув копьё над головой, воткнула его в ученика Мастера Ламп. Раздался тоскливый вопль, полный боли и отчаяния. Не удовлетворившись этим, Тигги навалилась на древко, проворачивая копье, пока крик не превратился в жалкое сипение, свист… тишину.
Копье чешуйками облупившейся краски, словно песок, просыпалось сквозь её тонкие пальцы. Она с некоторым сожалением посмотрела на утраченное оружие, затем пожала плечами, мол, ну и ладно, и, сунув руки под плащ, вытащила цветной, украшенный серебристой фольгой стаканчик мороженого. Я увидел на боку название довольно известной в Айурэ кондитерской и сделал однозначный вывод — всего лишь несколько минут назад Тигги была очень далеко от этого места.
Из-за близости к огненному колдовству вьитини мороженое выглядело жалко, текло зелёными каплями, расползалось шоколадной крошкой. Суани с раздражением посмотрела себе под ноги, бросила туда стаканчик с испорченным лакомством, задумчиво облизала пальцы.
Откуда-то из-за угла, на осторожных лапах показалась седьмая дочь, осклабилась, прижалась к ногам хозяйки.
Тигги сладостно потянулась так, что мы слышали, как где-то в позвоночнике у неё хрустнуло. Начала рыться у себя под ногами, отбрасывая стебли, вырывая цветы, пока не подняла золотистую руну, собственность вьитини, довольно осклабившись железными зубами. Покосилась на нас, сплюнула свою руну в ладонь, к трофейной, сорвала мак, подошла лёгкой танцующей походкой, пахнущая Илом, кровью, смертью, опалёнными волосами и тряпкой, а ещё весенними нежными первоцветами и чуть наклонилась, чтобы смотреть Иде в глаза:
— Ты очень красивая, маленькая сестра, — промурлыкала суани, с нежностью коснувшись локона её волос. — Как твоё имя?
Девушка поколебалась, но ответила:
— Ида Рефрейр.
— Тебе подходит. Как и Кобальт. Ты вкусно им пахнешь, сестрица, — Суани сунула стебель мака колдунье в волосы. Прошептала задумчиво: — Ненавижу Кобальт. Он лжив и лишает воли, а после приводит к гнили. Как ты считаешь, выродок расстроится, если я убью тебя?
— Очень расстроюсь, — сказал я без сомнения.
— Хм… — в этом звуке было столько разочарования. — Может быть, я ревную её к тебе, выродок.
— Я — Раус.
— Имена для меня ничего не значат. Принеси мою шляпу.
Это было обращено к седьмой дочери, та проворно исполнила приказ и суани водрузила потерянный в бою головной убор на тусклые соломенные волосы.
— Мне стоит поблагодарить тебя за помощь, — я постарался отвлечь её от мыслей об убийстве.
— Благодари, — благодушно разрешила Тигги. — Приятно слышать слова благодарности от потомка Когтеточки. Хоть кто-то из вашего рода скажет мне «спасибо».
— Спасибо.
Она важно кивнула, затем пожала плечами:
— Каприз всегда был самовлюбленным уродом. А в итоге маленькая сестра смогла его покусать. Какой позор… Я лишь закончила начатое тобой, девица. Не так уж было и сложно.
Тигги кажется что-то решила для себя и чуть отстранилась, расслабляясь.
— И всё же ты суани, а победила вьитини. Это не просто.
— Она не суани, Раус, — тихо сказала Ида. — Давно не суани. И равна ему по силе.
— Маленькая сестра опытна, — улыбнулась росска. — Видит то, что не дано утратившим дар выродкам. Что же ещё ты знаешь про меня, чего не знает он?
— Ты Тигги по-прозвищу Удача. Тигги Железные зубы. Та, кто часто служит нескольким хозяевам. Та, что приходит в Айурэ, когда ей заблагорассудится.
— Там вкусное мороженое. Я не могу перед ним устоять. Что ещё, маленькая сестра?
— Лишь то, что написано в старых книгах и чему учат в Школе Ветвей. Твой учитель отказался от тебя.
Тигги глянула на меня, хихикнула, точно безумная.
— Ах, маленькая сестра. А ведь забавный выродок не знает очевидных вещей. Очевидных для нас с тобой.
Ида бросила на меня удивлённый взгляд, и я чуть пожал плечами, говоря этим, что мало понимаю, о чём они. Кобальтовая колдунья пояснила:
— Колдовству её учил Когтеточка. Перед тобой его ученица.
Я осмыслил услышанное:
— За что он ударил тебя саблей?
Тигги машинально коснулась шрама, скрытого за левым ухом, голубой глаз сверкнул печалью:
— Это было спустя годы, после того как он меня выгнал. Я вновь его разочаровала, но иначе не могла, ведь думала, что он убил моего друга. Но, дела прошлые. Чего уж там теперь обижаться?
— В прошлую нашу встречу ты сказала, что учитель прогнал тебя, потому что ему не нравились твои методы. Почему Когтеточка отказался тебя учить?
От моего вопроса её перекосило, глаз прищурился и она, переживая давно прошедшее, прошипела:
— Ты слаба, Тигги! Ты хочешь с ними договориться, Тигги, а они заслуживают не разговоров, а силы! Повзрослей уже, Тигги, мира не будет, если ты веришь каждому! Ты слишком добра, Тигги! Ты слишком наивна, Тигги! Хватит всех жалеть, Тигги! Я разочарован в тебе, Тигги! — в её горле клокотала обида. — И я вытравила из себя веру в людей, доброту, наивность и жалость. Всё, что он так презирал на своём пути в борьбе с теми, кого считал врагами. Стала действовать его методами, не веря никому и ничему. И знаешь, что, выродок? Он всё равно не принял меня, лишь наградил этим шрамом, за то, что я пришла к нему! За то, что выступила на другой стороне!
Она задышала тяжело и Ида осторожно коснулась меня, предупреждая, чтобы я не влезал, не говорил и не провоцировал ее. С губы Тигги потекла слюна, но она не заметила этого, бормоча что-то на квелла, став совершенно потерянной.
— Я чую в тебе такую же кровь, как и в нём, обречённый на внимание Костра выродок. Он тоже был награждён им сполна, а после выбросил, как и многих других. Ты такой же, как он?
— Нет, — твёрдо сказала Ида. — Он Раус Люнгенкраут и капля крови прошлого не заставляет его походить на своего очень далёкого предка. В нём нет нашего дара, а значит и изъянов.
— Хм… — голова склонилась набок, пустая глазница была жерлом могилы. — Маленькая сестра, ты романтична и наивна, как и любой из Кобальта. Слишком влюбчива, я слышу это в твоём сердце. Ваэлинт, эта древняя мерзкая сука, тоже раньше была такой же, как ты. Желала верить ему, быть рядом. Любить. Все мы этого желали. Но он слишком боялся, что желают не его, а Птицееда. Он подозревал всех, даже своих детей. Чего уж говорить о тех, кого считал друзьями и любовницами?
— Он подозревал зря? — Ида не отступила.
— Нет, — железные зубы сверкнули. — Не зря. Все мы хотели руну. Купить за свою любовь, преданность или тела. Украсть. Захватить. Вырррррвать! Обладать ею, подчинить себе сам Ил! Идти по нему гордо, не боясь изменений и никого вокруг. Я ничуть не лучше. Птицеед до сих пор снится мне в приятных тёплых снах.
— Тогда можно ли его обвинять в том, что он стал подозрителен?
— Ну не могу же я обвинять свою жажду стать сильнее? — Хихиканье, затем щелчок пальцами, словно решение найдено:
— Ладно, я приму твой аргумент, сестра. Отсутствие дара — большое достижение, чтобы не быть Когтеточкой. Но метка Костра — почти что приговор. Хватит уже шептать мне в уши!! Не видите, что я веду беседу?! — вспылила Тигги, привставая на цыпочки и резко оборачиваясь. — Всему своё время! Поэтому заткнитесь и займитесь делом, пока я не озверела от вашей тупости! Отгоняйте их от меня! Отгоняйте!
Она приложила руку к уху, словно избавляясь от звучащего в голове шёпота, ворча и кривя губы.
— Что-то я устала…
— Зачем ты помогла нам?
Тигги вытянула губы трубочкой, словно вопрос её озадачил, а после нахмурилась:
— Полагаю, я скучала. Нет. Не то… Ах, ну конечно же! Раб Ароматов попросил за тобой присматривать, а я не могла ему отказать. И тут как раз пришло время наведаться да спросить, что ты узнал про Осенний Костёр? Каковы её планы?
— Ничего не узнал. По счастью, она держится далеко от меня.
Её взгляд был пронзительным:
— Раб Ароматов любит три вещи, — Тигги стала загибать длинные пальцы. — Первое — чтобы люди не воняли. Второе — чтобы всё шло, как он задумал. И третье… эм… хм… дери меня совы, забыла. Но не важно. Важно «второе» — «как задумал». Ты не оправдываешь надежд, выродок. Каких дятлов я бросила все дела, отказавшись от мороженого, если ты бесполезен? Ты получил мою монету!
Я не видел логики в этом. То, что она сунула пятак из глазницы, ни к чему меня не обязывает. Если она считает, что заплатила мне этим за услугу, то в курятнике я видел такую плату и такие услуги. Но ей поди скажи. С другой стороны, если бы не монета, которая сейчас при мне (ибо второй раз не хочется, чтобы она заходила в мой дом, недвусмысленно показывая, насколько близко ко мне может подобраться: это слишком нервирует), то, возможно, Тигги и не пришла бы на помощь с вьитини.
Тут же вспомнилась притча про воробушка, который для спасения от ворона призвал на помощь орла и был съеден последним со всей, свойственной наивным воробушкам, глупостью.
— Я никогда не встречался с Осенним Костром, если не считать видений Личинки, — слова приходилось произносить без спешки. — Я не слуга Светозарной, не заключал с ней никаких союзов.
— Тогда ты бесполезен для нас.
— Быть может мы станем понимать больше, если ты расскажешь нам, что происходит между Светозарными? И тогда сможем помочь? — спросила Ида.
Вьитини посмотрела на нас долгим оценивающим взглядом, подошла, встала между нами, обняла за плечи, легонько подтолкнула вперёд, предлагая пройтись:
— Не наглей, маленькая сестра, почти заслужившая мою приязнь. Я вам не учитель, а вы не мои суани. Проживите свои маленькие короткие жизни без беспокойств и понимания, как устроен мир.
— Тогда скажи, чего желает твой хозяин? Что хочет Раб Ароматов? Зачем ему Осенний Костёр?
— Хм… Он, представь, любит Айурэ и желает туда вернуться. Вдыхать благоухание вечернего бриза, выпечки и аденских роз в садах дворца Первых слёз. Править вами. Но проклятущие Небеса не дают ему этого сделать. Поэтому он придумал план и пригласил Осеннего Костра и Медоуса, чтобы те помогли его воплотить. Хороший план, и хватит с вас.
— А почему эти Светозарные согласились помочь? Они тоже хотят вернуться в Айурэ?
— Что? Нет, конечно! — рассмеялась тигги. — Но в их интересах разрушить Небеса. Они, видишь ли, до сих пор не угомонились и желают, чтобы Птицы наконец-то вышли из самозаточения Гнезда. Их не устраивает нынешний Ил, они желают повернуть историю вспять. Глупцы. Был заключён договор, но кто-то из конкурентов прознал и всё разрушил. Кто-то очень проклятущий, с кристаллами на башке. Ещё один любитель Айурэ, дери его совы. Медоус в итоге отдал душу Сытому Птаху, а Осенний Костёр затаилась. И чего-то там помышляет. Раб Ароматов не желает возвращения Птиц, он хочет наслаждаться городом, а не новой войной с этими созданиями. И подозревает, что Костёр разорвала сделку. Пошла своим путём, вновь решив искать Птицееда, используя для этого тебя. Ему не нравится. Ведь Птицеед должен принадлежать Рабу Ароматов. Так ясно?
— Предельно.
Хлопки по нашим плечам:
— Вот и умницы. А теперь заткнитесь, мне надо поговорить с друзьями. Они мне уже все уши прожужжали. Вот, — Тигги достала из-под плаща палочку. — Будьте хорошими детками, поиграйте с собачкой.
«Собачкой» выступала седьмая дочь, подкравшаяся довольно близко и теперь волком глядевшая на палку в моих руках. В собачку она желала играть примерно также, как и мы.
— Может быть риттер даст мяса? — пропела она. — Вкусного мяса. Своего мяса.
Я швырнул в неё палку, попал и она, взвизгнув, отпрыгнула, зашипела, пуча глаза. Тигги, ругаясь с невидимыми собеседниками, даже не обратила на это внимания. Потом она заплакала и рыдания сотрясали её добрых пять минут, перемежаясь стонами и бесконечным потоком слов на квелла и росском.
Затем стала бить кулаком по полу, разбив костяшки в кровь, отчего в упавших каплях вновь стали прорастать стекленеющие первоцветы. Ида наблюдала за этим как кошка, оказавшаяся в шаге от опасности и не способная убежать.
— Мне пора, — наконец буркнула Тигги, горбясь, пряча пораненную руку под плащ. Она даже не обернулась. — Этот вьитини служил Колыхателю Пучины. Скоро его братья и сестры придут проверить, что здесь случилось. Лучше бы вам убраться до их прихода.
Это долговязое страшилище потопало прочь, но я окликнул её:
— Постой! Помоги нам вернуться в Айурэ!
— Что? — голова повернулась вполоборота, так, что теперь на нас смотрела чёрная глазница.
— Это Печь, до Шельфа мы будем добираться неделями. Разве не выгодно Рабу, чтобы мы были в городе, если Осенний Костёр сделает свой ход?
— «Мы»? Маленькая сестра вообще никому не интересна. Хм… — она призадумалась. — А, кстати говоря, как ты здесь вообще оказался выродок?
— Через портал, который мне был не подвластен. Случайно. Верни нас в город.
Она обозлилась:
— Не смей мной командовать, племя Хонишблума! Я тебе не лошадь! И моим порталом ты не пройдешь, сдохнешь на половине пути.
— Быть может, ты поможешь найти ближайшие врата кладбища Храбрых людей? — попробовала предложить подходящий вариант Ида.
— Ближайшие, которые работают, в тысяче лиг отсюда. Я сдохну от скуки, пока доведу столь хрупких творений до них, — голубой глаз полыхнул зловещим угольком. — А точнее сама вас прибью, несмотря на метку Костра и приказ Раба Ароматов. Лучше вам быть со мной как можно меньше и от меня как можно дальше.
Ну, что же. Трезвая оценка своего безумного состояния — шаг к выздоровлению. Но это совсем не точно, если речь идёт о существах, давно растерявших многое из своей человечности.
— Я пошла, — она махнула рукой. — Ещё увидимся. Хотите домой, отправляйтесь в мастерскую, там имелись останки экспериментов Мастера Ламп по муравьиным львам. Несколько ещё ведут в Айурэ. Доберетесь до них за сутки, если не будете спать. А если будете, то придумайте, что сказать Колыхателю Пучины. Людей он обычно превращает в живых покойников. Не советую с ним встречаться, особенно после того, как он потерял слугу. Так что делайте ножками шажок за шажком и перебирайте ими побыстрее. Эй, ко мне. Хороший пёсик. Гав-гав. Да заткнитесь вы уже, безголосые твари!
И она ушла, только ало-зелёные ленты взметнулись на прощанье.

В мастерской шелестел всё тот же голодный ветер, высасывающий из колдуньи её и без того серьёзно потраченные силы, лишая её возможности двигаться быстрее. Рука Иды, я замечал это, болела всё сильнее. И, не слушая возражений колдуньи, подхватил её и понёс, машинально считая шаги. Сотня за сотней, всё ниже и ниже, уходя в глубину, где в грубых каменных цехах ещё до сих пор не остыли домны, а расплавленный металл в чанах из опаловых пластин, слыша чужаков, волновался рябью и начинал тянуться за нами, поднимая вверх горячие, ало-жёлтые отростки.
Когда Ида стала стонать после каждого пройденного мною фута, я понял, что придётся остановиться, как бы нас ни предупреждала Тигги.
— Нужен отдых.
— Нет, — её лицо было бледным, пот выступил на лбу. — Если останемся, ветер выдует из меня остатки сектора, и я не смогу управлять порталом.
— Его ещё надо найти. Я же вижу, что тебя мучает рука.
— Но ноги не рука, они могут идти. Спасибо, что нёс меня, теперь я сама.
К концу следующего часа мы оказались под вертикальной шахтой, той самой, в которой в хаотическом беспорядке метались грандиозные маятники. Тени то и дело накрывали нас, проносились мимо, скользя по заросшим растениями стенам, чтобы вернуться через мгновение. Здесь у наших тел был другой вес, гораздо легче — и пол, казалось, едва удерживал нас. Я опасался подскочить слишком высоко и получить по затылку проносящимися над головой конструкциями.
— Вот, — Ида, прижимая раненую руку к боку, показала в сторону, где за висячими зарослями распустившихся желтоватых цветов, гирляндами скрывающими проход, виднелось что-то остроконечное. — Кажется, здесь.
Это и вправду напоминало рога муравьиных львов — витые, закрученные спиралью, но не ярко-алые, а тускло-серые и миниатюрные, по сравнению с оригиналом в Шестнадцатом андерите: каждый ниже меня, словно кто-то остановил их рост. Все разной формы, непохожие друг на друга: уже или шире…
Их было гораздо больше двадцати, наверное, с четыре десятка, часть из них столь плотно обросли побегами, что скорее угадывались, чем виделись. Из тех, что находились перед нами, восемь выглядели… немного иначе. Чёрные, заросшие странными колючками, на которых распускались бордовые цветочки. Порталы переродились в растения.
— Эти использованы и мертвы, — сказала Ида. — Как удивительно. У них концепция врат кладбища Храбрых людей. Почти такие же принципы в структуре. А ещё некоторые из них не одноразовые.
— Ты понимаешь, как ими пользоваться?
— Пойму, — ответила она уверенно. — Главное, чтобы холод нас не убил. Так-то всё довольно просто — касаешься руны, перекачиваешь силу солнцесвета в портал, и он просыпается. Надеюсь, остатков цветка хватит.
— На спиралях буквы. Видишь? Квелла.
— Они подписаны, — Ида попыталась прочитать первый, не поняла слова, перешла к следующему. — «Эксперимент двенадцать, ученики Альгорф и Пихлер. Сектор шесть». Так, а здесь: «Эксперимент одиннадцать, ученики Пихлер и Кох. Сектор восемь». Ил раньше делили на сектора.
— Да. Но только ту часть, что граничила с Шельфом. По андеритам, которые ближе к отмеченному району.
— Наоборот, — не согласилась Ида. — Сначала были районы, а потом уже рядом воздвигли андериты. Получается, порталы ведут туда. А здесь что?
Она пошла вдоль рогов, читая уже только локацию, куда можно прыгнуть. Сектора сменились названиями, малая толика из них мне была знакома. Порталы уводили всё дальше и глубже в Ил, пока Ида не прочитала:
— Лаборатория.
Мы оба посмотрели вверх. Где-то там возможно всё ещё бушует пожар. Вот уж точно туда не надо.
— Очисти, пожалуйста, эти, — колдунья указала на заросли, и я начал рубить их Вампиром.
— Уже интереснее, — она перевела надпись на первом из освобождённых мною от плена растений: — «Кряж на Шельфе». Это нам подходит больше. Дай-ка. Ну, надо же. Айурэ! «Айурэ. Дом», «Айурэ. Друг», «Айурэ. Казармы», «Айурэ. Берег», «Айурэ. Стройка Собора». Что думаешь?
— Если им пять сотен лет, то город много раз перестраивался. Мы можем влететь внутрь камня, на месте бывшего дома. Или даже на дно Эрвенорд.
— Или в спальню к лорду-командующему.
— А за нами может прийти кто-то ещё.
Ида подумала, покачала головой:
— В них слишком много от алтарей Рут. Ни одна тварь Ила не пройдёт, не говоря уже о вьитини. Их тела будут якорями, слишком изменены. Когда создавали порталы, Светозарных ещё даже не существовало. Их сделали не для тварей Ила, а для людей. Так что не беспокойся, за нами никто не пойдёт.
Тут она вздрогнула, подняла голову вверх, к гудящим маятникам:
— Только что кто-то открыл дверь в Печь. Они здесь, — и Ида стала быстро касаться ладонью рогов. — Этот спит, этот тоже, и здесь… Два отвечают мне. Какой?
Она повернулась, ожидая моего решения.
Следовало сделать выбор.
— «Друг» и «Берег»… Друг звучит как-то надёжнее.
— Да будет так. Обними меня и не отпускай.
— Целый день ждал этих слов, — пробормотал я, обнимая её сзади, прижимаясь к спине и крепко сцепляя руки на её животе.
Её ладони уже были на роге, тот начал мелко вибрировать, и эта вибрация отдавалась у меня в костях. Вокруг расползался холод, дохнуло морозом, и иней посеребрил побеги, заставляя капли росы на жёлтых цветках превращаться в снежинки.
Мелькнула тень, я обернулся, не отпуская Иду. Высокая долговязая фигура упала с высоты, пролетев шахту и приземлившись в пятидесяти футах от нас. Жёлтая полумаска, закрывающая нижнюю часть лица, уродливая голова, четыре тонкие руки и алый огонь в глазах. Суани шагнул к нам — и в этот момент нас объял холод…

Резкий бросок вперёд …а затем мы врезались в оледеневшие доски, которые хрустнули, но выдержали. Ида вскрикнула, я выругался. Тут было совершенно темно, сверху что-то посыпалось мне на голову, иней попал за шиворот.
— Дери меня совы!
Так тесно, что на секунду я испугался: неизвестный нам «друг», к кому мы отправились, давно коротает свой век в гробу.
Но, нет. Не гроб. Не настолько узко и пахнет скорее пылью. Сухой лавандой, книгами, а не древними мертвецами.
Я на что-то наступил, оно треснуло. Пальцы всё ещё немели от холода, с волос капали тающие льдинки. Ида застонала, когда задела больной рукой стенку, жалобно произнесла:
— Постой. Тут свет. Щель. Постой… — она приникла к ней глазом, пытаясь рассмотреть, что там. — Кажется, мы в шкафу. Жилая комната. Солнце. Мы не в Иле.
— Отойди-ка в сторону.
Девушка осторожно потеснилась, уронила с полки что-то, громко и мелодично звякнувшее. Я услышал, как она тихо вздохнула, стараясь дышать ровно и спокойно, не думать о том, что скажет владелец шкафа, когда увидит, какой разгром мы учинили.
Я саданул ногой в то, что счёл дверью. Та жалобно охнула. Ещё удар. И ещё! Дери меня совы, этот шкаф собрали на совесть. Я уже не церемонился, желая выбраться прежде, чем кто-то опомнится.
Наконец, дверь лопнула, вывалившись вместе со мной на оледеневший ковёр. Я, помянув сов, перевернулся, встал, протянул руку, чтобы помочь Иде выйти из шкафа, машинально сжал её пальцы, рассматривая книжные шкафы, накрытый фиолетовой тряпкой скелет гнилоеда, огромный глобус, занимавший четверть комнаты, и застывшего с кочергой для камина, вошедшего в комнату географии Фридриха, смотрящего на нашу парочку во все глаза.
— Доброго дня, риттер Раус, — нашёлся он, решив следовать привычному порядку вещей. — Ритесса Рефрейр. Я извещу госпожу о вашем появлении.
И тут я услышал полный бешенства голос Фрок:
— Каких сов здесь происходит?! Кто-нибудь из вас потрудится мне объяснить?!

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ
ТАЙНЫ ОКРЕСТНЫХ ВОРОБУШКОВ И… НЕ ТОЛЬКО

Со стороны казалось, что Тим Клеве страдает сразу от нескольких недугов: изжоги, мигрени и подагры. Вид у него был совершенно ему не свойственный — каменная скала дала трещину.
— Моё сердце истекает кровью, — произнёс Капитан, дымя трубкой. — Буквально разрывается.
По нему не очень-то было видно, что его тронула хоть капля страдания. Август был доволен жизнью, щурился в солнечном свете, падающем ему на глаза, ухмылялся и, полагаю, уже планировал, как проведёт этот вечер, а может и ночь. Унывать он не умел, а точнее не любил, полагаясь на принцип, что жизнь довольно коротка, чтобы предаваться хандре. И считал, что наше «приключение» прошло крайне успешно (если не думать о гибели Бёрхена).
Голова отвлёкся от бумаг на столе, поднял красные глаза:
— Что?
— Переживаю за тебя, — охотно пояснил командир «Соломенных плащей». — Такое ощущение, что это не мы провалились в Ил, а ты.
— Со мной всё хорошо, — лаконично ответил Тим. — Просто работы навалилось. Благодаря вам, между прочим. Я не видел семью целую неделю.
— Сожалею, — Капитан, надо отдать ему должное, скорчил на мгновение скорбную мину. Но лишь на мгновение, через секунду он снова сиял, точно новенький соловей. — Но мы вроде всё выяснили, а если так…
Но Тим строго погрозил ему пальцем, понимая, что Август хочет помахать ему ручкой и свалить по своим делам, не желая больше терять время в неуютных кабинетах Фогельфедера, обменяв их на игристое и очаровательных ритесс. Капитан скорбно вздохнул, полагая, что это подходит случаю, и налил Тиму чая из высокого металлического чайника зелёного цвета, со смешным жучком, нарисованным на боку — круглым, алым, в чёрную точку:
— Воистину, ты убиваешься так, словно кроме тебя здесь никто не работает.
Тим благодарно кивнул, снял очки, глотнул чаю:
— Людей вокруг лорда-командующего интересует произошедшее с вами. Первого секретаря в том числе. И мне приходиться докладывать ему о ходе расследования два раза в день. К тому же я пытаюсь прикрыть ваши задницы.
— Что они ставят нам в вину?
— Ничего. И это вызывает у них раздражение. Особенно на Рауса, которому вообще было запрещено подходить к Илу.
— Мне не очень-то и хотелось, — сказал я. — Им опять нужна виноватая пташка?
— Нет. Но всем хотелось бы понять, что вы такое нащупали и к чему готовиться в будущем.
— К плохому, мой друг, — Капитан положил трубку на стол. — Всегда стоит готовиться к плохому, чтобы встретить его во всеоружии. Но, в то же время, не забывать о приятных моментах жизни. Так им и передай.
Тим хмыкнул, говоря этим, что на вершинах Айурэ обойдутся без чужих советов. Сказал вместо этого:
— Все службы, и не только наши, на ногах с тех пор, как ко мне примчался Колосок, и мы поняли, что случилось. Довольно странно приехать, найти одни лишь трупы и никаких следов вас. К рассвету прибыл колдун, обнаружил следы портала. Так-то сразу и не поймёшь, что он там был.
— Одноразовая дрянь, — буркнул Болохов, сидевший в углу, в кресле Тима, и взваливший ноги в ботинках на маленький столик. Голова, кстати говоря, не возражал. — Я думал меня в ней разорвёт на сотню жалких колдунишек. Топорная работа.
— Только на первый взгляд, — не согласился Тим. — Никто из живущих в Айурэ не может создавать порталы. Знание утрачено. Во всяком случае так считается, значит его сделал не-человек, пришедший из Ила. Это сложное колдовство.
— Колдовство может и сложное, но работа топорная, — росс не собирался менять своё мнение. — Никакой логики в портале, да ещё и множественном, не вижу. Замах не стоит удара.
— Просто ты не видишь логики создателя, — улыбался Капитан. — Это лучший способ бегства в момент преследования. Владелец может контролировать свой портал и несмотря на множество путей выбрать тот, который ему нужен. Запутать следы.
Болохов потёр ус, хмурясь:
— Сколько надо ума, чтобы погнаться за суани? Или за вьитини, или долби меня дятел за Светозарным? Прыгнуть следом за ним, на его территорию, чтобы что? Сказать «сдавайся»? Столь нелепая картина…
Я понял быстрее, чем он:
— Ты раскручиваешь не от того перекрёстка. Надо задавать вопрос иначе: от кого планирует сбежать суани, вьитини или даже Светозарный?
— А… — он стукнул ботинками друг об друга, с подошв на стол упало несколько песчинок, и Тим поморщился. — Тогда да. Если за ним погонится кто-то из их братии, более сильный, то это ловко. Но означает, что создавший порталы опасался других.
— Например, Медоус. Вполне возможно, это дело его рук, — сказал Тим.
Я не стал произносить, что «возможно» за всем стоит тот, кто всё ещё где-то в городе, раз солнцесветы до сих пор гибнут.
— В любом случае, мы испортили его кроличью нору и через неё он уже не убежит, — Болохов довольно осклабился.
— Быть может, есть и другие. Просто мы их не нашли, — Голова мыслил педантично, основываясь на правиле «если я чего-то не знаю, то это не значит, что этого не существует». — Что плохо с порталами, они — вечная неизвестная переменная. Не находятся магией, а только…
— Удачливыми дураками, — перебил его Капитан. — Не благодари.
— Чудо, что вы вообще живы.
Нас почти день мурыжили с расспросами о том, что мы видели в Иле. Пришлось рассказать многое, включая историю о жеребёнке. И Печь (на меня насело сразу несколько перевозбудившихся колдунов, учёных и хронистов). Иду тоже не оставили в покое и все расспросы проводили в больнице Улыбки Рут, где над ней колдовала Жёлтая ветка, пытаясь спасти покалеченную руку. Проблема была гораздо серьёзнее, чем я предполагал.
До прибытия в особняк коллег Тима, я передал Фридриху найденные руны. Иначе бы их у нас забрали. Так сказать, в пользу государства.
— Мы просто не унываем и не сдаёмся, — Капитан отсалютовал погасшей трубкой, ткнул мундштуком в мою сторону. — Раус так вообще безумец. Не ограничился Кровохлёбом, поиграл в догонялки с вьитини.
— Я жив только благодаря ритессе Рефрейр.
Август восхищённо поднял глаза к потолку, цокнул языком.
— И что это должно означать? — нахмурился я.
— Что она не по годам талантлива. Наш добрый Антон выстоял против древнего жеребёнка. Не убил, а просто выстоял, ушёл на своих двоих. И поверь, как бывший колдун тебе говорю, об этом ещё будут рассказывать его внуки. Так, Антон Арсеньевич?
Болохов кивнул без всякой гордости, просто отмечая факт сказанного.
— А теперь представь — вьитини. Это даже не жеребёнок… Ритесса бросилась в разудалую плясовую с существом, практикующим колдовство несколько веков, и выжила. Возможно, потеряет руку, но это малая цена за такую удачу. При том, что её ветвь проигрывает из-за высокой ментальной силы вьитини. Нельзя подчинить, очаровать, приказать, остановить. И, вместе с тем, она прыгнула через костёр и почти не обожглась. Почти.
Болохов снова кивнул.
— Снял бы шляпу и поцеловал ей руку, будь она сейчас с нами.
Слышать от Болохова про поцелуи рук само по себе удивительно.
— У неё большой потенциал, Раус, — мягко сказал Капитан. — Оказаться нос к носу с противником, который на три головы выше, быть не способной применять против него основные принципы своей ветви, но выкрутиться, на лету подбирая вариации — дорогого стоит. Она очень талантлива. Почти как я в молодости, и перспективы перед ней открываются соответствующие.
Он не стал продолжать. И так понятно, что за колдунами подобного дарования выстраивается очередь из всяких ведомств. Таких с радостью берут в рейды к ульям, в Ил и… к алтарю Рут. Именно на это намекает Август. Любой Великий Дом был бы не прочь иметь у себя в семье колдунью с большим потенциалом.
Спасибо, друг. Я в курсе, как всё происходит в Айурэ, и чтобы перевести разговор на другую тему, спросил у Тима:
— Можешь поделиться, что вы нашли, пока мы отсутствовали?
Голова помедлил, посмотрел на Августа, на меня и на Болохова. Явно размышлял, взвешивая на внутренних весах очень много факторов, о которых я даже не догадывался.
— Могу. Неофициально, — тяжело вздохнул Тим, словно взваливал на себя тяжелую ношу.
— Конечно, ничего не выйдет дальше этого кабинета, — пообещал Капитан. — Но что насчёт ритессы Рефрейр? Мне кажется, будет несколько несправедливым, если она, как участник приключения, останется в неведении.
Голова бросил взгляд на меня:
— Полагаю, Раус всё равно не удержится.
— Вот оно, доверие друзей, — вздохнул я с печалью.
— Дело не в доверии, — педантично поправил меня Тим. — А в твоих чувствах.
— А остались хоть какие-то секреты в Айурэ?! — теперь уже возмутился я.
— Не для Фогельфедера. Да. Она должна узнать.
Капитан подмигнул мне, а Болохов оскалил зубы в подобии акульей улыбки. Тим же задумался на мгновение, прежде чем отчеканить:
— Начнём с малого: когда в дело влезают любители, они всё портят. Я не ожидал, что ты настолько будешь заинтересован тем, что случилось в Шестнадцатом андерите, Раус. Полагал, что это для тебя пройденная история.
— Не понимаю.
Он снял очки, сложил дужки, посмотрел на меня чуть подслеповато и раздражённо. Капитан удостоился точно такого же взгляда.
— Никифоров был нашей основной версией попадания седьмой дочери в крепость. Глазница — слишком удобная… хм… полость, чтобы её не использовать. И мы в этом убедились, проверив её, когда он пришёл на перевязку уже в Айурэ, к лекарю, которого я ему посоветовал. Ты и Бальд стали основными подозреваемыми, так как имели доступ к глазнице, хотя я учитывал, что к раненому, пока он был под наркотиком, мог легко подойти любой из нашего отряда. За россом, за Бальдом, за тобой — на какое-то время было установлено наблюдение.
— Ясно, — сказал я. — На какое время?
— На краткое. Пока не стало понятно, что это Бальд. Тогда мы занялись только им. Ещё до событий с Медоусом.
— Мог бы и ввести в курс дела. Тогда бы мы сейчас не мешали, — укорил его Капитан.
— Ты же понимаешь, что я не подчиняюсь тебе, — иногда Голова то ещё холодное пресмыкающееся. — Мы нашли причину и работали с ней.
— Довольно безрезультатно. Прошло много времени с нашего возвращения, а вы сдували с него пылинки, — Болохов тоном показал, что бы он сделал на месте Фогельфедера.
— Приказ Траугесланда — не гнать, и он прав. Взяв Бальда, даже под допросом Кобальтового колдуна, мы с шансом получили бы лишь очень и очень неопределённые вещи. Наш общий друг вполне мог быть на четвёртых ролях, выполнять задание посредников и не вывести нас к тем, к кому мы хотели попасть. А взяли бы Бальда, заставили бы остальных затаиться. Мы просто наблюдали и ждали… Иногда долгое ожидание и ничегонеделание важная часть работы, Антон.
— И тут пришли мы и взбаламутили пруд, — сказал я.
— Лужу, — поправил меня Тим. — И вся подготовка павлину под хвост. Надо начинать с самого начала, но начинать не с чего. Ладно… Теперь о том, что произошло. Первое. В логово семейки Бальда мы пришли, но никакого коридора, о котором вопил Колосок, разумеется, не было. Волшебство серебряного колдуна схлопнулось, мы остались перед каменной стеной. Пришлось потрудиться, чтобы найти крысиный лаз.
— Где? — негромко спросил я.
— В Ветряном гребне. Мы знали, чего ждать, так что, когда к утру просела одна из улиц и треснули фасады у двух домов, выдвинулись туда. Коридор завалило, но зал с опустошённым порталом и фрагментами тел уцелел, это оказался один из старых, давно замурованных подвалов, под складами, относящимися к мануфактурам Дома Пеликана.
Мы все уставились на него, и Тим чуть виновато пожал плечами:
— Ну, надеюсь, что совпадение. Я говорил с главами своего Дома. О результатах доложено во дворец Первых слёз. Большего вам знать не полагается, но, если интересно моё мнение — это случайность и Дом ни при чём. Подвалы закрыли лет сорок назад, и о них не знали. Наверху построили новый цех, пришлось ломать пол и сносить опорные конструкции, чтобы туда пробраться.
— Что с порталом? — я пока оставил эту тему, она мало что значила.
— Опустошён, как я и сказал. Вы улетели, и он схлопнулся, со всеми вытекающими для улицы последствиями. Там знатно поморозило.
Август взял листок бумаги, выбил на него пепел из погасшей трубки:
— Ну, хорошо. Зацепки есть?
— Пока нет. Ищем.
— Аметистовый колдун?
— Проще найти того, кто бросил иголку на ярмарке в Кожаном сапоге, чем Аметистового. Но мы подняли списки Школы Ветвей. Всех. Даже тех, кто отказывается касаться солнцесвета. Обошли почти каждого, проверили их вплоть до языков. У некоторых они лиловые. По разным причинам, иногда объяснимым и доказуемым. Но восемь человек на подозрении, шестеро из них работают на Великие Дома.
— А мать Иды? — спросил я. — Её проверяли?
— Я лично с ней беседовал, со всем возможным уважением.
Не спросить я не мог, хотя и понимал, что Альбертина слишком больна, прикована к кровати и не может бегать, точно резвая козочка по ночному городу. Я отметил про себя, что моя паранойя порой приобретает совершенно извращённые формы. Хорошо, что сейчас здесь нет Иды, полагаю, она бы сильно оскорбилась вопросам, которые я задал.
— Ладно, колдуны. Карета, — сказал Август. — Она приметная.
— Карета сожжена.
— Очень удобно. Но есть описание.
— Принадлежала союзу огранщиков рун. Украдена поздней весной. До этого была в собственности у донгонского торговца. Тот купил её у младшей ветви Дома Стенолаза.
— Клейма на лошадях? — спросил Болохов.
— Одну удалось поймать в лесу. Отметка Совушкина двора. Полагаю, они же и украли карету. Ну и как сказал Никифоров, дали задание, на которое подписался Плакса. Мы провели облаву, — губы Головы тронула улыбка и от этого события мы едва не попадали со стульев. Явление столь же частое, как падение звезды в тарелку к лорду-командующему. — С разрешения правителя и всех высших чинов, ибо дело слишком серьёзное и терпеть этих крыс стало уж слишком накладно. Мы, грачи, гвардия, Школа Ветвей помогала. Район окружили, выжгли, большинство переловили, включая главарей. Тюрьмы полны, птичьи клетки тоже. Допросы идут каждый день.
— И?… — поторопил я его.
Тим не спеша надел очки:
— Прости, Раус, но это уже закрытая информация и никого из вас не касается, пока идёт расследование. Много грязных делишек Великих Домов, сомнительные сделки и да… о Племени гнезда тоже есть. Но вам оно ни к чему.
Я бы оспорил, но давить не стал. Такое же глупое занятие, как долбить лбом в каменную скалу. Он ничего не скажет, да и мне, по сути, не так сейчас важна эта информация. Есть дело куда более важное.
— А с найденными в логове солнцесветами как обстоят дела? — Капитан смотрел на Голову из-под полуприкрытых век. — Тоже закрытая информация? На них армейские маркировки.
— Закрытая. Но из того, что вам надо знать — действительно, армейская. Подозреваемые на допросе. Выясняем, как цветки могли пропасть, кто их мог взять и кому передать.
— В общем скучная рутина, о которой мы не узнаем, — усмехнулся Август.
— Дайте нам делать свою работу, риттер.
— Вне всякого сомнения, — миролюбиво сказал Капитан. — Могу лишь пожелать удачи.
— А я — проверить Третий линейный пехотный полк. И Авельслебена, — удержаться я не мог.
Правое веко у Головы дрогнуло. Что почти столь же удивительно, как и его улыбка. Я осёкся, с подозрением глядя на него. Капитан осторожно присвистнул:
— Когда твоя маска даёт трещину, я начинаю верить, что Сытый Птах уже падает с луны. В какую рану попал Раус?
— В больную, — не стал отрицать наш приятель. — Но это всё, что следует знать.
— Его подозревают? Его арестовали? Он признался? — скучающе произнёс я.
— Тебе так хочется видеть его подозреваемым?
— Ну, Тим. Кто-то из его полка завязан по самые уши. Я очень сомневаюсь, что в прошлые разы были люди в украденных мундирах.
— И вместе с тем ты сильно ошибаешься.
— Объяснений не будет?
— Нет. Но ситуация паршивая. Именно поэтому нам позволили развить такую активность с Совушкиным двором и задавать прямые вопросы Великим Домам.
— Он мёртв. Авельслебен мёртв, — проронил Капитан, и мы уставились на него. Надо сказать, что Болохов это делал равнодушно, я потрясенно, а Голова с некоторой долей укоризны. — Совушкин двор всегда служил всем, был удобным инструментом в борьбе Великих Домов, когда им хотелось сохранить анонимность. Они были полезны, а поэтому их не замечали и терпели многие годы. Но раз вы его выпотрошили, да поймали главарей, случилось нечто экстраординарное. Такое, что все негласные договоренности были разом перечёркнуты. Например, смерть Авельслебена.
— Дери тебя совы. И мой язык тоже, — педантично проронил Тим.
— Серьёзно? — спросил я, вспоминая встречу с этим человеком в доме Иды.
— Никаких подробностей.
— Перестань, Тим. Ты только что признал это. Какие уж теперь тайны?
Он поиграл желваками, но упрямо молчал. Капитан сокрушённо вздохнул:
— Ладно. Как знаешь. Надеюсь, оттого, что ты столь стоек, никто из нас не попадёт в глупую историю из-за незнания, и ты не станешь страдать от грызущих тебя сожалений на наших могилах.
Тим посмотрел на него точно затравленная кошкой галка:
— Считаешь, со мной такое сработает?
Улыбка:
— Ну, попытаться стоило.
— Семья Иды близка с Авельслебеном. Полагаю, они могут быть в курсе. Я узнаю всё до конца дня, даже не говоря, что что-то слышал от тебя, — на самом деле я не собирался ничего узнавать и тем более хоть что-то говорить колдунье. Такие новости ей сейчас точно не нужны. И шанс, что семейство Рефрейр что-то знает, тоже не очень высок. — Но ты облегчишь мне жизнь, если я не буду свидетелем женских слёз.
Женские слёзы, это то, что сильно пугает Тима. Если я от них расстраиваюсь, то он застывает, словно ящерица перед хищной птицей.
— Убит он и его свита. Пять человек, все военные, — неохотно произнёс Голова, внезапно сдавшись (Капитан украдкой показал мне большой палец). — Больше недели назад, когда лорд отправился в расположение своего полка. Недалеко от города, в Апельсиновых рощах, на пустой дороге.
— Засада? — спросил я.
— Вроде того. Полагаем, да. Их всех превратили в аметист.
Болохов сделал губы трубочкой, едва не произнеся: «тю». Однако. Снова Аметистовая ветвь. Точнее, сперва Авельслебен с адъютантом и охраной, а затем уже наша встреча в том коридоре. И всё это с разницей в пару дней.
— Пять человек… А потом ещё трое в доме Бальда. Колдун размахнулся и щедро черпает чужие жизни. Вскоре должны появиться последствия на его теле, — веско заметил Август.
— Да. Говорю же — у нас несколько человек под подозрением и домашним арестом. И представь себе, двое из них работали на Совушкин двор. Негласно.
— Сколько из них прошли допросы и признались, что они из Племени гнезда?
— Закрытая информация, Август. С ними продолжают работать.
— Даже после Кобальта?
— Да.
— Хм… Ладно. Не желаю лезть в эти дебри, а то вновь станет ощутим запах зловонного болота. Предпочитаю вино и скрипку. Полагаю, вы разберётесь сами.
— Именно об этом я и говорю.
Август дал понять, что ему больше не интересно, и Тим облегченно вздохнул. Мне же было очень интересно:
— Они заговорят. Рано или поздно вы найдёте ниточки, и они приведут вас к разным благородным риттерам. Что будете делать дальше?
Тим сцепил пальцы на руках и за него ответил Капитан:
— А дальше всё зависит от того, что решат советники лорда-командующего. И он сам. Либо это дело пройдёт тихо, и кто-нибудь скоропостижно умрёт в своей постели, не будоража общество. Либо… чайки отведают благородной плоти, а сперва на площади Когтеточки пройдёт гнусное, но тем не менее увеселительное зрелище для добрых жителей Айурэ.
— Сколько людей знали, что он поедет в свой полк? — Болохов изучал чёрные от грязи ногти.
— Он не делал секрета. И отправил вестового туда за несколько дней.
— Я говорил с ним, — признался я и поймал удивлённый взгляд Тима. — На приёме у Рефрейров, за час до его отбытия. Он хотел поискать виновных в том деле, с Оделией. Возможно, кто-то испугался, что он может до чего-то докопаться.
— Или кто-то убрал сообщника, который слишком уж стал привлекать внимание, — не согласился Капитан.
— Топорно расправились. Очень заметно. Лучше бы выбрали пулю, а не магию. Меньше следов. — Голова всегда был за рациональность. Даже в убийстве лорда из Великого Дома. — Хватит это обсуждать. Я нервничаю.
С таким же успехом гранитная глыба могла бы попросить больше не кидать в неё воздушные шарики.
— Как скажешь. Но самый последний вопрос я приберёг для этой минуты.
— И, полагаю, он мне очень не понравится. Сегодня ты как стервятник.
— Я очаровательнее домашнего попугайчика, — возразил я. — Ты и твои коллеги выпили из меня всю жизнь, расспрашивая о Печи. Но никто из вас, что, заметь, очень невоспитанно, даже не удосужился хоть как-то сообщить об экспедиции, которую мы с Идой там внезапно встретили. Колдун с орнаментой Фогельфедера, а также армейские, в том числе и печально известная среди нас четвёртая рота Третьего Линейного ныне покойного Авельслебена.
— И?
— Простой вопрос — это были ребята из Племени Гнезда или же те, кто пошли в Ил по приказу?
Иногда у меня возникает такое впечатление, что в какие-то моменты Тим не моргает и не дышит, возможно надеясь, что его примут за предмет мебели и свалят куда-нибудь, но перестанут донимать. На этот раз не прокатило:
— Отвечаю только для твоего спокойствия, и чтобы ты не пошёл по ложному следу. И вообще никуда не пошёл. Большую экспедицию отправили в прошлом году, и мы уже потеряли надежду хоть что-то о них узнать. Впрочем, новости всё равно безрадостные, раз их нашел вьитини.
— Печь и лаборатория. Почему туда? На такое расстояние редко кто добирается и редко, кто так рискует.
— Ты думаешь, я всё знаю?
— Они рвались в лабораторию. Ломали туда дверь, а после пытались пробить потолок. Твой коллега вырастил первую форму солнцесветов и они его сожрали. Что там такого бесценного?
— Раус, я иногда думаю, что ты не видишь сокровищ, которые порой оказываются у тебя в руках, — улыбнулся Капитан. — Полагаю, десятки булыжников, прошедшие через них, притупили твоё чувство редких предметов. Я имею в виду чутьё. Первая форма солнцесветов вполне себе большая ценность. Они исчезли в Айурэ ещё при жизни Когтеточки, который приказал их уничтожить, стоило лишь появиться более… хм… приятному варианту цветка. И больше такие солнцесветы никто никогда из Ила не приносил. А в лаборатории, по твоим словам, их было достаточное количество. Правда, всё конечно теперь сгорело, опять же по твоим словам. Но для некоторых уникумов цветок — большая ценность.
— Ценность? — нахмурился я. — Каких сов нужна пакость, способная закусить любым колдуном? Зачем они городу?
— Не отвечай ему! — внезапно сказал Капитан, когда Тим открыл рот.
— Что? — я своим ушам не поверил.
— Любезный друг, существуют вещи, которые тебе не стоит знать. А ты, — он погрозил Тиму пальцем. — Едва не наговорил на проблемы. Понимаешь, Раус, в Айурэ есть тайны разного размера. К примеру, такие, которые как бы тайны, но их знает каждый окрестный воробушек. А есть, которые сторонним людям лучше не знать. Для их же безопасности. Они остались далеко в прошлом и большинство их забыло. В них, по сути, нет, наверное ничего страшного, но город предпочитает хранить старые секреты и жёстко наказывать проболтавшихся. По привычке и для того, чтобы некоторые нюансы прошлого остались в… прошлом. Поверь, тебе эти знания ничего не дадут.
Стоило бы почувствовать себя уязвлённым, но я ощущал лишь страшное любопытство.
— Но ты знаешь этот секрет.
— Конечно, — он с достоинством приосанился. — Почти каждый колдун знает. А я хоть и не состоявшийся, но колдун. И заметь, никто из нас об этом не болтает веками, иначе будут последствия.
Я посмотрел на Болохова:
— И ты?
— Долби меня дятлы, догадываюсь о какой дряни речь, — ответил росс.
— Ну, а ты не колдун, — сказал я Тиму.
— У меня работа такая.
— Как говорят россы — круто берёте, — в голосе Капитана слышалось всё возможное неодобрение. То есть, хочу, чтобы вы понимали. Услышать от Августа подобное за всеми этими улыбками, небрежной лёгкостью и беспечной расслабленностью, это как встретить Когтеточку в соседнем кафе. — Думали о последствиях?
— Ты явно издеваешься, задавая мне этот вопрос, — проронил Голова. — Я не принимаю подобных решений. Зачем это сделано — не знаю. Предположу, что хотели поставить несколько экспериментов.
— «Несколько экспериментов», — задумчиво протянул Капитан. — Именно ими выложена дорога в Ил в один конец. Рисковые люди. Не то, что мы с Раусом. Воистину правда, что история ничему не учит, а позабывшееся прошлое отшибает любой страх.
— Вы точно сговорились, чтобы я умер от любопытства, — возмутился я.
— Дери тебя совы. У тебя других дел нет? — холодные глаза Тима смотрели на меня. — Отправляйся домой. Твоя девчонка четыре дня, как вернулась из Ила…

ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ
СЛОВНО ОДИН ДЕНЬ

Я смотрел на неё, почти как на божество. Потерянное и вновь обретённое. Не думал, что вообще могу так скучать, волноваться и… ждать. Со всем случившимся за этот месяц с лишним, несмотря на безумный шторм событий, что закрутили меня, я помнил о ней всегда.
Страх, затаённый, в котором я отказывался признаваться самому себе, что девочка не сможет вернуться, наконец-то отступил, и я понял, как за все эти годы привык к тому, что она постоянно была в моей жизни. В моём доме.
Её волосы отросли сильнее, она похудела, как-то вытянулась, и стала совсем немного… старше. Точнее взрослее.
Красивее.
А во взгляде появилось… нечто. Оно есть и у меня, было и у Рейна. Я замечал это и у Фрок. Фамильная черта, метка тех, кто видел месяц Ила и спал под ним.
Элфи в простом сером платье сидела за обеденным столом, уплетая за обе щеки приготовленную на огне сёмгу, креветок и заедая всё это устрицами, едва ли не постанывая от удовольствия.
— Лучший завтрак в моей жизни! — отдуваясь, она наконец-то отодвинула тарелку.
— Не знаю, что меня пугает больше — то, что ты прошла через Ил в одиночку или что вот-вот лопнешь из-за этого «лучшего завтрака в твоей жизни», — поддразнил я её. — Кажется, завтрак представляет для моей воспитанницы куда большую угрозу, чем мир за Шельфом.
— Возможно ты и прав, — немного подумав, ответила она. — В Иле ко мне все были добры и милы, не то, что эта сёмга, приказывающая съесть её до последней косточки.
— О. Еда не погасила в тебе фамильную иронию. Очень хорошо. Но когда я в следующий раз загляну к Морхельнкригеру, спрошу с него, отчего он тебя плохо кормил.
— С рыбой там беда, но зато много грибов, корешков и мясистых личинок больше похожих на сдобные булочки, — Элфи чуть скривилась. — Не ругай его. Он проявил и заботу, и доброту.
— Ты его жалеешь.
— Конечно. Мне страшно подумать, что такое веками быть прикованным к стене, проводя годы в одиночестве. Лично я бы сошла с ума от подобного существования. Я так и не поняла, что его держит и ради чего он живёт. А спросить не решилась.
— Он долго тебя не отпускал. Я начал волноваться.
— Я даже не заметила, куда делись дни. Пронеслось всё, как сон.
Да. Действительно так. В пещере Морхельнкригера то ли время течёт иначе, то ли дел столько, что опомниться не успеваешь, как уже идёшь обратно к Шельфу с головой, набитой новыми знаниями.
— Проблемы на обратном пути были?
Она болезненно поморщилась, но призналась:
— Я больше страшилась… Но когда случились неприятности, то справилась. Немного везения, немного храбрости и моих несравненных талантов. И вот я дома.
Элфи не стала раскрывать подробностей, а я счёл, что будет по-взрослому не расспрашивать о них, дав ей право пережить это самостоятельно, без моего участия и советов. Девчонка и без этого знает, что, если ей требуется помощь, она в любой момент может попросить.
— Когда я вошла в андерит, дежурный офицер смотрел на меня круглыми глазами, — поделилась она, крутя в пальцах маленькую вилочку и задумчиво поглядывая на последнюю пару устриц. — Я даже испугалась, что у меня на голове выросли грибы в память о моём новом учителе.
— Юные девушки не ходят по Илу в одиночку. Точнее — они вообще туда не ходят, так что удивлялись сильнее, полагаю, только когда пришёл Рейн. …и затем я. В силу нашего возраста.
— Да-а-а… — понимающе протянула она. — Тут вы, конечно, оба меня обогнали без всяких шансов. Но ничего… Я чем-нибудь ещё удивлю этот мир.
— Неоспоримый факт, — важно подтвердил я, возможно даже лучше неё зная все таланты моей собеседницы, и спросил уже серьёзно: — Как ты себя ощущаешь? Насколько тянет Ил?
Она задумалась на мгновение:
— Я чувствую его. Но… это приятное чувство, словно солнце, которое греет. Нет, Раус. Он меня не тянет. Возможно, пока не тянет? Сейчас я точно не хочу туда возвращаться, ведь я так соскучилась по нашему дому.
Я хотел бы сказать ей, что это эфемерное «сейчас» довольно быстро сменится на «скоро» и «когда», если только она будет слишком часто переходить через Шельф. Но зачем? Она всё поймёт в свое время, а, быть может, благодаря крови, минует этот этап, и Ил, действительно, останется не властен над ней.
Должен же он хоть над кем-то не иметь власти в моей семье?
— А твои способности?
Это был важный вопрос. Мы часто гадали с Элфи, что с ней будет после того, как она окажется в Иле и вернётся назад.
Элфи всё же решила отказаться от последней пары устриц, положила вилочку на скатерть и посмотрела на меня, чуть склонив голову. Была в её зелёных глазах и лукавость и задумчивость. Я невольно подумал, как сейчас она похожа на моего брата, в те минуты, когда у него появлялось редкое хорошее настроение, которое не омрачали заботы.
— За годы я научилась их контролировать. Почти не замечать. И пока… не могу сказать, что вижу разницу.
— Возможно, просто не было повода их проверить во всём, так сказать, масштабе.
— И я бы не хотела этого.
Очень взрослый ответ, который я оценил по достоинству. Лет в десять она сильно этого хотела. Экспериментов, попыток, познания своих умений, понимания границ возможностей. Пришлось объяснить ей последствия, если об этом узнают вне семьи. Айурэ не любит странного и непонятного, а потому спешит это уничтожить. Или сперва изучить, понять, может ли использовать в своём противостоянии со Светозарными, Птицами и другими Домами, а потом уже уничтожить.
Амбруаз прервал наш разговор, заглянув в столовую. Он держался за поясницу, спросив меня:
— Риттер, вы не видели «Тайные артефакты» Куролесова? Никак не могу найти книгу.
— В моём кабинете. Взял почитать.
— Любопытство или практический интерес?
— Практический. Искал информацию по ключам памяти и микаре.
— Микаре? — он нахмурился. — На квелла это цветок-зеркало. А… Понял о чём вы, риттер. Куролесов про них ничего не писал. Есть в примечаниях у Айдерманнов. Не помню, правда, у кого… Но могу порыться, если надо.
— Спасибо, поройся, — поблагодарил я. — Кстати, такую экзотику возможно найти в Айурэ?
Он надул щёки, размышляя:
— Живую?
— Да.
Вздох:
— С этим сложности. Мёртвый, в спиртовой банке, есть в запасниках Айбенцвайга, на кафедре ботаники. А живой… штука редкая, да и ценности не представляет. Практического применения никакого, коллекционного — только для какого-то уж очень оригинального любителя флоры Ила. Микаре мало изучали, ещё меньше о них писали. Ил слишком разнообразен таксономическими единицами, чтобы охватить всё. Каждый год оттуда приносят новые виды растений или же… скажем так, животных. Микаре — гибрид, насколько я помню Айдерманнов. Продукт Ила и колдовства, а это отправляет нас не к ботаникам, а к историкам. Возможно, историкам магии или хранилищам Школы Ветвей. Могу поинтересоваться, чем вызван ваш интерес, риттер?
— Живой объект нужен для эксперимента, — сказал я.
— О, как. Я поспрашиваю, но тут скорее надо искать среди колдунов, а не учёных, — Амбруаз отечески посмотрел на Элфи. — Юная ритесса, я жду вас уже завтра на уроки. Вы пропустили месяц, к тому же я просто жажду узнать, что вам довелось увидеть.
Он снова потёр поясницу:
— Ночью будет дождь. Спину опять ломит. В старости много знаний, но мало здоровья. Чую Сытый Птах меня дождался и совы уже шуршат крыльями.
— Совы летают бесшумно, — возразила Элфи. — А Сытый Птах подавится. Тебе всего семьдесят шесть, и ты никуда не денешься, пока не нарисуешь полную карту Ила.
— Устами младенца… — проворчал Амбруаз. — Плохо сплю, кажется, что где-то под потолком капает. Кто-то шепчет в кошмарах, а что — понять не могу. Совсем уже… Пойду открою бутылочку вина. Самое то при такой погоде.
— Микаре? — Элфи была удивлена. — Никогда не слышала о них. Что это? И почему для тебя это так важно? И…
Она вздохнула, сказав беспомощно:
— У меня столько вопросов, Раус! Даже голова взрывается от них. Ты был в Иле, и я чувствую, что-то изменилось. Я жду историю.
Часы в гостиной пробили пять после полудня:
— И она будет скоро. Собирайся, мы едем к Фрок.
— Ого! — она расширила глаза. — Второй раз за год?! Чувствую, произошло нечто невероятное.
Вообще, если быть точным, я увижу её, получается, уже пятый раз за этот год, но Элфи права — происходит нечто невероятное и это «нечто» мне совершенно не нравится.

Ретар носил с кухни мытые стаканы, и башня из стекла, опасно качающаяся у него в руках, не внушала никакого доверия.
— Добрый день, риттер, — поприветствовал он меня, ловко водружая конструкцию на стойку. — Давно вас не видел. Кофе?
— Лучше найди кого-то передать письмо, — я положил на стойку запечатанный конверт для Капитана. Возможно, с его связями он знает то, чего не знает Амбруаз. Попытаться стоило.
— Сейчас сделаю.
Я вышел на улицу и кивнул владельцу заведения, как всегда сидящему за столиком, где разложены овощи, в основном морковь и редис. Они были сдвинуты на один край, на другом же раскрыта доска с алыми и чёрными фишками для игры в «Жуки и земляника». Простая, детская и быстрая игра, довольно популярная в небогатых районах, хорошо тренирующая логику.
— Желаешь присоединиться? — спросил он у меня, указывая на доску.
Я глянул на экипаж, уже ожидающий нас, подумал, что Элфи ещё несколько минут не появится.
— Есть время на пару партий.
— По сове?
— По воробью.
— Риттер сегодня экономит?
— Риттер предпочитает тратить деньги более разумным способом.
Он печально вздохнул, говоря тем самым, что подобный недуг ничем не вылечить. В следующие пять минут я вчистую проиграл восемь партий, не добравшись даже до середины поля и потеряв большую часть фишек.
— Сказал бы, что ты жульничаешь, если бы здесь можно было жульничать, — я поднял руки. — Признаю твоё величие.
— Элфи выиграла у меня дважды.
— Ну, она умная девочка.
— Внимательная, скорее всего. Твои мысли слишком далеко от игры.
— Не скромничай. С той скоростью, что ты двигаешь фишки, мог бы обыграть и богов.
Он усмехнулся:
— У богов иные игры.
— Интересно узнать, какие.
Владелец таверны задумался на мгновение:
— Более сложные и… сложные. Когда они играют друг с другом, то на кон ставится многое. Вплоть до миров. Так случилось здесь, когда Одноликая, уставшая от своего мира, проигравшая игру, пришла сюда и, начав новую партию, смогла обыграть Сытого Птаха.
— Интересная трактовка событий. Полагаю, с тобой не согласятся в соборе, всем же известно, что Рут сражалась с Птахом в тяжёлой битве.
— Ну, игры богов часто тяжелы, но для победы необязательно бить друг друга секирами по шлемам. Иногда можно пойти и более неочевидными путями.
— Смотрю, ты в этом эксперт.
Он пожал плечами, ответив с небрежной иронией человека, любящего травить байки:
— Понабрался опыта то тут, то там. Люди разное рассказывают, а я парень доверчивый. Ещё?
— Нет, пожалуй.
Он принял мой отказ как должное, начал расставлять фишки, собираясь снова играть с самим собой.
— Кстати… — у меня возникла внезапная идея. — Что было ставкой Одноликой? Если Сытый Птах поставил свой мир, на что играла гостья? Раз собственный мир она потеряла.
— Хороший вопрос. Очень хороший вопрос, Раус, — он с одобрением кивнул. — Говорят, она играла на тени, что провели её сюда.
— Поставила воронов?
— Говорят… — он развёл руками, затем склонился над доской, пробормотав: — Если ты не собираешься начать партию, то не отвлекай меня, иначе я сам себе продую.
— Желаю удачи тебе против тебя.
— О, — он уже просчитывал ходы и не отрывал глаза от клеток. — Она мне точно понадобится.
На другой стороне проулка, как раз напротив овощного лотка, сколько я себя помню, располагался магазин цветов, занимавший комнаты на первом этаже и, не удовлетворившись этим, выплеснувший под открытое небо горшки, вазы и вёдра, полные растений.
Здесь большую часть времени разноцветно, ароматно и вполне симпатично. Я счёл, что раз уж еду к бабке, хочу заглянуть на могилу к Оделии, которая уже должна быть готова, и оставить там цветы.
Продавец был незнакомый — мужчина лет тридцати, с очень светлыми бровями и зачёсанными назад более тёмными волосами, вихрастыми волнами спадающими на плечи. Улыбчивый, аккуратно одетый, он поинтересовался, чего я хочу и, разумеется, я выбрал её любимый цветок — рыцарскую шпору10.
— Прекрасный выбор, риттер, — одобрил флорист, заворачивая нежно-голубые кисти в красивую, хрустящую бумагу. — Утончённый аромат по достоинству оценит только изысканная ритесса.
Он поклонился подошедшей Элфи. Она без слов поняла, для кого я сделал покупку — Рейн часто дарил шпору Оделии и на подоконнике летом всегда стояли эти цветы. Взяла меня под руку.
— Это не для меня, но спасибо.
— Простите, ритесса, — смутился продавец. — Но тогда я не могу отпустить вас без цветка. Риттер позволит?
Запрещать дарить цветы прекрасным юным ритессам это почти что кощунство над мирозданием, поэтому я склонил голову, и он, сходив внутрь, вернулся назад с тремя цветками, перевязанными белой лентой. Они тоже были белыми и напоминали вырезанных из тонкой бумаги, распахнувших крылья птиц, взлетающих цапель.
— Благодарю вас. Что это за цветок?
— Поводник лучистый, ритесса.
— Хабернария радиата или рэлл’э акарит на квелла, — кивнула девушка. — Полет птицы. Очень красивые.
— Совершенно верно, ритесса, — он с благодарностью поклонился, когда я оставил ему чуть больше монет, чем требовалось.

Стучали молотки, визжала пила, что-то гремело. В комнате географии шёл ремонт. Восстанавливали то, что разрушил портал. А разрушений оказалось больше, чем на первый взгляд. Круг холода, распространившийся вокруг шкафа, саданул по всему, до чего смог дотянуться, странным образом оставив целым лишь этот самый шкаф (который доломал уже я, выбираясь из него).
Были разбиты и уничтожены в щепки деревянные панели на стенах; повреждены полки, а также некоторые книги на них; выбиты все стёкла; вырвана люстра, ну и пострадал любимый глобус Фрок — на металлических пластинах появилась внушительная вмятина, а также оказалась сорвана часть янтаря, бесследно испарившегося. Это мы не считаем таких мелочей, как: трещины на потолке, битый фарфор и хрусталь. И очень повезло, что в тот момент в комнате никого не было, иначе бы выплеск спящего портала превратил любого человека в ледяную статую.
Полагаю, все следующие дни моя бабка пребывала в самом дурном из многочисленных градаций её дурных настроений. И всё же я приехал к ней, как и обещал, когда ребята Тима забирали нас с Идой на долгую и продолжительную беседу. Я должен был ей за этот разгром, она жаждала услышать историю подробно, и некоторые вещи стоило делать, даже если тебе не очень-то хочется.
Фридрих, встретивший нас, вернувший руны для Иды, доверительно сказал, ведя по дому:
— Предлагаю выпить чаю, риттер, и возможно немного перекусить перед ужином. Вы останетесь на ужин?
— Как пойдёт, — честно ответил я ему.
— Очень правильно, риттер.
— Она сейчас занята?
— Скорее ритесса несколько опечалена из-за мастеров, которые переделывают её дом. Я бы рекомендовал подождать двадцать минут, пока её печаль не пойдёт на спад.
Элфи тихонько хихикнула, оценив, как дворецкий рассказывает о бешенстве, в котором пребывает его хозяйка, и что лучше не попадаться ей на глаза.
— Тогда мы последуем твоему совету.
— Очень хорошо, риттер. Позволено ли мне узнать, как вам место последнего приюта ритессы Лил?
— Спасибо, что позаботился о памятнике и могиле.
— Конечно, риттер. Ритесса не любит это обсуждать, но всё же считает её частью семьи.
— Невероятно.
— Это так, риттер. Иначе она никогда бы не позволила прикасаться к семейному кладбищу.
— Мою мать она сюда не хотела пускать.
— Это ещё более печальная история, чем с ритессой Лил, риттер. Лучше сейчас это не обсуждать, иначе у ритессы Хайдекраут будет не только печаль, но и мигрень.
Полагаю, он говорит, что тогда крыша нашего особняка улетит на луну к Сытому Птаху от ярости Фрок.
Спустя полчаса она встретила нас на первом этаже, прямая, как стальная палка, и остановилась в дверях, сцепив пальцы. В углу, стальной неподвижной горой, сидела Первая Нянька.
Мой поклон и приветствие бабка проигнорировала, даже зрачок не дрогнул, впрочем, мне было не привыкать становиться для неё пустым местом ещё в детстве. Фрок всё видела, всё отмечала, запоминала и делала выводы. Просто в данное мгновение я не был важен.
Моя бабка стремительно шагнула к Элфи, столь яростно и неожиданно, что девчонка сглотнула и чуть напрягла плечи, но не отступила. Тот же взгляд. Тот же проклятый взгляд, которого удостаивался я и который так ненавидел.
— Рада приветствовать вас, ритесса, — Элфи сделала книксен, чуть наклонив голову. Растерянность в её глазах сменялась тихим вызовом. — Смогла ли на этот раз я угадать с платьем?
— Ш-ш, — попросила Фрок, обходя её по кругу, исследуя глазами, выжигая, прожигая, ища…
— Почему вы так смотрите, ритесса?
Бабка помолчала ещё несколько мгновений:
— Лучше, чем в первый раз. Я о платье. Твой вкус не безнадёжен, хотя кораллы к нему не подходят. У тебя есть ещё какие-то драгоценности или мой внук не может найти подходящего ювелира?
— У меня есть драгоценности, но я не испытываю к ним привязанности, — с достоинством ответила Элфи.
Несколько шкатулок, забитых красивыми безделушками, которые покупал я и даже Рейн для неё, лежали в её шкафах, среди совершеннейшей ерунды, вроде коробок из-под эклеров, блокнотов с конспектами последних книг по истории рун и игрушками её детства. Из всех украшений она предпочитала подаренные мной коралловые серёжки и браслет Тиа.
— Хм… Каждый в моей семье имеет право на странность. Твоя странность не такая уж и отвратительная. Твой будущий супруг явно оценит целостность собственного кошелька, раз тебя не интересуют бездушные камушки. Я смотрю на тебя дева так, потому что ищу язвы. Трещины. Изъяны. Любые раны, которые рано или поздно должен оставить на тебе Ил.
— Они есть?
— Нет. Пока нет… Если ты забудешь дорогу за Шельф, то и не появятся.
Элфи посмотрела ей прямо в глаза:
— А вы, ритесса, смогли забыть дорогу? Ил не приходит к вам во снах?
Я невольно вспомнил наш прошлый разговор с Фрок о том, что Ил всё чаще тяготит её.
— Дерзишь… Нет, дева. Не забыла. Стоит закрыть глаза, и я вспомню весь путь туда, каждую тропу, по которой ходила. Ты права. Он приходит ко мне в снах и в воспоминаниях. Живёт во мне. Единожды вдохнув, его не вытравить никаким пламенем, даже если заменить кровь в жилах раскалённой сталью, Ил останется частью тебя. И ты теперь тоже получила это проклятье. Мне жаль тебя.
— Благодарю, ритесса.
— За очевидные вещи?
— За то, что вы находите возможным переживать за меня, — она держалась с достоинством, ничуть не пугаясь, что может разозлить Фрок. — Но всем нам так или иначе придётся пройти этим путём.
— «Этим путём», — с печалью повторила та. — О, ты даже не представляешь, как права. Этим путём когда-то прошёл мой отец и я, признаюсь, впервые тогда видела язвы, трещины и изъяны, что появлялись в нём. Сперва я не хотела в них верить, затем убеждала себя, что ничего страшного не происходит, он справится. Ведь он такой мудрый, взрослый, опытный и Ил не столь уж и ужасен. Но он, конечно же, не справился, и мне оставалось лишь смотреть, как безумие вьётся вокруг него, точно седьмая дочь, подходя всё ближе и ближе, впиваясь в горло и убивая. А потом, спустя годы — мой сын. Пошёл по пути моего отца, и я с ужасом смотрела на повторение кошмара, словно запертая в клетке со всеми Светозарными. Я была с Аберхтом до последней минуты и убила его, когда никакой надежды не осталось.
Она увидела, как вытянулось лицо Элфи, и горько усмехнулась:
— Что? Раус так и не сказал тебе, как умер твой дед и что твой отец помог мне, а после никогда не простил за то, что мы вместе сделали? — Фрок посмотрела на меня с благодарностью.
А я ответил с неохотой:
— Некоторые вещи лучше оставлять в прошлом. И я, в отличие от Рейна, вас никогда не винил, ритесса. Безумие отца пугало меня. В последние недели это был уже другой человек. Не ваш сын и не мой отец. Чужак.
— Некоторые вещи, мой младший внук, надо не прятать в прошлом, тогда возможно это спасёт будущие поколения. Что же… это всё очень болезненно для меня до сих пор. Присаживайся, дева. И ты… тоже, — она посмотрела на меня из-под очков. — Фридрих. Фридрих!
Дворецкий появился через несколько секунд:
— Накрой стол. Мне рюмку шерри. Деве — тоже. Вкусы Рауса ты знаешь.
Элфи затравленно посмотрела на меня, и Фрок, заметив это, ядовито отметила:
— Раз ты доросла до того, чтобы в одиночестве болтаться по Илу, то и рюмка креплёного белого вина тебя не убьёт.
Девчонка ещё раз посмотрела, ожидая моего решения, и я произнёс:
— Как желаешь.
— Мне будет приятно, ритесса.
— И славно, — бабка и не сомневалась, что будет так, как она сказала.
Из репродуктора раздался тихий смех.
— Так ты не спишь, — удивился я.
Шлем повернулся в нашу сторону лишь на дюйм:
— Я здесь и нигде, маленький брат. Это сложно назвать сном, но я пытаюсь уйти в него. Это маленькое существо и есть наш новый член семьи?
Элфи вышла вперёд, присела в книксене:
— Я рада знакомству.
— И я, маленькое существо. Интересно льётся свет месяца Птаха на тропы судьбы. Посмотрим, к добру или к худу ты нам предначертана, — килли отвернулась. — Скольких из вас я повидала за свою жизнь, а ей нет конца. Что же. Будь благословенна для этой семьи.
— Не слушай её бормотание, дева. Она старше меня и порой сама не знает, о чём бормочет. Пусть себе ржавеет в углу.
Фридрих принёс рюмки с шерри, закуски к вину, мне кофе:
— Выгони их, — приказала бабка дворецкому. — Скажи, что на сегодня достаточно или я возьму каминную кочергу и проломлю их пустые головы.
— Прекрасное решение, ритесса.
— Как тебе в Иле, дева?
— Было немного страшно.
— Хорошо. Значит, ты не безнадёжна.
— Морхельнкригер просил вам передать, что скучает.
Моя бабка поджала губы:
— Мы плохо с ним расстались, и он не оставил надежды извиниться, хотя и понимает, что я никогда не вернусь в его грибное логово. Твоё обучение у него закончено?
— Нет, ритесса.
— Когда он сказал тебе возвратиться?
— Сказал, что я сама пойму.
Вновь раздался стук молотка. Фрок ругнулась, наставила на меня палец:
— Таких катастроф наша семья не знала со времён пожара в старом фамильном особняке. Ты, вместе с Рефрейр, устроил совершеннейший беспорядок.
— Наша семья за века понесла куда большие потери, чем дом с библиотекой и одна комната географии, — парировал я. — К тому же вы понимаете, что никто подобного не ожидал. Даже вы.
Она насупилась:
— Этот бронзовый обруч с надписью «Друг» был дорог мне. Он одна из немногих вещей, что уцелела после пожара и перекочевала сюда. Вещь, которой, по легендам, касался ещё сам Когтеточка. Никто помыслить не мог, что это спящий портал, пока он висел в старом холле, среди железяк и оружия моего мужа и твоего деда. В этот дом приходило множество колдунов, учёных и знающих людей — отмечали лишь его древность.
— Я помню, ритесса. Вы убрали его в шкаф, когда умер мой отец.
— И забыла. А ты напомнил. И сейчас нашу фамильную и доселе никому не нужную реликвию бесцеремонно, без всякого уважения конфисковало государство, а я имела неприятный разговор с риттерами, которых предпочитаю не пускать на крыльцо и не угощать чаем.
— Вы, правда, жалеете, что Фогельфедер забрал портал?
Она взяла рюмку двумя пальцами, заглянула в отражение вина, словно ища там правильный ответ:
— К совам его. Для нашей семьи он бесполезен, но я не желаю, чтобы в моем доме устроили проходной двор все твари Ила. Обруч спал пять веков, и все последствия пусть расхлёбывают более умные и настырные люди. Меня больше злит разрушение любимой комнаты. И что ты опять ввязался куда не следует. Я заслужила эту историю.
И правда. Историю она заслуживает.
Я закончил рассказ, когда уже стемнело, и Фридрих принёс каштановые лампы.
— Накрывать на ужин, ритесса?
— Только если гостям. Я устала. Можете оставаться, сколько хотите.
— Это все ваши комментарии, ритесса? — я был порядком удивлён.
Она зло посмотрела на меня:
— Ты хочешь охов? Ахов? Заламывания рук? Или ограничимся — я тебе говорила не лезь в Ил и оставь всё, что связано с Оделией?! Клеве прав в том, что любители не должны мешать тем, кто работает над всем этим. Слишком много информации ты на меня вывалил, теперь мне надо думать, а не чирикать, словно глупая пташка на ветке. Метка Осеннего Костра, к примеру. Не надо тебе было соваться к Личинке и вообще с ней связываться. Если это правда, а это правда, то ты покойник. Светозарная, Раус. Просто взвесь значение этого слова. Све-то-зар-ная. Как противостоять этому существу?
— Может не надо ей противостоять, ритесса? — тихо спросила Элфи.
— Что?
— Мы так и не знаем, почему появилась метка. Но один раз она помогла Раусу.
— А другой раз вьитини чуть не зажарил его из-за неё! Что случится в следующий, дева?
— Надеюсь, больше я никого из этого племени никогда не встречу.
Фрок лишь подвигала челюстью, не став комментировать.
— Цели Осеннего Костра непонятны… — начала Элфи.
— Очень даже понятны. Сходи-ка в Каскады, да полюбуйся, как чахнут солнцесветы. Без них Небеса превратятся просто в название и по городу смогут смело ходить все выродки Ила.
— Но зачем ей Раус?
— Ну, вот объявится Светозарная и узнаем. Перед смертью, — буркнула Фрок. — Я лично ничего хорошего от неё не жду. И вам не советую. Пускай половина сказок про неё, вроде каннибализма — откровенная ложь, но она всё же остаётся чудовищем. И хватит о ней сейчас, иначе я точно слягу в постель от размышлений.
— А Тигги, ритесса? Чего ждать от неё?
— Тигги, дева, создание столь же непонятное, как и всё это изменённое племя. Манн посвятил ей целую монографию, собрав вместе всё, что нашел за годы исследований, начиная с воспоминаний её современников. Как и всегда в таких вещах, среди зерна истины куча мусора, но правды там, всё же, достаточно, чтобы потратить время на чтение. Читала Манна?
— Нет, ритесса.
— Можешь взять, когда будешь уходить. Фридрих укажет полку. Вы про Тигги должны знать три вещи. Она была ученицей Когтеточки и к нашей семье у неё вряд ли есть привязанность, так как он выгнал её. За дело или без дела, это уже не важно, спустя столько лет. Второе — она настолько безумна чтобы приходить в Айурэ, в отличие от других суани и вьитини, просто ради мороженого. Ещё следует помнить, что другие считали Тигги не очень надёжной и верной. Считалось, что после Когтеточки она служила разным господам, не только Рабу Ароматов. Да и Раб Ароматов, несмотря на свою силу, всегда был ведом и шёл лишь за одним человеком. Знаешь его имя, дева?
Элфи подумала несколько мгновений:
— Он всегда был рядом с Отцом Табунов и выступил против Когтеточки сразу после Отца. Даже раньше, чем Колыхатель Пучины.
— Верно. Отец Табунов был лидером для многих в ту эпоху. Ты и вправду видел его облик, Раус?
Я вспомнил воина в доспехах, разговаривающего с Мастером Ламп. И конфликт, оставшийся для меня непонятным, который уже тогда назревал между ним и Когтеточкой.
— Да.
— Хм… — бабка прищурилась. — Интересно… Впрочем, ладно. Не в Печь же мне идти, чтобы потешить своё любопытство.
Фрок забрала рюмку Элфи, где шерри оставалось больше половины. Пригубила:
— Я устала, Раус. Мне надо подумать.
Это был повод уйти:
— Тогда не станем вас беспокоить, ритесса. До дома долгий путь.
Она рассеянно кивнула, хмурясь своим мыслям:
— Начался последний месяц лета. Я постепенно готовлюсь к отъезду. Возможно, и вам двоим стоило бы. Нет. Я не убеждаю. Делайте, как хотите. Полагаю, разуму следовать вы не будете. Кстати, ты разобрался с монетой Оделии?
Что-то заставило меня ответить:
— Нет, ритесса.
Возможно, я просто не хотел, чтобы она волновалась ещё больше. Бабка встала, показывая, что встреча закончилась:
— Ты очень похож на моего отца. Он тоже умел влипать в неприятности. Подойди и наклонись.
Я, немного удивлённый, сделал это, и она поцеловала меня в лоб. Сухие губы коснулись кожи. Фрок за всю мою жизнь поступала так всего лишь несколько раз, так что я был достаточно впечатлен этим внезапным жестом.
Никаких напутствий не последовало, но когда мы уже были в холле, собираясь уходить, она догнала, сказав:
— Увидишь Рефрейр, скажи, что у неё осталось немного времени, чтобы чему-то научиться, прежде, чем я уеду.
— Хорошо, ритесса, — я подумал, что Иде сейчас вряд ли до учёбы.
— Замечательно. Я хотела бы закрыть старые долги и быть уже свободной от прошлого.
Я нахмурился:
— Позволено ли мне спросить, какие долги у вас перед этой семьёй?
Глаза у Фрок за очками были зелены и холодны, когда губы искривила гримаса, которую она сочла бы улыбкой:
— Я видела, как вы смотрите друг на друга. Это очень забавная шутка Рут.
— В чём же веселье, ритесса?
— В том, как прошлое постоянно донимает меня, возвращаясь кругами. Полагаю, ты представлен Альбертине. В другой жизни она могла бы быть твоей матерью.
Я вспомнил, что Аметистовая колдунья говорила о своей молодости и путешествиях по Илу вместе с моим отцом, добавил к этому сказанное бабкой и выдал очень многозначительное:
— О…
— Ваш сын и мать Иды? — нахмурилась Элфи, тоже понимая, о чём идёт речь.
— Были вместе. В юности, а потом и молодости. Пока бродили по Илу. Я была против их брака.
— История, действительно повторяется, — пробормотал я, вспоминая Рейна и Оделию. — Рейн не послушался вас, а мой отец…
— Аберхт был из иного теста. Порой он принимал разумные доводы.
— Зная его упрямство, вряд ли он был доволен и согласился легко.
— Уже не важно. — Она отмела все эти домыслы одним движением руки. — Теперь не важно.
— Почему вы так поступили? — с печалью спросила Элфи.
— Потому что наша семья сильно настрадалась от колдовства в прошлые века. Колдовство её погубило и остались лишь те, кто не имел его. Я не желала, чтобы магия вновь появилась у моих потомков, исключила малейший шанс, если Рут вдруг решит пошутить. Никаких браков с теми, у кого есть ветвь, чтобы правнуки или праправнуки начали касаться рун, хоть это и не реально. Поэтому нашла ему девицу из старой семьи дипломатов, на четверть нуматийку, без всяких колдунов в последних восьми поколениях.
— И, думаете, ваш сын был счастлив?
— Не думаю, раз продолжил таскаться в Ил с Альбертиной. Она не простила меня. Я разрушила её жизнь, но, когда внезапно попросила учить Иду, я не смогла отказать.
— Странно, что совершив эту ошибку, вы допустили её второй раз с Рейном.
Она повернула голову в одну сторону, затем в другую, словно проверяя, цел ли её позвоночник:
— Есть вещи важные для выживания семьи.
— От семьи мало что осталось, ритесса. Не кажется ли вам, что некоторые ошибки не стоило множить?
Она поняла, о чём я. Усмехнулась гадко:
— В третий раз я, пожалуй, и не буду пытаться, а посмотрю, что будет. Наслаждайся летом и молодостью. И передавай привет Кобальтовой колдунье. Я жду её.

Дождь шелестел по широким пальмовым листьям, подгоняемый слабым беззубым громом, шпили высоких зданий прятались в очень низких облаках, приходящих с моря и застревавших в Курганах Рут, расстилаясь по ним непроницаемым туманом.
Ларченков подошёл ко мне от кареты, встал грозной горой сбоку, шумно, точно зверь вздохнул, затем втянул носом запахи, пришедшие с дождём. С его нового плаща обильно текло на мраморные ступени, на взлохмаченных волосах висели капли.
— Риттер, — росс чуть склонил голову, глядя на кипарисы, свечками растущие вокруг корпуса больницы Улыбки Рут.
Пожалуй, для него это — чуть ли не высшая форма признания моего существования.
Ида появилась под руку с братом, держащим над нею зонт. Я увидел их издали, когда они шли по аллее, а затем по закрытой галерее, от корпуса больницы, и направился им навстречу.
Она была в платье цвета лилового пепла, расшитого по подолу серебряными солнцесветами и, увидев меня, чуть сузила глаза, наверное, удивляясь, а потом, не выдержав, улыбнулась, разом теряя всю свою напускную серьёзность. Готроб, её старший брат, с которым мы познакомились на приёме в доме родителей Иды, пожал мне руку. В его глазах, куда более тёмных, чем у сестры, мне почудились растерянность и даже… страх? Кажется он переживал за сестру гораздо больше, чем она сама за себя.
— Отец просит передать, что в неоплатном долгу перед вами. Весь Дом Чайки, — произнёс он.
Я вспомнил разговор с Фрок о наследовании колдовского дара в моей семье, затем беседу с Хего Зеерхофером, который хотел сделать из Элфи свою невестку, но довольно быстро передумал, и с некоторой иронией прокрутил в голове мысль, насколько Дом Чайки будет «счастлив», если я попрошу с них цену за этот неоплатный долг?
Сомневаюсь, что они будут воистину в восторге.
После этих слов он отпустил руку сестры, передал мне зонт и пошёл к Ларченкову, тактично оставив нас наедине.
Ида уткнулась лбом в меня, и я обнял её свободной рукой за плечи. Несколько секунд мы молчали, пока ваш покорный слуга осознавал, насколько скучал, хотя прошло-то всего пара дней, как мы вывалились из проклятущей Печи в нормальный мир.
— Раус Люнгенкраут, — прошептала она. — Клянусь всеми совами, но это было самое невероятное приключение. И вы ещё сомневались, что нам следует быть вместе.
— К совам сомнения.
Я почувствовал, что она улыбается, скосил глаза, Готроб и Ларченков смотрели куда угодно, но не на нас. Так что свидетелями, что мы нарушаем некоторую долю светских приличий были лишь заросли олеандра, но, полагаю, они нас уж точно ни в чём не обвинят.
— Ты лучшее, что я встретила в Иле.
— Уверен в этом, — серьёзно ответил я. — С учётом того, сколько в той области гадости. По сравнению с ней, я просто идеальный вариант.
Она рассмеялась, отстраняясь и заглядывая в мои глаза. В её карей радужке была бесконечная глубина, целая вселенная:
— Поверю специалисту.
— Ты не избежишь вопросов, смущая меня. Что сказали ребята из Жёлтой ветви?
Колдунья показала мне правую руку, закутанную в бинты, словно куколка шелкопряда в шёлк, не видно было даже пальцев.
— Говорят, я самое удачливое создание на свете, раз уж настоящему вьитини не удалось меня хорошенько прожарить. Приходили посмотреть разные важные люди, включая тех, что учили меня, — она наклонилась ко мне, сделав большие глаза и прошептав заговорщицки: — И даже тех, кто считал, что я не хватаю с неба соколов и «колдовство этой девочки вряд ли впечатлит хоть кого-то».
— О, ты купалась в волнах удивления, признания…
— А ещё обожания. Почти преклонения, — она гордо подняла подбородок, чуть прикрыла глаза и сказала голосом надменной дамы: — Я очень важная персона теперь и про меня будут говорить, по меньшей мере, полгода.
— Возможно, ставить в пример новым воспитанникам Школы Ветвей, — подыграл я.
— Конечно мне далеко до великой героини Айурэ, Оделии Лил, сразившей целого Медоуса, но, полагаю, я вполне достойна если не памятника, то хотя бы маленького мраморного бюста при входе в центральное здание.
— Вне всякого сомнения. И лорд-командующий должен устроить, по меньшей мере, один ежегодный бал в твою честь.
Она тут же поскучнела:
— Ты не любитель танцев.
— Ради вас, ритесса, я поступлюсь своими строгими принципами, — пришлось дать искреннее обещание и снова стать серьёзным. — Но я так и не услышал прогноз.
Девушка вздохнула, тоже оставляя эту забавляющую нас игру:
— Ожог глубокий, до кости, мышцы и нервы повреждены, но их смогли восстановить. Большей частью. Мизинец и безымянный плохо слушаются, но время лечит. Буду заглядывать сюда раз в неделю.
— И?… — Я знал, что должно быть это «и».
— В рану что-то попало, они называют это ядом Ила и пришлось серьёзно постараться, чтобы остановить болезнь без угрозы для тела.
Очень серьёзно. Первый шаг на путь изменений, если осталась хоть капля дряни.
— Ты едешь ко мне.
— Что? — опешила она. — Нет, я не против, и сама хотела предложить, чтобы ты меня забрал к себе, но… всё равно очень внезапно.
— Буду кормить тебя собранной в Иле сушёной дрянью, поить настоянной на ней горькой водой и втыкать под лопатку острые иглы.
— Ах! — она быстро моргнула ресницами, показывая, насколько поражена открывающимися перед ней перспективами. — Звучит невероятно романтично. Я при всём желании не смогу отказаться от подобного. Украдите меня, риттер.
— Надеюсь, твой брат не станет возражать.
— Ну, что ты. Это же исключительно ради лечения, — в её глазах плясали совята, но тон был очень серьёзным.
Я раскрыл над ней зонт, когда мы покинули галерею и Ларченков, словно ждавший этого, подошёл к карете, той самой, что когда-то привозила Иду к Фрок, предупредительно распахнув дверцу. Он ничуть не удивился, сохранив лицо непроницаемым, когда я назвал не её адрес.
— Конечно, риттер.
— Ты виделся с Фрок, — сказала Ида, когда карета тронулась. Она не спрашивала, что, по сути, логично для всех, кто сталкивался с моей бабкой. — Очень зла на то, что мы устроили?
— Буря была совсем тихой. Так… Обычная непогода. Тебе незачем из-за этого волноваться.
— И всё же я чувствую вину. Со всеми событиями, совершенно перестала к ней ездить, — она задумчиво посмотрела на бинты, под которыми пряталась её рука. — Ты знаешь про Авельслебена? Вчера об этом объявили публично.
— Да. Сочувствую. Он был твоим другом.
— Почти братом и немного семьёй. Маленькая девочка во мне — плачет. Женщина — думает, как помочь его безутешной супруге. Колдунья — злится. А чудовище, что живёт в каждом из нас — желает мести. Полагаю он нашёл тех, кто стоял за всем этим маскарадом с Третьим Линейным полком. Или был близок к этому… Серьёзный риск убивать людей, стоящих так высоко, и теперь в Великих Домах начнётся новая игра.
— Вот это точно меня никогда не интересовало.
— Послезавтра состоится церемония прощания. Ты пойдёшь со мной?
Мне очень хотелось отказаться, но я ответил:
— Да.
Ида, кажется, почувствовала это:
— Боишься меня дискредитировать?
Я покосился на неё, чуть улыбнулся, сглаживая тон:
— Ты умна, чтобы я говорил очевидные вещи.
— У колдунов в этом городе есть послабления, которые съедят в высшем обществе. Да и пошли они со своим мнением павлину под хвост. Не они отправились за мной в Печь, были в Солнечном павильоне и столкнулись с Кровохлёбом, так что пусть сидят тихо.
— А твой Дом?
— Мой Дом — в первую очередь моя семья. А моя семья — это в первую очередь моя мать. И с ней я смогу договориться. Она точно не станет второй Фрок. А если с ней договориться, то из Чаек все будут тихими.
Я подумал об Альбертине, своём отце. Интересно всё-таки как переплетаются судьбы.

Женский смех пронесся по коридору, словно свежий ветер, пахнущий горным разнотравьем. Дверь была приоткрыта, и я приподнял голову от подушки, сперва не очень понимая, что происходит, и где я нахожусь. Постель рядом была пуста и успела остыть, солнце бело-жёлтым котом совало мягкую лапу из-под тяжёлых занавесок, пытаясь проникнуть в комнату.
Лето. Жара. И судя по всему, уже довольно поздно.
Смех. Отдалённый разговор, я не понимал ни слова.
Я натянул штаны и босым отправился проверять, что там происходит, но по пути остановился, решив, что будет приличным надеть рубашку. Рубашка, к моему удивлению, оказалась порвана и не досчитывалась некоторого количества пуговиц. Затем я вспомнил почему, хмыкнул, отбросив её в сторону, и взял новую, на ходу застегивая.
В библиотеке, в святая-святых Элфи, царил полный кавардак. Книги были вытащены из шкафов и громоздились стопками на четырёх сходящихся друг к другу в виде креста столах. Там же лежали раскрытыми по крайней мере шесть атласов Ила, четыре бестиария существ, двенадцать ботанических атласов. Я узнал книги Айдерманнов, Куролесова, Фебера, Чернышёвых, Фаерабенда, Ляйхенберга — главных и самых уважаемых в Айбейнцвайге специалистов по изучению Ила.
У высокого решётчатого окна, сейчас распахнутого, впускавшего в помещение свет и запахи тягучего сонного лета, стояла исчерканная мелом грифельная доска.
На паркете лежали исписанные листки, а также красовались две совершенно неприемлемые кляксы.
Элфи, на стремянке, опасно наклонившись, что-то оживлённо обсуждала с колдуньей, державшей раскрытую книгу. Говорили они на квелла. Я полюбовался ими, какое-то время, оставаясь незамеченным.
Моя воспитанница приняла Иду в доме как-то сразу и просто, как само-собой разумеющееся. Они нашли множество тем для общения, начиная с истории магии и заканчивая мелочами, вроде спора: с каким кремом эклер из их любимой кондитерской лавки — лучший. Я был рад за обеих, а ещё благодарен Иде за то, что она, как-то незаметно для нас всех, стала для моей подопечной… нет, не матерью, которой у Элфи к сожалению никогда не было, но… почти старшей сестрой.
— О, Раус! Доброе утро! — девчонка весело помахала мне и едва не грохнулась вниз, в последний миг схватившись за стремянку.
— Смотрю, вы нашли общий язык.
— Мы практикуемся. Словно колдуньи прошлого, — она сделала большие глаза. — Ида обнаружила тако-ое! О древе.
Тут следует отступить, друзья мои, чтобы сказать, что знакомство Кобальтовой колдуньи с древом происходило не так, как у Оделии.
Ида восприняла его как чудо. Сразу и безоговорочно. Сперва застыла потрясённая, бросив быстрый взгляд на меня, действительно ли она видит то, что перед ней, затем, словно осторожная кошка обошла по кругу, постепенно сокращая расстояние. Приложила ладонь к коре и из её глаз потекли слёзы.
— Что ты чувствуешь? — тогда спросил я.
— Оно… В нём столько тепла, Раус! Столько тепла в создании Ила. Что это? Откуда?
И я рассказал. Как нашёл его, как принёс и вырастил. Не сказал лишь то, к чему привела меня моя с ним дружба. Без каких-то далеко идущих причин. Скорее — просто решил, что она мне не поверит и отложил на потом.
Когда наступят лучшие времена. Возможно, в будущем я и пожалею об этом, осознав, что лучшие времена — это здесь и сейчас.
В моём настоящем.
Теперь же, я смотрел на сияющую Элфи и едва ли не смеющуюся Иду, в солнечный день, едва отойдя ото сна, спросив:
— И что же вы нашли?
Элфи помахала маленькой книжицей, снова едва не рухнув:
— Мы с тобой не там искали. Надо было смотреть на религиозной полке!
— Что?! Я кажется не проснулся. И ради моего спокойствия, спустись, пожалуйста, вниз прежде, чем у меня случится разрыв сердца!
— «Тэ стак рэл’ле ир левтте аривина Рут».
— Волнительно. А теперь можно по-человечески?
— Ой, прости. «По следам теней или перья, оставленные Рут».
— Да. Знаю. Это труд на сорок книг и все на квелла. Их принципиально не переводят, считая, что раз создательница нашего мира говорила на этом языке, то и книга о её деяниях должна быть на нём.
— А у нас дома только семь томов, — опечалилась Элфи. — Информация, наверное, не полная.
— Я куплю тебе остальные, — пообещал я. — И ты обязательно проведёшь следующий год, занимаясь переводами. Но сперва объясни.
Элфи вопросительно посмотрела на Иду, прося объяснения, и колдунья сказала:
— Я слышала разговор профессоров, очень давно. Об этом источнике. Там, в том числе, упоминались и деревья богини. Что они были её спасением во время войны с Сытым Птахом. По описанию — похоже на твоё. Но я не уверена. Надо прочитать и самой убедиться.
— Деревья Рут?
— Их уничтожили личинки перед тем, как Сытый Птах отправился на луну, признав своё поражение. Считается, что ни одного не осталось, и даже Когтеточка, главный путешественник по Илу, никогда не упоминал их.
— Ну не молодцы ли мы? — обрадовалась Элфи.
— Это пока только теория.
— И чтобы её подтвердить, нужны все книги. Я начну читать с первой, правда, моё знание квелла ещё не идеально.
Вновь взгляд на Иду.
— Я помогу, — улыбнулась та, чем обрадовала мою воспитанницу до глубины души.

Это был чудесный, бесконечно-долгий, невероятно яркий последний месяц лета, который мы провели с тем чувством свободы, что бывает лишь у счастливых людей. Мы жили, любили, гуляли, смеялись, ели мороженое с ромом.
Путешествовали на песчаные пляжи Ветряного гребня, где волны раскидывали брызги, а в воде резвились дельфины.
Поднимались на Курганы Рут, в пояс лугов, слушая стрёкот кузнечиков и наблюдая, как над Айурэ зажигаются звезды, а после в долину, подобно рекам, стекает серебрящийся на лунном свете туман, заполняя её, превращая в загадочное озеро, в глубине которого горят приглушённые огни иного, загадочного мира.
Терялись в вечерних переулках Талицы, бродя по ним пока небо не становилось цвета перьев фламинго и не просыпались первые птицы. Плавали на носатых лодках по Соловьиной Купели. Исследовали Шварцкрайе, оказываясь в самой непроходимой чаще, где единственными жителями были лисы и вороны. Проводили дни во Вранополье, а вечера в Кожаном Сапоге, где к нам присоединялся Капитан, рассказывающий восторженной Элфи о своём путешествии за море.
Мы танцевали на улице, перед «Пчёлкой и Пёрышком», под каштановыми фонариками, развешанными на верёвках, в день Праздника Оделии, который город теперь отмечал. Словно дети, убегали от недовольного Ларченкова и придумывали хитрые схемы, как обмануть следивших за нами бедолаг из Фогельфедера. Беседовали с Альбертиной, часто приезжая в гости в её дом, и даже посетили ужин Фрок, который прошёл на удивление мирно, а Элфи вернулась домой с ворохом одолженных книг. Были на приёме у четы росских послов, рассказывая им о наших приключениях в Печи.
Корпели над переводами, ухаживали за древом.
Ида смогла подружиться даже с Тиа и та, после нескольких просьб, научила колдунью и мою воспитанницу, как правильно готовить синеногих крабов с кукурузой и перцем, чтобы лишь от одного их запаха щипало в носу, а в желудке пробуждалось солнце.
На долгий краткий миг я забыл обо всём, что так меня тяготило: Иле, Осеннем Костре, Тигги и монете, доставшейся от Оделии. Рейне, Когтеточке, гибнущих солнцесветах, Племени гнезда и о многом другом.
Нынешнее лето пролетело для меня, словно один день.

В последнюю неделю перед началом осени пришёл шторм. Говорили, что море обезумело, но здесь, в Айурэ, лишь ветер, порой крепкий, но всё такой же тёплый, ярился по переулкам и улицам, пытаясь гнуть деревья, отламывал сухие сучья, да скидывал плохо лежащую черепицу с крыш. Затем пришёл совершенно обычный дождь, и он лил и лил, утопив улицы, а если смотреть на него сквозь крышу оранжереи, казалось, что стоишь под водопадом.
Ида нашлась у меня в кабинете. Положив на стол купленные утром люпины, она стояла перед банкой с мутной водой, в которой плавали давно поблекшие бутоны, а на дне лежали пули. Несколько из них девушка достала, протерев от влаги и положив рядом нож Элфи. В моей рубашке, жилете и коротких штанах, с растрёпанными волосами, колдунья выглядела очень мило и соблазнительно.
Ей давно уже сняли бинты с руки, к пальцам вернулась подвижность, но на запястье, полагаю, что навсегда, остались странные, притягивающие взгляд следы чёрных пальцев. Кроме колдунов Жёлтой ветви, я приложил к лечению девушки свои достаточно скромные знания, но, как видно, Ил отпустил её, и при последнем визите в больницу никто там не обнаружил даже малейших следов этого пространства.
— Что делаешь? — спросил я.
— Хочу сделать ядовитую воду ещё более ядовитой.
— Разве в этом есть нужда?
— Мёртвый цветок не чета живому. Его сила истончается, как и сила этого настоя. Будет обидно, если эффект от пуль также ослабнет и в самый неподходящий для этого момент. Ты давно не обновлял тут ничего.
— А нож зачем?
— Вырежу знак Рут. Он сам по себе вреден для них. Когда ты познакомишь меня с твоей гостьей?
— Она мерзкая и опасная.
— Элфи рассказывала. Я никогда не видела Личинки, лишь читала об этих созданиях. Так когда?
Личинку я тоже забросил. Она получала еду, вела себя паинькой, поэтому ей достался даже колосок, принесённый от логова Морхельнкригера, но последние две недели тварь пряталась в шали, не желая разговаривать, и я оставил её в покое.
— Сегодня. Но надеюсь, что ты передумаешь. В ней ничего примечательного, лишь много мерзкой лжи, хитрости и коварства.
— О, то есть ничем не отличается от большинства людей, — она взяла пулю двумя пальцами, поднесла к глазам. — Тогда с ней будет очень легко. Просто надо быть внимательным, не говорить лишнего, не доверять и держать пистолет в руке.
— Он в верхнем ящике стола, — усмехнулся я. — И во втором.
— Видела. Я уже обыскала весь твой кабинет в поисках Птицееда.
— Должно быть, ты разочарована, — посочувствовал я.
Она посмотрела на меня, сведя брови и насупившись:
— Даже не представляешь как. Теперь тебе придётся придумать что-нибудь очень интересное, чтобы моё настроение улучшилось.
— Обещаю.
— Смотрите, риттер. Не разочаруйте меня. Это должно быть нечто ничуть не уступающее по ценности Птицееду.
Я поцеловал её в губы.
— Хм, — она на секунду задумалась, затем благосклонно кивнула. — Сочту это авансом. Кстати говоря, на пару дней мне придётся тебя оставить. Школа Ветвей умоляет приехать и прочитать им лекцию о том, что я видела, а также как спасаться от вьитини. Пока я не придумала ничего дальше строчки: «Убегайте не мешкая».
— Добавь туда: «Возьмите с собой в компанию храброго и скромного риттера» и у тебя уже будет две строчки, — дери меня совы, я гордился своей идеей.
Ида рассмеялась:
— Представляю их лица, если я, действительно, начну с этого. Надо срочно выбросить эту идею из головы. Иначе я не сдержусь.
— Не ты одна теперь знаменитость, — я показал ей три письма, что лежали на подоконнике. — В университете Айбенцвайга меня просят выступить перед ведущими учёными и преподавателями.
— Согласишься?
— Только если в ближайшие дни во мне проснётся человеколюбие.
Мы расстались и я, слыша, как вдалеке играет клавесин, поднялся в оранжерею. Требовалось полить древо и подрезать побеги на одной из ветвей. За этим занятием я провёл почти час и отвлекся, когда ощутил на себе чей-то взгляд. У лестницы, одной из двух, ведущих в оранжерею, и спускающейся к гостевым спальням, обычно запертым — стояла Элфи.
В руке девчонка держала снятый со стены жидкий фонарь. Я сам повесил здесь несколько, потому что каштановые свечи рядом с древом вспыхивают и тут же гаснут. Приходится обходиться более примитивными средствами, впрочем, вполне удобными. Повернул шпенёк, извлёк искру, и фитиль уже горит.
Я хотел спросить её, что она делает, но осёкся от удивления.
Знакомое чёрное платье, кружевные рукава, розовые шнурки на ботинках, платиновые волосы и совершенно непривычное выражение лица — злое, ненавидящее. В следующую секунду Элфи швырнула в меня фонарь.
Я инстинктивно пригнулся, он пролетел над моей головой, врезался в древо. Брызнули стеклянные осколки и выплеснувшаяся жижа алхимиков вспыхнула.
— Дери меня совы!
Я действовал быстро, благо воды под рукой было достаточно и в отличие от горящего масла, с этой смесью она справлялась. Плеснул на ствол из ведра. Затем ещё раз, полностью побеждая пламя, оставившее на коре тёмную подпалину.
Что случилось, я понял через мгновение:
— Дери меня совы!
Я бросился ко второй лестнице, ближней к выходу из дома, надеясь перехватить её в коридоре, не дать выйти. Со ступеней практически слетел. Длинный коридор передо мной, протяжённый, тянущийся через всё здание и ведущий в разные комнаты моей огромной квартиры.
Успел. Увидел её в самом дальнем конце, спешащей в мою сторону.
Она тоже меня увидела — тонкая гибкая фигурка на фоне окна, слепящего солнечным светом. Отшатнулась вбок, переворачивая корзинку с какой-то мелочёвкой и та, упав на пол, с грохотом и дребезгом разлетелась в разные стороны.
В коридор выглянул Амбруаз. Без очков он подслеповато щурился. Посмотрел на Элфи, затем повернулся ко мне:
— Что у вас тут происходит, риттер? Не волнуйтесь, я там решил заменить… Это… как?
Последние слова относились… к Элфи, которая вышла на шум из библиотеки, оказавшись прямо перед ним.
— Уходите! — гаркнул я. — Прочь!
Амбруаз, с совершенно растерянным видом, не понимая, что происходит, стал оборачиваться к первой Элфи, спустившейся из оранжереи и стоявшей за его спиной, и та одним движением, словно тряпку, руками разорвала учёного на две половинки. Кровь хлестнула во все стороны, фрагменты тела упали на пол.
Элфи отпрянула назад, в библиотеку — и вся измазанная в крови другая Элфи кинулась за ней. Я надеялся, что воспитанница догадается убежать через другую дверь в кабинет, заперев за собой дверь.
Не успела.
Её загнали в угол, между двух шкафов, и первая Элфи, та, злая, глянула на меня золотыми глазами Личинки, мстительно произнеся:
— Я обещала тебе, что прежде, чем уйти, убью твоё юное чудовище.
Вместо одной из её рук была бугристая, перетянутая узлами, черная лапа, уже занесённая для удара.
От прохода в кабинет раздался свист. Даже не свист, а переливчатая птичья трель. И мы все трое, столь потрясённые этим неожиданным звуком, повернулись туда.
Ида стояла в проходе, вытянув губы трубочкой и прищурив глаза, держала в вытянутой руке мой пистолет, целясь в Личинку.
— Ах ты ведьма… — зло прошипела тварь, забыв об Элфи, и метнулась в сторону.
Грохнул выстрел, одновременно со звоном стекла. Личинка разминулась с пулей и выпрыгнула в окно…

ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ
МЕЛОЧЬ И БОГИ

Цветы Тиа предпочитала скромные. Незатейливые. Нежные. Луговые. Не яркие. Букеты, которые она обычно ставила в зале «Пчёлки и Пёрышка» казались там полностью уместными, становясь частью заведения, его сердцем, раскрываясь неожиданным уютом и гостеприимством.
Так что сегодня я был удивлен, когда она пришла с охапкой ярко-красных аденских роз, благоухающих на всю округу. Выглядела управляющая немного рассерженно, так что я сказал Ретару, который подвинул ко мне чашку с кофе:
— Что происходит?
Он философски ответил, подумав секунду:
— Возможно, мою жену подменили.
— Это хорошо или плохо?
Альбинос поразмыслил ещё мгновение:
— Предпочитаю знакомый образ, а не нечто новое. Я тогда запутаюсь, риттер.
Тиа подошла к нам, положила букет цветов на стойку:
— Этот новый продавец в магазине Ришта сущий филин, — проворчала она. — Улыбается и заговаривает зубы.
— Он тебя обижал? — Ретар взял цветы, достал с нижней полки свой широкий мясницкий топорик, собираясь подрезать стебли. В вопросе не было ни капли гнева. Всем нам понятно, что бармен не считает, будто Тиа хоть кто-то здесь осмелится обидеть. Даже подумает об этом. — Хочешь, я его выкину с нашей улицы?
— Ришт, когда вернётся, будет удивлён, где его работник. Этот парень опасен — я не успела опомниться, как купила у него то, что не предполагала. И вот я уже с розами. Скажи, я похожа на ту, что любит розы?!
— Конечно же, нет.
— И что с ними делать?
Ретар придирчиво изучил букет на вытянутой руке:
— По-моему они красивые. Пусть стоят, раз уж купила.
— Только подальше от моей кухни, — приняла она тяжёлое решение и посмотрела на меня. — Добрый день, риттер.
— Здравствуй, — я сделал осторожный глоток. — Спасибо, что вчера пришла на кладбище.
Она чуть свела брови, затем её лицо разгладилось, словно она приняла решение:
— Любимый. Будь добр, мне…
Ретар кинул в высокий стакан три кубика льда, затем налил туда чёрного чая, настоянного на лимоне, мяте, бадьяне и мускатном орехе.
— Девочке требовалась поддержка. Иногда достаточно быть рядом, чтобы горе другого стало капельку меньше. А чем больше людей вокруг, тем меньше горе, если его по чуть-чуть возьмёт себе каждый.
— Я ценю, что ты для неё делаешь.
Она сделала большой глоток, словно собираясь с мыслями:
— Вчера я сказала ей, что смерть это лишь начало. Иногда после смерти — есть продолжение. Что-то новое.
Я подумал о себе и древе, отметив, что Тиа даже не подозревает, насколько права.
— Ты веришь в это?
— Я знаю это, риттер, — веско ответила мне аденка. — Порой людям дают шансы силы, которые мы называем богами.
Я вздохнул:
— Наверное очень определённым людям.
Она сверкнула глазами, мне показалось, что гася раздражение, и произнесла очень веско:
— Конечно, риттер. Боги не могут дарить каждому бессмертие, брать за руку и вытаскивать из всех передряг. Большинство людей уходят навсегда. Но девочке не обязательно говорить об этом.
— Девочка достаточно умна, чтобы понимать очевидные вещи.
Вздох. Глоток ароматного чая:
— Клянусь ветром, вы правы. Но порой, в такие тяжёлые времена, когда боль утраты сильна, даже умные девочки предпочитают позволить обмануть себя. Пусть на время. Вы никогда не думали об этом, риттер?
Я, и правда, не думал.
— Спасибо.
Она знала, за что я её благодарю, и кивнула с достоинством королевы.
— Она слишком мала, вы же понимаете это, риттер? Мала ходить в Ил, мала видеть смерти вокруг себя. Вы, пускай того и не желая, разрушите её.
Я хмыкнул:
— Найди для меня решение. Время убегает, она взрослеет и ей придётся быть готовой к смертям вокруг себя. К Илу. К потерям. Ко взрослой жизни. Я хочу сделать хоть что-то для неё, если меня не станет. Чтобы она могла летать, а не упасть и не разбиться о камни.
Аденка печально цокнула языком, допила свой чай, покрутила стаканом, так, что лёд постучал о стенки.
— Вы, риттер, даже не понимаете, какое сокровище в ваших руках. Не оцениваете то, что может вырасти из этой прекрасной девочки. Не разрушайте её мир. Не ломайте его. Дайте ей расти и быть той, кем она хочет быть. Идти шаг за шагом к своим годам, не прыгая через них. Вы готовите её к трудностям, но ко всем бедам нашего мира нельзя никого подготовить. Можно только заставить споткнуться и бояться шагать дальше. Сейчас важное время и вам надо быть рядом с ней. …Она очень напоминает меня в молодости.
— Да?
— Я тоже была восторженна, ранима, полна надежд и любви, риттер. Обстоятельства и люди вокруг разбили многое из прекрасного, что было во мне. Пробудили зверя. Он есть в каждом из нас, полагаю, вы понимаете, о чём я.
Пришлось кивнуть. Прекрасно понимаю.
— Я стала калекой, риттер. Злобным существом, на глаза которого надели шоры. Казалось, это длилось вечно, мои раны причиняли мне боль, делали ещё более опасной, ещё дальше от… выздоровления.
— Что помогло тебе?
Она усмехнулась:
— Один деревенский дурачок. Он стал тем камешком, что, покатившись с горы, устроил настоящий обвал моей чёрной реальности. Ну и добрые люди вокруг, хотя я не ждала от них доброты. Чужая любовь. Вера в то, что она существует. Многие вещи лечили меня риттер. Но зверь — он никуда не делся. Живёт в клетке, которую я создала у себя в сердце, и порой мне требуется много сил, чтобы не выпускать его. Не становиться собой из прошлого, когда ярость плавит прутья. Не дайте девочке пасть во тьму, как это случилось со мной когда-то. Мало не покажется никому. У Элфи гораздо больше шансов вырасти в свете, чем было у меня. Ведь у неё есть вы. И даже ваша колдунья.
— И ты.
— И я, — соглашаясь, кивнула Тиа, посмотрела на букет из роз, который Ретар поставил в вазу. — Сохраните в девочке солнце. Хорошего дня, риттер.

Я провёл рукой по стволу древа, приветствуя его. Если не считать чёрной копоти на коре, оно пережило атаку без последствий. Под ногами хрустело стекло, с того момента не нашлось времени здесь убраться. За древом, в самом углу оранжереи располагалась небольшая кованая лестница, тремя секциями поднимающаяся к люку в стеклянной крыше и прямоугольной стальной площадке на ней.
Во второй день первого месяца осени погода стояла столь же пасмурная, как и всю прошлую неделю, но было очень тепло и ветер, живущий среди крыш, шпилей, коньков, печных и водосточных труб, флюгеров, карнизов, черепицы и враньих горгулий, стал похож на сонного приятеля, желавшего лишь чтобы его не тревожили и дали выспаться после нескольких дней кутежа.
Элфи сидела на расстеленном пледе, с распущенными волосами, обхватив колени. Смотрела на каменную громаду Вранополья, на чёрный собор Рут и алые поля крыш, волнами районов катящиеся от Совиной Башни в разные стороны. Квадратная громада Зеркала, висящего в небе, часть которого была скрыта в облаках, отражала фрагмент Шварцкрайе, вопреки всем законам отказываясь падать на землю, даже спустя пять веков.
Я сел рядом с ней, ничего не говоря, и она положила голову мне на плечо, вздохнув:
— Мне не хватает его. Всех этих мелочей: вечного клавесина, запаха чернил и креплёного вина, его лекций и уроков, даже храпа. Он был хорошим, тихим, старым человеком и никому никогда не вредил. Ни разу не злился на меня, когда я что-то не понимала, всегда был терпелив. Добр.
Она тихо заплакала, в первый раз после смерти Амбруаза, и я подумал, что Элфи не плакала ни когда исчез Рейн, а после стало понятно, что он больше не вернется, ни когда погибла Оделия.
— Почему так, Раус? Почему люди настолько хрупки и почему всё так несправедливо? Тогда ты… мне пришлось собственными руками сделать это с тобой, теперь Амбруаз… Его и твоя кровь словно всё ещё на мне. Словно я не могу её отмыть! Два близких мне человека и такое безумие. А если бы древо не стало тебя возвращать?! Что бы я делала тогда?! Как бы корила себя, что убила тебя?!
— На тебе нет никакой вины ни за тот, ни за этот случай. Тогда ты меня спасла, избавила от мучений, ибо мой конец был мучителен. Прости, что мы так и не поговорили об этом, и я даже не могу представить, как тебе было тяжело это сделать, а после бояться, вернёт ли меня древо. Я никому такого не пожелаю. И очень тобой горжусь. За твою силу, решительность и смелость. Ты справилась так, как не справились бы многие взрослые.
— В умении убить другого, не должно быть повода для гордости, — тыльной стороной запястья она вытерла щёки. Шмыгнула носом. — Разве я не права?
— Права. Но в милосердии, которое ты мне оказала, в том доверии, что есть между нами… Я рад, что ты часть моей семьи, что мы вместе и что ты всё ещё рядом.
— Я тоже, — прошептала Элфи, и я услышал в её голосе благодарность и маленькую, пусть пока ещё неуверенную капельку надежды на то, что всё будет хорошо. — Спасибо, а то я совсем потерялась. Для этого и нужна семья, да? Чтобы не утонуть в беде?
— Вне всякого сомнения, — я приобнял её за плечи.
— Ида уехала, — в голосе Элфи была печаль. — Я начала привыкать к ней.
— Всего на два дня. Приходится делиться с Школой Ветвей.
— Мне кажется она влюблена в тебя, точно певчая пташка. А ты?
Довольно неожиданно, я даже бровь заломил:
— «Певчая пташка»? В таких выражениях вроде используют что-то про кошку?
— Не знакома ни с одной кошкой, а вот птички здесь повсюду, — её губы тронула первая улыбка. — Но ты не ответил.
— Мне хорошо рядом с ней.
— Я рада. Для двоих этот дом слишком пуст. Если в будущем ты или я застрянем в Иле, одному будет совсем тоскливо. Третий тут совсем не лишний. Придётся смириться, что я стану делиться с ней моей библиотекой.
И мы продолжили смотреть на великий, древний город, хранящий тысячи тайн, большинство из которых я совсем не желал знать.
Ворон приземлился на соседнюю крышу, посмотрел на нас, каркнул и, не дождавшись ответа, распахнув крылья, улетел.
— Следовало убить Личинку, — с горечью произнёс я. — Сразу, после того, как она показала мне ботаника. Уже тогда было понятно, что ничего хорошего от неё не будет. Я слишком расслабился и она нашла брешь. Ведь мог прислушаться к Амбруазу, но не придал значения его словам.
Элфи вздохнула:
— Очевидно всё становится только после случившегося, Раус. То, что он говорил о капающей воде.
— Да. Где-то протекала крыша. Вода от дождей копилась, а потом начались сильные ливни, проникла в логово Личинки, именно в то время, когда я к ней днями не заходил и не проверял. Растворила соль, первую линию защиты, дав ей возможность действовать. …Так всегда случается. Незначительная капля приводит к чему-то большему.
Моя воспитанница печально кивнула:
— Она выбрала самого слабого — старика. И смогла смутить его разум. Он жаловался мне в последние дни, что его кто-то зовет и пенял на старость. А я, бесчувственное чудовище, предложила ему поменьше интересоваться вином.
— И в итоге он, подчиняясь её воле, снял с двери все люпины. А замок всегда был препятствием лишь для любопытных чужаков, но не для Личинки.
— Странно, что крыша внезапно испортилась, — сказала Элфи. — Именно сейчас. Мог ли кто-то с этим постараться?
— Ты права. Дыру в крыше сделать не так уж и сложно.
— Но кому надо выпускать Личинку?
— Хороший вопрос, Элфи.
Моя воспитанница тревожно повела плечами, словно ощущая несуществующий холод:
— Тогда нам следует перечислить всех, кто знал о Личинке, — она стала загибать изящные пальцы, считая. — Я, ты, Амбруаз, Фрок, Ида. …Тигги.
— Верно. Она была в нашем доме.
— Значит… — красивые брови нахмурились, и я был рад, что Элфи на какое-то время забыла о горе, сосредоточившись на том, что так любила — решать головоломки. — Видела древо. А может даже и Личинку. Но я не понимаю, какова цель вьитини? Вредить тебе? Без причины.
— Если мы не видим причину, это не означает, что её нет, — наставительно сказал я. — Особенно когда общаешься с существами из Ила, да ещё и не полностью в своём уме, вроде Тигги.
Девушка вздохнула:
— Что мы упускаем? Что я упускаю, Раус? Вижу в твоих глазах, есть ещё кто-то…
— Есть, — согласился я. — Осенний Костёр. Раз я ношу метку от неё, значит, я получил этот знак, когда Личинка устроила мне путешествие по чужой памяти, прямо в объятья Ваэлинт. Уверен, Светозарная вполне представляет, что произошло, и кто был причиной этого путешествия.
— Точно! — её глаза загорелись. — Ну, конечно же! Её план до сих пор работает, солнцесветы постепенно гибнут, а, значит, ты всё ещё можешь помешать ей, если найдётся нечто, достаточно соблазнительное для Личинки, чтобы та показала, что замышляет Осенний Костёр! Поэтому от нашей пленницы и стоило избавиться, выпустить её, а там как совы решат — или сбежит или её убьют.
— Или она нас…
— Почти получилось. Я опять испугалась, как в тот раз, когда те люди пришли вместе с Плаксой. Увидела себя, эту лапу… когти. Даже не смогла убежать.
— И я ничего не смог сделать, не забывай об этом. Ни спасти Амбруаза, ни остановить её, когда она бросилась на тебя.
— Если бы не Ида… Хорошо, что она с нами, правда?
— Правда, — искренне ответил я.
— И где теперь Личинка?
— Несколько дней прошло. Она существо Ила. Очень надеюсь, что уже где-то там и мы её никогда не увидим.

Тим Клеве был той иголкой, которую невозможно спрятать в стоге сена. Журавлём среди стаи скворцов. Крокодилом в курятнике. Взгляд сразу врезался в его каменное лицо, ибо оно было совершенно лишним и чужеродным в зале «Пчёлки и Пёрышка». Ретар как раз принёс Голове чая, когда я спустился.
— Здравствуй, Раус, — глаза за очками были холодны, впрочем, как и всегда. — Я с неофициальным визитом.
— Приятно слышать. Поднимешься в гости?
— Возможно, в следующий раз. Выпью чая и пойду.
— Как знаешь. Готов внимательно слушать. Ретар, пожалуйста, как всегда.
— Конечно, риттер, — ответил альбинос.
Тим дождался пока мне принесут кофе, разглядывая Тиа, на несколько мгновений появившуюся в зале.
— Слышал, в твоём доме случились неприятности. Внезапная смерть старика.
— Увы.
— Печально, — это слово он произнёс так, словно складывал один плюс один. — Но я встревожен.
— Волноваться не о чем.
— Раз ты так говоришь, — и больше он эту тему не стал поднимать. — Капитан просил тебе помочь. Ты искал определённый цветок, он в реестре.
Я осторожно спросил:
— В реестре всего запрещённого или в реестре запрещённого чуть-чуть?
— В реестре вещей, на которые стоит обращать внимание, если быть точным. Ничего запрещённого, но имеется достаточное количество предметов, интересных для изучения. Люди из Айбенцвайга просят приносить такое им.
— А тебе попадают списки, — понял я. — Ведь тебя же два года назад назначили в комиссию, которую организовал лорд-командующий. Как её там…
— Не важно. Но Капитан знал, поэтому просил помочь. И вот я здесь.
Мы уставились друг на друга.
— Хочешь узнать, зачем он мне, — понял я.
— Не хочу, — последовал спокойный ответ. — Хочу лишь обещания, что это не повредит тебе, мне, Айурэ. Ты просто мастер притягивать неприятности, и я не хочу быть тем человеком, что утроит их с последствием для… всех.
— Не дам тебе такого обещания, — у меня всё-таки есть совесть, и я не могу, даже исключительно ради своих интересов, обманывать его доверие. — Не являюсь предсказателем, поэтому просто не знаю, к чему всё приведёт. Но я решаю одно семейное дело, оно не должно тебя никак коснуться.
— А Айурэ?
Что будет, если я узнаю, где Птицеед? Как это изменит город?
— Очень не хочу, чтобы страдал мой город.
— Ясно, — он допил чашку, поставил на блюдце. — Лиам. У него есть.
— Ты шутишь.
— Каждый день. Обычно до завтрака, — последовал флегматичный ответ. — Наш общий друг купил такую ботаническую редкость ещё шесть лет назад, у одной группы, ходившей в рейд. Цветок изучили в университете, вернули владельцу. Теперь он у него, но это бесполезно. Свои ботанические редкости тиграи никому не показывает, держит не в лавке, в доме. Вот адрес.
Он протянул мне сложенный белый лист.
— Советую украсть.
— Ты шутишь, — снова повторил я.
— Рациональный метод, — Голова встал из-за стола. — Подумай о нём.
— Порой мои друзья меня удивляют, когда этого совсем не ждёшь. Может быть сперва просто поговорить и предложить хорошую цену?
— Ты не знаешь Лиама, редкие цветы Ила — его страсть. Не продаст и даже не покажет. И когда ты последуешь моему совету — будет знать, кто за всем этим стоит. Лучше сразу и тихо забрать то, что нужно, не беспокоя большую и мстительную общину тиграи.
— Чему ты меня учишь, — пробормотал я.
— Рациональным методам. Пользуйся. За чай платишь ты.
— Без всякого сомнения, — пробормотал я. — Скажи, пожалуйста, а та проблема, по которой ты возил меня на консультацию кое-куда — она в каком состоянии?
Тим понял, что я спрашиваю о солнцесветах и Каскадах. Ответил, чему я был удивлён:
— Пока неясно. На какое-то время всё затихло, некоторые даже обрадовались, однако сейчас всё снова началось, но очень медленно. Мы успеваем бороться.
— Потери? Прогнозы?
— Пока неясно, — повторил он. — Но всё не очень радостно.
— Нашли какие-то следы?
— Да. Хорошего дня, Раус. — Он оставил меня в глубокой задумчивости.
Владельца «Пчёлки и Пёрышка» я нашёл в маленькой мастерской, на заднем дворе, рядом с домиком, пристроенным к основному зданию, где он обычно проводил лето, часто предпочитая спать на крыше, если не было дождя, до тех пор, пока не холодало так, что стоило перебраться поближе к камину.
Он сидел за маленьким деревянным станком, приводимым в движение широкой педалью, которая чередой ремней и блоков заставляла перемещаться очень тонкую пилу. Рядом, в сплетённом из лозы ящике горой лежали наваленные створки морских перламутровых раковин зелёного, розового и желтоватого цветов. Сильно подавшись вперед, заглядывая через большую линзу, он двигал пальцами небольшой кусочек перламутра, медленно поворачивая его, отрезая всё лишнее по краям.
Мои шаги услышал, но от работы не оторвался, пока полотно пилило. Затем бросил заготовку, всего-то птичьего пера, в банку, где уже лежали другие фрагменты.
— Решил сделать донгонский свадебный ларец? — удивился я.
— Почему нет? Мне скучно, а эта вещь требует много времени и внимания. Одних украшений из перламутра требуется… — он присвистнул, показывая, как много. — Работы до следующей осени. Будет весело.
— Ты раньше это делал? Говорят, такие ящики должны содержать множество секретных отделений и скрытых дверок.
— Нет. Тем и интереснее. Осваиваю новый навык. Говорю же — мне скучно и есть свободная минутка, чтобы занять руки.
— А для кого стараешься?
— Хочешь, тебе продам? Если невесту найдёшь.
Я хмыкнул. Что я там буду хранить? Птицееда?
— Очень лестно, что ты обо мне не забываешь.
— Это довольно сложно, если над головой гремят выстрелы, — он вновь собрался заняться работой, и я поспешил:
— Как-то ты говорил, что раньше занимался делами не очень-то и законными.
Гаррет обречённо вздохнул, опуская плечи, словно учитель, который услышал от нерадивого ученика не выученный урок, а какую-то совершенно несусветную глупость. Мол, столько сил на тебя потратил, а ты не можешь запомнить самую простую вещь. Что же будет дальше?
— Это поклёпы моих недругов.
— Давай серьёзно. Ты сам мне сказал. Нужна помощь.
— Ладно, давай серьёзно, — легко сдался он, снова повеселев. — Что стряслось?
— У тебя остались в городе знакомые из прошлых времён? К кому можно обратиться.
— Может, и остались, — ухмыляясь, ответил владелец чудесной таверны. — Но с каждым днём, а может и часом их всё меньше и меньше. Чайки доедают в клетках. Не слышал, что ли — Совушкиному двору пришёл конец. Что требуется любезному риттеру? Задушить какого-то злодея из Великого Дома?
— Мне нужен тот, кто может незаметно проникнуть в чужой, хорошо охраняемый особняк и украсть одну вещь для меня. Есть у тебя на примете такие люди?
— Что надо украсть? — деловито поинтересовался он, не скрывая иронии. — Фамильные драгоценности? Редкую руну? Закладную на поместье? А, может, компрометирующее письмо? Нет? Похитить для тебя юную девицу? Но вокруг тебя их и так в достатке. Так что же?
— Цветок.
Он хмыкнул, отодвинул трёхногий табурет от станка, показывая свою заинтересованность.
— А вот это увлекательно, Раус. А я, признаюсь тебе, спать не могу, когда становится интересно. Всегда знал, что ты оригинальный человек и если уж решишься на преступление, то ради вещи, мимо которой пройдут все остальные. Цветок, значит. Это настоящий вызов. Заказы на кражу цветов я ещё ни разу не получал.
— Ты?!
Он посмотрел на меня с оскорблённым видом:
— Я битый час распинаюсь, что мне скучно. Ради чего? Конечно, я. И не надо этого скептического выражения на лице, риттер. Надеюсь, украсть надо не банальный солнцесвет?
— Я покажу, что, когда придём туда.
— А вот тут — нет. Тебя я с собой не возьму. Бродить по незнакомому дому ночью — человеку со стороны чревато неприятностями для всех. В прошлый раз, когда я так проводил одних ребят в чужое жилище, кончилось всё не очень удачно. Эту парочку сцапали, я едва успел сбежать. Так что побереги моё старое сердце, дождись меня здесь.
Не то что бы я возражал.
— Слышал про микаре?
Он задумался:
— Они из Ила? Да. Вспомнил. Похожи на медуз.
— Твои познания поражают.
— Я вообще человек, умеющий удивлять других. Работа усложняется, эту штуку придётся тащить в тяжёлой банке. Поговорим о цене?
— Ты ошеломишь меня, если скажешь, что нуждаешься в соловьях.
— К совам деньги. Наш общий друг, так любящий залезать в мои бочки и высасывать эль, точно конь, полагаю уже давно отцвёл. Что там насчёт семян?
Семена были. Они походили на кленовые и как раз начали падать с веток, кружась в танцах, оставляя после себя в воздухе светящиеся полосы. До этого они появлялись лишь раз, три года назад, я пытался ради интереса посадить их, но ни одно не взошло.
— Зачем тебе?
— Я же не спрашиваю, зачем тебе нужен микаре и что ты хочешь с помощью него увидеть.
— Я тебе их и так отдам. Можешь прийти с мешком и собрать сколько нужно.
— Во-первых, это совершенно не интересно. Во-вторых, мне нужно только одно, а не все.
Я вздохнул, показывая, что сегодня моё терпение ничто не поколеблет, и я готов выносить любые странности. Положил перед ним листок с адресом, всё ещё сомневаясь, правильно ли поступаю. Гаррет ловко спрятал его в карман:
— Мастер-вор принимает ваш заказ, риттер. Пусть все пташки в небе будут этому свидетелями. Дайте мне несколько дней. Я сообщу.

— Ух ты! — Элфи прижимала нос прямо к огромной банке, на которой краской было выведено: «Лучшие леденцы магазина «Цукшвердт». Ананасовые», отчего если смотреть на неё сквозь стекло, получалось довольно забавно и совершенно комично. — Раус! Ты верил, что у него получится?!
Я вспомнил, как ловко владелец «Пчёлки и Пёрышка» избавил меня от монеты и лишь хмыкнул.
Внутри банки, в мутной воде, медленно сокращаясь, плавала та же штука, какую мы с Идой нашли в лаборатории Печи, правда в несколько раз меньше, чем виденные ранее образцы.
— Я не разделяю твой восторг, — признался я.
— Ты просто волнуешься перед тем, что должно случиться. Бери пример с древа.
Наступала ночь, я притащил снизу маленький стол, куда мы поставили «трофей», добытый у тиграи, расположившись на свободном участке оранжереи.
— Моя решительность сегодня дала глубокую трещину, — признался я. — Я словно седьмая дочь, которая колеблется и не знает, с чего начать трапезу — с печени или с сердца. Так ли я хочу знать, что принесла Оделия? Тайну Когтеточки? Место, где его нашёл мой брат, а главное — информацию о Птицееде.
Элфи вздохнула и отодвинулась от безучастного микаре:
— Просто ты взрослый и мудрый, поэтому опасаешься последствий для города.
— Для нас с тобой. Для тебя. Я не смогу остановиться, наверное, ещё когда не спросил у Оделии, знал об этом. Поэтому и промедлил тогда, отказавшись принимать правду.
— Но не сейчас, — у неё был мудрый взгляд и знала она меня слишком хорошо.
— Не сейчас, — согласился я. — Потому что, если там то, о чём я думаю, место, указывающее на могилу Когтеточки: я отправлюсь туда. Ради прошлого, ради устремлений брата, ради себя и ради… придумай ещё сотню оправданий для меня, они ничего не значат, потому что я побегу в Ил, теряя башмаки, чтобы поставить точку в этой долгой и, полагаю, совершенно невесёлой истории. А ты пойдёшь со мной.
— Конечно пойду, — призналась Элфи. — А если ты посмеешь оставить меня здесь, то я всё равно найду тебя в Иле.
— Поэтому даже не стану пытаться, — рассмеялся я. — Но ты думала о том, что будет после? Что поднимется из глубин Ила, когда им станет известно, что мы знаем? Кто придёт к нам и придёт отнюдь не с вопросами и даже не с просьбами?
— Возможно, Осенний Костёр именно этого и ждёт?
— Полагаю, не только она. Я хочу защитить тебя, Элфи, прежде чем в Айурэ нагрянет буря. Вопреки твоим желаниям.
Она моргнула, произнесла:
— Но…
— Я держу своё обещание, данное тебе, когда пропал Рейн. Выполнил всё, что ты просила у меня тогда: дал свободу решать, знания, освободил от условностей и правил, которые бытуют. Отвёл в Ил, в конце концов. Вероятно, на свою голову. Но сделал так, как было правильно. Для тебя, несмотря на то, что не хотел этого. Поэтому и сейчас, мой маленький цыплёнок, что бы я ни думал, не стану связывать твои крылья, запирать в подвале и прятать от внимания мрака. Хотя очень этого хочется.
Девушка неожиданно поцеловала меня в щёку:
— Это одна из причин, почему я так тебя люблю, Раус. Ты не сажаешь меня в клетку и никогда не сажал. Давал выбор. Я осознаю последствия.
Возможно, она осознавала. Моя взрослая маленькая Элфи. Но я не мог не сказать:
— Люди могут… будут умирать. Как Амбруаз. Наши знакомые. Я. Ты. Оно, — кивок в сторону древа. — Случиться может что угодно. Просто помни об этом и не жалей.
— Не буду обещать, что не стану жалеть. Но помнить буду.
— Честный ответ, Элфи Люнгенкраут. Тогда, возможно, стоит сделать следующий шаг.
— Точно не будем ждать Иду?
— Я не хочу, чтобы рисковала и она. Достаточно двоих.
Элфи кивнула и протянула руку:
— Ты позволишь?
Я не видел причин отказывать и положил на её ладошку монету Оделии, сказав:
— Только надо вытащить из банки эту мерзость.
— Я бы очень этого не советовала, — раздался голос из кроны древа. — Очень бы не советовала.
Сперва из листьев появились ноги, затем зелёно-красные полоски странного плаща, а потом и вся Тигги. Она повисла на одной руке, болтаясь на толстой ветви, а после мягко приземлилась на пол. В свете фонарей сверкнули железные зубы.
— Довольно гадкий сюрприз, — я закрыл собой застывшую Элфи. — Не пробовала извещать о своём приходе заранее? Например, письмом.
Единственный глаз прожёг меня насквозь:
— Не наглей, выродок. Ты не в том положении, чтобы так говорить со мной. Будь покорен, раз Осенний Костёр отобрала у тебя метку. Чем ты так ей не угодил? Она вспомнила моего учителя и вновь испытала это чувство, быть преданной? Очень хорошо понимаю эту древнюю суку. Сама такая.
Она хихикнула безумно и жестоко, провела по виску, где под волосами скрывался след от Вампира.
— Я пришла сказать, что ты бесполезен для меня.
— Для тебя? Не для твоего хозяина?
— Какого из? Я часто не помню, кому служу, но пусть они отправляются к совам в когти. Мы все преследуем свои интересы, топим друг друга и пытаемся выбраться из трясины по чужим головам. Я надеялась, что ты сведёшь меня с Осенним Костром, но увы, — железные зубы противно скрипнули друг об друга, словно ржавые дверные петли, она испуганно вздрогнула, обернулась на древо, забормотала что-то под нос, но почти сразу же пришла в себя. — Так вот. Я пришла сказать, что ты бесполезен для меня, но за вами было так интересно наблюдать. И так интересно слушать… Например, под каким камнем лежит мой учитель.
И вьитини сладостно прошептала:
— Или кто станет следующим хозяином Птицееда. Нет… Всего Ила. И Айурэ. Как ты думаешь, выродок, смогу ли я обскакать всех остальных, раз уж мы с тобой такие большие друзья?
Она выглядела слишком свихнувшейся сегодня, едва балансирующей на грани разума и той бездны, в которую я не желаю смотреть. Возможно, жажда вожделенной руны мучила её достаточно сильно, чтобы я отвечал ей, что мы совсем не друзья.
— Не зря я за тобой следила, потомок, все эти дни, — она, прищурившись, посмотрела на Элфи. — Ты, как и твой предок, меняешь девок, словно перчатки. В Печи была другая. А кто ты? Не маловата ли для любовницы? Впрочем, мне до павлина… мне плевать на чужие имена. Дай сюда.
Она резко протянула ладонь, и мы с воспитанницей шагнули назад. Тигги хихикнула, её мы забавляли:
— И долго ты будешь пятиться, девчонка? А, может быть, побежишь? Доставь мне такое удовольствие, я настигну тебя уже на лестнице. Я добрая. Справедливая. Мне ни к чему маленькие девочки, они слишком быстро превращаются в старух, я не успеваю моргнуть. Живи свою робкую жизнь, трусиха, вспоминай мой глаз или ещё лучше забудь его, убеди, что я всего лишь твой странный ужасный кошмар. Я всё равно её заберу, ты же понимаешь. Дай.
— Я не трусиха. И ты её не получишь, — произнесла Элфи.
Тигги, кажется, удивилась этим словам. Задумалась. Хихикнула.
— Как ты не понимаешь, юное ничто. Лучше быть трусом, чем упрямцем. О, сколько их пало на моём веку, в том числе и мне под ноги. Дай!
— Нет! — уже с вызовом выплюнула Элфи, и я увидел на её лице ужас, что она может потерять последнюю ниточку, неразгаданную загадку, которую оставил для неё Рейн. — Это не твоё.
Руна Тигги легла в рот, улыбка стала кривой, так что щека исказилась, словно у чудовища. Голубой глаз прищурился:
— Глупая напуганная мелочь. Мы — боги. Мы покорили Ил, мы почти дошли до Гнезда, победив этих тварей. Мы можем брать всё, что хотим. По праву сильного. По праву колдунов.
— У вас нет прав, — сказал я ей, надеясь, что Тигги забудет об Элфи. — Вы лишь покалеченные безумцы, решившие, что можете повелевать миром. Но мир растоптал ваши надежды, уничтожил всё доброе о вас, что хранилось в людской памяти.
Её глаз вспыхнул ненавистью и, пожалуй, сейчас она была страшнее и Кровохлёба и того огненного придурка в лаборатории. Холодное, бурлящее, безумное зло.
— Мы стали такими из-за него! Поверив ему! Пойдя за ним! Весь ваш род порочен!
Вьитини перекатила руну под язык, в её руке соткалось уже знакомое мне короткое копьё из тёмно-бордовой крови. Движение Тигги было стремительным, как тогда, во время сражения в печи, но я успел закрыть собой воспитанницу, надеясь, что ей повезёт, что у неё будет несколько секунд.
Элфи опередила нас двоих. И меня, не ожидавшего, что она решится, и стремительную, точно ветер, вьитини. Она юркнула как-то под моей рукой, оказавшись передо мной, на пути копья, я схватил её за плечи, собираясь отбросить и, конечно же, уже не хватило времени.
Наконечник врезался в девчонку и копье, не выдержав, разлетелось острыми лепестками кровяных клеток, а по оранжерее пролетел порыв ветра, так, что ветки древа закачались и листья громко зашелестели, создавая новый ветер, вспыхивая по контуру бледным, приятным для глаз светом.
— Не смей его трогать! — зло прошипела Элфи, когда поражённая Тигги отшатнулась. — Убирайся прочь из нашего дома!
Впрочем, может ничего и не понимающая, вьитини мгновенно пришла в себя и две кровавые шестерёнки рухнули на нас.
Помещение крутанулось вокруг своей оси, стены исчезли, уши едва заметно сдавили нежные ладони портала. Не было ни мороза, ни выброса холода. Мы переместились мгновенно и розовый месяц соседствовал с луной, говоря мне, что мы где-то на плоских вершинах Враньего кряжа, возле самой границы Шельфа и Ила, среди ребристых камней, отвесных пропастей и колючей мяты.
Тигги катилась по склону вниз, мелькали ноги, ленты плаща, шляпа отлетела прочь. По ладони Элфи, куда пришёлся удар копья, стекала кровь. Она сжала кулак, пытаясь её остановить, но капли проступили между пальцами, упали на красноватую землю.
Я вытащил короткую шпагу, жалея, что в этот раз по городу ходил без Вампира. Моя воспитанница чуть неуверенно улыбнулась мне:
— Я не боюсь.
— Конечно, — я смотрел на валявшуюся в поднимающейся пыли вьитини, лежащую на двести с лишним футов ниже нас. — Я всегда говорил тебе, что довольно смешно слышать о трусости от человека, который готов продырявить башку Личинке.
Улыбка, а после серьёзный взгляд:
— Нам ведь придётся её остановить, да? Потому что иначе она отберёт монету.
Раз мы здесь, то моя милая добрая Элфи и так знает правду. И я сказал жестокие слова:
— Нам придётся не остановить, а убить её. Попытаться убить. Потому что иначе она расскажет о тебе другим. Ты не будешь в безопасности. А этого я позволить никак не могу. Поможешь?
Я протянул шпагу, и она сделала то, что всегда делала, с самого детства, когда мы с Рейном приходили из Ила или приносили что-то из него — высунула язык и провела им по стальному полотну, у самого кончика, пробуя на вкус. И в свете розового месяца её слюна засияла золотом.
— Красиво, — отметила она, чуть удивляясь эффекту.
— Ты…
— Я не страшусь её колдовства. А из оружия у меня есть ноги. Не зря же Эм учила меня драться…
Вьитини стояла внизу, опираясь на копьё, сгорбившись, глядя на нас.
— Переход в Айурэ сильно ослабил её, — сказала Элфи. — Беспечность не приводит ни к чему хорошему.
— Так не будь беспечна, — одёрнул я её, опуская клинок. — Она очень опасна.
— Если ты умрёшь…
— То увидимся где-то через год. Просто дождись меня, — я хотел успокоить её, надеясь, что древо к тому времени всё ещё останется благосклонным ко мне.
— Я не позволю причинить тебе вред.
Тигги неслась к нам, быстрыми мощными прыжками, со скоростью, превышающей человеческую. На последнем отрезке пути она взмыла в воздух, ленты зелёно-красного плаща захлопали, словно стяги на ветру. Одновременно на нас обрушилась магия, она мелькнула перед глазами, ударив в нос запахом мокрого железа, гниющей плоти, и Элфи, упрямо наклонив голову, встретила её, оставив меня один на один с вьитини.
Тигги упала смертельной вороной, в вихре кровавых полос, ставших её новым плащом. Тычок копьём мне в лицо был быстрым, сдвоенным. Я встретил её оружие шпагой, такими же двумя быстрыми защитами, убрав левую руку за спину, сделав четыре шага назад, едва не порвав связки на запястье, сбивая её удары. Тут же ответный укол в предплечье, верхняя защита, разворот, когда что-то шипастое просвистело рядом со щекой, и низкий выпад, с напряжением всех мышц, в попытке достать уколом её бедро.
Капитан бы мною гордился. Я смог выдержать её натиск с уцелевшей головой.
Вокруг выло, шипело и пузырилось. Элфи — размытое пятно на границе зрения отбивала Белую ветвь, ломала на ней побеги, не давая мне пропасть. Она появилась в тот момент, когда я вновь совершил выпад, метя Тигги в горло, и нанесла внезапный прямой удар ногой отвлёкшейся вьитини в грудь так, что та отшатнулась, роняя копьё и хватаясь за рёбра.
Её и без того серое лицо побледнело ещё сильнее, глаз вытаращился, словно она не верила в то, что происходит.
— Я не мелочь! — процедила Элфи, её трясло от ярости, кровь стекала со сжатого кулака. Из её горла раздавалось даже не рычание, а клёкот. — А ты не бог!
— Тварь! — просипела та, пятясь и давая мне возможность сделать несколько шагов в сторону, обходя её.
— Я человек. Как и ты когда-то. Но снова тебе им никогда не стать.
Колдовство Белой ветви обрушилось на девчонку внезапно, надуваясь шипастым пузырём, визжа зубами, гремя кровавыми шестерёнками. Эта ярость чуть не содрала мне лицо, когда я разминулся с ней и смог наконец-то задеть вьитини. Кончик шпаги сам юркнул в брешь, куда-то под локоть, воткнувшись в нечто твёрдое.
Тигги вскрикнула громко и пронзительно, отчаянно, отшатываясь назад, выплёвывая слюну и кровь. Жилы на её шее надулись, засияли золотом, когда яд, опасный для существ Ила, с клинка шпаги попал в тело.
Но она была лишь ранена, рывком, на силе воли, заставила себя выпрямиться, скалясь, тараща глаз, бросилась ко мне.
Магия вокруг Элфи — жестокая, ревущая — опала. И моя воспитанница, потеряв остатки изрезанного платья, в своём истинном, давно уже не виданном мной облике, шагнула наперерез.
Она была выше прежнего роста, едва-едва не сравнявшись со мной, человекоподобное создание с ястребиной головой, стальным клювом, прищуренными глазами цвета расплавленного золота. Перья, блестящие словно металл, топорщились — на груди, животе, ногах, голове — платиновые, на спине и руках со страшными когтями — чёрные. Серая полоска проходила от клюва к глазам и потом к затылку. В некоторых местах спины и плеч, до сих пор оперение всё ещё оставалось детским, в крапчатую расцветку.
Кровавая магия стекла с её перьев в землю, сверкнули десятидюймовые когти, перерубая множество полосок у плаща, а в следующий миг Элфи ударила раскрытой лапой, разнося Тигги лицо, роняя её на землю, подминая под себя и замахиваясь руко-крылом.
— Стой! — крикнул я.
И она послушалась, ломая стеклянные первоцветы, отошла назад, чуть ссутулившись.
Вьитини лежала на боку, со сплющенным от удара лицом. Челюсти сломаны, перекошены, из свёрнутого набок носа течёт кровь, края глазницы порвали кожу и наружу торчали белеющие косточки. Раны были чудовищны, но она не человек, а потому жила и пыталась дотянуться пальцами до маленькой золотистой руны, выроненной изо рта при падении.
Я отбросил руну кончиком шпаги себе за спину, и Тигги, вцепившись в землю, глядя на меня безумным слезящимся глазом, забулькала. Было сложно поверить, что это смех. Безумный, сотрясающий всё её израненное тело. Она что-то хотела сказать мне, но я не стал вслушиваться, а тем паче разбираться.
Воткнул шпагу ей прямо в сердце, погружая клинок всё глубже и глубже, не отводя взгляда от гаснущего голубого уголька, и оставил оружие у неё в груди, сделав шаг назад, когда тело вьитини начало прорастать стеклянными цветами.
За спиной тихо вздохнули и я, сняв порядком испачканный камзол, повернулся, кладя его на плечи обнаженной Элфи. Она посмотрела на меня виновато и затравленно:
— Я…
— Всё в порядке.
— Я обещала Рейну. Что никогда и ни при каких обстоятельствах…
— Рейна с нами больше нет. А обстоятельства сегодня слишком уж выдающиеся, чтобы сдерживать глупые обещания, которых от тебя требовали в пять лет.
Я помог ей встать и она, просунув руки в рукава, запахнула полы, дрожащими пальцами застегнув одну пуговицу.
— Монета. Я выронила её, когда…
Она не продолжила, а я поднял маленькую золотистую руну, затем нашел в пыли монету Оделии и с сожалением отметил, что браслет из коричневых ракушек, подаренных Тиа, лопнул, ракушки разлетелись в разные стороны. Собрал все, что смог. Вернулся к ней, стоявшей над телом, превратившимся в странную цветочную клумбу.
— Я чудовище? — Элфи не плакала, с её кулака почти перестала капать кровь.
— Тебе важно, что думаю я, или тебе важно, что считаешь ты сама?
Она поникла, прижалась ко мне, сказала тихо:
— Я человек.
— Ты лучше многих людей, которых я знаю. Ты Элфи Люнгенкраут и совсем немного Птица. По крови, но не по духу.
Я почувствовал, как девчонка улыбается:
— Так говорил Рейн, когда я была маленькой. Мне так его не хватает.
— Мне тоже.
Она расцепила объятья, кивнула, что-то решая про себя и для себя, налетел ветер, растрепав платиновые волосы.
— У меня почти не осталось сил.
— Обычных или твоих особенных?
— Всех. Но их хватит, чтобы вернуть нас домой.
Девчонка доверчиво взяла меня за руку, потянула, делая шаг, и мы оказались возле древа. Магия Птиц отличается от того, что используют люди. Ей не нужны солнцесветы и руны, она подчиняется иным правилам. Да и выглядит иначе. Почти неуловимо, если не считать вздохов ветра, вновь волновавшего крону.
— После Ила это стало очень просто, — призналась она. — Мне надо переодеться. Монета…
— Давай позже, — предложил я. — Сегодня случилось слишком многое.
— Спасибо.
— Ты уснёшь?
— Если только к утру. Посижу на подоконнике, почитаю книгу.
Она ушла, и я минут десять сидел под древом, размышляя о всяком, чувствуя вселенскую усталость, и сам не заметил, как провалился в сон. Спал недолго, проснулся от того, что Элфи меня трясёт.
— Раус! Ну, проснись же! Раус! Там Рейн!
Лицо возбуждённое, глаза расширенные и совершенно счастливые. Восторженные.
— Что? — я ничего не понимал.
— Рейн! На улице! Он жив! Да скорей же идём!
— Постой, — промямлил я.
— Догоняй! — она бросилась прочь, лишь туфельки застучали по ступеням.
— Стой! — крикнул я. — Да что с тобой такое?!
Нет ответа, только дверь хлопнула.
Помянув сов и всех павлинов, я поднялся, тряся головой, пытаясь выгнать из головы тяжесть свинцового сна, так странно меня поразившего. Даже на мгновение подумал, а не новый ли это кошмар? Но нет. Передо мной была реальность.
Я спустился вниз на этаж, бросил взгляд в окно, ничего не ожидая там увидеть. Было далеко за полночь, лишь два человека на улице — Элфи и высокий незнакомец, которого она обнимала. Затем они очень медленно перешли на другую сторону и попали в свет каштанового фонаря.
Это, действительно, был Рейн. Высокий, широкоплечий, с вьющимися волосами и его неизменной улыбкой. Иногда доброй, иногда злой, порой ироничной, ядовитой или насмешливой. Он поднял глаза и, увидев меня, махнул рукой, приветствуя.
— Дери меня совы!
Всё было неправильно, и я это понимал. Потому что мой старший брат нисколько не отличался от того человека, которого я видел долгих восемь лет назад. Он не постарел ни на день!
Не было времени бежать за Вампиром. Не было времени ни на что. Даже чтобы успеть. Я понимал это, но всё равно спешил.
Не очень помню, как очутился на улице, увидел распахнутую дверь в цветочный магазин, горящую там свечу, услышал счастливый смех Элфи.
Когда я был на пороге, Рейн ударил Элфи кулаком в висок, и она беззвучно упала на пол.
— Попалась! — сказал мой брат голосом Личинки и его глаза помутнели, став цвета яичного желтка. — Пора платить, Люнгенкраут.
Я кинулся к ней, и внезапно произошло то, что случилось, когда нас увидел Кровохлёб. Меня приподняло над землёй и потащило мимо ваз с благоухающими цветами, к человеку, сидящему на табурете, под которым ютилась седьмая дочь. Вокруг него, прямо на полу, распускались аденские розы. Мужчина лет тридцати, с очень светлыми бровями и зачёсанными назад, более тёмными волосами, вихрастыми волнами спадающими на плечи. Я успел подумать, о том, что разгадка нашлась: вот по чьему приказу была повреждена крыша, и это сделала седьмая тварь.
Улыбчивый, аккуратно одетый продавец цветов перекатил руну за щёку.
— Здравствуй, выродок, — он смотрел без злобы и издёвки. Возможно даже с уважением. — Позволь сказать, что я впечатлён. Нет. Даже потрясён. Поверить не мог, пока не увидел глазами… хм… глазом Тигги. Приручить Птицу. Такого не смог сделать никто из нас, даже твой предок. А у тебя вышло. Ах уж эти бедные, наивные птенцы, считают семьёй того, кого увидят первым после рождения. Очень умный ход, выродок.
— Отпусти её.
— Нет. Что ты. Как я могу, — он подался вперёд, произнеся доверительным шёпотом. — По правде говоря, она мне и даром не нужна, но я оказываю услугу. Да-да. Именно так. Мой друг первым понял, кто она такая. Когтеточка бы не узнал, потому что родную кровь ему не почувствовать, но вот все мы ощущаем его силу. Она есть и в твоей крови, выродок, но нет ни капли в крови девчонки, хотя ты утверждал, что вы родственники. Очень похожи внешне, однако ничего общего в фамильной силе.
Человек щёлкнул пальцами, как видно от восторга, что разгадал загадку:
— Магия Птиц — её не чувствуют колдуны. Облик Птицы никак не проверить. В моё время это стало настоящей головной болью — их превращения. Поди пойми, кто перед тобой — союзник или пернатая тварь. Тут они уделывали даже Честного Лорда. Но мой друг стал подозревать, хотя я и утверждал, что это нелепость. Пришлось освободить Личинку, чтобы спросить у неё. Она-то, в отличие от нас, видит такое сразу. Да?
— Мы заключили сделку! — теперь та совсем не была похожа на моего брата. Жалкая слепая старуха в зелёной шали.
— Уйди, — поморщился мужчина. — От тебя отвратительно пахнет.
— У него в доме дерево! Одна из последних колыбелей Рут! Уничтожь её!
— Мне нет дела до войн Сытого Птаха. Ты ему служишь, не я.
— Мы заключили сделку! — прошипела тварь, приподнимаясь на удлинившихся ногах.
Руна оказалась под языком, мигнул лиловый свет и старуху сплющил невидимый молот, плеснуло чем-то тёмным на белые астры. Тело Личинки зашипело и растаяло, не оставив после себя ничего.
— Утомила, — пожаловался он, сорвал розу, поднёс к носу. — Отец Табунов передает тебе поклон, выродок, и он хочет Птицу для себя. На время. Как заложницу. Если желаешь её вернуть, найди Птицееда, принеси его ему и получишь своего птенца обратно. Можешь жить с ней дальше до скончания века, обманывая всех дураков и потешаясь над ними.
— Отец Табунов мёртв.
— Ты, как и Когтеточка, не видишь дальше своего носа, — рассмеялся мужчина и на мгновение за этим обликом промелькнул его истинный. Я успел заметить плоскую костяную маску с четырьмя нарисованными глазами, корону из шевелящихся человеческих пальцев.
— У меня монета. Возьми её, посмотри сам и оставь Элфи.
Снова смех:
— Монета от той Жемчужной колдуньи, что спелась с Колыхателем Пучины? Я не настолько дурак, чтобы попасться в ловушку, которую они расставили для меня. До встречи, выродок. И передавай привет Осеннему Костру, если увидишь. Скажи, что я спрошу с неё за то, что она нарушила договор. А ещё скажи, что этот город будет моим.
Он поднёс к моему лицу розу: четыре глаза на круглой костяной маске моргнули и я провалился в небытие…

ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ
ПТИЦЕЛОВ

Ветер крепчал, злился, вот-вот грозился обернуться ураганом. Я сидел в каменном распадке, укрываясь от стихии за нависшим лиловым камнем, изъеденным временем: холодным и растрескавшимся. Ветер выл словно безумный, не собираясь стихать и уже несколько дней тревожил меня страшными звуками, словно желал выгнать из укрытия, обмануть, убедить, что рядом ходят Светозарные или ещё кое-кто похуже. Он не знал усталости, рвался точно цепной пёс, злился, не имея возможности укусить.
Прошло шесть дней, как ушёл Рейн, и я терял всякую надежду. Брат строго-настрого приказал мне уходить, если он не вернётся к концу третьего дня. Не ждать и не дёргать сову за хвост, но я считал иначе.
Я желал его возвращения и не верил, что он может не вернуться. Только не Рейн. Раз уж мы смогли вдвоём с ним зайти так далеко, то вместе возвратимся обратно в Айурэ. Поэтому я решил ждать его до самого конца, но сам не знал ответа, когда придётся принимать тяжёлое решение и бросить старшего, повернув к Шельфу.
Было холодно, я, кутаясь во все вещи, какие у меня были, укрылся соломенным плащом, словно плотным одеялом, и наблюдал за безумной каруселью сизо-фиолетовых туч, грозными исполинами закрывавших небо.
Ветер и тучи — основа этого недружелюбного к человеку мира, говорили, что эти пространства не были предназначены для людей и не ждали их. Мне показалось всё куда более чуждым, странным, нереальным и куда более зловещим, чем сам Ил. Я понял это ещё в первый день, как только мы оказались здесь и на горизонте из фиолетовой дымки появились пики Гнезда. Мы шли, пригибаясь под стылым ветром, через долину из спёкшегося стекла, узкой полосой протянувшуюся на несколько десятков лиг. Мёртвая, безжизненная, чудовищно-ледяная, произведшая на меня зловещее впечатление от того, что когда-то сделал наш предок, призвав на помощь Небеса.
Всё стало ещё более жутким, когда огромные горы, похожие на термитники, нависли над нами, а в небе, играя с ветром, на недосягаемой высоте, появились силуэты крылатых существ, которым не было никакого дела до чужаков.
Весь восторг от того, что мы сделали с Рейном, давно улетучился, на смену ему пришли страх, усталость и медленно подкрадывающийся голод. Гордость, что мы смогли сделать то, о чём так мечтал наш отец — повторить подвиг Когтеточки и дойти до Гнезда, была сожрана тревогой. И уже совершенно не важно, что я и Рейн — единственные, кто после великого героя сумели добраться до Гнезда.
Весь путь через Ил, с риском, опасностями, открытием странных новых мест и ещё более странных тварей, слился для меня в долгие месяцы труда, боли, лишений и недосыпа. Порой мне казалось, что я не сделаю больше ни одного шага, упаду и не встану. Возможно, так бы и случилось, если бы не Рейн. Он поддерживал меня, заставлял, унижал, хвалил, стыдил и использовал всё возможные способы, чтобы я не сдавался. Брат был тем, кто видел во мне то, чего не видел я сам, и верил в меня больше всех на этом свете.
Своё четырнадцатилетие я встретил под розовым месяцем, зайдя уже так глубоко, что проще было идти вперёд, чем повернуть в обратную сторону. Неделя сменяла неделю, месяц истончался, пока не стал толщиной в волос, в одну розовую изогнутую нитку, которая однажды перевернулась рожками вниз, а потом и вовсе исчезла, скрывшись за сизо-фиолетовыми тучами. Сперва я не мог смотреть на них долго, слишком уж быстро они летели над головой, от них кружилась голова, и чудилось, ещё немного и я провалюсь прямо в центр этого водоворота.
Теперь же они больше не волновали меня. Существовал иной, куда более серьёзный повод для беспокойства — Рейн так и не возвратился. Я должен был пойти с ним, но за последние недели слишком устал, и он не стал рисковать, оставив меня здесь.
— Вернусь, — сказал он. — Посмотрю, что впереди, принесу солнцесвет. Нам нужны доказательства, что мы дошли. Иначе нам не поверят.
Я хотел сказать ему, что мне всё равно поверят или нет. Обратный путь долог и лучше думать о том, как добраться до андерита, чем о том, чтобы принести туда дикий цветок. Но не стал. Во-первых, он не понял бы. В некоторых вопросах Рейн слишком одержим идеями, оставшимися после нашего отца. Во-вторых, я не желал быть ещё более слабым в его глазах.
Время шло. Я мёрз, старался как можно меньше тратить еды, которой осталось и без того немного, иногда съедая за сутки лишь крошку, оставляя брату. Пил холодную воду, собиравшуюся на камнях, и ждал, ждал, ждал, сжимая под плащом рукоятку тяжёлого пистолета.
Часто засыпал. С каждым днём всё чаще. Проваливался во мрак и выкарабкивался из него, видя всё те же тучи. Иногда выбирался из логова, когда становилось слишком невыносимо и страх перед мифическими Птицами отступал.
Признаюсь, что за дни, проведённые в одиночестве, я никого не слышал и не видел. На границе Гнезда их не было, что и не удивительно, земля здесь слишком пуста и бесплодна, чтобы жизнь желала на ней закрепиться.
На исходе недели я услышал шаги, шорох сыплющихся камушков и несколько секунд сидел, не шевелясь, думая, что мне почудилось, что это очередная насмешка ветра. Рейн, прижимая к груди свой мешок, обмотанный тёплой курткой, очутился рядом.
— Малыш, а ты упорный, — улыбнулся он. — Не сомневался, что дождёшься.
От него странно и незнакомо пахло — миром, которого я не знал, а ещё тёплым молоком, кровью, немытым телом, грязной одеждой и цветами. На левой скуле кровоподтёк, на лбу мелкие царапины, но глаза живые, весёлые, словно он и не устал.
Очень хотелось обнять его, так я был рад, но Рейн не одобряет такого. Конечно же скажет, что я уже не ребёнок и должен держать себя в руках. Поэтому я сказал:
— Думал, тебя уже сожрали совы.
— Подавятся. Нам надо уходить.
— Ты нашёл солнцесвет?
— Нет. Возможно, они растут где-то ещё.
— А Птиц? Птиц ты видел?
Брат сразу же помрачнел:
— Небеса устроили здесь чудовищный разгром. Даже спустя века ничего не изменилось — разрушены даже горы, а два города, что я видел, лежат в руинах, превратились в стекло. И этот удар уходит далеко в их страну. Но кое-что я видел. Потом, Малыш. Нам надо уходить.
Я стал собирать сумку под его взглядом:
— Значит, у тебя никаких доказательств для Айурэ?
Лицо у него стало загадочным, с тем выражением, которое я помню с детства, когда он задумывал проказу в доме Фрок, и Фридриха отправляли за розгой.
— Кое-что есть, — он начал расстёгивать тесёмки своего, обмотанного курткой рюкзака, затем вытащил сверху грязный шерстяной шарф и с улыбкой наклонил ко мне, показывая содержимое.
Я, наверное, с минуту смотрел туда, сперва пытаясь понять, что вижу, а затем стараясь заставить себя поверить, что это правда.
В рюкзаке, занимая большую его часть, обёрнутое в солому и чью-то окровавленную шерсть, лежало птичье яйцо. Ярко-бирюзовое, в чёрную неровную крапинку.
— Это… — мой вопрос повис в воздухе, я страшился задать его полностью.
— Да. Это яйцо Птицы.
Я едва сдержал приступ тошноты, от накатившего на меня ужаса.
— Зачем, Рейн?
Его победная улыбка чуть померкла. Он явно ожидал другой реакции.
— Потому что я могу.
— Мы покойники. Ты что, думаешь, они это так просто оставят? Когда мать придёт за ним…
— Не придёт. Там их десятки на горячей земле, в пещерах. Они просто оставляют их и…
— Но потом вернутся за ними! — я испытывал отчаянье.
— Мы будем уже далеко.
Я очень сомневался, что расстояние остановит настоящую Птицу, потерявшую собственное потомство. Рейн, видя моё выражение лица, испуг, неуверенность, произнёс веско:
— Мы потомки Когтеточки. Мы знаем Ил.
— Ты знаешь Ил. И куда меньше, чем наш отец.
— Нам достанет опыта обмануть глупых куриц. Нас не найдут. К совам солнцесвет, его уже принёс Когтеточка. Мы сделали большее — мы поймали саму Птицу!
Я шмыгнул носом:
— Ты поймал. Точнее взял. И не Птицу, а всего лишь яйцо. Ты, правда, хочешь отнести его в Айурэ?
Усмешка:
— Спрашиваешь. Меня будут называть Птицеловом.
— Тебя будут называть дураком, если это даст жителям Гнезда повод снова прийти в наш город.
Теперь он смотрел зло:
— Не будь ребёнком и нытиком! Ты как Фрок, боишься тени! Оглядываешься на последствия, когда надо просто делать то, что следует.
Сравнение с Фрок мне не понравилось.
— Лучше бы ты ничего не находил. Не крал, — я посмотрел на яйцо и, подчиняясь наитию, коснулся его. Оно оказалось горячим, почти раскалённым, а скорлупа не затвердевшей, всё ещё мягкой и податливой. — Мы не донесём его.
— Попытаемся.
— Ему потребуется тепло.
— Будем греть по очереди.
— В Айурэ у нас его отберут.
— Сделаем так, чтобы этого не случилось.
Его вера была безумна. А я не могу бороться с тем, кто старше меня, опытнее и чьё лидерство в мои четырнадцать было безоговорочным.
— Ты правда предлагаешь мне выбросить его? — он посмотрел с прищуром, злясь. — Оставить здесь?
— Тогда его найдут.
— А если нет? Если они приходят в тот момент, когда из кладки кто-то вылупляется? Спустя сколько? Неделю? Месяц? Год? Оно погибнет здесь в холоде. И даже не убеждай меня вернуться и отнести его назад. Понесёшь ты?
Я не желал идти в Гнездо. А ещё мне было жалко птенца и Рейн, хорошо меня знавший, улыбнулся и его злость как водой смыло:
— Жалеешь чудовище.
— Это птенец.
— И чудовище, Малыш. Настоящее, разумное чудовище. Одно из тех, что когда-то правило нами. Пожалуйста, не забывай это.
— Что ты будешь делать, когда оно появится на свет?
Рейн беспечно пожал плечами:
— Пусть сперва это случится, братишка, а там поглядим.
— Не ври мне, — тихо попросил я, глядя, как он снова кладёт поверх яйца теплый плащ и, поколебавшись, снял с себя дырявый свитер, отдавая ему. — Ты обещал когда-то.
Теперь он смотрел на меня серьёзно, как на равного:
— У меня есть план. Мы принесём его в город, через разрушенный андерит, и дождемся, когда появится птенец. Они обладают магией, Малыш. Говорят, в прошлые века некоторые колдуны могли забирать силу у Птиц.
— Серая ветвь. Она у всех забирает силу, блокируя волшебство, — и тут я понял. — Ты хочешь попробовать вернуть нам магию. Ту, что не досталась нам по наследству. С помощью неё?!
— А вдруг получится? Правда, ещё не знаю как.
Мы вышли из убежища и быстро пошли прочь, повернувшись спиной к пикам-термитникам.
— А если нет? А если птенец и вправду чудовище?
— Тогда мы сразу убьём его.
Это мне не понравилось ещё больше.
— А если он окажется чем-то большим, чем тварь из легенд, жаждущая крови и смерти человечества. Что тогда мы будем делать?
Он услышал моё отчаянье и хлопнул по плечу:
— Мы обязательно что-нибудь придумаем. Как всегда. А теперь не ной и иди побыстрее, если не хочешь, чтобы тебя сожрала злая Птица, Птицелов.

Я не чувствовал ничего. Лишь отупение и полную пустоту. Раб Ароматов исчез вместе с Элфи, ушёл куда-то в кварталы Айурэ, где у него спрятан портал.
Об Отце Табунов я подумаю чуть позже. И о том, что случилось. Что делать. Куда идти, бежать и у кого просить помощи.
Мой дом, в котором всегда кто-то ждал меня, встретил пустотой коридора. Я поднялся наверх, и древо потянуло ко мне ветви, утешая, шелест листьев без всякого ветра был словно голос, говорящий, что дорога найдётся.
Рассвет стучался в окна серым и совершенно опустошающим призраком. Я коснулся древа, говоря, что понимаю, и благодарю его за поддержку. Радуясь, что оно уцелело.
Банку с микаре я просто опрокинул на пол, и она разбилась, плеснув водой, превращаясь в острые куски стекла, захрустевшие под ногами. Медузо-гриб, который ради какой-то глупой шутки считают цветком, забился под ногами, словно выброшенная прибоем рыбина.
Я без колебаний сунул монету Оделии ему в рот, ощущая, как немеет кожа на пальцах и наблюдая за ростом отростков, собирающихся в блестящее зеркало.
Рейн смотрел на меня, сидя среди изумрудных камней, ловящих на себе частые блики костра. За его спиной возвышалась плоская, точно парус, скошенная с одной стороны скала с колоссальным, почти круглым отверстием в центре — в породу когда-то ударила магия, которая прожгла камень, заставив тот пузыриться по краям, словно от встречи с кислотой. Я знал ветвь, которая наносит такие повреждения — когда-то здесь поработал Перламутровый колдун. Розовый месяц, словно любопытная соседка, висел в этом окне, зловещим серповидным зрачком гигантского жеребёнка.
Мой брат выглядел осунувшимся и уставшим. С ввалившимися, заросшими бородой щеками, погасшими глазами и окровавленной тряпкой, перемотанной вокруг пальцев на левой руке. Лишь улыбка была прежней: весёлой и неунывающей. Из моего детства.
Я почти успел забыть её.
— Привет, Малыш, — сказал Рейн. — Мы нашли его. Прямо здесь.
Сказано это было без всякой радости, лишь с усталой обречённостью человека, который очень долго нёс на своих плечах тяжёлую ношу, и вот теперь он закончил свой путь, но испытывает совершенно не то, что ожидал.
— Хочу извиниться перед тобой за день нашего расставания. Мне жаль, что я наговорил все эти слова. И жаль, что не попрощался с Элфи. Очень по ней скучаю, — он усмехнулся горько. — Помнишь, когда-то я думал, что она лишь инструмент к исполнению моих желаний? Оглядываясь назад, я могу назвать себя большим глупцом. Думал, что буду держать зверушку в клетке, а получил нечто куда более … бесценное. То, что часто…
Рейн прервался, вздохнул.
— Не ценил как должно. Не был рядом. И снова исчез, полагаю, что теперь уже надолго. Пожалуйста, извинись перед ней и передай, что я очень горжусь ею. Знаешь, я рад, что ты не пошёл с нами — это того не стоило. То, что мы с Оделией нашли, и то, что открылось нам. Фрок была права, старые кости лучше не трогать, а прошлое не тревожить. Иначе оно может пробудиться и обратить на тебя внимание, как случилось с нами. Хорошо, что этого не увидел отец, он был бы разочарован…
Тень, не принадлежащая Оделии, широкоплечая, со странной деформированной головой, упала на него, но Рейн даже не посмотрел в ту сторону, продолжал говорить.
А я думал, что теперь знаю, где искать его следы.
И следы Когтеточки.
Не ради истории моей семьи. Не ради того, о чём так мечтал наш отец и чему так противилась Фрок. Не для Айурэ, власти, магии, Птицееда в конце концов.
Я найду их ради той, кого когда-то без спроса украли из семьи два глупых дурака. Той, что стала моей сестрой. Той, кто нуждается во мне и теперь ждёт помощи.
И тогда, когда я приду, я спрошу с каждого, причинившего ей зло и, если это потребуется, без колебаний подожгу Ил и обрушу на них даже месяц вместе с Сытым Птахом…
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Примечания

1 Тавро — знак, которым коннозаводчики отмечают лошадей. — Здесь и далее примеч. авт.

2 Бажон (росс.) — уважаемый человек.

3 Любезнична прогива (росс.) — любезная супруга.

4 Это малость. Предсказываю, что вечером окрасится кровью/прольётся крови намного больше (росск.).

5 Знатливая — ведунья, предсказательница (росск.).

6 Чем воняет, дядька? Каким лиходейством? (росск.). Здесь «дядька» используется, в значении: «воспитатель в юности».

7 Тулиться (росск.) — прятаться.

8 Старая Резань — один из южных городов россов, большой речной порт.

9 Земляное масло — нефть.

10 Рыцарская шпора — он же шпорник, живокость или дельфиниум.
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